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A TANACS 2000/29/EK IRANYELVE
(2000. majus 8.)

a novényeket vagy novényi termékeket karositdo szervezeteknek a
Kozosségbe torténé behurcolasa és a Kozosségen beliili elterjedése

elleni védekezési intézkedésekrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilondsen

annak

37. cikkére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara,

tekintettel az Eur6pai Parlament véleményére (1),

tekintettel a Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére (?),

mivel:

M

2
3)

“)

(6))

(6)

(O]

®)

A novényeket vagy ndvényi termékeket karositd szervezeteknek a
Kozosségbe torténd behurcolasa és a Kozosségen beliili elterje-
dése elleni védekezési intézkedésekrol szolo, 1976. december 21-i
77/93/EGK tanacsi iranyelvet (°) tObbszor, gyakran jelentds
mértékben (*) modositottak. Ezért az egyértelmiiség és ésszerliség
érdekében az iranyelvet célszeri egységes szerkezetbe foglalni.

A novénytermesztés nagyon fontos a Kozosség szamara.

A ndvénytermesztés hozamat a karositd szervezetek hatédsai
kovetkezetesen csokkentik.

A novények ilyen szervezetek elleni védelme feltétlenil sziik-
séges nemcsak a terméshozam-csokkenés elkeriilése, hanem a
mezbgazdasag termelékenységének novelése érdekében is.

A Kozbdsségen — mint belsd hatarok nélkiili teriileten — beliil
alkalmazando, a ndvény-egészségiigyi rendszerrel bevezetett, a
karositd szervezetektdl vald Kozosségen beliili modszeres mente-
sitésre iranyuld tevékenység csak korlatozott hatasti lenne, ha
azzal egyidejlileg nem foganatositandnak a karositd szervezetek
Ko6z6sségbe vald behurcoléasa elleni védekezési intézkedéseket.

Az ilyen intézkedések sziikségességét mar régen felismerték, és
azokkal szdmos nemzeti rendelkezés €s nemzetkdzi egyezmény
foglalkozott, koztiik az Egyesiilt Nemzetek Elelmezési és Mez6-
gazdasagi Szervezete (FAO) keretében 1951. december 6-an
kotott vilagjelentoségli Nemzetkozi Novényvédelmi Egyezmény

(NNE).

Az egyik legfontosabb intézkedés azoknak a kiilondsen veszélyes
karosit6 szervezeteknek az Osszeirasa, amelyeknek a Ko6zosségbe
torténd behurcolasat meg kell tiltani, és azoknak a karositd szer-
vezeteknek a felsorolasa, amelyeknek — ha azok bizonyos
novényekkel vagy novényi termékekkel terjednek — a tagalla-
mokba torténd behurcolasat szintén meg kell tiltani.

E karosito szervezetek némelyikének jelenlétét nem lehet hatéko-
nyan ellendrizni, ha ndvényeket vagy novényi termékeket olyan
orszagokbodl hoznak be, amelyekben e karositd szervezetek elofor-
dulnak. Ezért sziikséges meghozni azokat a minimalis rendelkezé-
seket, amelyek megtiltjdAk bizonyos ndvények ¢és ndvényi
termékek behurcolasat, vagy rendelkeznek a termeld orszagokban
elvégzendo kiilonleges ellendrzésekrol.

(") A 2000. februar 15-én adott vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

() HL
() HL

C 129., 1998.4.27., 36. o.
L 26., 1977.1.31., 20. o. A legutdbb a Bizottsag 1999/53/EK iranyelvével

(HL L 142., 1999.6.5., 29. 0.) mddositott iranyelv.
(*) Lasd a VIII. melléklet A. részét.
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E novény-egészségiigyi ellenérzéseket a nem tagallamokbol szar-
mazd termékek behozataldra, valamint azokra az esetekre kell
korlatozni, amikor alapos bizonyiték van arra nézve, hogy a
novény-egészségiigyi rendelkezések valamelyikét nem tartottak
be.

Bizonyos koriilmények esetén olyan rendelkezéseket kell hozni,
amelyek eltéréseket engedélyeznek bizonyos szamu rendelke-
z€stol. A tapasztalatok szerint némely eltérés ugyanolyan siirgds
lehet, mint a biztonsagi rendelkezések. Ezért az ezen iranyelvben
meghatérozott slirgdsségi eljards ezekre az eltérésekre is vonat-
kozik.

Az ezen iranyelvben meg nem hatarozott atmeneti ovintézkedé-
seket a tagallamok rendesen akkor fogadjak el, amikor a probléma
a karositd szervezetek behurcolasanak vagy elterjedésének
kozvetlen veszEélyébol ered. A Bizottsagot minden olyan
eseményrdl tajékoztatni kell, amely oOvintézkedések elfogadasat
igényli.

Tekintettel a novények és ndvényi termékek francia tengerentili
megyék és a Kozosség tobbi része kozotti kereskedelmének
fontossagara, kivanatos azokra is ezen iranyelv rendelkezéseit
alkalmazni. A francia tengerentuli megyék mezdgazdasagi terme-
Iésének kiilonleges jellegét figyelembe véve célszerii tovabbi
védekezési intézkedéseket foganatositani, amelyeket az ott é16
novények egészségének és ¢Eletének védelme indokol. Ezen
iranyelv rendelkezéseit ki kell terjeszteni a karositd szervezet-
eknek Franciaorszdg egyéb részeibol a francia tengerentuli
megyékbe vald behurcolasa ellen hozott védekezési intézkedé-
sekre is.

A kozosségi jogi rendelkezések Kanari-szigetekre torténd alkal-
mazasardl sz6lo, 1991. junius 26-i 1911/91/EGK tanacsi rend-
elet (") a Kanari-szigeteket a Kozosség vamteriiletébe és a kdzos
politikdkba integralja. Ezen rendelet 2. és 10. cikke értelmében a
kozds mezdgazdasagi politika alkalmazasa meghatarozott ellatasi
rendelkezések hatalybalépésétol fiigg. Ezt az alkalmazast kisérnie
kell a mez6gazdasagi termelésre vonatkozd meghatarozott intéz-
kedéseknek is.

A Kanari-szigetek tavoli és szigetszerli természetét tekintetbe
vevé lehetséges intézkedési program (Poseican) felallitasarol
sz016, 1991. jinius 26-i 91/314/EGK tanacsi hatarozat (*) korvo-
nalazza azokat a lehetséges intézkedéseket, amelyek végrehajta-
saval e szigetek sajatos problémai és korlatjai figyelembe
vehetdk.

A Kanari-szigetek sajatos novény-egészségiigyi helyzetének
figyelembevételéhez célszerli ezen irdnyelv bizonyos intézkedé-
seinek alkalmazasat egy olyan iddszakra kiterjeszteni, amely hat
honappal azutan jar le, amikorra a tagallamoknak végre kell hajta-
niuk az ezen iranyelvnek a francia tengerentili megyék ¢€s a
Kanari-szigetek védelmével foglalkozé mellékleteire vonatkozo,
soron kovetkezd rendelkezéseket.

Ezen iranyelv céljainak megvaldsulasa érdekében célszerli atvenni
az 1979. november 21-én modositott, az NNE keretében jovaha-
gyott bizonyitvanymintakat, a nemzetkozi szervezetekkel szoros
egylittmiikddésben kialakitott szabvanyos elrendezésben. Célszerii
tovabba bizonyos szabalyokat megallapitani azokra a feltételekre
vonatkozoan, amelyeknek megfelelden ilyen bizonyitvanyok kiad-
hatdk, bizonyos szabalyokat megallapitani a korabbi bizonyit-
vanymintaknak egy atmeneti iddszakban torténd hasznalatara
vonatkozoan, valamint meghatdrozni a harmadik orszagokbol
szarmaz6 novények és novényi termékek behozatala esetére
vonatkoz6 igazolasi kdvetelményeket.

() HL L 171, 1991.6.29., 1. o. A legutobb a 2674/1999/EK rendelettel
(HL L 326., 1999.12.18., 3. 0.) mddositott rendelet.
(®» HLL 171.,1991.6.29., 5. o.
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Novények és novényi termékek harmadik orszagokbol torténd
behozatalakor a nevezett orszdgokban a bizonyitvanyok kiada-
saért felelés hatdsagoknak elvileg azonosaknak kell lenniiik az
NNE értelmében felhatalmazott hatosagokkal. E hatdsagokrol
kivanatos lehet listakat késziteni a nem szerz6d6 harmadik
orszagok szdmara.

Az ezen iranyelv mellékleteinek bizonyos tipusii modositasaira
vonatkozo eljarast egyszeriisiteni kell.

Ezen iranyelv hatalyat a ,,faanyag” vonatkozasaban tisztazni kell.
Kiilonosen a K6zdsség rendeleteiben a ,,faanyag” vonatkozasaban
megallapitott részletes leirasokat hasznos kovetni.

Bizonyos magvak nem szerepelnek az ezen iranyelv mellékle-
teiben felsorolt ndvények, novényi termékek és egyéb aruk
kozott, amelyeket a Kozosségbe vagy a Kozosségen beliili keres-
kedelembe vald bebocsatas el6tt a szarmazdsi vagy a felado
orszagban ndvény-egészségiigyi vizsgalatnak kell alavetni.

Bizonyos esetekben célszerii rendelkezni arr6l, hogy a harmadik
orszagokbodl érkezé novények, novényi termékek és egyéb aruk
hatdsagi vizsgalatat a szarmazasi harmadik orszagban a Bizottsag
végezze el.

A kozosségi ellendrzéseket a Bizottsag és a tagallamok altal alkal-
mazott olyan szakértoknek kell végezniiik, akiknek a szolgaltata-
sait a Bizottsag szamara hozzaférhetové teszik. E szakértok
szerepét a K6zosség ndvény-egészségligyi szabalyozasa keretében
sziikséges tevékenységekkel dsszefiiggésben kell meghatarozni.

A szabalyozas hatalyanak a tovabbiakban nem szabad a tagal-
lamok és harmadik orszagok kozotti kereskedelemre korlato-
zbddnia, hanem azt ki kell terjeszteni az egyes tagallamokon beliili
értékesitésre is.

Elvileg a K6zdsség minden részének ugyanolyan szintli védelmet
kell élveznie a karositd szervezetekkel szemben. Tekintetbe kell
azonban venni az Okologiai feltételekben és egyes karosito szer-
vezetek elterjedésében meglévd kiilonbségeket. Kovetkezés-
képpen kiilonleges novény-egészségiigyi veszélyeknek kitett
»védett Ovezeteket” kell meghatdrozni, amelyeknek a bels
piaccal Osszhangban allo feltételek mellett kiilonleges védelmet
kell biztositani.

A Kozosség novény-egészségiigyi szabalyozasanak a Kozosségre
mint bels6 hatarok nélkiili teriiletre torténd alkalmazasa, valamint
a védett dvezetek létesitése sziikségessé teszi, hogy kiilonbséget
tegyenek egyrészrél a Kozosség termékeire vonatkozo el6irasok,
masrészrél pedig, a harmadik orszagokbdl behozott termékekre
vonatkozo elbirasok kozott, valamint meghatirozzak a védett
ovezetek esetében jelentdséggel bird karositd szervezeteket.

A novény-egészségiigyi ellendrzések lebonyolitasara a legmegfe-
lelébb hely a termdhely. A kozosségi termékek esetében ezeket az
ellenérzéseket ezért kotelezévé kell tenni a terméhelyen, és
azoknak ki kell terjedniiik az ott termesztett, eldallitott, hasznalt
vagy mas modon jelen lévé minden lényeges ndvényre és
novényi termékre, valamint az ott hasznalt termesztokozegre. Egy
ilyen ellenérzési rendszer hatékony miikodése érdekében az
Osszes ndvénytermesztot hatosagi nyilvantartasba kell venni.

A Ko6zosség novény-egészségiigyi szabalyozasanak a belsé piacon
torténd hatékonyabb alkalmazasa biztositdsa érdekében lehetové
kell tenni a tagallamok hatosagi novényvédelmi szolgalatain kiviil
rendelkezésre alld6 hatésagi munkaerd alkalmazasat a novény-
egészségiigyi ellenérzések céljara, amely munkaerd képzését a
Kozosségnek kell 6sszehangolnia és pénziigyileg tdmogatnia.

Ha az ellenérzések eredményei kielégitok, a nemzetko6zi kereske-
delemben hasznalatos novény-egészségiigyi bizonyitvany helyett
a Kozosség termékeit egy megallapodas szerinti, a termék tipu-
sanak megfeleld jelzéssel (ndvényutlevéllel) latjak el annak érde-
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kében, hogy biztositsak a termék szabad mozgasat a Kozosség
egész teriiletén vagy annak azon a részein, amelyekre a jelzés
érvényes.

Az ellenérzések nem kielégitd eredményei esetén teendd hatdsagi
intézkedéseket meg kell hatarozni.

A Kozdsség ndvény-egészségiigyi szabalyozasanak a belsd piac
Osszefliggésében torténd végrehajtasa biztositasara ki kell alaki-
tani az értékesités soran végzendd hatdsagi ellendrzések rend-
szerét. E rendszernek az egész Kozdsség teriiletén a lehetd
legegységesebbnek és legmegbizhatobbnak kell lennie, de nem
foglalhatja magéaban a tagallamok kozotti hatarokon elvégzendd
kiilonleges ellenérzéseket.

A belsé piac keretében a harmadik orszagokbdl szarmazé termék-
eket elvileg a Kozosségbe torténd elsd belépésiikkor kell ndvény-
egészségiigyi ellendrzéseknek alavetni. Ha az ellenérzések ered-
ménye kielégitd, a harmadik orszagok termékei szdmara a kozos-
ségi termékekével megegyezd szabad mozgast biztositd ndovényut-
levelet kell kiadni.

A belso piac megvalodsitasaval 1étrehozott helyzetnek a sziikséges
garanciakkal valo lefedése érdekében, nélkiilozhetetlen a ndvény-
egészségiigyi vizsgalat infrastruktirajanak megerdsitése nemzeti
és kozosségi szinten a Kozosség kiilsd hatarainal, kiilonleges
figyelmet forditva azokra a tagallamokra, amelyek foldrajzi hely-
zetiiknél fogva a Kozdsségbe torténd novény-egészségiigyi belé-
pési helyként szolgalnak. A Bizottsag javasolni fogja, hogy az
Eurépai Unid altalanos koltségvetésébe épitsék be az e célt szol-
galo sziikséges Osszegeket.

A Koz0sség novény-egészségligyi szabalyozasanak a belsd piac
Osszefliggésére vonatkozo hatékonysaganak javitasa érdekében, a
tagallamoknak 0Ossze kell hangolniuk a ndvényegészségiigyért
felelos személyek eljarasi gyakorlatat. A Bizottsag 1993. januar
1-je elott benyujtja a ndvény-egészségligyi eljarasi gyakorlatara
vonatkozo6 k6zosségi irinymutatast.

A tagallamok ezentil nem fogadhatnak el kiilonleges novény-
egészségiigyi rendelkezéseket mas tagallamok teriiletér6l szar-
mazd ndvények és ndvényi termékek teriiletiikre torténdé behoza-
talaval kapcsolatban. A noévényekkel és novényi termékekkel
kapcsolatos novény-egészségiigyi kovetelményekre vonatkozod
Osszes rendelkezést a K6zosség szintjén kell elfogadni.

Sziikséges létrehozni a Ko6zosség pénziigyi hozzajarulasainak
rendszerét azon lehetséges kockazatok terhének kozdsségi szinten
torténd megosztasara, amely kockazatok megmaradhatnak a
kereskedelemben a Ko6zdsség novény-egészségiigyi szabalyozasa
mellett is.

A harmadik orszagokbdl behurcolt karositd szervezetek altal
okozott fertdzések megelézése érdekében a Kozdsségnek pénz-
iigyi hozzajarulast kell tennie, amelynek célja a Kozosség kiilsé
hataraindl végzett novény-egészségiigyi ellendrzés infrastruktira-
janak megerdésitése.

A szabalyozasnak rendelkeznie kell azoknak a meghatarozott
intézkedéseknek bizonyos koltségeihez valdo megfelelé hozzajaru-
lasokrdl is, amelyeket a tagallamok a harmadik orszagokbol vagy
a Kozo6sség mas teriileteir6l behurcolt karositd szervezetek altal
okozott fertézések ellendrzésére és — amennyiben ez alkalmazhato
— azok megsemmisitése, valamint — amennyiben ez lehetséges —
az okozott kar helyrehozatala érdekében fogadtak el.

A Kozosség pénziigyi hozzajarulasanak folyositasara szolgald
mechanizmus részleteit gyors eljarassal kell meghatarozni.

Biztositani kell, hogy a Bizottsag kapjon teljes részletességii tajé-
koztatast az érintett karositd szervezetek behurcolasanak lehet-
séges okairol.
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(40) A Bizottsag kiilonosen fontos feladata, hogy ellenérizze a
Kozosség novény-egészségligyi szabalyozasanak helyes alkalma-
zasat.

(41) Igazolni kell, hogy a karosité szervezetek behurcolasat a nem
megfeleld vizsgalatok vagy ellenérzések okoztak. A kovetkezmé-
nyek tekintetében a Kozosség jogrendszere alkalmazandd, bizo-
nyos konkrét intézkedések figyelembevételével.

(42) Helyénval6, hogy a tagallamok ¢és a Bizottsag szorosan egyiittmi-
kodjenek a 76/894/EGK tandcsi hatérozattal (') létrehozott
Novény-egészségiigyi Allandé Bizottsagban.

43) Ez az iranyelv nem befolyasolhatja a tagallamok kotelezettségeit
a VIII. melléklet B. részében meghatarozott atvétel és alkalmazas
hatarideje vonatkozasaban,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

(1) Ez az iranyelv a ndvényeket vagy novényi termékeket karositd
szervezetek mas tagallamokbol vagy harmadik orszagokbdl a tagalla-
mokba val6 behurcolasa elleni védekezési intézkedésekre vonatkozik.

Vonatkozik tovabba a kovetkezOkre:

a) 1993. junius 1-jét6l kezd6dd hatallyal, a karositd szervezetek Kozos-
ségen beliili, ndvények, novényi termékek és mas rokon anyagok egy
tagallamon beliili mozgasaval kapcsolatos elterjedése elleni védeke-
zési intézkedésekre;

b) karositd szervezeteknek Franciaorszag mas részeibdl a francia tenger-
entuli megyékbe, valamint — forditva — a francia tengerentuli
megyékbOl Franciaorszag mas részeibe torténd behurcoldsa elleni
védekezési intézkedésekre;

¢) karositd szervezeteknek Spanyolorszag mas részeibdl a Kanari-szige-
tekre, valamint — forditva — a Kanari-szigetekr6l Spanyolorszag mas
részeibe torténd behurcolasa elleni védekezési intézkedésekre;

d) a tagdllamok altal a Nemzetk6zi Novényvédelmi Egyezmény (NNE)
alapjan kiallitott ,,novény-egészségiigyi bizonyitvanyok” és ,,ujrakivi-
teli novény-egészségiigyi bizonyitvanyok™ vagy ezek elektronikus
valtozatanak mintajara.

(2) A Kozosség bizonyos régidiban fennalld ndvény-egészségiigyi
helyzet védelme érdekében kialakitando feltételek sérelme nélkiil, figye-
lembe véve a mezdgazdasagi €s Okologiai feltételek kiillonbozdségét, a
»M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljarassal Ossz-
hangban <, az ezen iranyelvben megallapitott védekezési intézkedé-
seken kiviili intézkedések is meghatarozhatok, ha azok indokoltak a
francia tengerentuli megyékben és a Kanari-szigeteken €16 ndvények
egészségének és ¢letének védelme szempontjabol.

(3) Ez az iranyelv nem vonatkozik Ceutara vagy Melillara.

(4) Az ezen iranyelv hatalya ala tartozo kérdésekkel kapcsolatban a
tagallamok biztositjak a szoros, gyors, azonnali és hatékony egyiittmii-
kodést a Bizottsaggal. Ennek érdekében, minden egyes tagéllam
egyetlen hatosagot hoz létre vagy jeldl ki, amely — legalabb — az ilyen
kérdésekkel kapcsolatos koordinacidért és kapcsolattartasért felelés. Erre
a célra lehet6leg az NNE alapjan felallitott hivatalos novényvédelmi
szervezetet jelolik ki.

E hatdsagrol és minden késobbi valtozasrol a tobbi tagallamot és a
Bizottsagot értesitik.

() HL L 340., 1976.12.9., 25. o.
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A 18. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal 6sszhangban, az egyetlen
hatésag feljogosithatd arra, hogy koordinaciés vagy kapcsolattartasi
feladatokat adjon 4t vagy delegaljon — amennyiben azok az ezen
iranyelv hatalya ala tartozo, elhatarolhatdé novény-egészségiigyi kérdé-
sekhez kapcsoldédnak — egy masik szolgalat szamara.

(5) A karositd szervezetek francia tengerentuli megyékbdl Franciaor-
szag mas részeibe és a tobbi tagillamba vald behurcolasa, valamint
azoknak a francia tengerentuli megyéken beliili elterjedése elleni véde-
kezési intézkedések tekintetében, az e cikk (1) bekezdésének a) pont-
jaban, a 3. cikk (4) bekezdésében, a 4. cikk (2) és (4) bekezdésében, az
5. cikk (2) és (4) bekezdésében, a 6. cikk (5) és (6) bekezdésében, a 10.
cikk (1) és (2) bekezdésében, valamint a 13. cikk (8), (10) és (11) bekez-
désében meghatarozott idépontokat egy olyan iddponttal kell helyettesi-
teni, amely megfelel az olyan idépontot kovetd hat honapos idészak
végének, amikorra a tagallamoknak végre kell hajtaniuk a francia tenger-
entili megyék védelmével kapcsolatos I-V. melléklettel kapcsolatos 1j
rendelkezéseket. Ugyanattol a datumtoél kezdddé hatallyal e cikk (1)
bekezdésének b) pontjat és (2) bekezdését el kell hagyni.

(6) A Kkarosito szervezeteknek a Kanari-szigetekr6l Spanyolorszag
mas részeibe €s a tobbi tagallamba valo behurcolasa, valamint azoknak
a Kanari-szigeteken beliili elterjedése elleni védekezési intézkedések
tekintetében, az e cikk (1) bekezdésének a) pontjaban, a 3. cikk (4)
bekezdésében, a 4. cikk (2) és (4) bekezdésében, az 5. cikk (2) és (4)
bekezdésében, a 6. cikk (5) és (6) bekezdésében, a 10. cikk (1) és (2)
bekezdésében, valamint a 13. cikk (8), (10) és (11) bekezdésében
meghatarozott idépontokat egy olyan iddponttal kell helyettesiteni,
amely megfelel az olyan idépontot kovetd hat honapos iddszak végének,
amikorra a tagallamoknak végre kell hajtaniuk a Kanari-szigetek védel-
mével kapcsolatos [-V. melléklettel kapcsolatos 0j rendelkezéseket.
Ugyanattol a datumtdl kezd6dé hatallyal e cikk (1) bekezdésének c)
pontjat el kell hagyni.

2. cikk

(1)  Ennek az iranyelvnek az alkalmazasaban:

a) M4 a novények: €l6 novények és azok meghatarozott €16 részei,
beleértve a vetdmagokat is; <

»novények ¢lo részei”:

— a botanikai értelemben vett termés, a mélyhiitéssel tartositottak
kivételével,

— a zOldségek, a mélyhiitéssel tartositottak kivételével,
— a gumok, hagymak, hagymagumok, gyoktorzsek,

— a vagott viragok,

— a leveles agak,

— a leveleit megtart6 kivagott fak,
— levelek, lombozat,
— a ndvényi szdvettenyészetek,

— €16 pollen,

— oltéagak, dugvanyok, oltévesszok,

— a ndvények barmely mas olyan része, ami a 18. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett eljarassal 6sszhangban meghatarozhato.

»Vetomag”: a botanikai értelemben vett vetdmag, a nem elvetésre
szantak kivételével,
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b) novenyi termékek: feldolgozatlan vagy csak egyszerli elokészitésen
atesett novényi eredetli termékek, a ndvények kivételével,

c) tiltetés: barmilyen miivelet, amelynek célja novények kihelyezése
késébbi novekedésiik, szaporodasuk vagy szaporitasuk biztositasara,

d) telepitésrefiiltetésre szant névenyek:

— mar eliiltetett novények, amelyeket behozatalukat kovetben
tovabbra is eliiltetett allapotban szdndékoznak tartani, illetve at
kivannak iiltetni, vagy

— olyan ndvények, amelyek behozataluk idején nincsenek eliiltetve,
azt kdvetden azonban el kivanjak azokat {iltetni;

e) a karosito szervezetek: a ndvényekre vagy ndvényi termékekre
artalmas novények, allatok vagy korokozok barmely faja, torzse
vagy biotipusa;

0 novenyutlevél: hatdsagi cimke, amely bizonyitja az ezen iranyelvnek
a ndvény-egészségiigyi eldirasokra és kiilonleges kovetelményekre
vonatkozo rendelkezései betartasat, és amelyet

— a Kozosség szintjén szabvanyositottak a kiilonboz6 tipust novény-
ekre vagy novényi termékekre, és

— valamely tagallam illetékes hivatalos szerve készit el és bocsat ki
a novényutlevelek kibocsatasi eljarasanak részleteit szabalyozo
végrehajtasi szabalyokkal 6sszhangban.

Egyes konkrét terméktipusok esetében a M4 18. cikk (2) bekezdé-
sében megallapitott eljarassal dsszhangban <« a cimkén kiviil mas
hatosagilag elfogadott jelzések alkalmazasa mellett is lehet donteni.

A szabvanyositast a M4 18. cikk (2) bekezdése <« meghatarozott
eljarassal Osszhangban kell végezni. E szabvanyositds keretében a
10. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdésével Osszhangban a
Ko6zosség minden részére meg kell hatdrozni a nodvényutlevelek
esetében azokat a kiilonféle jelzéseket, amelyek nem érvényesek;

egy tagallam illetékes hivatalos szervei:

~

g

i. a tagallamnak az 1. cikk (4) bekezdésében emlitett hatosagi
novényvédelmi M4 szervezete(i) «d; vagy

ii. barmely allami hatosag, amelyet
— nemgzeti szinten,

— vagy — az érintett tagallam alkotmanya altal megszabott hatar-
okon beliili feliigyelet mellett — a nemzeti hatésagokbol regio-
nalis szinten létesitettek.

Egy tagallam illetékes hivatalos szervei — a nemzeti jogszabalyokkal
Osszhangban — atruhdzhatjdk az ezen iranyelvben meghatarozott
feladatokat barmely, akar a koz-, akdr a maganjog hatalya ald es6
jogi személyre igy, hogy azokat felhatalmazasuk alapjan és feliigye-
letiik mellett e jogi személy végezze el, amely jogi személyt annak
hivatalosan elfogadott alapszabalya szerint kizarolag meghatarozott
kozfeladatokkal biznak meg, feltéve hogy e jogi személy — és annak
tagjai — személyesen nem érdekeltek az altaluk tett intézkedések
kimenetelében.

A tagallamok biztositjak az elsd albekezdés ii. pontjaban és annak i.
pontjaban emlitett testiiletek kozotti szoros egyiittmitkddést.

A M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljarassal Ossz-
hangban <, tovabba az elsé albekezdés i. pontjaban emlitett testiilet
vagy testiiletek nevében létrehozott ¢és e testiilet felhatalmazasa
alapjan és feliigyelete mellett tevékenykedé mas jogi személyek is
jovahagyhatok, feltéve hogy ezek nem érdekeltek személyesen az
altaluk tett intézkedések kimenetelében.

Az 1. cikk (4) bekezdésében emlitett egyetlen hatosag tajékoztatja a
Bizottsagot az érintett tagallamban mikodo illetékes hivatalos szer-
vekrol. A Bizottsag ezt az informaciot tovabbitja a tobbi tagal-
lamnak;
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h) vedett 6vezet a Kozosségben talalhato olyan zonat jelent, amelyben:

i

=

— az ezen iranyelvben emlitett, és a K6zosség egy vagy tobb részén
el6forduld egy vagy tobb karositd szervezet nem honos vagy nem
telepedett meg, annak ellenére, hogy ott szamukra adottak a
megtelepedéshez kedvezd feltételek,

— fennall a veszélye annak, hogy kedvezd 6kologiai feltételek esetén
bizonyos karositd szervezetek egyes névényi kultarakon megtelep-
szenek, annak ellenére, hogy e szervezetek nem honosak vagy
nem telepedtek meg a K6zosség teriiletén,

¢és amelyr6l, a »M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott elja-
rassal Osszhangban <, és — az elsé francia bekezdésben emlitett
esetben — az érintett tagallam(ok) kérésére, €s azon az alapon, hogy
a 21. cikkben emlitett szakértok altal feliigyelt, és az ott szabalyozott
eljarassal lebonyolitott megfeleld felmérések eredményei nem
mutatnak az ellenkez6jére utald bizonyitékot, megallapitottak, hogy
megfelel az elsd ¢s masodik francia bekezdésben felsorolt feltétel-
eknek. A masodik francia bekezdésben emlitett esetben a felmérések
nem kotelezéek.

Egy karositd szervezetet akkor kell egy teriileten megtelepedettnek
tekinteni, ha ismert, hogy az ott eléfordul, és ha az adott teriiletnek a
kérositd szervezettdl valé mentesitésére nem tettek hatdsagi intézke-
déseket, vagy ha az ilyen intézkedések — legaldbb két egymast
kovetd éven at — hatastalannak bizonyultak.

Az érintett tagallam(ok) az elsé albekezdés elsd francia bekezdé-
sében meghatarozott esetre tekintettel rendszeres és modszeres hato-
sagi felméréseket végez(nek) azon szervezetek jelenlétének megalla-
pitasara, amelyekre vonatkozdan a védett zonat meghataroztak.
Minden olyan esetet, amikor ilyen szervezeteket talalnak, azonnal
jelenteni kell»> M4 irdsban < a Bizottsagnak. Az ilyen eredménybdl
szarmazé kockézatot a Novény-egészségiigyi Allandd Bizottsag méri
fel, és a M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljarassal
Osszhangban <« hoz dontést a megfeleld intézkedésrol.

Az els6 és harmadik albekezdésben emlitett felmérések részleteit a
»M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljarassal Gssz-
hangban <« lehet megallapitani, figyelembe véve a megalapozott
tudomanyos és statisztikai alapelveket.

A fenti felmérések eredményeirdl tajékoztatni kell»> M4 irasban <
a Bizottsagot. A Bizottsag ezt az informaciot tovabbitja a tobbi tagal-
lamnak.

A Bizottsag 1998. januar 1-je el6tt jelentést nytjt be a Tanacshoz a
védett 6vezetek rendszerének miikodésérdl, sziikség esetén a megfe-
leld javaslatokkal egyfitt;

egy nyilatkozat vagy intézkedés — a 21. cikk rendelkezéseinek
sérelme nélkiil — akkor hivatalos, ha azt az alabbiak teszik vagy
foganatositjak:

— egy harmadik orszag hivatalos nemzeti névényvédelmi szerveze-
tének képviseldi altal vagy — az § feleldsségiik mellett — mas szak-
mailag képzett és a hivatalos nemzeti ndvényvédelmi szervezet
megfeleld felhatalmazasaval rendelkezd koztisztviselok 4&ltal, a
novény-egészségiigyi bizonyitvanyok és az ujrakiviteli novény-
egészségiigyi bizonyitvanyok, vagy ezek elektronikus valtozatanak
kiallitasaval ~ kapcsolatos nyilatkozatok  vagy intézkedések
esetében,

— minden mas esetben, vagy az ilyen képviselok vagy koztisztvi-
selok, vagy a tagallam illetékes hivatalos szerveinek egyike altal
alkalmazott mindsitett megbizottak, feltéve hogy e megbizottak
személyesen nem érdekeltek az altaluk tett intézkedések kimenete-
lében, és megfelelnek a minimalis képesitési kovetelményeknek.
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A tagallamok biztositjak, hogy koztisztviseldik és mindsitett megbi-
zottaik rendelkeznek azokkal a képesitésekkel, amelyek az ezen
iranyelv megfeleld alkalmazasdhoz sziikségesek. Az ilyen képesité-
sekre vonatkozdan a M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljarassal 6sszhangban < szerint irinymutatas dolgozhat6 ki.

A Bizottsag — a Novény-egészségiigyi Allandé Bizottsag keretében
eljarva — az érintett koztisztviselok és mindsitett megbizottak tovab-
bképzésére vonatkozoan kozdsségi szintli programokat dolgoz ki, és
azok végrehajtasat figyelemmel kiséri annak érdekében, hogy a
nemzeti szinten megszerzett ismereteket €s tapasztalatokat a fent
emlitett képesitések szintjére hozza. A Bizottsag hozzéjarul e tovab-
bképzés pénzligyi tdmogatasahoz, és javasolja, hogy a Kozosség
koltségvetésében kiilonitsék el e célra a megfeleld 0sszegeket;

VM4
j) belépési pont: az a hely, ahol a novények, ndvényi termékek vagy
mas aruk el6szor 1épnek a Kozosség vamteriiletére: 1égi mozgas
esetén a repiilotér, tengeri vagy folyami mozgas esetén a kikoto,
vastti mozgas esetén a vasutdllomas, mas mozgas esetén pedig a
Koz0sség szarazfoldi hatara atlépésének helye szerint teriiletileg ille-
tékes vamhivatal,

k) a belépési pont hivatalos szerve:: valamely tagallamnak a belépési
pontért felelds illetékes hivatalos szerve;

1) a rendeltetési hely hivatalos szerve: valamely tagallamnak a ,,rendel-
tetési hely vamhivatala” helye szerinti teriiletért felelds illetékes hiva-
talos szerve;

m) a belépési pont vamhivatala: a fenti j) pontban meghatarozott belé-
pési pont hivatala;

n) a rendeltetési hely vamhivatala: a 2454/93/EGK bizottsagi rendelet (")
340b. cikkének (3) bekezdése értelmében vett rendeltetési hely hiva-
tala;

o) tétel: valamilyen, az egységes Osszetétele és eredete alapjan azonosit-
hato és egy adott szallitmany részét képezd arucikk tobb egysége;

p) szallitmany: egyetlen, a vameljarashoz vagy mas alaki kdvetelmé-
nyekhez sziikséges okmany — példaul egyetlen ndvény-egészségiigyi
bizonyitvany vagy egyetlen alternativ okmany vagy jel6lés — hatalya
ala tartozd arumennyiség; egy szallitmany egy vagy tobb tételbdl
allhat;

q) az dru vamjogi sorsa: a Kozosségi Vamkodex létrehozasarol szolo,
1992. oktéber 12-i 2913/92/EGK tanacsi rendelet (*) (a tovab-
biakban: Kozosségi Vamkodex) 4. cikkének 15. pontjaban emlitett
vamjogi sors;

) arutovabbitas: vamfelliigyelet alatt allo aruknak a 2913/92/EGK
rendelet 91. cikke szerinti mozgasa, a K6zosség vamteriiletének két
pontja kozott.

(2) Kivéve ahol az ellenkez$jérdl hatarozott rendelkezés torténik,
ennek az irdnyelvnek a rendelkezései a faanyagra csak addig vonat-
koznak, ameddig az teljes mértékben vagy részben megtartja természetes
kerek felszinét, kéreggel vagy kéreg nélkill, illetve ha az faszilank,
részecske, fiirészpor, fahulladék vagy selejt formajat 6lti.

Az V. melléklettel kapcsolatos rendelkezések céljanak kivételével, a
faanyagra — akar megfelel az els6 albekezdésben megjellt feltételeknek,
akar nem — akkor is vonatkoznak ennek az iranyelvnek a rendelkezései,
ha az alatétfa, tavtartd, raklap vagy mas csomagoldanyag formajat olti,
amely anyagokat ténylegesen mindenféle anyagok szallitdsdban hasz-
nalnak, feltéve hogy azok novény-egészségiigyi veszélyt képviselnek.

() HL L 253., 1993.10.11., 1. o. A legutobb a 2787/2000/EK rendelettel
(HL L 330., 2000.12.27., 1. 0.) modositott rendelet.

(®» HL L 302., 1992.10.19., 1. 0. A legutobb a 2700/2000/EK eurdpai parlamenti
és tanacsi rendelettel (HL L 311., 2000.12.12., 17. 0.) modositott rendelet.
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3. cikk

(1) A tagallamok megtiltjak az I. melléklet A. részében felsorolt karo-
sitd szervezetek teriiletiikre torténd behozatalat.

(2) A tagdllamok megtiltjdk a II. melléklet A. részében felsorolt
novények €s novényi termekek teriiletiikre torténd behozatalat, ha azok
a melléklet megjeldlt részében felsorolt karositd szervezetekkel fertd-
zottek.

(3) Az (1) és (2) bekezdés — a 18. cikk (2) bekezdésében megallapi-
tott eljarassal dsszhangban meghatarozhato feltételekkel 6sszhangban —
nem vonatkozik a ndvényeknek — az iiltetésre szant novények kivéte-
lével — az 1. melléklet A. részében vagy a II. melléklet A. részében
felsorolt karositd szervezetekkel vald csekély mértéki fertézottsége
esetére, vagy — a ndvény-egészségiigy terén a tagallamokat képviseld
hatésagokkal egyetértésben eldzetesen kivalasztott, {iltetésre szant
novények tekintetében — a II. melléklet A. részének II. szakaszaban
felsorolt karositd szervezetekkel szembeni és a kartevékre vonatkozéan
végzett relevans kockazatelemzésen alapuld megfelel tliréshatar esetére.

(4) A tagallamok 1993. jinius 1-jétdl kezd6do hatallyal rendelkeznek
arrol, hogy az (1) és (2) bekezdést alkalmazzak az érintett karositod szer-
vezetek olyan elterjedésére is, amely ndvények, ndvényi termékek vagy
egyéb aruk egy tagallam teriiletén belill torténé mozgasaval kapcsolatos.

(5) A tagallamok 1993. junius 1-jét6l megtiltjdk az alabbiaknak az
érintett védett Gvezetekbe vald behurcolasat és azokon beliili elterje-
dését:

a) az I. melléklet B. részében felsorolt karositd szervezetek;

b) a II. melléklet B. részében felsorolt névények és novényi termékek,
abban az esetben, ha azok az ott felsorolt karositdé szervezetekkel
fert6zottek.

(6) A M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljarassal 6ssz-
hangban «:

a) az 1. és II. mellékletben felsorolt karositd szervezeteket a kovetkezo-
képpen kell csoportositani:

— azokat a szervezeteket, amelyek el6fordulasa a Kozosség egyetlen
részében sem ismert, az I. melléklet A. részének 1. szakaszaban, az
egész KozOsség szamara lényeges szervezeteket pedig, a II.
melléklet A. részének I. szakaszaban kell felsorolni,

— a Kozosségben eléforduld, de a Kozosség egészében nem honos
vagy meg nem telepedett szervezeteket az I. melléklet A. részének
II. szakaszaban, az egész K9z0sség szamara Iényeges szervezeteket
pedig a II. melléklet A. részének IlI. szakaszaban kell felsorolni,

— a tobbi szervezetet az 1. melléklet B. részében, illetve a II.
melléklet B. részében kell felsorolni, a védett Ovezet mellett,
amelyre azok vonatkoznak;

b) a Kozosség egy vagy tobb részén honos vagy megtelepedett karositd
szervezeteket — az a) pont masodik és harmadik francia bekezdésében
emlitettek kivételével — el kell hagyni;

c) az 1. és II. melléklet, valamint azok kiilonbdz6 részeinek és szaka-
szainak cimeit az a) és b) pontoknak megfeleléen modositani kell.

(7) A 18. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Osszhangban

végrehajtasi rendelkezéseket lehet elfogadni a kovetkezoknek a tagalla-

mokba torténd bevitelére és a tagallamokon beliili elterjedésére vonat-

kozo feltételek megallapitasa céljabol:

a) a novényekre vagy ndvényi termékekre vélhetden karos, de az 1. és
II. mellékletben fel nem sorolt szervezetek;

b) a II. mellékletben felsorolt, de nem az abban a mellékletben felsorolt
novényeken vagy novényi termékeken eléfordulo, és a novényekre
vagy noveényi termékekre vélhetéen karos szervezetek;
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¢) az L. és II. mellékletben felsorolt, izolalt allapotban 1évo és ebben az
allapotban a novényekre és novényi termékekre karosnak tartott szer-
vezetek.

(8) Az (1) bekezdés és az (5) bekezdés a) pontja, a (2) bekezdés és
az (5) bekezdés b) pontja, tovabba a (4) bekezdés nem vonatkozik — a
18. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljaras szerint meghatarozhat6
feltételekkel Osszhangban — a kisérleti vagy tudomanyos célokra,
tovabba a fajtaszelekcidos munkara.

(9) A (7) bekezdésben eldirt intézkedések elfogadasat kovetéen a
bekezdés nem vonatkozik — a 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljards szerint meghatarozhatd feltételekkel Osszhangban — a kisérleti
vagy tudomanyos célokra, tovabba a fajtaszelekciés munkara.

4. cikk

(1) A tagallamok megtiltjak a III. melléklet A. részében felsorolt
novények vagy novényi termekek teriiletiikre valdo behozatalat, ha azok
a melléklet e részében emlitett orszagokbol szarmaznak.

(2) A tagéallamok 1993. junius 1-jétd]l kezd6dd hatallyal intézkednek
a III. melléklet B. részében felsorolt novényeknek, novényi termékeknek
és egy¢b aruknak a teriiletiikon talalhatd védett ovezetekbe vald behoza-
talanak megtiltasarol.

(3) A »M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljarassal dssz-
hangban <« a III. mellékletet at kell dolgozni oly modon, hogy az A.
melléklet tartalmazza azokat a ndvényeket, ndvényi termékeket és egyéb
arukat, amelyek a Kozosség egészére nézve novény-egészségiigyi
veszélyt jelentenek, a B. melléklet pedig azokat a ndvényeket, ndvényi
termékeket és egyéb arukat tartalmazza, amelyek kizarélag a védett
Ovezetekre nézve jelentenek novény-egészségiigyi veszélyt. A védett
ovezeteket is ott kell megadni.

(4) 1993. jinius 1-jét6l kezd6d6 hatallyal az (1) bekezdés tobbé mar
nem vonatkozik a K6zdsségbdl szarmaz6 novényekre, ndvényi termék-
ekre és egyéb arukra.

(5) A »M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljarassal dssz-
hangban <« szerint meghatarozando feltételeknek megfelelden az (1) és
(2) bekezdés nem vonatkozik a kisérleti vagy tudomanyos célu, valamint
a fajtaszelekcioval kapcsolatos munkara.

(6) Feltéve, hogy nem all fenn a karositd szervezetek elterjedésének
veszélye, egy tagallam rendelkezhet gy, hogy az (1) és (2) bekezdés
egyedi meghatarozott esetekben ne vonatkozzon olyan ndvényekre,
novényi termékekre és egyéb arukra, amelyeket annak egy harmadik
orszaggal szomszédos kozvetlen hatarzonajaban termesztenek, allitanak
elé vagy hasznalnak fel, és a tagallam teriiletének a hatarzonaba eso
kozeli helységein torténd feldolgozas céljabol hoznak be az illetd tagal-
lamba.

Ennek az eltérésnek az engedélyezésekor a tagallam megadja a feldol-
gozés helyét és az azt végzé személy nevét. Ezeket az adatokat,
amelyeket rendszeresen frissitenek, a Bizottsag rendelkezésére
bocsatjak.

Az elsé albekezdésben szerepld eltérés targyat képezd nodvényeket,
novényi termékeket és egyéb arukat kiséré irdsos bizonyitékban
megadjak azt az érintett harmadik orszdgon beliili helyet, ahonnan a
nevezett ndvények, névényi termékek és egyéb aruk szarmaznak.

5. cikk

(1) A tagallamok megtiltjak a IV. melléklet A. részében felsorolt
novények, novényi termékek és egyéb aruk teriiletiikre torténd behoza-
talat, kivéve ha a melléklet azon részében megjelolt kiilonleges eldirasok
teljesiilnek.
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(2) 1993. junius 1-jét6] kezd6d6 hatallyal a tagallamok megtiltjdk a
IV. melléklet B. részében felsorolt novények, novényi termékek és egyéb
aruk védett dvezetekbe torténd behozatalat és azokon belilli mozgasat,
kivéve ha a melléklet azon részében megjeldlt kiilonleges eldirasok telje-
stilnek.

(3) A »M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljarassal 6ssz-
hangban <€ a IV. mellékletet a 3. cikk (6) bekezdésében meghatarozott
kritériumoknak megfeleléen modositani kell.

(4) A tagallamok 1993. janius 1-jét6l kezd6ddé hatallyal biztositjak,
hogy az (1) bekezdés vonatkozzon novények, névényi termékek és
egyéb aruk egy tagallam teriiletén beliili mozgasara is, de a 6. cikk (7)
bekezdésének sérelme nélkiil. E bekezdés, valamint az (1) és (2)
bekezdés nem vonatkozik novények, novényi termékek, élelmiszerek és
allati takarmanyok kis mennyiségeinek mozgasara, amennyiben azokat a
tulajdonos vagy az atvevd altali nem ipari és nem kereskedelmi célu
felhasznalasra, illetve szallitds kozbeni fogyasztasra szanjak, feltéve
hogy ez nem veti fel a karositd szervezetek elterjedésének kockazatat.

(5) A »M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljarassal dssz-
hangban <« értelmében meghatarozando feltételeknek megfeleléen az
(1), (2) és (4) bekezdés nem vonatkozik kisérleti vagy tudomanyos célu,
valamint a fajtaszelekcioval kapcsolatos munkara.

(6) Amennyiben nem all fenn a karositd szervezetek elterjedésének
veszélye, a tagallamok rendelkezhetnek ugy, hogy az (1), (2) és (4)
bekezdés egyedi meghatarozott esetekben ne vonatkozzon azokra a
novényekre, ndvényi termékekre és egyéb arukra, amelyeket a tagal-
lamnak egy harmadik orszaggal szomszédos kozvetlen hatarzonajaban
termesztenek, allitanak eld vagy hasznalnak fel, és a tagallam teriile-
tének a hatdrzonaba esd kozeli helységein torténd feldolgozés céljabol
hoznak be az illet6 tagallamba.

Ennek az eltérésnek az engedélyezésekor a tagallam megadja a feldol-
gozas helyét és az azt végzd személy nevét. Ezeket az adatokat,
amelyeket rendszeresen frissitenek, a Bizottsdg rendelkezésére
bocsatjak.

Az elsé albekezdésben szerepld eltérés targyat képezd nodvényeket,
novényi termékeket és egyéb arukat kiséré irasos bizonyitékban meg
kell adni azt az érintett harmadik orszagon beliili helységet, ahonnan a
nevezett ndvények, névényi termékek és egyéb aruk szarmaznak.

6. cikk

(1) A tagallamok — legalabb az V. melléklet A. részében felsorolt
novények, novényi termékek és egyéb aruk egy masik tagallamba vald
bevitele vonatkozasaban — rendelkeznek arrdl, hogy a felsoroltakat és
azok csomagolasat teljes egésziikben, vagy azok reprezentativ mintait
alapos hatdsagi vizsgalatnak vetik ald, és sziikség esetén, az azokat szal-
litd jarmtiveket ugyancsak hatosagi vizsgalatnak vetik ald annak biztosi-
tasa érdekében, hogy

a) azok nem fert6zottek az 1. melléklet A. részében felsorolt karositd
szervezetekkel;

b) a II. melléklet A. részében felsorolt névények és novényi termékek
nem fertézottek a melléklet emlitett részében felsorolt karositd szer-
vezetekkel;

c) a IV. melléklet A. részében felsorolt novények, novényi termékek és
egyéb aruk megfelelnek a melléklet azon részében megadott kiilon-
leges el6irasoknak.

(2) A 3. cikk (6) bekezdésének a) pontjaban ¢s az 5. cikk (3) bekez-
désében elrendelt intézkedések elfogadasaval egy idében e cikk (1)
bekezdése kizardlag az 1. melléklet A. részének II. szakaszara, a II.
melléklet A. részének II. szakaszara és a IV. melléklet A. részének IL
szakaszara vonatkozik. Ha az e rendelkezésnek megfeleléen végrehajtott
vizsgalat soran az 1. melléklet A. részének I. szakaszaban vagy a Il
melléklet A. részének 1. szakaszaban felsorolt kérositdo szervezeteket
mutatnak ki, ugy kell tekinteni, hogy a 10. cikkben emlitett feltételek
nem teljesiilnek.
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(3) A tagallamok meghatarozzak az (1) bekezdésben emlitett vizsga-
lati intézkedéseket a 3. cikk (4), (5) és (7) bekezdése vagy az 5. cikk (2)
bekezdése betartasanak biztositasa érdekében, ha a céltagallam él a fent
emlitett cikkekben felsorolt lehetdségek valamelyikével.

(4) A tagallamok elrendelik, hogy a IV. melléklet A. részében emli-
tett, és egy masik tagallamba vald bevitelre szant vetémagokat vessék
ala hatdsagi vizsgalatnak annak biztositasa érdekében, hogy azok megfe-
lelnek a melléklet azon részében felsorolt kiilonleges kdvetelményeknek.

(5) 1993. junius 1-jétél kezd6do hatallyal és a (7) bekezdés sérelme
nélkiil az (1), (3) és (4) bekezdésnek vonatkoznia kell a novények,
novényi termékek és egyéb aruk egy tagallam teriiletén beliili mozgasara
is. Az (1), (3) és (4) bekezdés — az 1. melléklet B. részében vagy a II.
melléklet B. részében felsorolt karosito szervezetek és a IV. melléklet B.
részében meghatarozott kiilonleges kdvetelmények tekintetében — nem
vonatkozik novények, ndvényi termékek vagy egyéb aruk egy védett
zOnan keresztiil, vagy azon kiviil térténé mozgasara.

Az (1), (3) és (4) bekezdésben emlitett hatosagi vizsgalatokat a kovet-
kez6 rendelkezéseknek megfelelden végzik:

a) azok kiterjednek a termeld altal termesztett, eléallitott vagy hasznalt,
illetve a termeld telephelyén mas modon jelen 1év6 ndvényekre vagy
novényi termékekre, valamint az ott hasznalt termesztokozegre.

b) Azokat a telephelyen, lehetdség szerint a termelés helyén végzik el.

¢) Azokat rendszeres idokozonként és megfeleld idGpontokban végzik
el, legalabb évente egyszer, ¢és legalabb vizualis vizsgalattal, a IV.
mellékletben felsorolt kiilonleges eldirasok sérelme nélkiil; tovabbi
cselekvésre is sor keriilhet, ha ezt a (8) bekezdés elrendeli.

Minden olyan termel6t, akinek az esetében a masodik albekezdésben
emlitett hatosagi vizsgalatot az (1)—(4) bekezdés kotelezden eldirja, a
termeld azonositasat lehetévé tevd nyilvantartasi szam alatt fel kell
sorolni egy hatdsagi nyilvantartasban. Az igy létrehozott hatosagi nyil-
vantartasokat kérésre hozzaférhetové teszik a Bizottsag szamara.

A termeldnek a (8) bekezdéssel Gsszhangban meghatarozott bizonyos
kotelezettségei vannak. Kiilondsen, koteles azonnal értesiteni az érintett
tagallam illetékes hivatalos szervét karositdé szervezetek, tiinetek vagy
barmilyen mas novényi rendellenesség barmely szokatlan el6éfordula-
sarol.

Az (1), (3) és (4) bekezdés nem vonatkozik ndvények, ndvényi
termékek, ¢€lelmiszerek ¢és allati takarmanyok kis mennyiségeinek
mozgasara, amennyiben azokat a tulajdonos vagy az atvevd altali nem
ipari és nem kereskedelmi céli felhasznalasra, illetve a szallitas kdzbeni
fogyasztasra szanjak, feltéve hogy ez nem veti fel a karositd szervezetek
elterjedésének veszélyét.

(6) A tagallamoknak 1993. junius 1-jétdl kezd6do hatallyal rendel-
keznek egyes, az V. melléklet A. részében fel nem sorolt és a (8) bekez-
déssel Osszhangban meghatarozott ndvények, ndvényi termékek vagy
egyéb aruk termeldinek, illetve a termelési Gvezetben talalhatd gyijtd
vagy szallitasi kozpontoknak egy hatdsagi helyi, regionalis vagy
orszagos nyilvantartdsban torténd felsorolasardl, az (5) bekezdés
harmadik albekezdésével Osszhangban. A felsoroltakat barmikor ala
lehet vetni az (5) bekezdés masodik albekezdésében meghatarozott vizs-
galatoknak.

A (8) bekezdéssel Osszhangban rendszert lehet kialakitani annak érde-
kében, hogy — sziikség esetén és a lehetdségekhez mérten — bizonyos
novények, novényi termekek és egyéb aruk eredetiikig visszavezethetok
legyenek, szem elott tartva a termesztés jellegét vagy a kereskedelmi
koriilményeket.

(7)  Amennyiben emiatt nem kell tartani a karosito szervezetek elterje-
désétdl, a tagallamok mentesithetik

- azokat a kistermel6ket vagy feldolgozokat, akik a kérdéses novények,
novényi termékek és egyéb aruk altaluk eldallitott teljes mennyiségét
a helyi piacon torténd végfelhasznéalasra szanjak, és akik nem hiva-
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tasszerlien foglalkoznak a novénytermesztéssel (helyi forgalmazas), az
(5) és (6) bekezdésben szabalyozott hatdsagi nyilvantartasba vétel
alol, vagy

— az igy mentesitett termel6ktdl szarmazo novények, novényi termékek
¢és egyéb aruk helyi forgalmazasat az (5) és (6) bekezdés értelmében
megkovetelt hatosagi vizsgalat alol.

Ennek az iranyelvnek a helyi forgalommal kapcsolatos rendelkezéseit a
Tanacs 1998. januar 1-jéig attekinti, a Bizottsag javaslata alapjan és a
megszerzett tapasztalatok fényében.

(8) A »M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljarassal dssz-
hangban <« végrehajtasi rendelkezéseket kell elfogadni a kovetkezok
vonatkozasaban:

— kevésbé szigoru feltételek a novények, novényi termékek és egyéb
aruk olyan védett Ovezeten beliili mozgasara, amelyet nevezett
novényekre, ndvényi termékekre és egyéb arukra egy vagy tobb karo-
sitd szervezet vonatkozasaban hoztak 1étre,

— garancidk novények, novényi termékek és egyéb aruk olyan védett
Ovezeten keresztiil torténd mozgasara, amelyet nevezett ndvényekre,
novényi termékekre és egyéb arukra egy vagy tobb karositd szervezet
vonatkozasaban hoztak 1étre,

— a hatésagi vizsgalat gyakorisaga és idozitése, beleértve az (5)
bekezdés masodik albekezdésének c) pontjaban emlitett tovabbi
cselekvést,

— az (5) bekezdés negyedik albekezdésében emlitett nyilvantartasba vett
termeldk kotelezettségei,

— a (6) bekezdésben emlitett termékek leirasa, valamint azoknak a
termékeknek a leirasa, amelyekre a (6) bekezdésben bevezetett rend-
szert eldiranyozzak,

— a (7) bekezdésben emlitett mentesitésre vonatkozé egyéb elbirasok,
kiilondsen a ,kistermeld” és a ,.helyi piac” fogalmat és a vonatkozo
eljarasokat illetGen.

(9) A nyilvantartasba vételi eljarassal és az (5) bekezdés harmadik
albekezdésében emlitett nyilvantartasi szammal kapcsolatos végrehajtasi
szabalyok a M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljarassal
Osszhangban <« fogadhatdk el.

10. cikk

(1) Abban az esetben, ha a 6. cikk (1), (3) és (4) bekezdésében
meghatarozott és a 6. cikk (5) bekezdésének megfeleléen végrehajtott
vizsgélat alapjan Ugy tekinthetd, hogy az e bekezdésekben meghataro-
zott feltételek teljesiilnek»> M4 ———— «€1993. junius 1-jétdl
kezd6dé hatéllyal ndvényutlevelet kell kiallitani az e cikk 4. bekezdése
alapjan elfogadhato rendelkezéseknek megfelelden.

A 6. cikk (4) bekezdésében emlitett vetdmagok esetében azonban
novényutlevél kiallitisa nem sziikséges, amennyiben a 18. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljarassal 6sszhangban biztositott, hogy a hivata-
losan mindsitett vetdémag forgalomba hozatalara vonatkozd kozosségi
rendelkezésekkel 6sszhangban kiallitott okmanyok bizonyitjak a 6. cikk
(4) bekezdésében emlitett kovetelmények teljesiilését. Ilyen esetben az
okmanyok valamennyi célra a 2. cikk (1) bekezdésének f) pontja értel-
mében vett novényutlevélnek tekintendok.
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Ha a vizsgalat nem érinti a védett Gvezetekre vonatkozo 1ényeges feltéte-
leket, vagy ha ugy vélik, hogy e feltételek nem teljesiilnek, a kiadott
novényutlevél nem érvényes ezekre a zonakra, és azt a 2. cikk (1)
bekezdésének f) pontja alapjan az ilyen esetekre fenntartott jeloléssel
kell ellatni.

(2)  1993. jinius 1-jétol kezd6do hatallyal az V. melléklet A. részének
1. szakaszaban felsorolt novények, novényi termékek és egyéb aruk — a
6. cikk (7) bekezdése szerinti helyi forgalom kivételével — M4 ¢és a 6.
cikk (4) bekezdésében emlitett vetdomagok <dnem mozgathatok a
Kozosségen beliil, kivéve ha azokon, csomagolasukon vagy az azokat
szallitdé jarmiiveken az érintett teriiletre érvényes és az (1) bekezdéssel
0sszhangban kiadott ndvényutlevelet nem helyeztek el.

1993. janius 1-jét6l kezd6doé hatallyal az V. melléklet A. részének II.
szakaszaban felsorolt ndvények, ndvényi termékek és egyéb aruk
> M4 és a 6. cikk (4) bekezdésében emlitett vetdomagok <nem vihet6k
be egy meghatarozott védett zondba és nem mozgathatok azon beliil,
kivéve ha azokon, csomagolasukon vagy az azokat szallito jarmiveken
az érintett teriiletre érvényes és az (1) bekezdéssel dsszhangban kiallitott
novényutlevelet helyeztek el. Ha a védett Gvezeteken keresztiil torténd
szallitas tekintetében a 6. cikk (8) bekezdésében meghatarozott feltételek
teljesiilnek, ezt az albekezdést nem kell alkalmazni.

Az els6 ¢és masodik albekezdés nem vonatkozik ndvények, ndvényi
termékek, élelmiszerek ¢és allati takarmanyok kis mennyiségeinek
mozgésara, amennyiben azokat a tulajdonos vagy az atvevé nem ipari és
nem kereskedelmi céli felhasznalasra szanja, vagy ha azokat nem a szal-
litas kozbeni fogyasztasra szanjak, feltéve hogy ez nem veti fel a karo-
sitd szervezetek elterjedésének kockazatat.

(3) A novényutlevél egy késobbi idépontban és a Kozosség barmely
részében felcserélhetd egy masik novényutlevéllel, a kovetkezd rendel-
kezéseknek megfelelden:

— a novényutlevél csak szallitmanyok felosztasa, tobb szallitmany vagy
azok részeinek Osszevonasa, vagy a szallitmanyok novény-egészség-
ligyi allapotanak megvaltozasa esetén cserélheto ki, a IV. mellékletben
szabalyozott kiilonleges el6irasok sérelme nélkiil, vagy mas, a (4)
bekezdéssel 6sszhangban meghatarozott esetekben,

— a csere kizardlag olyan természetes vagy jogi személy kérésére
torténhet — fiiggetleniil attél, hogy e személy termel6-e vagy sem —,
aki egy hatdsagi nyilvantartasba bejegyzésre keriilt a 6. cikk (5)
bekezdésének harmadik albekezdésének megfelelden,

— a helyettesité utlevelet kizardlag annak a teriiletnek az illetékes hiva-
talos szerve készitheti el, amelyen beliil a kérelmezd telephely talal-
hatd, és kizardlag abban az esetben, ha az érintett termék azonossaga,
valamint az . és II. mellékletben felsorolt kéarositd szervezetek okozta
fert6zés jelentette kockazat hianya biztosithato a termeld altali feladas
idépontjatol kezdve,

— a helyettesitési eljarasnak meg kell felelnie azoknak a rendelkezés-
eknek, amelyek a (4) bekezdés alapjan fogadhatok el,

- a helyettesitd utlevelet egy, a (4) bekezdéssel dsszhangban meghataro-
zott kiilonleges jeloléssel kell ellatni, és ennek tartalmaznia kell az
eredeti termeld szdmat, valamint — a ndvény-egészségiigyi allapot
megvaltozasa esetén — az adott véltozasért felel6s kezeld személy
szamat is.

(4) A »M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljarassal dssz-

hangban <« végrehajtasi rendelkezések fogadhatok el:

— a ndvényutlevelek kiadasanak részletes szabalyaira, ahogyan azokat az
(1) bekezdés szabalyozza,

— azokra a feltételekre, amelyek alapjan egy novényutlevél a (3)
bekezdés els6 francia bekezdésének megfelelden helyettesithetd,

— a helyettesit6 utlevél kiadasi eljarasanak részleteire, ahogyan azt a (3)
bekezdés harmadik francia bekezdése szabalyozza,

— a helyettesitd utlevél esetében megkovetelt kiilonleges jelzésre,
ahogyan azt a (3) bekezdés 6todik albekezdése szabalyozza.
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11. cikk

(1) Abban az esetben, ha a 6. cikk (1), (3) és (4) bekezdésében
meghatarozott és a 6. cikk (5) bekezdésének megfeleléen végrehajtott
vizsgalat alapjan nem tekintheté 0gy, hogy az idézett bekezdésekben
meghatarozott feltételek teljesiilnek, novényutlevél nem adhato ki, e cikk
(2) bekezdésének sérelme nélkiil.

(2) Azokban a kiilonleges esetekben, amikor — figyelembe véve a
kérdéses vizsgalat megallapitasainak természetét — megallapitast nyer,
hogy a termeld altal termesztett, elallitott vagy felhasznalt, vagy a
termeld telephelyén mas modon jelen 1évé ndvények vagy ndvényi
termékek egy része, vagy az ott hasznalt termesztékdzeg egy része nem
jarhat a karositdo szervezetek elterjedésének semmilyen kockazataval,
arra a részre az (1) bekezdés rendelkezései nem vonatkoznak > M4 és
novényutlevél hasznalhato <.

(3) Az (1) bekezdés alkalmazasanak mértékéig az érintett novényeket,
novényi termékeket vagy termesztékozeget ala kell vetni a kovetkezd
hat6sagi intézkedések koziil egynek vagy tobbnek:

— megfelelé kezelés, majd — ha ugy tekinthetd, hogy a kezelés eredmé-
nyeképpen azok megfelelnek a feltételeknek — a megfelelé novényut-
levél kiadasa a 10. cikknek megfeleléen,

— engedély azok elszallitasara — hatosagi ellendrzés mellett — olyan
z6nékba, ahol azok nem jelentenek tovabbi veszélyt,

— engedély azok elszallitasara — hatosagi ellenérzés mellett — az ipari
feldolgozas helyszineire,

— megsemmisités.

A PM4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljarassal &ssz-
hangban <, végrehajtasi rendelkezések fogadhatok el, amelyek érintik:

— azokat a feltételeket, amelyeknek megfeleléen az els6 albekezdésben
meghatarozott intézkedések koziil egy vagy tobb foganatosithatd vagy
nem foganatosithato,

- az emlitett intézkedések konkrét jellemzobit és feltételeit.

(4) Az (1) bekezdés alkalmazasanak mértékéig a termeld tevékenysé-
geit teljes egészében vagy részben fel kell fiiggeszteni mindaddig, amig
nem igazoljak, hogy a karositd szervezetek elterjedésének veszélyét
elharitottak. E felfiiggesztés tartama alatt a 10. cikk nem alkalmazhato.

(5) Ahol a 6. cikk (6) bekezdésének megfeleléen végrehajtott hatd-
sagi vizsgalat alapjan ugy tekintik, hogy az abban meghatarozott
termékek nem mentesek az I. és II. mellékletben felsorolt karosito szer-
vezetektdl, ennek a cikknek a (2), (3) és (4) bekezdését kell megfelelden
alkalmazni.

12. cikk

(1) A tagéllamok hatosagi ellendrzéseket szerveznek annak érde-
kében, hogy biztositsak az ezen iranyelvben — és kiilondsen a 10. cikk
(2) bekezdésében — foglalt rendelkezések betartasat, amely ellenérzé-
seket szuroprobaszeriien, a névények, névényi termékek vagy mas aruk
szarmazasaval kapcsolatos barmiféle megkiilonboztetés nélkiil és a
kovetkez6 rendelkezésekkel 6sszhangban végeznek:

— esetenkénti ellenérzések, barmikor és barhol, ahova a novényeket,
ndvényi termékeket vagy mas arukat szallitjak,

— esetenkénti ellendrzések olyan létesitményekben, ahol novényeket,
novényi termékeket vagy mas arukat termesztenek, allitanak el6,
tarolnak vagy kinalnak eladasra, tovabba a vasarlok Iétesitményeiben,

— esetenkénti ellendrzések barmely mas, ndvény-egészségiigyi okokon
kiviili okbol végzett iratellendrzéssel egyidejlileg.
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A 10. cikk (3) bekezdésével és a 13c. cikk (1b) bekezdésével Ossz-
hangban rendszeres ellendrzéseket kell tartani a hatbsagi nyilvantar-
tasban felsorolt 1étesitményekben, tovabba a 6. cikk (6) bekezdésével
Osszhangban rendszeres ellendrzések végezhet6k a hatdsagi nyilvantar-
tasban felsorolt 1étesitményekben.

Az ellendrzéseket céliranyosan kell elvégezni, ha olyan tényekre deriilt
fény, amelyek arra utalnak, hogy ennek az iranyelvnek egy vagy tobb
rendelkezését nem tartottak be.

(2)  Novények, novényi termekek vagy mas aruk kereskedelmi felva-
sarloi — mint a novénytermesztéssel hivatasszertien foglalkozo végfel-
hasznalok — legalabb egy évig megdrzik a kapcsolodo novényutleveleket
és feltiintetik nyilvantartasukban a hivatkozasokat.

Az ellen6rok szamara a termelési és értékesitési lanc minden szaka-
szaban hozzaférést biztositanak a ndvényekhez, ndvényi termékekhez
vagy mas arukhoz. Az ellenérok jogosultak elvégezni az érintett hato-
sagi ellen-6rzéshez sziikséges minden vizsgalatot, beleértve a novényut-
levelekkel és a nyilvantartasokkal kapcsolatos vizsgalatokat is.

(3) A tagallamokat a hatdsagi ellendrzésekben a 21. cikkben emlitett
szakértok segithetik.

(4) Amennyiben az (1) és (2) bekezdéssel Osszhangban elvégzett
hatosagi ellendrzések révén megallapitast nyer, hogy a ndévények,
novényi termékek vagy mas aruk karositd szervezetek elterjedésének
veszélyét hordozzak, akkor azokat a 11. cikk (3) bekezdésével Ossz-
hangban hat6sagi intézkedéseknek vetik ala.

A 16. cikk szerinti bejelentések és informaciok sérelme nélkiil, a tagal-
lamok biztositjdk — amennyiben az érintett ndovények, névényi termékek
vagy mas aruk egy masik tagallambol érkeznek —, hogy az atvevd
tagallam egyetlen hatdésdga azonnal tajékoztatja a kérdéses tagallam
egyetlen hatosagat €s a Bizottsagot megallapitasairol €s az altala terve-
zett vagy foganatositott intézkedésekrél. A 18. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarassal Osszhangban egységes tajékoztatasi rendszert
hozhatnak 1étre.

13. cikk

(1) A tagallamok biztositjak, hogy:

— a 3. cikk (3) bekezdése, és a 13b. cikk (1), (2), (3), (4) és (5) bekezdé-
sének sérelme nélkiil,

— a 15. cikk (1) bekezdése szerint elfogadott eltérésekben, a 15. cikk (2)
bekezdése szerint elfogadott egyenértékiiségi intézkedésekben, vagy a
16. cikk szerint elfogadott sziikséghelyzeti intézkedésekben megallapi-
tott egyedi kovetelmények és feltételek sérelme nélkiil, és

— az e cikkben targyalt kérdésekben a Kozdsség és egy vagy tobb
harmadik orszag kozott megkotdtt egyedi megallapodasok sérelme
nélkiil,

az V. melléklet B. részében felsorolt és valamilyen harmadik orszagbol
szarmazo és a Kozosség vamteriiletére behozott novényeket, novényi
termékeket vagy mas arukat — belépésiik idépontjatol kezdve — a K6zos-
ségi Vamkodex 37. cikkének (1) bekezdése szerinti vamfeliigyeletnek és
az illetékes hivatalos szervek feliigyeletének alavetik. Ezeket csak akkor
lehet a Kozosségi Vamkodex 4. cikke (16) bekezdésének a), d), e), ), g)
pontja szerinti vameljarasok valamelyike ald vonni, ha a 13a. cikkben
meghatarozott alaki kvetelmények a 13c. cikk (2) bekezdésének rendel-
kezéseivel Gsszhangban ugy torténtek meg, hogy — ezen alaki kovetel-
mények eredményeként és a lehetdség szerinti mértékben — kovetkez-
tetni lehet arra, hogy

i. — a novények, novényi termékek vagy mas aruk nem fertézottek az
1. melléklet A. részében felsorolt karositd szervezetekkel, és

— a II. melléklet A. részében felsorolt ndvények vagy ndvényi
termékek esetében, azok nem fertozottek a mellékletben felsorolt
vonatkozo karositd szervezetekkel, és
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— a IV. melléklet A. részében felsorolt névények, névényi termékek
vagy mas aruk esetében, azok megfelelnek az abban a mellékletben
jelzett kiilonleges kovetelményeknek vagy — amennyiben alkalmaz-
hat6 — a bizonyitvanyban a 13a. cikk (4) bekezdésének b) pontja
szerint kinyilvanitott opcionak; és

ii. a ndvényeket, ndvényi termékeket vagy mas arukat a 13a. cikk (3) és
(4) bekezdésében meghatarozott rendelkezésekkel dsszhangban kialli-
tott hivatalos ,,n0vény-egészségiigyi bizonyitvany” vagy ,ujrakiviteli
ndvény-egészségiigyi bizonyitvany” megfeleld eredetije kiséri, vagy
— amennyiben helytallé — az érintett targyat a végrehajtasi rendelkezé-
sekben meghatarozott és engedélyezett alternativ okmanyok vagy
jelolések eredetije kiséri, vagy azokat arra felerdsitették vagy mas
moddon feltették.

Az elektronikus hitelesitést is elismerik, feltéve hogy a végrehajtasi
rendelkezésekben meghatarozott vonatkozo feltételek teljesiilnek.

Kivételes — a végrehajtasi rendelkezésekben meghatarozandd —
esetekben hivatalosan hitelesitett masolatok is elfogadhatok.

A fenti ii. pontban emlitett végrehajtasi rendelkezések a 18. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljarassal 6sszhangban fogadhatok el.

(2) Az (1) bekezdés a valamely védett Ovezetbe szant novényekre,
novényi termékekre vagy mas arukra vonatkozik, az e védett dvezetre
vonatkozoan az 1. melléklet B. részében, a II. melléklet B. részében
illetve a IV. melléklet B. részében felsorolt karositdo szervezetek és
kiilonleges feltételek tekintetében.

(3) A tagallamok rendelkeznek arrdl, hogy a valamely harmadik
orszagbol érkezd és a Kozosség vamteriiletére behozott — kivéve az (1)
vagy (2) bekezdésben emlitett — novények, ndvényi termékek vagy mas
aruk belépésiik idopontjatol kezdve az illetékes hivatalos szervek felii-
gyelete ala tartozhatnak az (1) bekezdés i. pontjanak elsd, masodik vagy
harmadik francia bekezdése tekintetében. E novények, novényi termékek
vagy mas aruk kozé tartoznak azok a faanyagok, amelyeket alatétfak,
tavtartok, raklapok vagy csomagoloanyagok forméjaban a kiilonbozo
aruk mozgasa soran hasznalnak.

Amennyiben az illetékes hivatalos szerv él ezzel a jogositvannyal, akkor
az érintett novények, ndvényi termékek vagy aruk mindaddig az (1)
bekezdésben emlitett feliigyelet alatt maradnak, amig a vonatkozo alaki
kovetelményeket elvégzik ugy, hogy — az emlitett alaki kovetelmények
eredményeként és a lehetdség szerinti mértékben — kovetkeztetni lehet
arra, hogy azok megfelelnek az ebben az iranyelvben vagy az e szerint
megallapitott kdvetelményeknek.

A novényekkel, novényi termékekkel vagy arukkal — beleértve az elsé
albekezdésben emlitett kiilonbozd faanyagokat is — kapcsolatban az
importdrok vagy azoknak a vamiigyintézéssel megbizott képviseldi altal
az illetékes hivatalos szervek felé szolgaltatandd informaciok tipusara és
tovabbitasi modjara vonatkozd végrehajtasi rendelkezéseket a 18. cikk
(2) bekezdésében emlitett eljarassal dsszhangban fogadjak el.

(4) A 13c. cikk (2) bekezdése a) pontjanak sérelme nélkiil, a tagal-
lamok — amennyiben a karositdé szervezetek elterjedésének veszélye
fennall — az (1), (2) és (3) bekezdést is alkalmazzak azon ndvények,
novényi termékek vagy mas aruk esetében, amelyek a Kozosségi
Vamkodex 4. cikke (15) bekezdésének b), c), d) és e) pontjaban megha-
tarozott az aru vamjogi sorsanak valamelyike, vagy a Kodex 4. cikk
(16) bekezdésének b) és c) pontjaban meghatarozott vameljarasok ala
keriilnek.

13a. cikk

(1) a) A 13. cikk (1) bekezdésében emlitett alaki kdvetelmények abbol
allnak, hogy az illetékes hivatalos szervek tiizetes vizsgalatot
végeznek legalabb:

i. minden a 13. cikk (1), (2) és (3) bekezdésében emlitett
novényekbol, novényi termékekbol vagy mas arukbol allo
vagy azokat tartalmaz6 — a vamalakisagok szerint — bejelentett
szallitmanynal, a megfeleld feltételek szerint, vagy
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ii. a kiilonbozd tételekbdl allo szallitmanyok esetében, minden,
az ilyen novényekbdl, ndvényi termékekbdl vagy mas arukbol
allo vagy azokat tartalmazé — a vamalakisagok szerint — beje-
lentett tételnél.

b) A vizsgalatok soran megallapitjak, hogy

i. a szallitmanyt vagy tételt kisérik-e a 13. cikk (1) bekezdé-
sének 1ii. pontjadban meghatarozott, eldirt bizonyitvanyok,
alternativ okmanyok vagy jelolések (iratellenérzés);

ii. a szallitmany vagy a tétel teljes egésze, illetve egy vagy tobb
reprezentativ. mintaja az eldirt okmanyokon feltiintetett
novényekbdl, ndvényi termékekbdl vagy mas arukbol all-e,
illetve azokat tartalmazza-e (azonossagi ellen6rzés); és

iii. a szallitmany vagy a tétel vagy azok fabol késziilt csomago-
léanyagéanak teljes egésze, illetve egy vagy tobb reprezentativ
mintaja — beleértve a csomagolast és adott esetben a szallito-
jarmivet is — megfelel-e az ebben az iranyelvben megallapi-
tott, a 13. cikk (1) bekezdésének i. pontjaban meghatarozott
kovetelményeknek (novény-egészségiigyi ellendérzés), és
alkalmazhato-e a 16. cikk (2) bekezdése.

(2) Az azonossagi ellendrzéseket és a novény-egészségiigyi ellendrzé-
seket csokkentett gyakorisaggal végzik, ha:

— a szallitmanyban vagy tételben 1évé névények, ndvényi termékek
vagy mas aruk esetében, a feladd harmadik orszagban mar elvégezték
a vizsgalatokat, a 13b cikk (6) bekezdésében emlitett szakmai megal-
lapodas alapjan, vagy

— a szallitmanyban vagy tételben 1évo ndvényeket, ndvényi termékeket
vagy mas arukat felsoroltak az e célbdl az (5) bekezdés b) pontja
szerint elfogadott végrehajtasi rendelkezésekben, vagy

— a szallitmanyban vagy tételben 1évé névények, ndvényi termékek
vagy mas aruk olyan harmadik orszagbol érkeztek, amelyre vonatko-
zoan — a Kozdsség és egy harmadik orszag kozotti kdlcsonds elbanas
elvére alapulo, atfogd nemzetkdzi novény-egészségiigyi megallapoda-
sokban vagy azok értelmében — rendelkeznek az azonossagi és a
novény-egészségiigyi ellendrzések csokkentett gyakorisagarol,

kivéve ha valamilyen komoly indok alapjan az feltételezhetd, hogy az
ebben az irdnyelvben meghatarozott kovetelményeket nem tartjak be.

A novény-egészségiigyi ellendrzések akkor is csokkentett gyakorisaggal
végezhetok, ha a Bizottsag altal dsszegylijtott és az ugyanilyen eredetii
anyagok Kozdsségbe vald korabbi bevitelébdl szarmazo tapasztalatokon
alapuld, minden érintett tagallam altal megerdsitett és a 18. cikkben
emlitett bizottsaggal folytatott konzultacié utan a bizonyitékok alapjan
feltételezhetd, hogy a széllitmanyban vagy tételben 1évé novények,
névényi termékek vagy mas aruk megfelelnek az ebben az iranyelvben
meghatarozott kdvetelményeknek, feltéve hogy az (5) bekezdés c) pontja
szerinti végrehajtasi rendelkezésekben meghatarozott részletes feltételek
teljesiilnek.

(3) A 13. cikk (1) bekezdésének ii. pontjaban emlitett hivatalos
,novény-egészségligyi bizonyitvanyt” vagy ,.Gjrakiviteli novény-egész-
ségiigyi bizonyitvanyt” legalabb a Kozosség hivatalos nyelveinek
egyikén, tovabba az exportald vagy ujraexportald harmadik orszagnak —
fiiggetleniil attol, hogy részese-e az egyezménynek — az NNE rendelke-
zéseinek megfelelden elfogadott torvényeivel vagy jogszabalyaival 6ssz-
hangban allitjak ki. Azt — az 1. cikk (4) bekezdése els6 albekezdésének
utols6 mondataban emlitettek szerint — az ,,Eurdpai Kozosség Tagalla-
mainak Novényvédelmi Szervezeteihez” cimezik.

A Dbizonyitvanyt nem allithatjadk ki annal a datumnal 14 nappal
korabban, amikor az annak a hatilya ala tartoz6 ndvények, ndvényi
termékek vagy mas aruk elhagytak a kiallitas helye szerinti harmadik
orszagot.

Az az NNE mellékletében meghatarozott mintdk szerinti informaciokat
tartalmazza, fliggetleniil a formajatol.
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Az megfelel a Bizottsag altal a (4) bekezdés szerint meghatarozott
mintdk valamelyikének. A bizonyitvanyt, az érintett harmadik orszag —
az NNE rendelkezéseivel dsszhangban — a FAO fdigazgatojahoz, vagy —
az NNE-ben nem részes harmadik orszagok esetén —, a Bizottsaghoz
benyujtott tdrvényei vagy jogszabdlyai alapjan, az erre felhatalmazott
hatosagok allitjak ki. A beadvanyokrol a Bizottsag tajékoztatja a tagalla-
mokat.

(4) a) Az NNE mellékletének kiilonbozé valtozataiban meghatarozott
elfogadhatd mintakat a 18. cikk (2) bekezdésében emlitett elja-
rassal Osszhangban hatarozzak meg. Ugyanezen eljarassal Ossz-
hangban, a ,,ndvény-egészségiigyi bizonyitvanyok” vagy ,,0jraki-
viteli novény-egészségiigyi bizonyitvanyok™ alternativ eldirasai
hatarozhatok meg az NNE-ben nem részes harmadik orszagok
szamara.

b) A 15. cikk (4) bekezdésének sérelme nélkiil, a IV. mell¢klet A.
részének 1. szakaszdban vagy B. részében felsorolt ndvények,
novényi termékek vagy mas aruk esetében a bizonyitvanyok
meghatdrozzdk — a ,Kiegészitd nyilatkozat” cimsz6é alatt és
amennyiben helytalld — azt, hogy a IV. melléklet kiilonboz6
részeinek megfelelo helyén alternativakként felsorolt kiilonleges
kovetelmények koziil melyiket tartottak be. Ez a meghatarozas a
IV. melléklet megfelelé helyére valod hivatkozéssal torténik.

c) Azon novények, ndvényi termékek vagy mas aruk esetében,
amelyekre a IV. melléklet A. vagy B. részében meghatarozott
kiilonleges kovetelmények vonatkoznak, a 13. cikk (1) bekezdé-
sének ii. pontjaban emlitett hivatalos ,,névény-egészségiigyi bizo-
nyitvanyt” a névények, ndvényi termékek vagy mas aruk szarma-
zasi helye szerinti harmadik orszagban allitjdk ki (szarmazasi
orszag).

d) Olyan esetben azonban, amikor a vonatkozé kiilonleges kdvetel-
mények a szarmazasi helytdl eltéré helyen is teljesiilhetnek, vagy
amennyiben semmilyen kiilonleges kovetelmény nem alkalma-
zando, a ,,ndvény-egészségligyi bizonyitvanyt” abban a harmadik
orszagban is kiallithatjak, ahonnan a névények, névényi termékek
vagy mas aruk érkeznek (felado orszag).

(5) A 18. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Osszhangban
végrehajtasi rendelkezések fogadhatok el az alabbiak vonatkozéasaban:

a) az (1) bekezdés b) pontjanak iii. alpontjaban emlitett novény-egész-
ségiigyi ellendrzések elvégzésével kapcsolatos eljarasok megallapi-
tasa, beleértve a mintadk minimalis szamat és minimalis méretét is;

b) azon ndvények, ndvényi termékek vagy mas aruk jegyzékének Ossze-
allitasa, amelyek esetében a novény-egészségiigyi ellendrzések a (2)
bekezdés elsé albekezdésének masodik francia bekezdése alapjan
csokkentett gyakorisaggal végzenddk;

¢) a (2) bekezdés masodik albekezdésében emlitett bizonyiték részletes
feltételeinek, tovabba a novény-egészségiigyi ellendrzések csokkenté-
sének a modjaval és mértékével kapcsolatos kritériumok meghataro-
zasahoz.

A (2) bekezdés tekintetében a Bizottsag iranymutatasokkal szolgalhat a
21. cikk (6) bekezdésében emlitett ajanlasokban.

13b. cikk

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a harmadik orszagbol érkez6 — de
a vamalakisdgok szerint nem az V. melléklet B. részében felsorolt
novényekbol, novényi termékekbol vagy mas arukbol allo, illetve az
azokat nem tartalmazd — szallitmanyokat vagy tételeket is megvizsgaljak
az illetékes hivatalos szervek, amennyiben valamilyen komoly indok
alapjan feltételezhetd, hogy az ilyen novények, ndvényi termékek vagy
mas aruk jelen vannak.

A tagallamok biztositjak, hogy amennyiben egy vamvizsgalat soran
kideriil, hogy egy harmadik orszagbol érkezo szallitmany vagy tétel be
nem jelentett, az V. melléklet B. részében felsorolt ndvényekbdl,
novényi termékekbdl vagy mas arukbol all, vagy azokat tartalmazza,
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akkor a vizsgalatot végzé vamhivatal — a 13c. cikk (4) bekezdésében
emlitett egylittmiikodés alapjan — haladéktalanul tajékoztatja tagalla-
manak hivatalos szervét.

Amennyiben — az illetékes hivatalos szervek altal végzett vizsgalat ered-
ménye alapjan — kétségek maradnak az aru azonossagat illetoen, kiillonos
tekintettel a novények vagy ndovényi termékek nemzetségét, fajat vagy
azok eredetét illetden, akkor a szallitmanyt az V. melléklet B. részében
felsorolt ndvényeket, ndvényi termékeket vagy mas arukat tartalma-
zonak tekintik.

(2)  Feltéve, hogy nem 4all fenn a karositd szervezetek Kozdsségben
valo elterjedésének veszélye:

a) A 13. cikk (1) bekezdése nem vonatkozik az olyan novények,
novényi termékek vagy mas targyak Kozosségbe vald bevitelére,
amelyeket két pont kozott szallitanak a Kozodsségen belil egy
harmadik orszag teriiletén athaladva ugy, hogy kozben vamjogi statu-
szuk valtozatlan marad (belsé arutovabbitas);

b) A 13. cikk (1) bekezdése és a 4. cikk (1) bekezdése nem vonatkozik
az olyan ndvények, ndvényi termékek vagy mas aruk Kozdsségbe
valo bevitelére, amelyeket két pont kozott szallitanak egy vagy két
harmadik orszagon beliil a Kozosség teriiletén athaladva, megfeleld
vameljarasok alapjan ugy, hogy kdzben vamjogi statuszuk valtozatlan
marad.

(3) A 4. cikk III. melléklettel kapcsolatos rendelkezéseinek sérelme
nélkiil, és feltéve hogy nem all fenn a karositd szervezetek Kozosségben
torténo elterjedésének veszélye, a 13. cikk (1) bekezdését nem kell alkal-
mazni a ndvények, ndvényi termékek, élelmiszerek vagy allati takarma-
nyok — amennyiben ez utobbiak ndvényekhez vagy ndvényi termék-
ekhez kapcsolodnak — kis mennyiségeinek a Kozdsségbe torténd bevite-
lére, amennyiben azokat a tulajdonos vagy a cimzett altali nem ipari és
nem kereskedelmi célu felhasznalasra, illetve szallitas kozbeni fogyasz-
tasra szanjak.

A 18. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal 6sszhangban részletes, az
e rendelkezés végrehajtasanak feltételeit meghatarozo szabalyok fogad-
hatok el, beleértve a ,kis mennyiségek” meghatarozasat is.

(4) A 13. cikk (1) bekezdése nem vonatkozik — meghatarozott felté-
telek mellett — a kisérletekben, tudomanyos célokra vagy fajtaszelekcios
munkaban tortén6é felhasznaldsra szant ndvények, novényi termékek
vagy mas aruk Kozosségbe torténd bevitelére. A meghatarozott feltéte-
leket a 18. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal dsszhangban hatar-
ozzak meg.

(5) Feltéve, hogy nem all fenn a karositd szervezetek Kozosségben
torténd elterjedésének veszélye, egy tagallam olyan eltérést fogadhat el,
hogy a 13. cikk (1) bekezdése meghatarozott egyedi esetekben nem
vonatkozik egy szomszédos harmadik orszag kozvetlen hatar menti terii-
letein termesztett, eléallitott vagy felhasznalt, €s a hatarsavba esé kozeli
helyeken torténd feldolgozas céljabol az adott tagallamba behozott a
novényekre, ndvényi termékekre vagy mas arukra.

Az ilyen eltérés megadasakor a tagallam meghatarozza a helyet és az azt
miitkodtetd személy nevét. Ezeket a rendszeresen frissitendd adatokat a
Bizottsag rendelkezésére bocsatjak.

Az els6 albekezdés szerinti eltérés hatdlya ald tartozé ndvényeket,
novényi termékeket vagy mas arukat, az emlitett névényeknek, ndvényi
termékeknek vagy mas aruknak az adott harmadik orszagban 1év6 szar-
mazasi helyét igazold okmany kiséri.

(6) A Bizottsag és bizonyos harmadik orszagok illetékes szervei
kozott 1étrejott és a 18. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Gssz-
hangban jovahagyott technikai szabalyozasokban megegyezés sziilethet
arrol, hogy a 13. cikk (1) bekezdésének i. pontjaban emlitett tevékeny-
ségek — a Bizottsag felhatalmazasaval és a 21. cikkben emlitett vonat-
kozo rendelkezésekkel Osszhangban — a felad6 harmadik orszagban is
végezhetdk, az adott orszag hivatalos novényvédelmi szervezetével
egyiittmiikodésben.
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(1) a)

b)

¢)

2 a)

b)

13c. cikk

A 13a. cikk (1) bekezdésében meghatarozott alaki kovetelmé-
nyeket, a 13b. cikk (1) bekezdésében eldirt vizsgalatokat és a 4.
cikk III. melléklettel kapcsolatos rendelkezéseinek betartasara
vonatkozo ellendrzéseket — a (2) bekezdésben meghatarozottak
szerint — a 13. cikk (1) bekezdésében vagy a 13. cikk (4) bekez-
désében emlitett vameljaras ala vonashoz sziikséges alaki kdve-
telményekkel 6sszefliggésben végzik el.

Ezeket az 1262/84/EGK tanacsi rendelettel (') jovahagyott, a
hatarokon torténd aruellenérzések  Osszehangolasardl szolo
nemzetkdzi egyezmény rendelkezéseinek, kiilondsen annak 4.
mellékletének megfelelden végzik el.

A tagallamok el6irjak, hogy az V. melléklet B. részében felsorolt
ndvények, ndovényi termékek vagy mas aruk importdreit — fiigget-
leniil attdl, hogy termeldk-e — hivatalos nyilvantartasi szam alatt
fel kell venni egy tagallam hivatalos nyilvantartasaba. Az ilyen
import6rokre a 6. cikk (5) bekezdése harmadik és negyedik albe-
kezdésének rendelkezései megfeleléen vonatkoznak.

A tagallamok azt is eldirjak, hogy:

i. az V. melléklet B. részében felsorolt novényekbdl, novényi
termékekbdl vagy mas arukbol allo, vagy azokat tartalmazd
szallitmanyok importdrei, vagy azok vamiigyintézéssel megbi-
zott képvisel6i utaljanak — a 13. cikk (1) bekezdésében vagy a
13. cikk (4) bekezdésében emlitett vameljaras ala vonashoz
sziikséges okmanyoknak legalabb az egyikén — a szallitmany
ilyen Osszetételére, a kovetkezd informaciok utjan:

— a névények, novényi termékek vagy mas aruk tipusdra
torténd utalds, az ,,Eurdpai Kozosségek Integralt Vamtari-
faja (Taric)” szerinti kod alkalmazasaval,

— az ,,BEz a szallitmany novény-egészségiigyi vonatkozasu arut
tartalmaz” kijelentés vagy az ezzel egyenértékli barmilyen
jelolés, a belépési pont vamhivatala és a belépési pont hiva-
talos szerve kozotti megallapodas szerint,

— a sziikséges novény-egészségiigyi dokumentacid hivatko-
zasi szama(i),

— az importdrnek a fenti b) pontban emlitett hivatalos nyil-
vantartasi szama,

ii. a repuldtéri hatdosagok, a kikotdi hatdosagok, vagy akar az
import6rok, akar az lizemeltetok — a kozottik 1évé megalla-
podas szerint —, amint tudomasukra jut az ilyen szallitmanyok
kozvetlen érkezése, elOzetesen értesitsék a belépési pont
vamhivatalat és a belépési pont hivatalos szervét.

A tagallamok — értelemszerlien — alkalmazhatjak ezt a rendel-
kezést a szarazfoldi szallitas eseteire, kiilonGsen akkor, ha az
érkezés az érintett hivatalos szerv vagy mas hivatal — a (2)
bekezdésben meghatarozottak szerint — rendes munkaidején
kiviili idopontban varhato.

Az ,iratellenérzést”, tovabba a 13b. cikk (1) bekezdésében eldirt
vizsgalatokat és a 4. cikk III. melléklettel kapcsolatos rendelkezé-
seinek betartasara vonatkozo ellendrzéseket a belépési pont hiva-
talos szervének vagy — az adott tagallam illetékes hivatalos szerve
és vamhatosagai kozotti egyetértés mellett — a belépési pont
vamhivatalanak kell elvégeznie.

Az ,azonossagi ellendrzést” és a ,,novény-egészségligyi ellendr-
z¢st” — a kovetkezo c) és d) pont sérelme nélkiil — a belépési pont
hivatalos szervének kell elvégeznie a 13. cikk (1) bekezdésében
vagy a 13. cikk (4) bekezdésében emlitett vameljaras alad
vonashoz sziikséges vamalakisagokkal dsszefliggésben, mégpedig
vagy az ilyen alakisdgok elvégzési helyén, a belépési pont hiva-
talos szervének Iétesitményében, vagy barmely kozeli és a

() HL L 126., 1984.5.12., 1. o.



2000L0029 — HU — 01.01.2006 — 011.001 — 24

vamhatdosagok és az illetékes hivatalos szerv altal kijelolt vagy
jovahagyott helyen, kivéve a d) pontban meghatarozott rendelte-
tési helyet.

c) Nem kozosségi aruk tovabbitasa esetén azonban a belépési pont
hivatalos szerve donthet ugy — a rendeltetési hely hivatalos szer-
vével vagy szerveivel egyetértésben —, hogy az ,,azonossagi ellen-
Orzést” vagy a ,,ndvény-egészségiigyi ellendrzést” részben vagy
teljes egészében a rendeltetési hely hivatalos szerve végzi,
mégpedig vagy annak létesitményében, vagy barmely kozeli és a
vamhatosagok és a felelds hivatalos szerv altal kijeldlt vagy jova-
hagyott helyen, kivéve a d) pontban meghatarozott rendeltetési
helyet. Ilyen egyetértés hianyaban, a teljes ,,azonossagi ellendr-
z¢&st” vagy a ,,novény-egészségiigyi ellendrzést” a belépési pont
hivatalos szerve végzi el a b) pontban meghatarozott helyek
barmelyikén.

d) A 18. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Osszhangban
meghatarozhatok olyan esetek vagy koriilmények, amikor az
,»azonossagi ellenérzések” és a ,,ndvény-egészségligyi ellendr-
zések” a fent emlitett mas helyek helyett elvégezhetdk a rendelte-
tési helye szerint teriiletileg illetékes hivatalos szerv és vamhato-
sagok altal jovahagyott rendeltetési helyen — amilyen példaul az
eléallitasi hely —, feltéve hogy a ndvények, novényi termékek
vagy mas aruk szallitdsaval kapcsolatos kiilonleges biztositékok
és okmanyok megfeleloek.

e) A 18. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Osszhangban
végrehajtasi rendelkezéseket hataroznak meg a kovetkezokkel
kapcsolatban:

— a b), ¢) és d) pont szerinti ,,névény-egészségiigyi ellendrzés”
elvégzésének minimalis feltételei,

— a novényeknek, novényi termékeknek vagy mas aruknak a c)
és d) pontban meghatarozott helyekre torténd szallitasaval
kapcsolatos kiilonleges biztositékok és okmanyok annak bizto-
sitasa érdekében, hogy a szallitds soran ne alljon fenn a karo-
sito szervezetek elterjedésének veszélye,

— a d) pont szerinti esetek meghatarozasaval egyiitt, a rendelte-
tési hely taroldsi mindsitésével és a tarolasi feltételekkel
kapcsolatos kiilonleges biztositékok és minimalis feltételek.

f) A ,,novény-egészségiigyi ellendrzés” minden esetben a 13. cikk
(1) bekezdésében emlitett alaki kdvetelmények szerves részének
tekintendo.

(3) A tagallamok meghatarozzak a 13. cikk (1) bekezdésének ii. pont-
jaban meghatarozott bizonyitvanyok vagy alternativ okmanyok — a jelo-
lések kivételével — megfeleld eredetijét vagy elektronikus formajat,
amelyet a 13a. cikk (1) bekezdése b) pontjanak i. alpontjaban foglalt
rendelkezésekkel 0sszhangban az illetékes hivatalos szervnek mutatnak
be ,,iratellendrzés™ céljabol, és a vizsgalat alkalmaval az emlitett szerv
,vizumaval” jelolik meg, feltiintetve annak megnevezését és az okmany
bemutatasanak datumat.

A 18. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Osszhangban egy
egységes rendszert alakithatnak ki annak biztositasa érdekében, hogy a
bizonyitvanyban feltiintetett informacidkat — meghatarozott, iltetésre
szant novények esetében — tovabbitjak minden olyan tagallam vagy
teriilet illetékes hivatalos szervéhez, ahova a szallitmany részét képezo
novényeket szanjak vagy ahol azokat eliiltetik.

(4) A tagallamok irasban tovabbitjak a Bizottsagnak és a tobbi tagal-
lamnak a belépési pontként kijelolt helyek jegyzékét. E jegyzék barmi-
lyen valtozasat is haladéktalanul irasban tovabbitjak.

A tagallamok — sajat hataskoriikben — Osszeallitjak a (2) bekezdés b) és
a (2) bekezdés c) pontja szerint meghatarozott helyek, tovabba a (2)
bekezdés d) pontja szerint azonositott rendeltetési helyek jegyzékét. E
jegyzékeket a Bizottsag szamara hozzaférhetdvé teszik.
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Minden egyes belépési pont hivatalos szervének és minden egyes
rendeltetési hely azonossagi ellenérzéseket és novény-egészségiigyi
ellenérzéseket végzd hivatalos szervének az infrastruktirat, a személyi
allomanyt és a felszereléseket illetden bizonyos minimumfeltételeket
teljesitenie kell.

A 18. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal 6sszhangban a fent emli-
tett minimumfeltételeket végrehajtasi rendelkezésekben allapitjak meg.

Ugyanezen eljarassal 0sszhangban, az alabbiakra vonatkozo részletes
szabalyokat allapitanak meg:

a) a vameljaras ala vonashoz sziikséges okmanyok tipusa, amiken szere-
pelnek az (1) bekezdés c) pontjanak i. alpontjadban meghatarozott
informaciok;

b) az alabbiak kozotti egylittmiikodés:

~

i. a belépési pont hivatalos szerve €s a rendeltetési hely hivatalos
szerve;

ii. a belépési pont hivatalos szerve és a belépési pont vamhivatala;

iii. a rendeltetési hely hivatalos szerve és a rendeltetési hely vambhi-
vatala; és

iv. a belépési pont hivatalos szerve és a rendeltetési hely vamhiva-
tala.

Az emlitett szabalyok tartalmazzak az egyiittm{ikodés soran haszna-
landé okmanyok mintait, ezen okmanyok tovabbitasanak eszkozét, a
fenti hivatalos szervek és hivatalok kozotti informacidcserére vonat-
koz6 eljarasokat, tovabba azon intézkedéseket, amelyeket a tételek és
— kiiléndsen a mozgas soran — szallitmanyok azonossaganak fenntar-
tdsa és a karositdo szervezetek elterjedésének veszélye elleni véde-
kezés érdekében kell foganatositani a sziikséges vamalakisagok
elvégzéséig.
(5) A Kozosség pénziigyi hozzajarulast biztosit a tagallamoknak a (2)
bekezdés b) vagy c) pontjaval sszhangban végzett ndvény-egészség-
iigyi ellenérzésekhez kapcsolodd vizsgalatok infrastrukturajanak erdsi-
tése céljabol.

E hozzajarulas célja az, hogy a (2) bekezdés e) pontja szerinti végrehaj-
tasi rendelkezésekben eldirt minimalis feltételek teljesitésével mar elért
szinten tal, javuljon — a rendeltetési helyen talalhat6tol eltérd vizsgalati
pontokon — a vizsgalatokhoz ¢és ellenérzésekhez, tovabba — sziikség
esetén — a (7) bekezdésben elbiranyzott intézkedések végrehajtasahoz
sziikséges felszereléssel és berendezésekkel valo ellatottsag.

A Bizottsag az e célra megfeleld eldiranyzat beallitasat javasolja az
Eurdpai Unid altalanos koltségvetésébe.

Az e célra rendelkezésre allo eldiranyzat keretein beliil, a Ko6zosség
hozzajarulasa maximum 50 %-at fedezi a felszerelések és berendezések
javitasahoz kozvetleniil kapcsolddo kiadasoknak.

A Kozosség pénziigyi hozzajarulasara vonatkozo részletes szabalyokat a
18. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Osszhangban elfogadott
végrehajtasi rendeletben allapitjak meg.

A Ko6zosség pénziigyi hozzajarulasanak elosztasat és Osszegét a 18. cikk
(2) bekezdésében emlitett eljarassal 6sszhangban, az érintett tagallamok
altal benyujtott informaciok és okmanyok €s — sziikség esetén — a 21.
cikkben emlitett szakértok altal a Bizottsag hataskorében elvégzett vizs-
galatok eredményeinek fényében, tovabba az érintett célokra rendelke-
zésre allo elbiranyzattol fliggden hatarozzak meg.

(6) A 10. cikk (1) és (3) bekezdése értelemszertien vonatkozik a 13.
cikkben emlitett novényekre, ndvényi termékekre vagy mas arukra —
amennyiben azokat felsoroltdk az V. melléklet A. részében — és ameny-
nyiben ugy vélhetd a 13. cikk (1) bekezdésében emlitett alaki kdvetel-
mények alapjan, hogy az ott megallapitott feltételek teljesiilnek.
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(7)  Amennyiben a 13. cikk (1) bekezdésében emlitett formalitasok
alapjan gy vélhetd, hogy az ott megéallapitott feltételek nem teljesiilnek,
ugy a kovetkezd hivatalos intézkedések koziil egyet vagy tobbet azonnal
megtesznek:

a) a szallitmany egészére vagy egy részére vonatkozoan a Kozdsségbe
torténd beléptetés megtagadasa;

b) egy a Kozdsségen kiviili rendeltetési helyre torténd mozgas, a megfe-
lel6 vameljarassal &sszhangban 1évd hivatalos feliigyelet mellett, a
Ko6zosségen beliili mozgas soran;

c) a fertdzott termékek eltavolitasa a szallitmanybol;
d) megsemmisités;

e) az ellendrzések vagy hivatalos vizsgalatok eredményeinek rendelke-
zésre allasaig novény-egészségiigyi zarlat-idészak elrendelése;

) kivételesen és csak egyedi koriilmények kozott, megfeleld kezelés
alkalmazasa, amennyiben a tagallam felelds hivatalos szerve ugy véli,
hogy — a kezelés eredményeként — a feltételek teljesiilni fognak és a
karositd szervezetek elterjedésének veszélye elkeriilhetd; a megfeleld
kezelésre vonatkozo intézkedés az 1. mellékletben vagy a II. mellék-
letben fel nem sorolt kérositd szervezetek tekintetében is megteheto.

A 11. cikk (3) bekezdésének masodik albekezdését értelemszertien kell
alkalmazni.

Az a) pontban emlitett megtagadas, vagy a b) pontban emlitett, egy
Kozosségen kiviili rendeltetési helyre torténé mozgas, vagy a ¢) pontban
emlitett eltavolitas esetén a tagallamok meghatarozzak, hogy az illetékes
hivatalos szervnek vissza kell-e vonnia a novény-egészségiigyi bizonyit-
vanyokat vagy az ujrakiviteli novény-egészségiigyi bizonyitvanyokat,
tovabba minden, a ndvényeknek, novényi termékeknek vagy mas
aruknak a teriiletiikre valo bevitele céljabol benytjtott mas okmanyt. A
visszavonaskor az emlitett bizonyitvanyok vagy okmanyok el6lapjan jol
lathatd helyen elhelyezik az emlitett hivatalos szerv haromszogleti —
,,Visszavont bizonyitvany” vagy ,,visszavont okmany” felirati — piros
pecsétjét, a hivatalos szerv megnevezésével, tovabba a megtagadas, a
Kozosségen kiviili rendeltetési helyre torténd mozgas kezdési datumaval
vagy az eltavolitds datumaval egyiitt. Ez nyomtatott betlivel és a
Ko6zosség legalabb egy hivatalos nyelvén szerepel.

(8 A 16. cikk szerinti bejelentések és informaciok sérelme nélkiil, a
tagallamok biztositjak, hogy az illetékes hivatalos szervek tajékoztatjak
a szarmazasi harmadik orszag vagy a feladdo harmadik orszag névényvé-
delmi szervezetét és a Bizottsagot minden olyan esetrdl, amikor az érin-
tett harmadik orszagbdl érkezd, a novény-egészségiigyi kovetelmény-
eknek nem megfelel6 novényeket, ndvényi termékeket vagy mas arukat
tartoztattak fel, tovabba a feltartoztatas okairdl, a tagallam altal a feltar-
toztatott szallitmany tekintetében megtehetd vagy megtett intézkedések
sérelme nélkiil. A tdjékoztatast a lehetd leghamarabb meg kell adni,
hogy az érintett ndvényvédelmi szervezetek vagy — amennyiben helyén-
vald — a Bizottsag tanulmanyozhassa az esetet, kiilonos tekintettel a
feltartoztatott szallitmanyéhoz hasonld tovabbi esetek megel6zéséhez
sziikséges 1épések megtételére. A 18. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljarassal 6sszhangban egységes tajékoztatasi rendszert hozhatnak 1étre.

13d. cikk

(1) A tagéllamok biztositjak a 13a. cikk (1) bekezdésében eldirt — a

13. cikk alapjan elvégzett — iratellendrzések, azonossagi ellendrzések és

novény-egészségiigyi ellendrzések kapcsan keletkezd koltségeket fedezo

dijak (novény-egészségiigyi dij) beszedését. A dij mértéke tiikrozi:

a) a fenti ellendrzésekben részt vevd ellenérok tarsadalombiztositasi
jéarulékot is tartalmazo bérét;

b) az emlitett ellenérok rendelkezésére allo irodat, mas felszereléseket,
eszkozoket és berendezéseket;

c) a szemrevételezéses ellendrzéshez vagy laboratoriumi vizsgalathoz
sziikséges mintavételt;

d) a laboratériumi vizsgalatot;
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e) az ¢érintett ellendrzések hatékony elvégzéséhez sziikséges adminiszt-
rativ tevékenységeket (beleértve az altalanos mikodési koltségeket
is), amelyek tartalmazhatjak az ellendrok elézetes és munka kdzbeni
képzésével jaro kiadasokat is.

(2) A tagéllamok a novény-egészségiigyi dij mértékét vagy az (1)

bekezdéssel Osszhangban elvégzett részletes koltségszamitas alapjan

allapitjadk meg, vagy a VIlla. mellékletben meghatarozott atalanydijat
alkalmazzak.

Amennyiben — a 13a. cikk (2) bekezdése értelmében — bizonyos
harmadik orszagokbol szarmazd névények, ndvényi termékek vagy mas
aruk bizonyos csoportja esetében az azonossagi ellendrzéseket és a
novény-egészségligyi ellenérzéseket csdkkentett gyakorisaggal végzik, a
tagallamok aranyosan csokkentett ndvény-egészségiigyi dijat szednek az
ebbe a csoportba tartozd Osszes szallitmany és tétel utan, fliggetleniil
attol, hogy azokat vizsgalat ald vontak-e vagy sem.

A 18. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal dsszhangban, végrehaj-
tasi intézkedések fogadhatok el e csdkkentett novény-egészségiigyi dij
mértékének a meghatarozasara.

(3) Amennyiben egy tagallam az abban a tagallamban mikddo ille-
tékes hivatalos szerv altal viselt koltségek alapjan allapitja meg a
novény-egészségiigyi dijat, akkor az érintett tagallamok jelentésben
kozlik a Bizottsaggal az (1) bekezdésben felsorolt elemekkel kapcsolatos
dijak kiszamitasanak a modszerét.

Az els6 albekezdéssel 0sszhangban kiszabott dij nem lehet magasabb,
mint a tagallam illetékes hivatalos szerve altal viselt tényleges koltség.

(4) Az ezen iranyelvben eldirt dijak semmilyen kozvetlen vagy
kozvetett visszatéritése nem engedélyezett. A VIlla. mellékletben
meghatarozott atalanydijnak valamely tagallam altali Iehetséges alkalma-
zasa azonban nem tekintendd kodzvetett visszatéritésnek.

(5) A VIla. mellékletben meghatarozott atalanydij nem érinti az
ellendrzésekhez kapcsolodd olyan kiilonleges tevékenységek soran
felmeriilo kiegészitd koltségek fedezésére szolgald tobbletdijakat, mint
példaul az ellendrok rendkiviili utazasai vagy az ellenéroknek a szallit-
manyok varatlan késedelme miatti varakozésai, a rendes munkaidén
kiviil elvégzett ellendrzések, a 13. cikkben elbirtakon feliili, az ellendr-
zésekbOl levont kovetkeztetések megerdsitésére szolgald kiegészitd
ellenérzések vagy laboratoriumi vizsgalatok, a 15. vagy 16. cikk szerinti
kozosségi jogi aktusok értelmében sziikséges kiilonleges ndvény-egész-
ségligyi intézkedések, a 13c. cikk (7) bekezdése értelmében megtett
intézkedések vagy a sziikséges okmanyok forditasa.

(6) A novény-egészségiigyi dij kiszabasara jogosult hatosagokat a
tagallamok jelolik ki. A dijat az importdr vagy annak vamiigyintézéssel
megbizott képvisel6i fizetik.

(7) A ndvény-egészségiigyi dij az (1) bekezdésben emlitett ellendrzé-
sekért és azok tantsitasaért a tagallamokban nemzeti, regionalis vagy
helyi szinten felszamitott minden mas kdltség vagy dij helyébe 1ép.

13e. cikk
A tagallamok altal az NNE alapjan kiallitott ,,n6vény-egészségiigyi bizo-
nyitvanyok” ¢és ,0jrakiviteli novény-egészségiligyi bizonyitvanyok”
megfelelnek a VII. mellékletben szerepld szabvanyos minta formatu-
manak.

14. cikk
A Tandacs a Bizottsag javaslatara elfogadja a mellékletek modositasait.

A kovetkezbket azonban a M4 18. cikk (2) bekezdése <« meghataro-
zott eljarassal 6sszhangban kell elfogadni:

a) a meghatarozott harmadik orszagokbol szarmazd egyes novények,
novényi termékek vagy egyéb aruk tekintetében a III. mellékletben
szereplokon kiviili tételeket, feltéve hogy:
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i. e tételek egy olyan tagallam kérésére keriilnek bevezetésre, amely
mar kiilonleges tilalmakat alkalmaz ilyen termékek harmadik
orszagokbdl torténd behozatalara nézve;

ii. a szarmazasi orszagban el6forduld karositd szervezetek novény-
egészségiigyi veszélyt jelentenek a Kozosség egésze vagy annak
egy része szamara; €s

iii. azoknak a kérdéses termékeken valod lehetséges jelenléte a beho-
zatal idején nem mutathaté ki hatékonyan;

b) a meghatirozott harmadik orszdgokbol szarmazdé egyes ndvények,
novényi termékek vagy egyéb aruk tekintetében a tobbi mellékletben
szereplokon kiviili tételeket, feltéve hogy:

i. e tételek egy olyan tagallam kérésére keriilnek bevezetésre, amely
mar kiilonleges tilalmakat vagy korlatozasokat alkalmaz ilyen
termékek harmadik orszagokbol torténd behozatalara nézve; €s

il. a szarmazasi orszagban el6forduld karositd szervezetek olyan
novény-egészségiigyi veszélyt jelentenek a Kozosség egészére
vagy annak egy részére a ndvényi kultarak tekintetében, amelyek
lehetséges karosodasanak mértéke elére nem lathato;

¢) a mellékletek B. részének barmilyen modositasat M4 az éErintett
tagallammal konzultdlva «;
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d) a mellékletekben a tudomanyos vagy szakmai ismeretek fejlodésének
kovetkeztében, vagy a szakmailag indokolt esetben végzendd — a
fennallo kartevéveszéllyel Osszhangban 1évé — barmilyen modosi-
tasat;

e) a VIlIa. melléklet modositasait.

15. cikk

(1) A 18. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal 6sszhangban elté-
rések hatarozhatok meg:

— a [II. melléklet A. része és B. része vonatkozéasaban a 4. cikk (1) és
(2) bekezdésétol — a 4. cikk (5) bekezdése rendelkezéseinek sérelme
nélkiil —, tovabba a IV. melléklet A. részének 1. szakaszaban és a IV.
melléklet B. részében emlitett kdvetelmények vonatkozasaban az 5.
cikk (1) és (2) bekezdésétol és a 13. cikk (1) bekezdése i. pontjanak
harmadik francia bekezdésétol,

- faanyagok esetében a 13. cikk (1) bekezdésének ii. pontjatol, ameny-
nyiben az alternativ dokumentacid vagy jelolés révén egyenértékii
biztositék biztositott.

feltéve, hogy megallapitast nyer, hogy a karositd szervezetek elterjedé-
sének veszElyét a kdvetkezo tényezOk valamelyike vagy azok koziil tobb
elharitja:

— a ndvények vagy ndvényi termékek szarmazasa,
— a megfeleld kezelés,

— a novények vagy ndvényi termékek hasznalatara vonatkozé kiilon-
leges védekezési intézkedések.

A kockazatot a rendelkezésre alld6 tudomanyos és szakmai informaciok
alapjan kell felmérni; amennyiben ez az informécié nem elegendd, azt
tovabbi tajékozodassal vagy — amennyiben ez helyénvalé — a Bizottsag
felhatalmazasa alapjan és a 21. cikk vonatkozo6 rendelkezéseinek megfe-
leléen az érintett ndvények, novényi termékek vagy egyéb aruk szarma-
z4si orszagéban végzett vizsgalataival kell kiegésziteni.

Minden engedély egyedileg vonatkozik a Kozosség teriiletének egészére
vagy annak egy részére olyan feltételek mellett, amelyek figyelembe
veszik azt a kockéazatot, amelyet a kérdéses termék jelent a karosito szer-
vezetek védett Gvezetekben vagy meghatarozott régiokban torténd elter-
jedése szempontjabol, tekintettel a mezdgazdasagi és O0koldgiai viszo-
nyok kiilonbozéségére is. Ilyen esetekben az érintett tagallamot hataro-
zottan mentesiteni kell a fenti rendelkezésekbdl eredd bizonyos kdotele-
zettségek alol az engedélyekrdl rendelkezd hatarozatokban.

A kockazatot a rendelkezésre all6 tudomanyos és szakmai informaciok
alapjan kell felmérni. Amennyiben ez az informacié nem elegendd, azt
tovabbi tajékozodassal vagy — amennyiben ez helyénvald — a Bizottsag
altal az érintett novények, novényi termékek vagy egyéb aruk szarma-
zasi orszagaban végzett vizsgalataival kell kiegésziteni.

(2) Az (1) bekezdés els6 albekezdésében emlitett eljarasokkal Gssz-
hangban, a valamely harmadik orszag altal a K&zosségbe torténd export
céljabol elfogadott ndvény-egészségiigyi intézkedéseket az ezen irany-
elvben — és kiilondsen a IV. mellékletben — megallapitott novény-egész-
ségiigyi intézkedésekkel egyenértékiinek ismerik el, amennyiben ez a
harmadik orszag objektiv modon bizonyitja a K6zdsségnek, hogy intéz-
kedései elérik a Kozdsség ndvény-egészségiigyi védelmének megfeleld
szintjét, és amennyiben ezt megerdsitik a 21. cikkben emlitett szakér-
toknek az adott harmadik orszagban végzett vizsgalathoz, ellendrzéshez
és mas vonatkozé eljarasokhoz vald indokolt hozzaférése kovetkeztében
tett megallapitasok kovetkeztetései.
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Valamely harmadik orszag kérésére a Bizottsag konzultacidba kezd
meghatdrozott ndvény-egészségiigyi intézkedések egyenértékiiségének
elismerésére vonatkozd két- vagy tobboldali megallapodasok megkdtése
céljabol.

(3) Az (1) bekezdés elsd albekezdése szerinti eltéréseket vagy a (2)
bekezdés szerinti egyenértékiiség elismerését eldird hatarozatok kotele-
z6vé teszik, hogy az ott megallapitott feltételeknek valdo megfelelést az
exportald orszag minden egyes egyedi alkalmazas esetében hivatalosan
irasban rogzitse, tovabba adja meg a megfelelést megerdsitd hivatalos
nyilatkozat részleteit.

(4) A (3) bekezdésben emlitett hatarozatok meghatarozzak, hogy a
tagallamok tajékoztassak-e — és ha igen, milyen médon — a tobbi tagal-
lamot és a Bizottsagot minden egyes egyedi alkalmazas esetérdl vagy a
csoportos alkalmazas eseteir6l.

16. cikk

(1) Minden tagallam koételes azonnal> M4 irasban <« értesiteni a
Bizottsagot és a tobbi tagallamot arrdl, ha teriiletén az 1. melléklet A.
részének I. szakaszaban vagy a II. melléklet A. részének 1. szakaszaban
felsorolt karositd szervezetek barmelyike jelen van, vagy arrol, ha az I.
melléklet A. részének II. szakaszaban vagy a B. részében, vagy a IL
melléklet A. részének II. szakaszaban vagy a B. részben felsorolt karo-
sitd szervezetek barmelyike megjelenik teriiletének egy olyan részén,
ahol annak jelenléte korabban nem volt ismeretes.

Az érintett tagallam koteles megtenni minden sziikséges intézkedést az
érintett karositd szervezetektdl megsemmisitésére, vagy — ha ez nem
lehetséges — azok elterjedésének megakadalyozasara. A megtett intézke-
désekrdl tajékoztatja a Bizottsagot és a tobbi tagallamot.

(2) Minden tagéllam azonnal®™ M4 irasban <« értesiti a Bizottsdgot
és a tobbi tagallamot az I. mellékletben vagy a II. mellékletben fel nem
sorolt karositd szervezetek barmelyikének tényleges vagy gyanitott
felbukkanasarol, amelyeknek eléfordulasa az érintett tagallam teriiletén
korabban nem volt ismeretes. Tajékoztatja tovabba a Bizottsagot és a
tobbi tagallamot azokrol a védekezési intézkedésekrol is, amelyeket mar
megtett, vagy amelyeket megtenni szandékozik. Ezeknek az intézkedés-
eknek, tobbek kozott, alkalmasnak kell lenniiik arra, hogy azokkal
megeldzzék az érintett karositd szervezetek tobbi tagallam teriiletére
torténd atterjedésének kockazatat.

Harmadik orszagokbdl szarmazé novények, ndvényi termékek vagy
egy¢éb aruk olyan szallitmanyai esetében, amelyek az (1) bekezdésben és
e bekezdés elsé albekezdésében emlitett karositd szervezetek behurcola-
sanak vagy elterjedésének kozvetlen veszélyével jarnak, az érintett
tagallam koteles azonnal megtenni azokat az intézkedéseket, amelyek
sziikségesek a Kozosség teriiletének e veszEly elleni megvédéséhez, és
ezekr6l a Bizottsagot és a tobbi tagallamot tajékoztatja.

Ha egy tagallam tgy itéli meg, hogy a masodik albekezdésben emli-
tetten kiviili kdzvetlen veszély all fenn, azonnal» M4 irasban <« értesiti
a Bizottsagot és a tobbi tagallamot azokrol az intézkedésekrdl, amelyek
megtételét kivanatosnak tartja. Ha ugy itéli meg, hogy ezeket az intézke-
déseket nem teszik meg a karositd szervezeteknek a tagallam teriiletére
torténd behurcolasanak vagy ottani elterjedésének megakadalyozasahoz
sziikséges megfelelé idében, a tagallam atmeneti jelleggel barmilyen
tovabbi, altala sziikségesnek vélt intézkedést foganatosithat, mindaddig,
amig a Bizottsag nem tesz intézkedéseket a (3) bekezdés alapjan.

A Bizottsag 1992. december 31-ig jelentést tesz a Tanacsnak e rendel-
kezés alkalmazasarol, valamint az esetlegesen felmertilt javaslatokrol.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben emlitett esetekben a Bizottsag a lehetd
legrovidebb idén beliil megvizsgalja a helyzetet a Novény-egészségiigyi
Alland6 Bizottsag keretein beliil. A Bizottsag felhatalmazasa alapjan és
a 21. cikk vonatkoz6 rendelkezéseinek megfeleléen helyszini vizsgalat
végezhetd. El lehet fogadni a sziikséges®™ M4 — a (2) bekezdésben emli-
tett esetekben alkalmazott kartevOokre vonatkozd kockazatelemzésen
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vagy kartevOokre vonatkozd elbzetes kockazatelemzésen alapuld — <«
intézkedéseket, koztiik azokat, amelyek révén eldonthetd, hogy a tagal-
lamok 4&ltal tett intézkedéseket hatalyon kiviil kell-e helyezni vagy
modositani kell-e, a M4 18. cikk (2) bekezdésében <« meghatarozott
eljarassal dsszhangban. A Bizottsag nyomon koveti a helyzet alakulasat,
és — ugyanannak az eljarasnak a keretében — modositja vagy visszavonja
az emlitett intézkedéseket, ahogyan azt a helyzetben bekovetkezett fejle-
mények megkdvetelik. Amig a fent emlitett eljarassal osszhangban nem
fogadnak el intézkedést, a tagallam fenntarthatja az altala alkalmazott
intézkedéseket.

(4) Az (1) és (2) bekezdés alkalmazédsara vonatkozd részletes szaba-
lyokat — sziikség szerint — a M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapi-
tott eljarassal 6sszhangban <« kell elfogadni.

(5) Amennyiben a Bizottsigot nem tajékoztattak az (1) vagy (2)
bekezdés alapjan megtett intézkedésekrél, vagy amennyiben a megtett
intézkedéseket elégtelennek tartja, akkor — a NOvény-egészségiligyi
Allando Bizottsag iiléséig — egy, a kartev6kre vonatkozo eldzetes kocka-
zatelemzés alapjan, ideiglenes védekezési intézkedéseket tehet, az érin-
tett karositd szervezet kiirtdsa vagy — amennyiben ez nem lehetséges —
elterjedésének megakadalyozasa érdekében. Ezen intézkedéseket — a 18.
cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Gsszhangban — a megerdsités,
modositas vagy visszavonas céljabol a lehetd leghamarabb eljuttatjak a
Novény-egészségiigyi Allandé Bizottsaghoz.

18. cikk

(1) A Bizottsag munkajat a 76/894/EGK tandacsi hatdrozattal (') létre-
hozott Novény-egészségiigyi Allandé Bizottsag (a tovabbiakban: ,,a
bizottsag”) segiti.

(2) Az e bekezdésre vald hivatkozas esetén, az 1999/468/EK hatar-
ozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468/EK hatarozat 5. cikkének (6) bekezdésében megallapitott
id6szak harom hénap.

(3) A bizottsag elfogadja eljarasi szabalyzatat.

20. cikk

(1)  Ez az iranyelv semmilyen médon nem érinti a K6zdsség novény-
ekre és novényi termékekre meghatarozott novény-egészségiligyi kove-
telményekkel kapcsolatos rendelkezéseit, kivéve ha az e tekintetben
szigorubb kovetelményeket ir eld vagy kifejezetten engedélyez.

(2) Ennek az iranyelvnek a Ko6zosség (1) bekezdésben emlitett
rendelkezéseivel vald 6sszhang megteremtéséhez sziikséges modositasait
a PM4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljarassal Ossz-
hangban <« kell elfogadni.

(3) Barmely — kiilonésen a VI. mellékletben felsorolt — ndvények
vagy novényi termékek, azok csomagolasa vagy az azokat szallito
jarmiivek tertiiletiikre torténd behozatala esetén a tagallamok kiilonleges
védekezési intézkedéseket tehetnek a ndvényeket vagy a Dbetarolt
névényi termékeket altalaban megtamado karositd szervezetek ellen.

() HL L 340., 1976.12.9., 25. o.
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21. cikk

(1) A Bizottsag ezen iranyelv helyes és egységes alkalmazasa érde-
kében, ¢és a tagallamok jogkorében végzett ellendrzések sérelme nélkiil,
sajat jogkorében is szervezhet ellendrzéseket, amelyeket a (3) bekez-
désben felsorolt feladatok tekintetében a szakértok végeznek, helyszini
vagy nem helyszini vizsgalatok formajaban, e cikk rendelkezéseivel
Osszhangban.

Ha ezeket az ellenérzéseket egy tagallamban végzik, ennek az adott
tagallam hatosagi novényvédelmi szervezeteivel egyiittmitkodésben kell
torténnie a (4) és (5) bekezdésben meghatarozott modon és a (7) bekez-
désben szabalyozott eljarasoknak megfelelden.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett szakértket:
- alkalmazhatja a Bizottsag,

— alkalmazhatjak a tagallamok, amely esetben a tagallamok atmenetileg
vagy eseti jelleggel bocsatjak a szakértOket a Bizottsag rendelkezé-
sére.

A szakértok eldzetesen legalabb egy tagallamban megszerzik a hatosagi
novény-egészségiigyi vizsgalatok lebonyolitasaért és ellendrzéséért
felelos személyek esetében eldirt képesitéseket.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett ellendrzéseket a kdvetkezo feladatok
tekintetében végzik el:

— a 6. cikk szerinti vizsgalatok figyelemmel kisérése,
— a 12. cikk (3) bekezdése szerinti hivatalos ellendrzések végzése,

— a 13. cikk (1) bekezdése szerint vizsgalatok tagallamokkal egyiittmii-
kodve torténd figyelemmel kisérése vagy — az (5) bekezdés 6todik
albekezdésében megallapitott rendelkezések keretei kozott — elvég-
zése,

—a 13b. cikk (6) bekezdésében emlitett technikai szabalyozasokban
meghatarozott tevékenységek elvégzése vagy figyelemmel kisérése,

— a 15. cikk (1) bekezdésében, a 15. cikk (2) bekezdésében és a 16. cikk
(3) bekezdésében emlitett vizsgalatok lefolytatasa,

— a 3. cikk (9) bekezdésében, a 4. cikk (5) bekezdésében, az 5. cikk (5)
bekezdésében ¢és a 13b. cikk (4) bekezdésében emlitett kisérleti vagy
tudomanyos célokra vagy fajtaszelekcios munkara a bizonyos karositd
szervezetek, novények, novényi termékek vagy mas aruk a Kozos-
ségbe vagy annak bizonyos védett dvezeteibe torténd esetleges bevite-
lére vagy azokon beliili mozgatasara vonatkozo feltételeket megalla-
pit6 rendelkezések értelmében eldirt tevékenységek figyelemmel kisé-
rése,

— a 15. cikk szerint adott felhatalmazas értelmében, a 16. cikk (1) vagy
(2) bekezdése szerint a tagallamok altal megtett intézkedések értel-
mében, vagy a 16. cikk (3) vagy (5) bekezdése szerint elfogadott
intézkedések értelmében eldirt tevékenységek figyelemmel kisérése,

— a Bizottsag segitése a (6) bekezdésben emlitett kérdésekben,

— a (7) bekezdésben emlitett részletes szabalyokban a szakértokre bizott
barmely mas feladat elvégzése.

(4) A (3) bekezdésben felsorolt feladatok teljesitésének alkalmaza-
saban az (1) bekezdésben emlitett szakértok:

— felkereshetnek faiskoldkat, gazdasagokat és mas olyan helyeket, ahol
novényeket, ndvényi termékeket vagy egyéb arukat termesztenek
(termesztettek), allitanak (allitottak) eld, dolgoznak (dolgoztak) fel
vagy tarolnak (taroltak),

— felkereshetnek olyan helyeket, ahol a 6. cikk szerinti vizsgélatok vagy
a 13. cikk szerinti vizsgalatok folynak,

— kikérhetik a tagallamok hatdsagi ndvényvédelmi szervezeteinek alkal-
mazasaban allo tisztségviselok véleményét,
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— elkisérhetik a tagallamok nemzeti ellendreit, amikor azok ezen
iranyelv alkalmazasat célzo tevékenységeiket végzik.

(5) Az (1) bekezdés masodik albekezdésében emlitett egylittmiikodés
keretében az érintett tagallamok hatdsagi novényvédelmi szervezetét
megfeleld idoben elére értesiteni kell a feladatrol, hogy az megtehesse a
sziikséges elokésziileteket.

A tagallamok megtesznek minden ésszerlien elvarhatd Iépést annak
biztositasara, hogy a vizsgalatok célkitlizéseit és hatékonysagat ne
fenyegesse veszely. Biztositjak, hogy a szakértok akadalyoztatas nélkiil
végezhessék feladataikat, és minden ésszerlien elvarhaté 1épést
megtesznek annak érdekében, hogy a szakértoket — kérésiikre — ellassak
a rendelkezésre allo sziikséges eszkozokkel, beleértve a laboratoriumi
felszereléseket €s a laboratoriumi személyzetet is. A Bizottsag biztositja
az ilyen kérések miatt felmeriild kiadasok megtéritését, az Europai Unid
altalanos koltségvetésében e célra elkiilonitett koltségkeret hatarain
beliil. » M4 Ez a rendelkezés nem vonatkozik az emlitett szakértOknek a
tagallamok importvizsgalataiban vald részvétele kapcsan eszkozolt,
kovetkezd tipustt kérelmekbdl szarmazd: laboratoriumi vizsgalat, és
szemrevételezéses ellendrzéshez vagy laboratoriumi vizsgalathoz sziik-
séges mintavétel és a 13d. cikkben emlitett dijak altal mar fedezett
kiad4sokra. <«

Minden olyan esetben, amikor ezt a nemzeti jogszabalyok megkovetelik,
a szakértOket az érintett tagallam hatdsagi novényvédelmi szervezete
megfeleld felhatalmazassal latja el, és a szakértok betartjak az adott
tagallam tisztségviseldire kotelezéen eldirt szabalyokat és eljarasi
gyakorlatot.

Ha a feladat a 6. cikkben emlitett vizsgalatok figyelemmel kisérésébol, a
13. cikk (1) bekezdésében emlitett vizsgalatok figyelemmel kisérésébdl,
vagy a 15. cikk (1) bekezdésében ¢s a 16. cikk (3) bekezdésében emli-
tett vizsgalatok elvégzésébdl all, a helyszinen nem lehet hatarozatot
hozni. A szakért6k jelentést tesznek a Bizottsagnak tevékenységiikr6l és
megéallapitasaikrol.

Ha a feladat a 13. cikk (1) bekezdése szerinti vizsgalatok végrehajta-
sabol all, e vizsgalatokat egy mar kialakitott vizsgalati programba kell
foglalni, és be kell tartani az érintett tagallam altal kialakitott eljarasi
szabalyokat; koz0s vizsgalat esetén az érintett tagallam azonban csak
akkor engedélyezi a széllitmanynak a Kozosségbe torténd behozatalat,
ha a tagallam novényvédelmi szervezete és a Bizottsdg az ligyben
egyetért. A M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljarassal
Osszhangban <« e feltétel kiterjeszthetd mas, a szallitmanyokra a K6zos-
ségbe vald behozatalt megel6zen alkalmazott visszavonhatatlan kdve-
telményekre, ha a tapasztalatok alapjan e kiterjesztés sziikségesnek
latszik. Amennyiben a Ko6zosség szakértdje és az adott orszag ellenére
nem ért egyet, az érintett tagallam a végleges hatirozat megsziiletéséig
megteszi a sziikséges ideiglenes intézkedéseket.

A Dbiinteteljarasokra és az igazgatasi biintetésekre vonatkozd nemzeti
rendelkezéseket minden esetben a rendes eljarasok szerint kell alkal-
mazni. Ha a szakérték az ezen iranyelvben szereplé rendelkezések
megsértésének gyanujat allapitjdk meg, errdl értesiteniiik kell az érintett
tagallam illetékes hatdsagait.

(6) A Bizottsag:

— haldzatot alakit ki a karositd szervezetek felbukkanasainak bejelenté-
sére,

— ajanlasokat tesz a szakértdk és a nemzeti ellendérok tevékenységeinek
végzésére vonatkozo utmutatd kidolgozasara.

Annak érdekében, hogy segitsék a Bizottsagot ez utdbbi feladat elvégzé-
sében, a tagallamok tajékoztatjdk a Bizottsdgot a novényegészségiigy
teriiletén jelenleg alkalmazott nemzeti ellendrzési eljarasokrol.

(7) A Bizottsag a »M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott elja-
rassal Osszhangban < alapjan részletes szabalyokat fogad el e cikk
alkalmazasara, beleértve az (1) bekezdés masodik albekezdésében emli-
tett egylittmikddésre vonatkozo szabalyokat is.
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(8) A Bizottsag legkésdbb 1994. december 31-ig koteles jelentést
tenni a Tanacsnak az e cikk rendelkezéseinek végrehajtasa soran nyert
tapasztalatokrdl. A Tanacs — a Bizottsag javaslatanak mindsitett sz6tobb-
séggel valo elfogadasa alapjan — megteszi a sziikséges intézkedéseket e
rendelkezéseknek a tapasztalatok alapjan torténd modositasara, ha ez
helyénvalo.

22. cikk

Egy karositd szervezetnek a Kozosségbe torténd behurcolds vagy a
Kozosségen beliili elterjedés eredményeképpen bekdvetkezd tényleges
vagy gyanitott felbukkanasa esetén a tagallamok a 23. és 24. cikk
alapjan ,,novény-egészségiigyi ellenorzés” céli pénziigyi hozzajarulast
kaphatnak a K6zosségtol az altaluk tett vagy tervezett sziikséges intézke-
désekkel kozvetleniil kapcsolatos kiadasok fedezésére, amely intézke-
dések célja a karositd szervezet elleni védekezés annak megsemmisitése
vagy — ha ez nem lehetséges — elterjedésének megakadalyozéasa érde-
kében. A Bizottsag javaslatot tesz az e célra szolgald megfelelo koltség-
keret elkiilonitésére az Eurdpai Unio altalanos koltségvetésében.

23. cikk

(1) Az érintett tagallam — sajat kérésére — akkor kaphatja meg a
Ko6zosség 22. cikkben emlitett pénziigyi hozzajarulasat, ha megallapit-
hatd, hogy az érintett karositd szervezet — fliggetleniil attol, hogy azt
felsoroltak-e az 1. és II. mellékletben —

—a 16. cikk (1) bekezdése vagy (2) bekezdésének elsd albekezdése
alapjan bejelentésre keriilt, és

— kozvetlen veszélyt jelent a K6zdsség egészére vagy annak egy részére
egy olyan teriileten valé megjelenése révén, ahol a szervezet korabbi
eléfordulasa nem volt ismeretes, illetve amely teriiletet e szervezettdl
korabban mentesitettek, vagy az éppen mentesités alatt all, és

— a kérdéses teriiletre egy harmadik orszagbol vagy a Kozosség mas
teriiletér6l szarmazo ndvények, novényi termékek vagy egyéb aruk
szallitmanyaival valo behurcolas révén keriilt be.

(2) A 22. cikk értelmében az alabbiak tekintenddk a sziikséges intéz-
kedéseknek:

a) hatésagilag vagy hatosagi felkérésre végrehajtott megsemmisités,
fertétlenités, sterilizalas, tisztitds vagy mas kezelés, az alabbiak tekin-
tetében:

i. olyan szallitmanyt (szallitmanyokat) alkotd novények, ndovényi
termékek vagy egyéb aruk, amelyekkel a karositd szervezetet
behurcoltak a kérdéses teriiletre, és amelyekrol ismertté valt, hogy
fert6zottek vagy valdsziniileg fert6zottek;

ii. azok a karositd szervezettel fert6zott vagy valdsziniileg fert6zott
novények, ndvényi termékek és egyéb aruk, amelyeket az érintett
szallitmanybol  (szallitmanyokbol)  szarmazd  ndvényekbdl
neveltek, vagy amelyek a nevezett szallitmanyokat alkotd
novényekkel, novényi termékekkel vagy egyéb arukkal, vagy az
azokbol nevelt novényekkel szoros kozelségben voltak;

iii. az érintett karositd szervezettel fertozott vagy valoszintileg fertd-
zOtt termesztokdzegek és termdfold;

iv. azok a termelésben hasznalt anyagok, csomagold-, burkolo- és
taroldanyagok, raktarozo- vagy csomagoldlétesitmények és szalli-
toeszkozok, amelyek kapcsolatba keriiltek a fent emlitett
novények, novényi termékek és egyéb aruk mindegyikével vagy
némelyikével;

b) hatosagilag vagy hatosagi felkérésre végrehajtott vizsgalat vagy vizs-
galatok a behurcolt karositd szervezet jelenlétének vagy az éaltala
okozott fertézés mértékének figyelemmel kisérésére;

) a termesztékozegek, miivelhetd teriiletek vagy telephelyek, valamint
a kérdéses szallitmany(ok)bol szarmazd anyagokon vagy az azokbol
eléallitott anyagokon kiviili ndvények, novényi termékek vagy egyéb
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aruk hasznalataval kapcsolatos tilalmak vagy korlatozasok, ha azok a
behurcolt karositd szervezettel kapcsolatos ndvény-egészségligyi
vesz€ly alapjan hozott hivatalos hatarozatokbol erednek.

(3) Az allami alapokbdl szarmazo6 olyan kifizetéseket, amelyek célja,
hogy:

— részlegesen vagy teljes mértékben fedezzék a (2) bekezdés a) és b)
pontjaban leirt intézkedések koltségeit, kivéve az érintett hatosagi
testlilet rendszeres miikddési koltségeivel kapcsolatos kiadasokat,
vagy

— részlegesen vagy teljes mértékben ellensulyozzak a (2) bekezdés c)
pontjaban leirt egy vagy tobb intézkedésbdl kozvetleniil eredé — a
bevételkiesésen kiviili — pénziigyi veszteségeket,

a (2) bekezdésben emlitett, a sziikséges intézkedésekhez kozvetleniil
kapcsolodo kiadasnak kell tekinteni.

Az elsé albekezdés masodik francia bekezdésétdl valo eltéréssel egy
végrehajtasi rendelet a M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljarassal dsszhangban <€ meghatarozhat olyan eseteket, amikor a jove-
delemkiesés ellentételezését szolgaldé kompenzacids tamogatas a sziik-
séges intézkedésekkel kozvetleniil sszefliggd kiadasnak tekintendd, az
(5) bekezdésben meghatarozott feltételeknek és az ezekre az esetekre
alkalmazhat6 iddbeli korlatozasoknak — legfeljebb harom év — megfe-
lelGen.

(4)  Annak érdekében, hogy a tagallam jogosultta valjon a Kozdsség
altal nyujtand6 pénziigyi hozzajarulasra, és a 16. cikk sérelme nélkiil,
legkésGbb a karositd szervezet megjelenése kimutatasanak évét kovetd
naptari év végéig folyamodnia kell a Bizottsaghoz, és haladéktalanul
tajékoztatnia kell a Bizottsagot és a tobbi tagallamot az alabbiakrol:

— az (1) bekezdés elsd francia bekezdésében eldirt értesités hivatkoza-
sardl,

— a 22. cikkben emlitett karosit6 szervezet megjelenésének természetérol
és kiterjedésérdl, valamint arr6l, hogy azt mikor, hol és hogyan
mutattak ki,

— az (1) bekezdés harmadik francia bekezdésében emlitett azon szallit-
manyok azonossagarol, amelyek révén a karositd szervezett behur-
coltak,

— azokrdl a megtett vagy tervezett sziikséges intézkedésekrdl,
amelyekhez az érintett tagallam segitséget kér, illetve ezen intézke-
dések litemtervérdl, és

- a kapott eredményekrél vagy a felmeriilt vagy a jovében felmeriild
kiadasok tényleges vagy becsiilt koltségérdl, és arrdl, hogy e kiadasok
milyen hanyadat fedezték vagy fogjak fedezni a tagallam altal az emli-
tett sziikséges intézkedések végrehajtasara biztositott kozpénzekbol.

Ha a karositd szervezet megjelenését 1997. januar 30. el6tt mutattak ki,
e bekezdés és az (5) bekezdés értelmében ezt a datumot kell a kimutatés
datuménak tekinteni, feltéve hogy a tényleges kimutatds nem 1995.
januar 1-je el6tt tortént. E rendelkezést azonban nem lehet alkalmazni a
(3) bekezdés masodik albekezdésében emlitett, a fenti datum utan beko-
vetkezett jovedelemkiesés ellentételezését szolgald kompenzacios tamo-
gatds tekintetében a felmeriilt elmaradt bevételre, kivételes — a (3)
bekezdésben emlitett végrehajtasi rendeletben eldirt feltételeknek megfe-
lelé — esetektdl eltekintve.

(5) A 24. cikk sérelme nélkiil a Kozosség altal nydjtandd pénziigyi
hozzajarulds elosztasat és Osszegét a M4 18. cikk (2) bekezdésében
megallapitott eljarassal 0sszhangban <« kell meghatarozni, az érintett
tagallam altal a (4) bekezdéssel dsszhangban benyujtott informaciok és
okmanyok, valamint — ahol az helyénvald — a Bizottsag felhatalmazasara
a 21. cikkben emlitett szakértok altal a 16. cikk (3) bekezdése elsd albe-
kezdésének megfelelden elvégzett vizsgalatok eredményei alapjan,
figyelembe véve a fenti (1) bekezdés masodik francia bekezdésében
emlitett veszély mértékét, valamint az e célokra rendelkezésre allo pénz-
igyi kereteket.
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Az e célokra rendelkezésre all6 pénziigyi keretek hatdrain belil a
Kozosség pénziigyi hozzajarulasa a (2) bekezdésben emlitett sziikséges
intézkedésekkel kozvetleniil osszefiiggd kiadasok legfeljebb 50 %-at, a
(3) bekezdés masodik albekezdésében emlitett jovedelemkiesés ellentéte-
lezését szolgald kompenzacids tamogatas esetében pedig annak legfel-
jebb 25 %-at fedezi, feltéve hogy ezeket az intézkedéseket a 22. cikkben
emlitett karositd szervezet megjelenésének kimutatasat koveté nem tobb
mint kétéves idGszakon beliil foganatositottak, illetve tervezik foganato-
sitani.

A fent emlitett iddszakot ugyanezen eljarassal dsszhangban meg lehet
hosszabbitani, ha az adott helyzet vizsgalatabol az kovetkezik, hogy az
intézkedések céljanak eléréséhez egy tovabbi, ésszeriien meghosszabbi-
tott iddszakra van sziikség. A K6zosség pénziigyi hozzajarulasa az érin-
tett évek vonatkozasaban fokozatosan csdkkend mértéki.

Ha egy tagallam nem képes megadni a (4) bekezdés harmadik francia
bekezdésének megfeleléen a szallitmany azonositasaval kapcsolatos
sziikséges informaciot, jeleznie kell az adott karositd szervezet feltétele-
zett forrasat, valamint meg kell indokolnia, hogy miért nem lehet a szal-
litmanyokat azonositani. A pénziigyi hozzajarulas kiutalasa ez esetben
az adott informacid értékelésének eredményét6l fliggden, a fentivel
megegyez0 eljarassal 6sszhangban hagyhat6 jova.

Az e bekezdés végrehajtasara vonatkozd részletes szabalyokat a
»M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljarassal Ossz-
hangban <, egy végrehajtasi rendeletben kell meghatarozni.

(6) A kozosségi helyzet alakulasanak fiiggvényében, a M4 18. cikk
(2) bekezdésében vagy a 19. cikkben megallapitott eljarassal Ossz-
hangban <« hatdrozat hozhatd tovéabbi intézkedések végrehajtasarol,
vagy arrdl, hogy az érintett tagallam altal tett vagy tervezett intézkedé-
seket bizonyos kovetelményekhez vagy tovabbi feltételekhez kotik, ha
ezek sziikségesek a kérdéses cél eléréséhez.

A Kozosség altal e tovabbi intézkedések, kovetelmények vagy feltételek
tekintetében nyujtandd pénziigyi hozzajarulas kiutalasat ugyanezzel az
eljarassal kell elhatarozni. Az e célokra rendelkezésre allo pénziigyi
keretek hatarain beliil a K6zosség hozzajarulasa az érintett tovabbi intéz-
kedésekkel, kovetelményekkel vagy feltételekkel kozvetleniil 6sszefliggd
kiadasok legfeljebb 50 %-at fedezi.

Ha e tovabbi intézkedések, kovetelmények vagy feltételek célja alapve-
téen a Kozdsség érintett tagallamon kiviili teriileteinek védelme, ugya-
nazzal az eljarassal Osszhangban hatarozat hozhaté arrdl, hogy a
Kozosség pénziigyi hozzajaruldsa a kiadasok 50 %-nal nagyobb
hanyadat fedezze.

A Kozosség pénziigyi hozzajarulasa korlatozott idétartamu és az adott
id6szak évei soran egyre csokkend mértéki.

(7) A Kozdsség pénziigyi hozzajarulasanak kiutaldsa nem érintheti
azokat a koveteléseket, amelyekkel az érintett tagallam vagy egyének
¢lhetnek masokkal — koztiik mas tagallamokkal — szemben a 24. cikk
(3) bekezdésében emlitett esetekben a nemzeti, a kdzOsségi vagy a
nemzetk6zi jog alapjan kiadasok visszatéritése, illetve jovedelemkiesés
vagy mas karok ellentételezését szolgaldo kompenzacids tamogatas
végett. Az e kovetelésekkel kapcsolatos jogok — a torvény alkalmazasa
alapjan — a Kozosség pénziigyi hozzajarulasanak kifizetésétol szamitott
hatallyal atszallnak a Kozosségre abban a mértékben, amekkora
mértékben a Kozosség altal nyujtott hozzajarulas fedezi a nevezett
kiadasokat, veszteségeket vagy mas karokat.

(8) A Kozosség pénziigyi hozzajarulasa tobb részletben is fizethetd.

Ha ugy tlnik, hogy a Kozosség altal kiutalt pénziigyi hozzajarulas
tovabb mar nem indokolt, a kovetkezoket kell alkalmazni:

A Kozosség altal az (5) és (6) bekezdés alapjan az érintett tagallamnak
nyujtott pénziigyi hozzajarulas csokkenthet vagy felfliggeszthetd, ha az
adott tagallam altal nyujtott informaciok vagy a 21. cikkben emlitett,
vagy a Bizottsag altal meghatalmazott szakértok altal végzett vizsgalatok
eredményei, vagy aBizottsag altal a strukturalis alapokra vonatkozo alta-
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lanos rendelkezések megallapitasarol sz6lo, 1999. jinius 21-i
1260/1999/EK  tanacsi rendelet (') 39. cikkében szerepld eljarasokhoz
hasonlé eljarasokkal dsszhangban végzett alkalmas vizsgalat eredményei
alapjan megallapitast nyer, hogy:

— az (5) és (6) bekezdéssel dsszhangban elhatarozott sziikséges intézke-
dések végrehajtasanak teljes vagy részleges elmulasztisa, vagy az
emlitett rendelkezéseknek megfelelden rogzitett, vagy az elérni kivant
cél altal megkovetelt szabalyok vagy hataridok betartasanak elmulasz-
tasa nem indokolt, vagy

- az intézkedések tovabb mar nem sziikségesek, vagy
— az 1260/1999/EK rendelet 39. cikkében leirt helyzet meriil fel.

(9) A ko6zbs agrarpolitika finanszirozasardl szolo, 1999. majus 17-i
1258/1999/EK tandacsi rendelet (?) 8. és 9. cikke megfeleléen alkalma-
zando.

(10) Az érintett tagallam koteles visszafizetni a Kozosségnek a fenti
(5) és (6) bekezdés értelmében a Kozosség altal kiutalt pénziigyi hozza-
jarulas teljes Osszegét vagy annak egy részét, ha a (8) bekezdésben
meghatéarozott forrasokb6l megallapitast nyert, hogy

a) az (5) vagy (6) bekezdés alapjan figyelembe vett sziikséges intézke-
déseket

a) nem hajtottak végre; vagy

b) nem az emlitett rendelkezéseknek megfelelen rogzitett, vagy az
elérni kivant cél altal megkdvetelt szabalyoknak vagy hatar-
idoknek megfelelé modon hajtottak végre;

vagy

b) a kifizetett 6sszegeket mas célokra hasznaltak fel, mint amelyekre a
pénziigyi hozzajarulast kiutaltak;

vagy
c) az 1260/1999/EK rendelet 39. cikkében leirt helyzet meriil fel.

A (7) bekezdés masodik mondataban emlitett jogok a térvény erejénél
fogva a visszafizetés idejétdl kezdodo hatallyal és a visszafizetett 6sszeg
altal fedezett mértékig visszaszallnak az érintett tagallamra.

A késedelmes fizetés miatt késedelmi kamatot kell felszamitani olyan
Osszegek utan, amelyek nem a koltségvetési rendelet rendelkezéseivel
Osszhangban, és a Bizottsag altal a M4 18. cikk (2) bekezdésében
megallapitott eljarassal Osszhangban <« kialakitandé rendelkezések
szerint keriilnek visszafizetésre.

24. cikk

(1) A 22. cikkben emlitett karositd szervezet megjelenésének okai
tekintetében a kovetkezoket kell alkalmazni:

A Bizottsagnak meggy6z6dik arrdl, hogy a karositd szervezet érintett
teriileten vald megjelenésének oka a karositd szervezetet hordozd egy
vagy tobb szallitmanynak az arra a teriiletre valé behozatala volt-e, és
azonositja azt a tagallamot, vagy azokat az egymast kovetd tagalla-
mokat, ahonnan a szallitmany(ok) érkezett (érkeztek).

Az a tagallam, amelybdl a karositd szervezetet hordozo szallitmany(ok)
érkezett (érkeztek) — akar megegyezik az a fent emlitett tagallammal,
akar nem — haladéktalanul értesiti a Bizottsagot — utdbbi kérésére — a
szallitmany(ok) szarmazasi helyével vagy helyeivel kapcsolatos minden
részletrdl és az annak meghatarozasa érdekében tett igazgatasi intézkedé-
sekrol — beleértve az ezen iranyelv altal eldirt vizsgalatokat, szemléket
és ellenérzéseket —, hogy nevezett tagallam miért nem mutatta ki, hogy
a szallitmany(ok) nem feleltek meg az ezen iranyelvben szerepld rendel-
kezéseknek. Tajékoztatja a Bizottsagot tovabba — annak kérésére —

() HL L 161., 1999.6.26., 1. o.
(» HL L 160., 1999.6.26., 103. o.
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minden mas olyan szallitmany rendeltetési helyér6l, amelyet ugyanarrdl
a szarmazasi helyr6l vagy helyekr6l kiildtek egy meghatarozott
id@szakon beliil.

Az informacid kiegészitése céljabol a Bizottsag felhatalmazasa alapjan a
21. cikkben emlitett szakértok vizsgalatokat végezhetnek.

(2) Az e rendelkezések vagy a 16. cikk (3) bekezdésében szerepld
rendelkezések alapjan szerzett informaciokat a bizottsag keretében meg
kell vizsgalni a Ko6zosség novény-egészségiigyi rendelkezéseiben vagy
azok végrehajtasaban esetlegesen fellelhetd hianyossagok, valamint az e
hianyossagok potlasa érdekében végrehajtando intézkedések meghataro-
zasa céljabol.

Az (1) bekezdésben emlitett informaciot annak megallapitasara is fel kell
hasznalni — a Szerzédésnek megfeleléen —, hogy az a tagallam, amelybdl
a szallitmany(ok) érkezett (érkeztek), azért nem mutatta ki az eldira-
soknak a karositd szervezet €rintett teriileten valé megjelenését eredmé-
nyez6 be nem tartasat, mert a nevezett tagallam nem tett eleget a Szerzo-
désben és az ezen iranyelv rendelkezéssel eldirt kotelezettségei valame-
lyikének, kiilondsen a 6. cikkben meghatarozott vizsgalatok vagy a 13.
cikk (1) bekezdésében meghatarozott szemlék vonatkozasaban.

(3) Ha a (2) bekezdésben emlitett megallapitasokat a 23. cikk (1)
bekezdésében emlitett tagallam vonatkozasaban teszik, a Kozosség
pénziigyi hozzajarulasa nem utalhato ki, vagy — ha azt mar kiutaltadk —
nem fizethetd ki, illetve — ha azt mar kifizették — azt a Kozosség
szamara vissza kell tériteni. Az utdbbi esetben a 23. cikk (10) bekezdése
harmadik albekezdését kell alkalmazni.

Ha a (2) bekezdésben emlitett megallapitast valamely mas tagallam
vonatkozasaban teszik, a kozosségi jogot kell alkalmazni, figyelembe
véve a 23. cikk (7) bekezdésének masodik mondatat.

A (3) bekezdés alapjan visszatéritendo Osszegeket a 18. cikk (2) bekez-
désében emlitett eljarassal 6sszhangban rogzitik.

25. cikk

A P»M4 13c. cikk (5) bekezdése <« emlitett pénziigyi hozzajarulas
tekintetében a Tanacs — a Bizottsag javaslatara, mindsitett tobbséggel
eljarva — rendelkezéseket fogad el azoknak a tilnyomodan a Kozdsség
érdekét képviseld kivételes ligyeknek a vonatkozasaban, amelyek indo-
koljak a Kozosség legfeljebb 70 %-os mértékii hozzajarulasat a kozvet-
leniil az eszkdzok és létesitmények fejlesztésével kapcsolatos kiada-
sokhoz, az e célokra rendelkezésre allo koltségkeretek hatarain beliil,
feltéve hogy ez nem befolyasolja a 23. cikk (5) vagy (6) bekezdése
alapjan hozott hatarozatokat.

26. cikk

A Bizottsag legkésobb 2002. januar 20-ig megvizsgalja a M4 13c.
cikk (5) bekezdése <« és a 22., 23. és 24. cikk alkalmazasanak eredmé-
nyeit, és jelentést nydjt be a Tanacshoz, amelyhez csatolja az esetlegesen
sziikséges modositési javaslatokat is.

27. cikk

A VIII. melléklet A. részében felsorolt jogi aktusok altal modositott
77/93/EK iranyelv ezennel hatalyat veszti a tagallamoknak a VIII.
melléklet B. részében az atiiltetés és alkalmazas hataridejével kapcso-
latban felsorolt kotelezettségeinek sérelme nélkiil.

A hatalyon kiviil helyezett iranyelvre vald hivatkozasokat az ezen irany-
elvre torténd hivatkozasokként kell értelmezni, és azokat a IX. mellék-
letben szereplé megfelelési tablazat szerint kell kezelni.
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27a. cikk

Ezen iranyelv alkalmazdsdban és annak 21. cikke sérelme nélkiil, a
takarmany- és €lelmiszerjog, valamint az allat-egészségiigyi és az allatok
kiméletére vonatkozo szabalyok kovetelményeinek torténé megfelelés
ellenérzésének biztositasa céljabol végrehajtott hatdsagi ellendrzésekrol
sz0lo, 2004. aprilis 29-i 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet (") 41-46. cikkét kell alkalmazni megfelelé esetben.

28. cikk

Ez az iranyelv az Eurdpai Kézosségek Hivatalos Lapjdban vald kihirde-
tését kovetd 20. napon 1ép hatalyba.

29. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagallamok a cimzettjei.

() HL L 165., 2004.4.30., 1. o.
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I. MELLEKLET

A. RESZ

KAROSITO SZERVEZETEK, AMELYEKNEK VALAMENNYI TAGAL-
LAMBA TORTENO BEHURCOLASA ES OTT TORTENO ELTERJESZ-

TESE TILOS

1. szakasz

A KOZOSSEG EGYETLEN RESZEBEN SEM ELOFORDULO ES A
KOZOSSEG EGESZEBEN JELENTOSEGGEL BIRO KAROSITO SZERVE-

ZETEK

a) Rovarok, atkiak és fonalférgek, fejlodésiik valamennyi stadiu-

maban
1 Acleris spp. (nem eur6pai)
2. Amauromyza maculosa (Malloch)
3. Anomala orientalis Waterhouse
4 Anoplophora chinensis (Thomson)
4.1.  Anoplophora glabripennis (Motschulsky)
Anoplophora malasiaca (Forster)
Arrhenodes minutus Drury
Bemisia tabaci Genn. (nem eurdpai populaciok), az alabbi
virusok vektorai:
a) Beangolden mosaic virus
b) Cowpea mild mottle virus
c¢) Lettuce infectious yellows virus
d) Pepper mild tigré virus
e) Squash leaf curl virus
f) Euphorbia mozaic virus
g) Florida tomato virus
8. Cicadellidae (nem eurdpai), a Pierce-kor (Xylella fastidiosa)
vektorai, példaul:
a) Carneocephala fulgida Nottingham
b) Draeculacephala minerva Ball
¢) Graphocephala atropunctata (Signoret)
9. Choristoneura spp. (nem eurdpai fajok)
10.  Conotrachelus nenuphar (Herbst)
10.1. Diabrotica barberi Smith és Lawrence
10.2. Diabrotica undecimpunctata howardi Barber
10.3. Diabrotica undecimpunctata undecimpunctata Mannerheim
10.4. Diabrotica virgifera Le Conte
11.  Heliothis zea (Boddie)
11.1. Hirschmanniella spp., a Hirschmanniella gracilis (de Man)
Luc és Goodey kivételével
12.  Liriomyza sativae Blanchard
13.  Longidorus diadecturus Eveleigh és Allen
14.  Monochamus spp. (nem eurdpai fajok)
15.  Myndus crudus Van Duzee
16.  Nacobbus aberrans (Thorne) Thorne és Allen
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b)

16.1. Naupactus leucoloma Boheman

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

26.

27.

Premnotrypes spp. (nem eurdpai fajok)
Pseudopityophthorus minutissimus (Zimmermann)
Pseudopityophthorus pruinosus (Eichhoff)
Scaphoideus luteolus (Van Duzee)
Spodoptera eridania (Cramer)
Spodoptera frugiperda (Smith)
Spodoptera litura (Fabricus)
Thrips palmi Karny
Tephritidae (nem eurdpai fajok), mint példaul:
a) Anastrepha fraterculus (Wiedemann)
b) Anastrepha ludens (Loew)

¢) Anastrepha obliqua Macquart

d) Anastrepha suspensa (Loew)

e) Dacus ciliatus Loew

f) Dacus curcurbitae Coquillet

g) Dacus dorsalis Hendel

h) Dacus tryoni (Froggatt)

1) Dacus tsuneonis Miyake

J) Dacus zonatus Saund.

k) Epochra canadensis (Loew)

1) Pardalaspis cyanescens Bezzi
m) Pardalaspis quinaria Bezzi

n) Pterandrus rosa (Karsch)

0) Rhacochlaena japonica Ito

p) Rhagoletis cingulata (Loew)

q) Rhagoletis completa Cresson

r) Rhagoletis fausta (Osten-Sacken)

s) Rhagoletis indifferens Curran

t) Rhagoletis mendax Curran

u) Rhagoletis pomonella Walsh

V) Rhagoletis ribicola Doane

W) Rhagoletis suavis (Loew)
Xiplizinema americanum Cobb sensu lato (nem eurdpai popula-
ciok)

Xiphinema californicum Lamberti és Bleve-Zacheo

Baktériumok

1. Xylella fastidiosa (Well és Raju)
Gombak

e A A R o

_
e

Ceratocystis fagacearum (Bretz) Hunt
Chrysomyxa arctostaphyli Dietel
Cronartium spp. (nem eurdpai fajok)
Endocronartium spp. (nem eurdpai fajok)
Guignardia laricina (Saw.) Yamamoto ¢és Ito
Gymnosporangium spp. (nem eurdpai fajok)
Inonotus weirii (Murril) Kotlaba és Pouzar
Melampsora farlowii (Arthur) Davis
Monilinia fructicola (Winter) Honey
Mycosphaerella larici-leptolepis Tto et al.
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11.  Mycosphaerella populorum G. E. Thompson

12. Phoma andina Turkensteen

13.  Phyloosticta solitaria Ell. és Ev.

14.  Septoria lycopersici Speg. var. malagutii Ciccarone és Boerema
15.  Thecaphora solani Barrus

15.1 Tilletia indica Mitra

16. Trechispora brinkmannii (Bresad.) Rogers

d) Virusok és virusszerii szervezetek

1. Elm phloem necrosis mycoplasma
2. Burgonyavirusok és virusszeri korokozok, mint példaul:
a) Andean potato latent virus
b) Andean potato mottle virus
¢) Arracacha B-virus, oca torzs
d) Potato black ringspot virus
e) Potato spindle tuber viroid
f) Potato T-virus

g) A burgonya A-, M-, S-, V-, X- és Y-virusok (beleértve az Yo,
Yr és Yo virustorzseket) nem eurdpai izolatumai, valamint a
Potato leafroll virus

3. Tobacco ringspot virus
4. Tomato ringspot virus

5. A Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus L.,
Ribes L., Rubus L. és Vitis L. virusai és virusszeri korokozoi,
mint példaul:

a) Blueberry leaf mottle virus

b) Cherrry rasp leaf virus (amerikai)
¢) Peach mosaic virus (amerikai)

d) Peach phony rickettsia

e) Peach rosette mosaic virus

f) Peach rosette mycoplasm

g) Peach X-disease mycoplasm

h) Peach yellow mycoplasm

i) Plum line pattern virus (amerikai)
j) Raspberry leaf curl virus (amerikai)
k) Strawberry latent ,,C”-virus

1) Strawberry vein banding virus
m) Strawberry witches’ broom mycoplasm

n) A Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus
L., Ribes L., Rubus L. és Vitis L. nem eurdpai virusai €s
virusszeri korokozoi

6. A Bemisia tabaci Genn. altal atvitt virusok, példaul:
a) Bean golden mosaic virus
b) Cowpea mild mottle virus
¢) Lettuce infectious yellows virus
d) Pepper mild , tigré” virus
e) Squash leaf curl virus
f) Euphorbia mozaic virus
g) Florida tomato virus

e) Parazita névények

1. Arceuthobium spp. (nem eurdpai fajok)
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II. szakasz

A KOZOSSEGBEN ELOFORDULO ES A KOZOSSEG EGESZEBEN JELEN-

a)

b)

d

TOSEGGEL BIRO KAROSITO SZERVEZETEK

Rovarok, atkik és fonalférgek, fejlodésiik valamennyi stadiu-
maban

Globodera pallida (Stone) Behrens
2. Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens

Heliothis armigera (Hiibner)

6.1. Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (minden populacio)
6.2. Meloidogyne fallax Karssen

7. Opogona sacchari (Bojer)

8. Popilia japonica Newman

8.1. Rhizoecus hibisci Kawai és Takagi

9.  Spodoptera littoralis (Boisduval)

Baktériumok

1. Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus
(Spieckermann és Kotthoff) Davis et al.

2. Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith
Gombak

1. Melampsora medusae Thiimen

2. Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival
Virusok és virusszerii szervezetek

1. Apple proliferation mycoplasm

2. Apricot chlorotic leafroll mycoplasm

3. Pear decline mycoplasm
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VB
B. RESZ
KAROSITO SZERVEZETEK, AMELYEKNEK MEGHATAROZOTT VEDETT OVEZE-
TEKBE TORTENO BEHURCOLASA ES OTT TORTENO ELTERJESZTESE TILOS
a) Rovarok, atkak és fonalférgek, fejlodésiik valamennyi stadiumaban
Fajok Védett ovezet(ek)
1. Bemisia tabaci Genn. (eurdpai popula- | M1 «IRL, P (Entre
ciok) Douro a Minho, Tras-os-Montes, Beira
Litoral, Beira Interior, Ribatejo e Oeste,
Alentejo, Madeira ¢és Azori-szigetek),
UK, S, FI
VAl )
1.1.  Daktulosphaira vitifoliae (Fitch) CY
2. Globodera pallida (Stone) Behrens FI, LV, SI, SK
3. Leptinotarsa decemlineata Say »M14 E (Ibiza és Menorca), IRL, CY,
M, P (Azores és Madeira), UK, S
(Blekinge, Gotland, Halland, Kalmar,
Skane), FI (Aland, Turku, Uusimaa,
Kymi, Hame, Pirkanmaa, Satakunta
korzete) <
A\ A\% K] , ,
4. Liriomyza bryoniae (Kaltenbach) IRL és UK (Eszak-Irorszag)
VB
b) Virusok és virusszeri szervezetek
Fajok Védett 6vezet(ek)
YM10
1. Beet necrotic yellow vein virus »Mi4 «F  (Bretagne),
FL, IRL, LT, P (Azori-szigetek), UK
(Eszak-Irorszag)
VB

2. Tomato spotted wilt virus

> M1 «S, FI
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II. MELLEKLET

A.RESZ

KAROSITO SZERVEZETEK, AMELYEKNEK VALAMENNYI TAGALLAMBA TORTENO
BEHURCOLASA ES OTT TORTENO ELTERJESZTESE TILOS, HA AZOK BIZONYOS
NOVENYEKEN VAGY NOVENYI TERMEKEKEN FORDULNAK ELO

1. szakasz

A KOZOSSEG EGYETLEN RESZEBEN SEM ELOFORDULO ES A KOZOSSEG EGESZEBEN
JELENTOSEGGEL BIRO KAROSITO SZERVEZETEK

a) Rovarok, atkak és fonalférgek, fejlodésiik valamennyi stadiumaban

Fajok

A fertzés targya

10.

11.

12.

Aculops fiuchsiae Keifer

Aleurocantus spp.

Anthonomus bisignifer (Schenkling)
Anthonomus signatus (Say)

Aonidella citrina Coquillet

Aphelenchoides besseyi Christie (*)

Aschistonyx eppoi Inouye

Bursaphelenchus xylophilus (Sterner
¢és Buhere) Nickle et al.

Carposina niponensis Walsingham

Diaphorina citri Kuway

Enarmonia packardi (Zeller)

Enarmonia prunivora Walsh

Fuchsia L. iiltetésre szant ndvényei, a
vetdmag kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a termés és a
vetomag kivételével

Fragaria L. fiiltetésre szant ndvényei, a
vetémag kivételével

Fragaria L. iltetésre szant ndvényei, a
vetdmag kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a termés és a
vetdmag kivételével

Oryza spp. magvai

Nem eur6pai orszagokbol szarmazo Juni-
perus L. novények, a termés és a vetdmag
kivételével

Nem eurdpai orszagokbol szarmazod Abies
Mill., Cedrus Trew, Larix Mill., Picea A.
Dietr., Pinus L., Pseudotsuga Carr. ¢és
Tsuga Carr. ndvények, a termés és a
vetdmag kivételével, és tiileveliiek (Conife-
rales) faja

Nem eurdpai  orszdgokbol  szarmazd
Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. és
Pyrus L. ndvények, a vetdmag kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények ¢és hibridjeik, valamint
Murraya Konig, a termés és a vetOmag
kivételével

Nem eurdpai  orszagokbol — szarmazd
Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. és
Pyrus L. novények, a vetémag kivételével

Nem eurdpai  orszagokbdl  szarmazo,
Crataegus L., Malus Mill., Photinia LdL.,
Prunus L. és Rosa L. iltetésre szant
novényei, a vetdmag kivételével, és a
Malus Mill. és Prunus L. termése
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Fajok

A fertézés targya

13.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Eotetranychus lewisi McGregor

Grapholita inopinata Heinrich

Hishomonus phycitis

Leucaspis japonica CKll.

Listronotus bonariensis (Kuschel)

Margarodes, europai  fajok,
példaul:

a) Margarodes vitis (Phillipi)

nem

b) Margarodes vredendalensis de

Klerk

¢) Margarodes prieskaensis Jakubski

Numonia pyrivorella (Matsumura)

Oligonychus perditus Pritchard ¢és
Baker

Pissodes spp. (nem eurdpai)

Radopholus  citrophilus ~ Huettel

Dickson ¢s Kaplan

Saissetia nigra (Nietm.)

Scirtothrips aurantii Faure

Scirtothrips dorsalis Hood

Scirtothrips citri (Moultex)

Scolytidae spp. (nem europai)

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a termés és a
vetdmag kivételével

Nem eurdpai  orszagokbol — szarmazd
Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. és
Pyrus L. novények, a vetomag kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a termés és a
vetémag kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. ndvények és hibridjeik, a termés és a
vetémag kivételével

Argentinabol, Ausztraliabol, Boliviabol,
Chilébél, Uj-Zélandrél és Uruguaybol szar-
mazd Cruciferae, Gramineae és Trifolium
spp. magvai

Vitis L. ndvények, a termés és a vetomag
kivételével

Nem eurdpai orszagokbdl szarmazo Pyrus
L. novények, a vetomag kivételével

Nem eurdpai orszagokbol szarmazod Juni-
perus L. novények, a termés és a vetdmag
kivételével

Nem eurdpai orszagokbodl szarmazo tile-
velii novények (Coniferales), a termés és a
vetémag kivételével, tlileveliiek (Conife-
rales) faja kéreggel, valamint tileveliiek
(Coniferales) hantolt kérge

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a termés és a
vetomag kivételével, és Araceae, Maranta-
ceae, Musaceae, Persea spp., Strelitzia-
ceae, gyOkeresen vagy hozzatapadt, illetve
hozza tartozo6 termesztokozeggel

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a termés és a
vetomag kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a vetomag
kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a termés és a
vetémag kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. ndvények és hibridjeik, a vetémag
kivételével

Nem eurdpai orszagokbodl szarmazo, 3 m-
nél magasabb thleveli (Coniferales)
novények, a termés és a vetdmag kivéte-
lével, tlleveliek  (Coniferales) faja
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Fajok

A fertézés targya

29. Tachypterellus quadrigibbus Say
30. Toxoptera citricida Kirk.

31. Trioza erytreae Del Guercio

32.  Unaspis citri Comstock

kéreggel, valamint tlleveliiek (Coniferales)
hantolt kérge

Nem eurdpai  orszagokbdl  szarmazo
Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. és
Pyrus L. novények, a vetdmag kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. ndvények és hibridjeik, a termés és a
vetémag kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. névények és hibridjeik, és Clausena
Burm. f., a termés és a vetdmag kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a termés és a
vetomag kivételével

(*) Aphelenchoides besseyi Christie nem fordul el Oryza fajokon a Kézosségben.

Baktériumok

Fajok

A fertézés targya

1. Citrus greening baktérium

2. Citrus variegated chlorosis

3. Erwinia stewartii (Smith) Dye

4.  Xanthomonas campestris (a Citrusra
nézve patogén valamennyi torzs)

5. Xanthomonas campestris pv. oryzae
(Ishiyama) Dye és pv. oryzicola
(Fang et al.) Dye

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a termés és a
vetomag kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. névények és hibridjeik, a termés és a
vetdmag kivételével

Zea mais L. vetdmag

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a vetdmag
kivételével

Oryza spp. vetdmag

Gombak

Fajok

A fert6zés targya

1. Alternaria alternata (Fr.) Keissler
(nem eurodpai patogén izolatumok)

1.1. Anisogramma anomala (Peck) E.

Miiller

2. Apiosporina morbosa (Schwein.) v.
Arx

3. Atropellis spp.

4.  Ceratocystis virescens (Davidson)

Moreau

Nem eurdpai orszagokbdl szarmazo,
Cydonia Mill.,, Malus Mill. és Pyrus L.
iltetésre szant novényei, a vetémag kivéte-
lével

A Kanadabol és az Amerikai Egyesiilt
Allamokb6l  szarmazd  iltetésre  szant
Corylus L. ndvények, a vetdmag kivéte-
1ével

Prunus L. iltetésre szant ndvényei, a
vetdmag kivételével

Pinus L., ndvények a termés és vetémag
kivételével, a Pinus L. hantolt kérge és faja

Az USA-bdl és Kanadabdl szarmazd Acer
saccharum Marsh novények, a termés ¢és
vetdmag kivételével, az USA-bol és Kana-
dabol szarmazd Acer saccharum Marsh
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Fajok

A fertézés targya

5. Cercoseptoria pini-densiflorae (Hori
és Nambu) Deighton
és

6.  Cercospora Carv.

Mendes

angolensis

7.  Ciborinia camelliae Kohn

8. Diaporthe vaccinii Shaer

9.  Elsinoe spp. Bitanc. és Jenk. Mendes

10.  Fusarium oxysporum f. sp. albedinis
(Kilian és Maire) Gordon

11.  Guignardia citricarpa Kiely (a
citrusra nézve patogén valamennyi
torzs)

12.  Guignardia piricola (Nosa) Yama-
moto

13.  Puccinia pittieriana Hennings

14.  Scirrhia acicola (Dearn.) Siggers

15. Venturia nashicola Tanaka és Yama-

moto

faja, ideértve a természetes kerek felszinét
meg nem tartott fat

Pinus L., ndvények a termés és a vetémag
kivételével és a Pinus L. faja

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. ndvények és hibridjeik, a vetémag
kivételével

Nem eurdpai  orszagokbdl  szarmazo,
Camelia L. {ltetésre szant ndvényei, a
vetomag kivételével

Ultetésre szant Vaccinium spp. ndvények, a
vetdmag kivételével

Fortunella  Swingle,  Poncirus  Raf.
novények és hibridjeik, a termés és a
vetdmag kivételével, és Citrus L. novény-
fajok és hibridjeik, a vetdmag ¢és a
termések kivételével, kivéve a Dél-Ameri-
kabol szarmazd Citrus reticulata Blanco és
Citrus sinensis (L.) Osbeck terméseit

Phoenix spp. novények, a termés és a
vetomag kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a vetomag
kivételével

Nem eurdpai  orszagokbdl  szarmazd
Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. és
Pyrus L. ndvények, a vetémag kivételével
és a

Solanaceae ndvények, a termés

vetémag kivételével

Pinus L. ndvények, a termés és a vetOmag
kivételével

Nem eurdpai orszagokbol szarmazo, Pyrus
L. novényfajok iltetésre szant ndvényei, a
vetdmag kivételével

Virusok és virusszerii szervezetek

Fajok

A fertdzés targya

1. Beet curly top virus (nem europai
izolatumok)

2. Black raspberry latent virus
3. Blight and blight-szerti kor

4.  Cadang-Cadang viroid

5. Cherry leafroll virus (*)

6.  Citrus mozaic virus

7.  Citrus tristeza virus (nem eurdpai
izolatumok)

Ultetésre szant Beta vulgaris L. ndvények,
a vetomag kivételével

Rubus L. fajok {iltetésre szant névényei
Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. ndvények és hibridjeik, a termés és a
vetdmag kivételével

Nem eurdpai orszagokbol szarmazo,

Palmae iiltetésre szant novényei, a vetdbmag
kivételével

Rubus L.
névényei

novények lltetésre  szant

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. ndvények és hibridjeik, a termés és a
vetémag kivételével
Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a termés és a
vetdmag kivételével
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Fajok

A fertézés targya

10.

11.

12.
13.

14.

15.

Leprosis

Cherry little pathogen (nem eurdpai

izolatumok)

Természetes uton terjedd pszordzis

Palm lethal yellowing mycoplasm

Prunus necrotic ringspot virus (**)

Satsuma dwarf virus

Tatter leaf virus

Witches' broom (MLO)

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a termés és a
vetomag kivételével

Prunus cerasus L., Prunus avium L.,
Prunus incisa Thunb., Prunus sargentii
Rehd., Prunus serrula Franch., Prunus
serrulata Lindl., Prunus speaosa (Koidz.)
Ingram, Prunus subhirtella Miq., Prunus
vedoensis Matsum. novények, és azok
hibridjenek és fajtdinak iltetésre szant
ndvényei, a vetdmag kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. ndvények és hibridjeik, a termés és a
vetémag kivételével

Nem eurdpai orszagokbol szarmazo Palmae
iiltetésre szant novényei, a vetdmag kivéte-
lével

Ultetésre szant Rubus L. novények

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a termés és a
vetémag kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a termés és a
vetdmag kivételével
Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a termés és a
vetomag kivételével

(*) A cherry leafroll virus Rubus L.-en nem fordul eld a Kézdsségben.
(**) A Prunus necrotic ringspot virus Rubus L.-en nem fordul el8 a Kzdsségben.

II. szakasz

A KOZOSSEGBEN ELOFORDULO, ES A KOZOSSEG EGESZEBEN JELENTOSEGGEL BIRO
KAROSITO SZERVEZETEK

a) Rovarok, atkak és fonalférgek, fejlodésiik valamennyi stadiumaban

Fajok

A fertézés targya

Aphelenchoides besseyi Christie
Daktulosphaira vitifoliae (Fitch)

Ditylenchus destructor Thorne

Ditylenchus dipsaci (Kiihn) Filipjev

Fragaria L. iltetésre szant ndvényei, a
vetdmag kivételével

Vitis L. ndvények, a termés és a vetOmag
kivételével

Ultetésre szant Crocus L. viraghagymai és
gumoi, a Gladiolus Toum. ex L. nemzetség
mikroszaporitasu fajtdi és azok hibridjei,
pl. Gladiolus callianthus Marais, Gladiolus
colvillei Sweet, Gladiolus nanus hort.,
Gladiolus ramosus hort., Gladiolus tuber-
genii hort., Hyacinthus L., Iris L., Trigridia
Juss, Tulipa L., valamint {iltetésre szant
burgonyagumok (Solanum tuberosum L.)

Az Allium ascalonicum L., Allium cepa L.
és Allium schoenoprasum L. iltetésre szant
magvai €és hagymai, ¢és iltetésre szant
Allium porrum L. ndévények, a Camassia
Lindl., Chionodoxa Boiss., Crocus flavus
Weston ,,Golden Yellow”, Galanthus L.,
Galtonia  candicans  (Baker) Decne,
Hyacinthus L., Ismene Herbert, Muscari
Miller, Narcissus L., Ornithogalum L.,
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VB
Fajok A fertézés targya
Puschkinia Adams, Scilla L., Tulipa L.
iltetésre szant hagymai €s gumoi, valamint
a Medicago sativa L. magvai
5. Circulifer haematoceps Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a termés és a
vetdmag kivételével
6.  Circulifer tenellus Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. ndvények és hibridjeik, a termés és a
vetdmag kivételével
VAl )
6.1. Eutetranychus orientalis Klein Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novényfajok és hibridjeik, a termés és
a vetomag kivételével
VB
7. Radopholus similis (Cobb) Thorne Az  Araceae, Marantaceae, Musaceae,
Persea  spp., Strelitziaceae  gyoOkeres
ndvényei, vagy azok tapado, illetve kisérd
termesztokozeggel
M3 o
8.  Liriomyza huidobrensis (Blanchard) Az Apium graveolens L. vagott viragai,
leveles zoldségei, ¢s a fiifélék {iltetésre
szant novényei, a kdvetkezok kivételével:
— hagymak,
— hagymagumok,
— a Gramineae csalad ndvényei,
— rizémak,
— vetémagok
9.  Liriomyza trifolii (Burgess) Az Apium graveolens L. vagott viragai,
leveles zoldségei, és a fiifélék {iltetésre
szant novényei a kovetkezok kivételével:
— hagymak,
— hagymagumok,
— a Gramineae csalad ndvényei,
— rizémak,
— vetémagok
VB

b) Baktériumok

Fajok

A fertézés targya

1. Clavibacter michiganensis spp. insi-
diosus (McCulloch) Davis et al.

2. Clavibacter =~ michiganensis  spp.
michiganensis (Smith) Davis et al.

3. Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et
al.

4.  Erwinia chrysanthemi pv. dianthicola
(Hellmers) Dickey

5. Pseudomonas  caryophylli
holder) Starr és Burkholder

6.  Pseudomonas syringae pv. persicae

(Burk-

A Medicago sativa L. magvai

Ultetésre szant Lycopersicon lycopersicum
(L.) Karsten ex Farw. novények

» M8 Amelanchier Med., Chaenomeles
Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus
Mill.,, Mespilus L., Pyracantha Roem.,
Pyrus L. és a Sorbus L. iltetésre szant
novényei, a vetdmag kivételével <

Dianthus L. iiltetésre szant novényei, a
vetdmag kivételével

Dianthus L. iiltetésre szant ndvényei, a
vetémag kivételével

Ultetésre szant Prunus persica (L.) Batsch
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Fajok

A fertézés targya

(Prunier et al.) Young et al.

7. Xanthomonas campestris pv. phaseoli
(Smith) Dye

8. Xanthomonas campestris pv. pruni
(Smith) Dye

9.  Xanthomonas campestris pv. vesica-
toria (Doidge) Dye

10. Xanthomonas fragariae Kennedy és
King

11.  Xylophilus ampelinus (Panagopoulos)
Willems et al.

és Prunus persica var. nectarina (Ait.)
Maxim novények, vetdmag kivételével

Phaseolus L. vetémag

Prunus L. f{ltetésre szant novényei, a
vetdmag kivételével

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex
Farw. és Capsicum spp. iltetésre szant
névényei

Fragaria L. iltetésre szant ndvényei, a
vetdmag kivételével

Vitis L. novények, termés és vetomag kivé-
telével

¢) Gombak

Fajok

A fert6zés targya

1. Ceratocystis fimbriata f. spp. platani
Walter

2. Colletotrichum acutatum Simmonds

3. Cryphonectria parasitica (Murrill)
Barr

4.  Didymella ligulicola (Baker, Dimock
és Davis) v. Arx

5. Phialophora cinerescens
weber) van Beyma

6.  Phoma tracheiphila (Petri) Kancha-
veli és Gikashvili

(Wollen-

7. Phytophthora fragariae Hickmann
var. fragariae

8. Plasmopara halstedii (Farlow) Berl.
és de Toni

9.  Puccinia horiana Hennings
10.  Scirrhia pini Funk és Parker
11.  Verticillium albo-atrum Reinke és

Berthold
12.  Verticillium dahliae Klebahn

Platanus L. fltetésre szant novényei, a
vetdmag kivételével és a Platanus L. fajok
faja, beleértve a természetes kerek felszinét
meg nem Orzott fat is

Fragaria L. iltetésre szant ndvényei, a
vetdmag kivételével

»MIl12 A Castanea Mill és Quercus L.
iltetésre szant novényei, a vetémag kivéte-
lével «

Dendranthema (DC.) Des Moul. iiltetésre
szant ndvényei, a vetdmag kivételével

Dianthus L. iltetésre szant ndvényei, a
vetomag kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a vetomag
kivételével

Fragaria L. iiltetésre szant novényei, a
vetémag kivételével

Helianthus annuus L. magvai

Dendranthema (DC.) Des Moul. iiltetésre
szant ndvényei, a vetomag kivételével

Pinus L. fdltetésre szant novényei, a
vetdmag kivételével

Ultetésre  szant  Humulus lupulus L.
novények, a vetdmag kivételével

Ultetésre  szant  Humulus  Ilupulus L.

novények, a vetdmag kivételével

d) Virusok és virusszeri szervezetek

Fajok

A fertzés targya

1. Arabis mosaic virus
2. Beet leaf curl virus

3. Chrysanthemum stunt viroid

Fragaria L. és Rubus L. iltetésre szant
novényei, a vetdbmag kivételével

Ultetésre szant Beta vulgaris L ndvények, a
vetdmag kivételével

Dendranthema (DC.) Des Moul. iiltetésre
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Fajok

A fertézés targya

4. Citrus tristeza virus (europai izola-
tumok)

5. Citrus vein enation woody gall

6.  Grapevine flavescence dorée MLO
7. Plum pox virus

8. Potato stolbur mycoplasm

9. Raspberry ringspot virus

10.  Spiroplasma citri Saglio et al.

11. Strawberry crinkle virus

12. Strawberry latent ringspot virus
13.  Strawberry mild yellow edge virus
14. Tomato black ring virus

15. Tomato spotted wilt virus

16. Tomato yellow leaf curl virus

szant ndvényei, a vetomag kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a termés és a
vetOmag kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. névények és hibridjeik, a termés és a
vetdmag kivételével

Vitis L., novények a termés és a vetOmag
kivételével

Prunus L. iltetésre szant ndvényei, a
vetdmag kivételével

Solanaceae liltetésre szant nodvényei, a
vetdmag kivételével

Fragaria L. é Rubus L. iltetésre szant
ndvényei, a vetdmag kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. novények és hibridjeik, a termés és a
vetdmag kivételével

Fragaria L. iltetésre szant ndvényei, a
vetdmag kivételével

Fragaria L. és Rubus L. iltetésre szant
ndvényei, a vetdbmag kivételével

Fragaria L. iltetésre szant novényei, a
vetémag kivételével

Fragaria L. és Rubus L. lltetésre szant
ndvényei, a vetdmag kivételével

Apium graveolens L., Capsicum annuum
L., Cucumis melo L., Dendranthema (DC.)
Des Moul. novények, az Impatiens Vj-
guineai hibridek Osszes fajtaja, Lactuca
sativa L., Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karsten ex Farw. Mindazok a Nicotiana
tabacum L. novények, amelyekrdl bizonyi-
tott, hogy kereskedelmi célu dohanyter-
mesztésre szanjak Oket. Ultetésre szant
Solanum melongena L. és Solanum tube-
rosum L., a vetOmag kivételével

Ultetésre szant Lycopersicon lycopersicum
(L.) Karsten ex Farw. novények, a vetomag
kivételével

B. RESZ

KAROSITO SZERVEZETEK, AMELYEKNEK MEGHATAROZOTT VEDETT OVEZE-
TEKBE TORTENO BEHURCOLASA ES OTT TORTENO ELTERJESZTESE TILOS, HA
AZOK EGYES NOVENYEKEN VAGY NOVENYI TERMEKEKEN JELEN VANNAK

a) Rovarok, atkak és fonalférgek, fejlodésiik valamennyi stadiumaban

A fert6zés targya

Védett ovezet(ek)

Fajok
1.  Anthonomus  grandis
(Boh.)
2. Cephalcia lariciphila

(Klug)

3. Dendroctonus micans

Gossypium spp. magvai €s
termése  (toktermése) ¢és
nem magtalanitott gyapot

Larix Mill. iltetésre szant
ndvényei, a vetdmag kivé-
telével

Abies Mill., Larix Mill.,

EL, E (Andaluzia, Kata-
I6nia, Extremadura, Murcia,
Valencia)

IRL, UK (Eszak-frorszaig,
Man-sziget €s Jersey)

»Mi4 EL, IRL, UK
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Fajok

A fert6zés targya

Védett 6vezet(ek)

6.

Kugelan

Gilphinia
(Hartig)

hercyniae

Gonipterus scutellatus
Gyll.

amitinus
Eichhof

a) Ips

b) Ips cembrae Heer

c) Ips duplicatus
Sahlberg

d) Ips sexdentatus
Borner

e) Ips typographus

Heer

Picea A. Dietr., Pinus L.
és Pseudotsuga Carr. tobb
mint 3 m magassaga
novényei, a termés ¢és
vetomag kivételével, tile-
veliek (Coniferales) faja
kéreggel, tiileveliiek hantolt
kérge

Picea A. Dietr. iiltetésre
szant ndvényei, a vetdmag
kivételével

Eucalyptus I’Herit.
ndvényei, a termés és a
vetdmag kivételével

Abies Mill., Larix Mill.,
Picea A. Dietr. és Pinus L.
tobb mint 3 m magassagu
névényei, a termés és a
vetdmag kivételével, tiile-
veliek (Coniferales) faja
kéreggel, tlileveltiek hantolt
kérge

Abies Mill., Larix Mill.,
Picea A. Dietr., Pinus L.
és Pseudotsuga Carr. tobb
mint 3 m magassagu
novényei, a termés és a
vetomag kivételével, tile-
veliek (Coniferales) faja
kéreggel, tlilevelliek hantolt
kérge

Abies Mill., Larix Mill.,
Picea A. Dietr. és Pinus L.
tobb mint 3 m magassagu
novényei, a termés és a
vetdmag kivételével, tile-
veliiek (Coniferales) faja
kéreggel, tiileveliiek hantolt
kérge

Abies Mill.,, Larix Mill,
Picea A. Dietr.,, Pinus L
névényfajok tobb mint 3 m
magassagu  ndvényei, a
termés és a vetdmag kivé-
telével, tllevelliek (Conife-
rales) faja kéreggel, tlileve-
laek lehantott kérge

Abies Mill., Larix Mill.,
Picea A. Dietr., Pinus L.
és Pseudotsuga Carr. tobb
mint 3 m magassagl
novényei, a termés ¢és a
vetomag kivételével, tile-
veliek (Coniferales) faja
kéreggel, tiilleveliiek hantolt
kérge

(Eszak-Irorszag, Man-sziget
és Jersey) <

EL, IRL, UK (Eszak-fror-
szag, Man-sziget €s Jersey)

»M7EL, P
szigetek) <«

(Azori-

EL, F (Korzika), IRL, UK

EL, IRL, UK (Eszak-iror-
szag, Man-sziget)

EL, IRL, UK

IRL, CY, UK (Eszak-iror-
szag, Man-sziget)

IRL, UK



2000L0029 — HU — 01.01.2006 — 011.001 — 54

YM1
Fajok A fert6zés targya Védett dvezet(ek)
VB .
9.  Sternochetus mangife- | Harmadik orszagokbol | E (Granada és Malaga), P
raeFabricius szarmazo Mangifera spp. | (Alentejo, Algarve és
magvai Madeira)
10. Thaumetopoea pityo- | Pinus L. iltetésre szant | E (Ibiza)
campa (Den. és | novényei, a termés és a
Schiff.) vetémag kivételével
YM1
VB
b) Baktériumok
Fajok A fertézés targya Védett dvezet(ek)
1. Curtobacterium flac- | Phaseolus vulgaris L. és | EL, E, P
cumfaciens pv. flac- | Dolichos Jacq. magjai
cumfaciens  (Hedges)
Collins és Jones
YM10 . .
2. Erwinia amylovora | Az alabbi novények részei, | E »Mil14 EE, «F

(Burr.) Winsl. et al

a termés, vetémag és iilte-
tésre szant novények kivé-
telével, ideértve azonban a
beporzasra szant ¢lo
pollent: Amelanchier Med.,
Chaenomeles Lindl., Coto-
neaster Ehrh., Crataegus
L., Cydonia Mill., Erio-
botrya Lindl., Malus Mill.,
Mespilus L., Photinia davi-
diana (Dcne.) Cardot, Pyra-
cantha Roem., Pyrus L.,
Sorbus L.

(Korzika), IRL, I (Abruzzi,
Apulia; Basilicata; Calabria;
Campagnia; Emilia-
Romagna: Forli-Cesena,
Parma, Piacenza és Rimini
tartomany;  Friuli-Venezia
Giulia;  Lazio;  Liguria;
Lombardia; Marche; Molise;
Piemonte; Szardinia;
Szicilia; Trentino-Alto
Adige: Trento  autoném
tartomanys; Toszkana;
Umbria;  Valle d'Aosta;
Veneto: Rovigo tartomany
kovetkez6  Onkormanyzati
teriileteinek kivételével:
Rovigo, Polesella, Villamar-
zana, Fratta Polesine, San
Bellino, Badia Polesine,
Trecenta, Ceneselli, Pontec-
chio Polesine, Arqua Pole-
sine, Costa di Rovigo,
Occhiobello, Lendinara,
Canda, Ficarolo, Guarda
Veneta, Frassinelle Polesine,
Villanova del = Ghebbo,
Fiesso Umbertiano, Castel-
guglielmo, Bagnolo di Po,
Giacciano con Baruchella,
Bosaro, Canaro, Lusia,
Pincara, Stienta, Gaiba,
Salara, és Padova tartomany
alabbi 6nkormanyzati teriile-

teinek kivételével: Castel-
baldo, Barbona, Piacenza
d'Adige, Vescovana, S.

Urbano, Boara Pisani, Masi,
valamint Verona tartomany
alabbi 6nkormanyzati teriile-
teinek  kivételével:  Palu,
Roverchiara, Legnano,
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YM10
Fajok A fert6zés targya Védett dvezet(ek)
Castagnaro, Ronco
all'Adige, Villa Bartolomea,
Oppeano, Terazzo, Isola
Rizza, Angiari), LV, LT, A
(Burgenland, Karintia, Also-
Ausztria, Tirol (Lienz kozi-
gazgatasi keriilet), Stajeror-
szag, Bécs), P, SI, SK, FI,
UK (Eszak-Irorszag, Man-
sziget ¢és a  Csatorna-
szigetek)
VB
¢) Gombak
Fajok A fertézés targya Védett dvezet(ek)
YM12 _
01. Cryphonectria parasi- | Fa, kivéve a kéregmentes | CZ, DK, EL, (Kréta, Lesz-
tica (Murrill.) Barr. fat, tovabba a Castanea | bosz) IRL, S, UK (a Man-
Mill hantolt fakérge sziget kivételével)
VB .
1.  Glomerella  gossypii | Gossypium spp. magvai és | EL
Edgerton termései (toktermései)
2. Gremmeniella abietina | Ultetésre szant Abies Mill., | IRL, UK (Eszak-frorszag)
(Lag.) Morelet Larix Mill.,, Picea A.
Dietr., Pinus L. és Pseudot-
suga Carr.,, novények a
vetémag kivételével
3. Hypoxylon mammatum | Ultetésre szant Populus L. | IRL, UK (Eszak-frorszag)
(Wahl.) J. Miller novények a vetdmag kivé-
telével
VAl

d) Virusok és virus-szerii szervezetek

Fajok

A fertdzés targya

Védett dvezet(ek)

1. Citrus tristeza virus
(eurodpai izolatumok)

Citrus L.,  Fortunella
Swingle, Poncirus Raf.
fajok és hibridjeik termése,
levelekkel és kocsanyokkal

EL, F (Korzika)
> Mi4 «,
MT, P
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1l MELLEKLET

A.RESZ

NOVENYEK, NOVENYI TERMEKEK ES EGYEB ARUK, AMELYEKNEK VALAMENNYI
TAGALLAMBA TORTENO BEHOZATALA TILOS

Leiras

Szarmazasi orszag

1. Abies Mill., Cedrus Trew, Chamaecy-
paris Spach, Juniperus L., Larix Mill.,
Picea A. Dietr., Pinus L., Pseudotsuga
Carr. ¢és Tsuga Carr., novényei, a termés
és a vetdmag kivételével

2. Castanea Mill. és Quercus L. ndvények,
levelekkel, a termés €s a vetdmag kivéte-
lével

3. Populus L. ndvények, levelekkel, a
termés ¢és a vetdmag kivételével

Castanea Mill. hantolt kérge

6.  Quercus L. fajok hantolt
Quercus suber L. kivételével

kérge, a

Acer saccharum Marsh. hantolt kérge
Populus L. hantolt kérge

Chaenomeles Ldl., Cydonia Mill.,
Crateagus L., Malus Mill., Prunus L.,
Pyres L., és Rosa L. iltetésre szant
novényei, a levelektdl, viragoktol és
terméstdl mentes nyugalmi allapota
novények kivételével

9.1 Photinia Ldl. iltetésre szant ndvényei, a
levelektdl, virdgoktdl és termést6l mentes
nyugalmi allapoti névények kivételével

10.  Solanum tuberosum L. gumdi, vetébur-
gonyak

11. A Solanum L. sztdl6- vagy gumoképzd
fajaiba vagy azok hibridjeibe tartozo
iltetésre szant novények, a Solanum
tuberosum L. 1II. melléklet A. részének
10. pontjaban meghatarozott gumoi kivé-
telével

12. A Solanum L. névények és hibridjeik

gumdi, a 10. és 11. pontban meghatéaro-
zottak kivételével

Nem eurdpai orszagok

Nem eurdpai orszagok

Eszak-amerikai orszagok

Harmadik orszagok

Eszak-amerikai orszagok

Eszak-amerikai orszagok
Az amerikai foldrész orszagai

Nem eurdpai orszagok

Egyesiilt Allamok, Kina, Japan, Koreai
Koztarsasag és Koreai Népi Demokratikus
Koztarsasag

Svéjcon kiviili harmadik orszagok

Harmadik orszagok

A burgonyagumodkra vonatkozo, a IV.
melléklet A. részének 1. szakaszaban
felsorolt kiilonleges el6irasok sérelme
nélkil az Algérian»> Al ————— «,
Egyiptomon, Izraelen,
Libian» A1l <, Marokkon,
Sziridn, Svéjcon, Tunézidn és Tordkor-
szagon kiviili harmadik orszagok, vala-
mint azok a nem eurdpai harmadik
orszagok, amelyeket a M4 18. cikk (2)
bekezdésében  megallapitott  eljarassal
Osszhangban <« mentesnek ismertek el a
Clavibacter michiganensis ssp. sepedo-
nicus (Spieckermann és Kotthoff) Davis et
al.-tol, vagy amelyekben a Kozosség
Clavibacter michiganensis ssp. sepedo-
nicus (Spieckermann és Kotthoff) Davis et
al. elleni védekezéssel kapcsolatos rendel-
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v

10

Leiras

Szarmazasi orszag

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

A Solanaceae iiltetésre szant novényei, a
vetomag és a III. melléklet A. részének
10., 11. vagy 12. pontjaban szabalyozott
tételek kivételével

Talaj vagy termesztékozeg mint olyan,
amely teljes egészében vagy részben
talajbol vagy szilard szerves anyagokbol
— példaul névényi részekbol, tdzeget
vagy kérget tartalmazé humuszbol all,
kivéve azokat, amelyek teljes egészében
t6zegbdl allnak

Vitis L. novények, a termés kivételével

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. ndvények és hibridjeik, a termés és
a vetdmag kivételével

Phoenix spp. novények, a termés és a
vetémag kivételével

Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. és
Pyrus L. novények és hibridjeik, vala-
mint Fragaria L. ndvényfajok {iltetésre
szant ndvényei, a vetdmag kivételével

A Graminacae  eliiltetésre  szant
novényei, a vetomag kivételével, kivéve
a Bambusoideae és Panicoideae alcsala-
dokba, valamint a Buchloe, Bouteloua
Lag., Calamagrostis, Cortaderia Stapf.,
Glyceria R. Br., Hakonechloa Mak. ex
Honda, Hpystrix, Molinia, Phalaris L.,
Shibataea, Spartina Schreb., Stipa L. és
Uniola L. ével6 diszfliveket

kezéseivel a M4 18. cikk (2) bekezdé-
sében  megallapitott  eljarassal  Gssz-
hangban € egyenértékiinek  elismert
rendelkezéseket tartanak be

Az eurodpai és a foldkozi-tengeri orszag-
okon kiviili harmadik orszagok

Torokorszag, Fehéroroszor-
szagh Al «, Moldova,
Oroszorszag, Ukrajna és az Eurépa konti-
nentalis  részéhez  tartozékon  kiviili
harmadik orszagok, a kovetkezok kivéte-
lével: P Al <«4Egyiptom,
Izrael, Libiab Al ——— «,
Marokko, Tunézia

» M9 Svéjcon kiviili harmadik

orszagok <«

Harmadik orszagok

Algéria, Marokko

A TII. melléklet A. részének 9. pontjaban
felsorolt novényekre vonatkozo rendelke-
zések sérelme nélkiil — megfeleld esetben
— nem eurdpai orszagok, a foldkozi-
tengeri orszagok, Ausztralia, Uj-Zéland,
Kanada és az Egyesiilt Allamok kontinen-
talis dllamai kivételével

Harmadik orszagok, az eurdpai és a fold-
kozi-tengeri orszagok kivételével

B. RESZ

NOVENYEK, NOVENYI TERMEKEK ES EGYEB DOLGOK, AMELYEK MEGHATARO-
ZOTT VEDETT OVEZETEKBE TORTENO BEHOZATALAT MEG KELL TILTANI

Leiras

Veédett dvezet(ek)

1.

A 1II. melléklet A. részének 9.. 9.1, és
18. pontjaban felsorolt ndvényekre vonat-
kozo6 tilalmak sérelme nélkiil — adott
esetben — az alabbi ndvények és az azok

E, P»MI4 EE, 4F (Korzika),
(Abruzzi;
Campagnia; Emilia-Romagna: Forli-Cesena,
Parma, Piacenza és Rimini tartomany; Friuli-

IRL, 1

Apulia; Basilicata; Calabria;

megporzasira  szolgald  él6  pollen: | Venezia Giulia; Lazio; Liguria; Lombardia;
Amelanchier Med,, Chaenomeles Lindl., | Marche; Molise; Piemonte;  Szardinia;
Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya | Szicilia;  Trentino-Alto ~ Adige:  Trento
Lindl, Malus Mill., Mespilus L., Pyra- | autonom tartomany; Toszkdna; Umbria;

cantha Roem., Pyrus L., Sorbus L., a
termés és a vetdmag kivételével, amely

Valle d'Aosta; Veneto: Rovigo tartomany
kovetkezé Onkormanyzati teriileteinek kivé-

novények  Svdjcon  kiviili  harmadik | telével: Rovigo, Polesella, Villamarzana,
orszagbol vagy az Erwinia amylovora | Fratta Polesine, San Bellino, Badia Polesine,
(Burr.) Winsl. et al.-t6l a 18. cikk (2) | Trecenta, Ceneselli, Pontecchio Polesine,
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>

Védett 6vezet(ek)

Leiras
bekezdésében meghatarozott eljarassal
0sszhangban mentesnek elismert

harmadik orszagokon kiviili harmadik
orszagbol, vagy olyan harmadik orszag-
okon kiviili harmadik orszagbol szar-
maznak, ahol az Erwinia amylovora
(Burr.) Winsl. et al. tekintetében karosito
szervezetekt6l mentes teriiletek megallapi-
tasara keriilt sor a novény-egészségligyi
intézkedések vonatkoz6 nemzetkozi el6i-
rasaival Osszhangban, ¢és e teriileteket
ilyen mindségiikben elismerték a 18. cikk
(2) bekezdésében megallapitott eljarassal
Osszhangban

. A 1II. melléklet A. részének 9., 9.1 és 18.

pontjaban felsorolt novényekre vonatkozo
tilalmak sérelme nélkiil, adott esetben, az
alabbi novények és az azok megporzasara
szolgéld €16 pollen: Cotoneaster Ehrh. és
Photinia davidiana (Dcne.) Cardot, a
termés és a vetdmag kivételével, amely
novények az Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al.-tdl a 18. cikk (2) bekezdé-
sében meghatarozott eljarassal  Ossz-
hangban mentesnek elismert harmadik
orszagokon kiviili harmadik orszagbol,
vagy olyan harmadik orszagokon Kkiviili
harmadik orszagbol szdrmaznak, ahol az
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.
tekintetében  karositd  szervezetektol
mentes teriiletek megallapitasara kertilt
sor a novény-egészségiigyi intézkedések
vonatkozé nemzetkdzi el6irasaival Ossz-
hangban, és e teriileteket ilyen mindsé-
giikben elismerték a 18. cikk (2) bekezdé-
sében megallapitott eljarassal  Ossz-
hangban

Arqua Polesine, Costa di Rovigo, Occhio-
bello, Lendinara, Canda, Ficarolo, Guarda
Veneta, Frassinelle Polesine, Villanova del
Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Castelgug-
lielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con Baru-
chella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara,
Stienta, Gaiba, Salara, és Padova tartomany
alabbi Onkormanyzati teriileteinek kivéte-
lével: Castelbaldo, Barbona, Piacenza
d'Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara
Pisani, Masi, valamint Verona tartomany
alabbi Onkormanyzati teriileteinek kivéte-
lével: Palu, Roverchiara, Legnano, Castag-
naro, Ronco all'Adige, Villa Bartolomea,
Oppeano, Terazzo, Isola Rizza, Angiari), LV,
LT, A (Burgenland, Karintia, Als6-Ausztria,
Tirol (Lienz kozigazgatési keriilet), Stajeror-
szag, Bécs), P, SI, SK, FI, UK (Eszak-fror-
szag, Man-sziget és a Csatorna-szigetek)

E,»>Ml14 EE, 4 F (Korzika), IRL, I
(Abruzzi; Apulia; Basilicata, Calabria;
Campagnia; Emilia-Romagna: Forli-Cesena,
Parma, Piacenza és Rimini tartomany; Friuli-
Venezia Giulia; Lazio; Liguria; Lombardia;

Marche; Molise; Piemonte; Szardinia;
Szicilia;  Trentino-Alto  Adige:  Trento
autondm tartomany; Toszkana; Umbria;

Valle d'Aosta; Veneto: Rovigo tartomany
kovetkez6 Onkormanyzati teriileteinek kivé-
telével: Rovigo, Polesella, Villamarzana,
Fratta Polesine, San Bellino, Badia Polesine,
Trecenta, Ceneselli, Pontecchio Polesine,
Arqua Polesine, Costa di Rovigo, Occhio-
bello, Lendinara, Canda, Ficarolo, Guarda
Veneta, Frassinelle Polesine, Villanova del
Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Castelgug-
lielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con Baru-
chella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara,
Stienta, Gaiba, Salara, és Padova tartomany
alabbi Onkormanyzati teriileteinek kivéte-
lével:  Castelbaldo, Barbona, Piacenza
d'Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara
Pisani, Masi, valamint Verona tartomany
alabbi Onkormanyzati teriileteinek kivéte-
lével: Palu, Roverchiara, Legnano, Castag-
naro, Ronco all'Adige, Villa Bartolomea,
Oppeano, Terazzo, Isola Rizza, Angiari), LV,
LT, A (Burgenland, Karintia, Als6-Ausztria,
Tirol (Lienz kdzigazgatasi keriilet), Stajeror-
szag, Bécs), P, SI, SK, FI, UK (Eszak-fror-
szag, Man-sziget és a Csatorna-szigetek)
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1IV. MELLEKLET

A.RESZ

KULONLEGES ELOIRASOK, AMELYEKET MINDEN TAGALLAMNAK MEG KELL
HATAROZNIA NOVENYEK, NOVENYI TERMEKEK ES EGYEB ARUK VALAMENNYI
TAGALLAMBA VALO BEHOZATALARA ES A TAGALLAMOKON BELULI MOZGASARA

1. szakasz

A KOZOSSEGEN KIVULI TERULETROL SZARMAZO NOVENYEK, NOVENYI TERMEKEK ES
EGYEB ARUK

Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

1.1. Az V. melléklet B. részében talalhatd
KN-kodok kozotti megtalalhatosagatol
figgetleniil a tlleveltiek (Coniferales)
faja, a Thuja L. kivételével, a kovetke-
z6ktol eltérd formaban:

— faforgacs, apré darabok, fiirészpor,
fahulladék vagy mas tormelék, amely
egészében vagy részben e tileve-
ltiekbdl szarmazik,

— fabol  késziilt  csomagoléanyag,
csomagololadak, dobozok, rekeszek,
dobok és hasonld csomagoloesz-
kozok, szallitodeszkak, szekrényes
rakodolapok és egyéb raklapok
formajaban, amelyet gyakorlatilag
mindenféle targy szallitasanal alkal-
maznak,

— a nemfa-rakomany ki¢kelés¢hez és
alatamasztasahoz hasznalt fa,

— A Libocedrus decurrens Torr. faja,
amennyiben bizonyiték van ra, hogy
a fat ceruzakészités céljabol 7-8
napon at legalabb 82 °C hdémérsék-
letet eléré hokezeléssel feldolgoztak
vagy megmunkaltak,

ideértve azonban a természetes kerek
felsziniiket meg nem tartott fat, amely
Kanadabol, Kinabol, Japanbdl, a Koreai
Koztarsasagbol, Mexikobol, Tajvanrol
és az USA-bol szarmazik, ahol is a
Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et
Biihrer) Nickle et al. ismerten eléfordul.

1.2. Az V. melléklet B. részében talalhato
KN-kodok kozotti megtalalhatosagatol
figgetleniil a tllevelliek (Coniferales)
faja, a Thuja L. kivételével, a kovetkezd
formaban:

— faforgacs, apré darabok, flirészpor,
fahulladék vagy mas tormelék, amely
egészében vagy részben e tileve-
liekbo6l késziilt,

amelyek Kanadabol, Kinabdl, Japanbdl,
a Koreai Koztarsasagbol, Mexikobol,
Tajvanrol és az USA-bol — ahol is a
Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et
Biihrer) Nickle et al. ismerten el6fordul

Hivatalos igazolas arrdl, hogy a fat megfe-
leléen alavetették:

a) hokezelésnek, amely soran a fa belseje
legalabb 30 percen at minimum 56 °C
hémérsékletet ért el. A fan vagy barmely,
a mindenkori hasznalattal kapcsolatos
csomagoldanyagon, tovabba a 13. cikk
(1) bekezdésének ii. pontjaban meghataro-
zott bizonyitvanyokon szerepelnie kell az
ezt igazolo ,,HT” jelzésnek;

vagy
a 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljarasnak  megfeleléen  jovahagyott
eldiras szerinti flistoléssel torténd fertdtle-
nitésnek. A 13. cikk (1) bekezdésének ii.
pontjdban  meghatarozott  bizonyitva-
nyokon szerepelnie kell az aktiv hatoa-
nyagot, a fa minimalis hdmérsékletét, a g/
m3-ben kifejezett aranyszamot és az expo-
zicio idStartamat (h) feltiintetd igazo-
lasnak,

vagy
a 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljarasnak  megfeleléen  jovahagyott
termékkel nyomas alatt végzett kémiai
impregnalasnak. A 13. cikk (1) bekezdé-
sének ii. pontjadban meghatirozott bizo-
nyitvanyokon szerepelnie kell az aktiv
hatéanyagot, a nyomast (psi vagy kPa) és
a koncentraciot (%) feltiinteté igazo-
lasnak.

b

~

C

~

Hivatalos igazolas arr6l, hogy a fat megfe-
lelden alavetették:

a) legalabb 56 °C hémérsékletet elérd, lega-
labb 30 percen at tarté hoékezelésnek, az
utobbinak a 13. cikk (1) bekezdésének ii.
pontjdban  meghatarozott  bizonyitva-
nyokon szerepelnie kell,

vagy

a 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljarasnak  megfeleléen  jovahagyott
el6iras szerinti fstoléssel torténd fertbtle-
nitésnek. A 13. cikk (1) bekezdésének ii.
pontjdban  meghatarozott  bizonyitva-
nyokon szerepelnie kell az aktiv hatoa-

b

~
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— szarmaznak.

1.3. Az V. melléklet B. részében talalhatd
KN-kodok kozotti megtalalhatosagatol
figgetleniil a Thuja L. faja, a kovetke-
z6ktol eltérd formaban:

— faforgacs, aprod darabok, fiirészpor,
fahulladék vagy mas tormelék,

— fabol késziilt csomagoloanyag csoma-
gololadak, dobozok, rekeszek, dobok
¢és hasonld csomagoldeszkozok, szal-
litodeszkak, szekrényes rakoddlapok
és egyéb raklapok formajaban,
amelyet gyakorlatilag mindenféle
targy szallitdsanal alkalmaznak,

— a nemfa-rakomany kiékeléséhez ¢és
alatamasztasahoz hasznalt fa,

Kanadabol, Kinabdl, Japanbol, a Koreai
Koztarsasagbol, Mexikobol, Tajvanrol
és az USA-bol — ahol is a Bursaphelen-
chus xylophilus (Steiner et Biihrer)
Nickle et al. ismerten el6fordul — szar-
mazo e thlevelliekbdl késziilt.

1.4. Az V. melléklet B. részében talalhatod
KN-kodok kozotti megtalalhatosagatol
fiiggetleniil a Thuja L. faja, a kdvetkezo
formaban:

— faforgacs, apr6d darabok, fiirészpor,
fahulladék vagy mas tormelék,

amely a Kanadabol, Kinabol, Japanbdl,
a Koreai Koztarsasagbol, Mexikobol,
Tajvanrol és az USA-bol — ahol is a
Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et
Biihrer) Nickle et al. ismerten el6fordul

nyagot, a fa minimalis homérsékletét, a g/
m?3-ben kifejezett aranyszamot €s az expo-
zicid idotartamat (h) feltlintetd igazo-
lasnak.

Hivatalos igazolas arr6l, hogy a fa:
a) kéregmentes;

vagy

b) nedvességtartalmat  mesterséges  szari-
tassal, megfeleld id6/hémérséklet prog-
ramot alkalmazva a szarazanyag-szaza-
lékban kifejezett 20 % ald vitték. A fan
vagy barmely, a mindenkori hasznalattal
kapcsolatos  csomagoldanyagon — szere-
pelnie kell az ezt igazolo ,Kiln-dried”
(mesterségesen szaritott) vagy ,,K.D.”,
illetéleg barmely mas, nemzetkozileg
elfogadott jelzésnek;

vagy

olyan hdkezelésen ment keresztiil, amely
soran a belseje legalabb 30 percen at
minimum 56 °C hémérsékletet ért el. A
fan vagy barmely, a mindenkori haszna-
lattal  kapcsolatos  csomagoldanyagon,
tovabba a 13. cikk (1) bekezdésének ii.
pontjaban  meghatarozott  bizonyitva-
nyokon szerepelnie kell az ezt igazold
»HT” jelzésnek;

vagy

a 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljarasnak ~ megfeleléen  jovahagyott
el6iras szerinti flstoléssel torténd fertdtle-
nitésen ment keresztil. A 13. cikk (1)
bekezdésének ii. pontjaban meghatarozott
bizonyitvanyokon szerepelnie kell az
aktiv hatéanyagot, a fa minimalis homér-
sékletét, a g/m3-ben kifejezett arany-
szamot €s az expozicio id6étartamat (h)
feltiintetd igazolasnak;

vagy

a 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljarasnak ~ megfeleléen  jovahagyott
termékkel nyomas alatt végzett kémiai
impregnalason ment keresztiil. A 13. cikk
(1) bekezdésének ii. pontjaban meghataro-
zott bizonyitvanyokon szerepelnie kell az
aktiv hatéanyagot, a nyomast (psi vagy
kPa) és a koncentraciot (%) feltiintetd
igazolasnak.

C

~
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Hivatalos igazolas arr6l, hogy a fa:
a) kéregtelenitett gdmbfabol késziilt;

vagy

b) nedvességtartalmat mesterséges  szari-
tassal, megfeleld id6/hémérséklet-prog-
ramot alkalmazva szarazanyag-szaza-
lékban kifejezett 20 % ala vitték;

vagy

a 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljarasnak ~ megfeleléen  jovahagyott
el6iras szerint fiistdléssel torténd fertdtle-
nitésen ment keresztiil. A 13. cikk (1)

C

~
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— szarmazo e tilleveliiekbdl késziilt.

1.5. Az V. melléklet B. részében talalhatod
KN-kodok kozotti megtalalhatosagatol
fliggetlentil a tilileveliiek (Coniferales)
faja, a kovetkezoktol eltérd formaban:

— faforgacs, aprd darabok, fiirészpor,
fahulladék vagy mas tormelék, amely
egészben vagy részben e tileve-
liiekbOl szarmazik,

— fabol késziilt csomagoléanyag csoma-
gololadak, dobozok, rekeszek, dobok
és hasonld csomagoloeszkozok, szal-
litodeszkak, szekrényes rakodolapok
és egyéb raklapok formajaban,
amelyet gyakorlatilag  mindenféle
targy szallitdsanal alkalmaznak,

— a nemfa-rakomany kiékeléséhez ¢és
alatamasztasahoz hasznalt fa,

ideértve azonban az Oroszorszagbol,
Kazahsztanbol és Torokorszaghol szar-
maz0, a természetes kerek felszinét meg
nem tartott fat is.

bekezdésének ii. pontjaban meghatarozott
bizonyitvanyokon szerepelnie kell az
aktiv hatéanyagot, a fa minimalis homér-
sékletét, a g/m3-ben kifejezett arany-
szamot €s az expozicio id6étartamat (h)
feltiintetd igazolasnak;
vagy

d) legalabb 56 °C homérsékletet elérd, lega-
1abb 30 percen at tarto hokezelésen ment
keresztlil, az utoébbinak a 13. cikk (1)
bekezdésének ii. pontjaban meghatarozott
bizonyitvanyokon szerepelnie kell.

Hivatalos igazolas arrol, hogy a fa:

a) azokbol a térségekbol érkezett,
amelyekrdl ismert, hogy mentesek:
— a Monochamus spp.-tdl (nem-eurdpai),
— a Pissodes spp.-t6l (nem-eurdpai),
— a Scolytidae spp.-t6l (nem-eurdpai).

A 13. cikk (1) bekezdésének ii. pontjaban
meghatarozott bizonyitvanyokon, a ,,Szar-
mazas helye” rovatban szerepelnie kell a
térségnek;
vagy

b) kéregmentesnek és a 3 milliméteresnél
nagyobb atmér6jli, a Monochamus spp.
(nem-eurdpai) faj egyedei altal ragott jara-
toktol mentesnek kell lennie;

vagy

c) nedvességtartalmat mesterséges  szari-
tassal, megfeleld id6/hdmérséklet-prog-
ramot alkalmazva, szarazanyag-szaza-

Iékban kifejezett 20 % ala vitték. A fan
vagy barmely, a mindenkori hasznalattal
kapcsolatos  csomagoldéanyagon — szere-
pelnie kell az ezt igazolod ,Kiln-dried”
(mesterségesen szaritott) vagy ,K.D.”,
illetéleg barmely mas, nemzetkdzileg
elfogadott jelzésnek;

vagy

olyan hékezelésen ment keresztiil, amely
soran a belseje legalabb 30 percen at
minimum 56 °C hémérsékletet ért el. A
fan vagy barmely, a mindenkori haszna-
lattal ~ kapcsolatos  csomagoldanyagon,
tovabba a 13. cikk (1) bekezdésének ii.
pontjdban  meghatarozott  bizonyitva-
nyokon szerepelnie kell az ezt igazold
»HT” jelzésnek;

vagy

a 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljarasnak  megfeleléen  jovahagyott
eldiras szerinti flistoléssel torténd fertdtle-
nitésen ment keresztil. A 13. cikk (1)
bekezdésének ii. pontjadban meghatarozott
bizonyitvanyokon szerepelnie kell az
aktiv hatéanyagot, a fa minimalis hémér-
sékletét, a g/m’-ben kifejezett arany-
szamot €és az expozicié id6tartamat (h)
feltiintetd igazolasnak;

vagy

d

=
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1.6. Az V. melléklet B. részében talalhato
KN-kédok kozotti megtalalhatosagatol
fiiggetleniil a tiileveliek (Coniferales)
faja, a kovetkezoktol eltéré formaban:

— faforgacs, aprd darabok, fiirészpor,
fahulladék vagy mas tormelék, amely
egészében vagy részben e tileve-
liiekbdl szarmazik,

— fabol késziilt csomagoldéanyag csoma-
gololadak, dobozok, rekeszek, dobok
és hasonld csomagoloeszkozok, szal-
litodeszkak, szekrényes rakodolapok
és egyéb raklapok formajaban,
amelyet gyakorlatilag mindenféle
targy szallitdsanal alkalmaznak,

— a nemfa-rakomany kiékeléséhez ¢és
alatamasztasahoz hasznalt fa,

ideértve azonban a természetes kerek

felszinét meg nem tartott fat is, amely a

kovetkezé orszagoktol eltéré harmadik

orszagokbdl szarmazik:

— Oroszorszag, Kazahsztan és Toérokor-
szag,

— eurodpai orszagok,

— Kanada, Kina, Japan, a Koreai
Koztarsasag, Mexikd, Tajvan és az
USA — ahol is a Bursaphelenchus
xylophilus (Steiner et Biihrer) Nickle
et al. ismerten el6fordul.

1.7. Az V. melléklet B. részében talalhatd
KN-kodok kozotti megtalalhatosagatol
fliggetlentil a részben vagy egészben
tilleveltiekb6l  (Conifers) elballitott fa
faforgacs, apré darabok, flirészpor,

f)

a 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljarasnak  megfeleléen  jovahagyott
termékkel nyomas alatt végzett kémiai
impregnalason ment keresztiil. A 13. cikk
(1) bekezdésének ii. pontjaban meghataro-
zott bizonyitvanyokon szerepelnie kell az
aktiv hatéanyagot, a nyomast (psi vagy
kPa) és a koncentraciot (%) feltiintetd
igazolasnak.

Hivatalos igazolas arrol, hogy a fa:

a)

b

~

C

~

d

N

kéregmentes és a 3 milliméteresnél
nagyobb atmérdji, a Monochamus spp.
(nem-eurdpai) faj egyedei altal ragott jara-
toktol mentes;

vagy
nedvességtartalmat  mesterséges  szari-
tassal, megfeleld id6/hdmérséklet-prog-
ramot alkalmazva, szdrazanyag-szaza-
lIékban kifejezett 20 % ala vitték. A fan
vagy barmely, a mindenkori hasznalattal
kapcsolatos  csomagoléanyagon — szere-
pelnie kell az ezt igazolé ,Kiln-dried”
(mesterségesen szaritott) vagy ,,K.D.”,
illetéleg barmely mas, nemzetkozileg
elfogadott jelzésnek;

vagy
a 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljarasnak ~ megfeleléen  jovahagyott
el6iras szerinti flistoléssel torténd fertbtle-
nitésen ment keresztil. A 13. cikk (1)
bekezdésének ii. pontjaban meghatarozott
bizonyitvanyokon szerepelnie kell az
aktiv hatéanyagot, a fa minimalis hémér-
sékletét, a g/m3-ben kifejezett arany-
szamot ¢és az expozicio id6étartamat (h)
feltiintetd igazolasnak;

vagy
a 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljarasnak  megfeleléen  jovahagyott
termékkel nyomas alatt végzett kémiai
impregnalason ment keresztiil. A 13. cikk
(1) bekezdésének ii. pontjaban meghataro-
zott bizonyitvanyokon szerepelnie kell az
aktiv hatbéanyagot, a nyomast (psi vagy
kPa) és a koncentraciot (%) feltiintetd
igazolasnak;

vagy
olyan hékezelésen ment keresztiil, amely
soran a belseje legalabb 30 percen at
minimum 56 °C hémérsékletet ért el. A
fan vagy barmely, a mindenkori haszna-
lattal  kapcsolatos  csomagoldanyagon,
tovabba a 13. cikk (1) bekezdésének ii.
pontjdban  meghatarozott  bizonyitva-
nyokon szerepelnie kell az ezt igazold
,HT” jelzésnek.

Hivatalos igazolas arrél, hogy a fa:

a)

azokrol a teriiletekrdl érkezett, amelyekrol
ismert, hogy mentesek:

— a Monochamus spp.-tdl (nem-eurdpai),
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fahulladék vagy mas tormelék alak-
jéban, a kovetkez$ orszagokbol szar-
maz6 fa:

— Oroszorszag, Kazahsztan és Torokor-
szag,

— a Kanadatol, Kinatol, Japantol, a
Koreai  Koztarsasagtol,  Mexiko,
Tajvantdl és az USA-tol eltéré nem-
eurdpai orszagok, ahol a Bursaphe-
lenchus xylophilus (Steiner et Biihrer)
Nickle et al. ismerten eléfordul.

2. Fabol késziilt csomagoldanyag csomago-

16ladak, dobozok, rekeszek, dobok és
hasonlé  csomagoloeszkozok, — szallito-
deszkak, szekrényes rakodolapok és
egyeb raklapok, és szallitotalcak forma-
jaban, melyeket gyakorlatilag mindenféle
targy szallitasanal alkalmaznak, kivéve a
6 mm vagy annal kisebb vastagsagu
nyersfat, €s a ragasztoval, hdvel és
nyomassal vagy ezek kombindcidjaval
eléallitott, harmadik orszagokbdl — Svajc
kivételével — szarmazo fat.

— a Pissodes spp.-t6l (nem-europai),
— a Scolytidae spp.-t6] (nem-europai),

A 13. cikk (1) bekezdésének ii. pontjaban
meghatarozott bizonyitvanyokon, a ,,Szar-
mazas helye” rovatban szerepelnie kell a
térségnek;

vagy
b) kéregtelenitett, gdmbfabol késziilt;

vagy
nedvességtartalmat  mesterséges  szari-
tassal, megfeleld id6/hémérséklet-prog-
ramot alkalmazva, a szarazanyag-szaza-
1ékban kifejezett 20 % ala vitték;

vagy
a 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljarasnak ~ megfeleloen  jovahagyott
el6iras szerinti flstoléssel torténd fertdtle-
nitésen ment keresztil. A 13. cikk (1)
bekezdésének ii. pontjaban meghatarozott
bizonyitvanyokon szerepelnie kell az
aktiv hatéanyagot, a fa minimalis homér-
sékletét, a g/m3-ben kifejezett arany-
szamot €s az expozicio id6étartamat (h)
feltiintetd, a fiistoléssel tortént fertOtle-
nités igazolasanak;
vagy
e) legalabb 56 ©°C homérsékletet eléro,
minimum 30 percen at tarté hokezelésnek
ment keresztiil, az utdébbinak a 13. cikk
(1) bekezdésének ii. pontjaban meghataro-
zott bizonyitvanyokon szerepelnie kell.

C
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A fa csomagoldanyag:

- kéregmentes gombfabol késziilt, és

— a nemzetkozi kereskedelemben alkalma-
zott, faanyagli csomagoloanyagok szaba-
lyozasarol sz6lo uUtmutatord szolo  15.
novény-egészségiigyi intézkedések
nemzetk6zi FAO-eldirasai 1. mellékletében
meghatarozott intézkedések egyike ala
tartozik, és

— megtalalhato rajta a kdvetkezd jelzés:

a) a két betiib6l allo ISO orszagkod, az
eloallitot azonositd kod, és a nemzet-
k6zi  kereskedelemben alkalmazott,
faanyagu csomagoléanyagok szabalyo-
zasarol sz6Olo utmutatdord szold 1S5.
novény-egészségiigyi intézkedések
nemzetk6zi FAO-el6irasai II. mellékle-
tében meghatarozott jelzésben szereplo,
a fa csomagoloanyagnal alkalmazott
intézkedést azonositd kod. Az alkalma-
zott intézkedés roviditéséhez az emlitett
jelzésben hozza kell tenni a ,DB”
betiijelet;
valamint

b) a 2005. marcius 1-je utan elballitott,
javitott vagy ujrafeldolgozott csomago-
léanyag esetén az emlitett FAO-szab-
vany II. mellékletében meghatarozott
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2.1. Az Acer saccharum Marsh. faja, bele-
értve a természetes kerek felszinét meg
nem tartott fat, a kovetkezoktol eltérd
forméban:

— furnérlemez gyartasara szant fa,
— faforgacs, apré darabok, flirészpor,
fahulladék vagy mas tormelék,

mely az USA-bél vagy Kanadabol szar-
mazik.

2.2. Az Acer saccharum Marsh. faja, melyet
funérlemez gyartasara szannak, és az

USA-b6l vagy Kanadabol szarmazik

3. A Quercus L. faja, a kdvetkezoktol eltérd
formaban:

— faforgacs, apr6 darabok, fiirészpor,
fahulladék vagy mas tormelék,

— hordo, kad, dézsa, és fabol késziilt mas
kadaripari termék és azok elemei, bele-
értve a hordddongat is, amennyiben
bizonyiték van ra, hogy a fat legalabb
20 percen at minimum 176 °C hémér-
sékletet elérd hokezeléssel allitottak eld
vagy dolgoztak fel,

ideértve azonban az USA-bol szar-
mazo, a természetes kerek felszinét
meg nem tartott fat is.

5. A Platanus L. faja, kivéve faforgacs, apro
darabok, fiirészpor, fahulladék vagy mas
tormelék formajaban, ideértve azonban az
USA-bol vagy Orményorszagb6l szar-
maz0, a természetes kerek felszinét meg

logo6t is. Mindazonaltal a kovetelményt
2007. december 31-ig ideiglenesen
nem kell alkalmazni a 2005. februar
28-a elott eldallitott, javitott vagy Ujra-
feldolgozott csomagoldoanyag esetén.

»Ml13 Az elsé francia bekezdés, amely
megkdveteli, hogy a fa csomagoléanyag
kéregmentes gombfabol késziiljon, kiza-
rélag 2006. marcius 1-jétdl alkalma-
zando. <

Hivatalos igazolas arrdl, hogy a fa nedves-
ségtartalmat mesterséges szaritassal, megfe-
leld id6/hémérséklet-programot alkalmazva,
szarazanyag-szazalékban kifejezett 20 % ala
vitték. A fan vagy barmely, a mindenkori
hasznalattal kapcsolatos csomagoléanyagon
szerepelnie kell az ezt igazold ,.Kiln-dried”
(mesterségesen szaritott) vagy ,,K.D.”, ille-
téleg barmely mas, nemzetkozileg elfogadott
jelzésnek

Hivatalos igazolas arr6l, hogy a fa olyan
térségbdl szarmazik, amely ismerten mentes
a Ceratocystis virescens (Davidson) Moreau-
tol, tovabba hogy furnérlemez gyartasara
szanjak

Hivatalos igazolas arrol, hogy a fa:

a) szOgletesre lett vagva, hogy
teljesen elveszitse kerek felszinét;

vagy
b) kéregmentes, és viztartalma szarazanyag-

szazalékban kifejezve kevesebb mint
20 %;
vagy

c) kéregmentes, és megfeleld, forrd leve-

govel vagy forrd vizzel torténd kezeléssel
fert6tlenitették;

vagy

d) ha fiirészelve van, a visszamaradt kéreg
mellékelésével vagy anélkiil, a nedvesség-
tartalmat mesterséges szaritassal, megfe-
lel6  id6/hémérséklet-programot  alkal-
mazva, szdrazanyag-szazalékban kifejezett
20 % ala vitték. A fan vagy barmely, a
mindenkori  hasznélattal ~ kapcsolatos
csomagoldanyagon szerepelnie kell az ezt
igazold ,,Kiln-dried” (mesterségesen szari-
tott) vagy ,,K.D.”, illetve barmely mas,
nemzetkozileg elfogadott jelzésnek.

ezaltal

Hivatalos igazolas arrdl, hogy a fa nedves-
ségtartalmat mesterséges szaritassal, megfe-
leld id6/hémérséklet-programot alkalmazva,
szarazanyag-szazalékban kifejezett 20 % ala
vitték. A fan vagy barmely, a mindenkori
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nem tartott fat is

6. A Populus L. faja, kivéve faforgacs, apro
darabok, fiirészpor, fahulladék vagy mas
tormelék formajaban, ideértve azonban az
amerikai kontinens orszagaibol szarmazo,
a természetes kerek felszinét meg nem
tartott fat is

7.1. Az V. melléklet B. részében talalhato
KN-kodok kozotti megtalalhatosagatol
fiiggetlentil a fa faforgacs, apré darabok,
fiirészpor, fahulladék vagy mas térmelék
alakjaban, részben vagy egészben a
kovetkezokbdl eldallitva:

— az USA-b6l és Kanadabodl szarmazo
Acer saccharum Marsh.,

— az USA-bol vagy Orményorszagbél
szarmaz6 Platanus L.,

— az amerikai foldrészr6l
Populus L.

szarmazo

7.2. Az V. melléklet B. részében talalhato
KN-kodok kozotti megtalalhatosagatol
fiiggetlentil a fa faforgacs, apr6 darabok,
flirészpor, fahulladék vagy mas térmelék
alakjaban, részben vagy egészben az
USA-bol  szarmazd Quercus L.-bol

eldallitva

hasznalattal kapcsolatos csomagoléanyagon
szerepelnie kell az ezt igazold ,Kiln-dried”
(mesterségesen szaritott) vagy ,,K.D.”, illetve
barmely mas, nemzetkozileg -elfogadott
jelzésnek.

Hivatalos igazolas arrol, hogy a fa:
— kéregmentes,

vagy

— nedvességtartalmat mesterséges szaritassal,
megfeleld  id6/hémérséklet-programmal
alkalmazva, szarazanyag-szazalékban kife-
jezett 20 % ala vitték. A fan vagy barmely,
a mindenkori hasznalattal kapcsolatos
csomagoldanyagon szerepelnie kell az ezt
igazolo ,,Kiln-dried” (mesterségesen szari-
tott) vagy ,,K.D.”, illetve barmely mas,
nemzetkozileg elfogadott jelzésnek.

Hivatalos igazolas arrol, hogy a fa:
a) kéregtelenitett gombfabol késziilt;
vagy

b) nedvességtartalmat mesterséges  szari-
tassal, megfeleld id6/hdmérséklet-prog-
ramot alkalmazva, szarazanyag-szaza-

1ékban kifejezett 20 % ala vitték;

vagy
a 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljarasnak  megfeleléen  jovahagyott
el6iras szerinti fustoléssel torténd fertdtle-
nitésen ment keresztiil. A 13. cikk (1)
bekezdésének ii. pontjaban meghatarozott
bizonyitvanyokon szerepelnie kell az
aktiv hatéanyagot, a fa minimalis hémér-
sékletét, a g/m’-ben kifejezett arany-
szamot €s az expozicio iddétartamat (h)
feltiintetd, a fiistoléssel tortént fertdtle-
nités igazolasanak;
vagy
d) legalabb 56 °C homérsékletet elérd, lega-
labb 30 percen at tartd hokezelésen ment
keresztiil, az utobbinak a 13. cikk (1)
bekezdésének ii. pontjaban meghatarozott
bizonyitvanyokon szerepelnie kell.

C

~

Hivatalos igazolas arr6l, hogy a fa:

a) nedvességtartalmat  mesterséges  szari-
tassal, megfeleld id6/homérséklet-prog-
ramot alkalmazva, szarazanyag-szaza-

1ékban kifejezett 20 % ala vitték;

vagy
a 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljarasnak ~ megfeleléen  jovahagyott
el6iras szerinti fustoléssel torténd fertdtle-
nitésen ment keresztil. A 13. cikk (1)
bekezdésének ii. pontjaban meghatarozott
bizonyitvanyokon szerepelnie kell az
aktiv hatéanyagot, a fa minimalis homér-
sékletét, a g/m3-ben kifejezett arany-
szamot €s az expozicio id6tartamat (h)

b

~
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7.3. Nem-eur6pai  orszagokbol szarmazo

tilleveltiek (Coniferales) hantolt fakérge

8. A nemfa-rakomany kié¢kelésé¢hez és alata-

masztasdhoz hasznalt fa, ideértve a
harmadik orszagokbol szarmazo, a termé-
szetes kerek felszinét meg nem tartott fat
is, kivéve a 6 mm vagy annal kisebb
vastagsagl nyersfat, és a ragasztoval,
hével és nyomassal vagy ezek kombinaci-
ojaval eldallitott, harmadik orszagokbol —
Svajc kivételével — szarmazo fat

feltiintetd, fustoléssel tortént fert6tlenités
igazolasanak;
vagy

c) legalabb 56 °C hémérsékletet elérd, lega-
1abb 30 percen at tarto hokezelésen ment
keresztiil, az utoébbinak a 13. cikk (1)
bekezdésének ii. pontjaban meghatarozott
bizonyitvanyokon szerepelnie kell.

Hivatalos igazolas arr6l, hogy a fa:

a) a 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljarasnak ~ megfeleloen  jovahagyott
eloiras szerinti fiistoléssel torténd megfe-
lelé fertStlenitésen ment keresztiil. A 13.
cikk (1) bekezdésének ii. pontjaban
meghatarozott bizonyitvanyokon szere-
pelnie kell az aktiv hatéanyagot, a fa
minimalis hdmérsékletét, a g/m3-ben kife-
jezett aranyszamot és az expozicié iddtar-
tamat (h) feltiintetd igazolasnak;

vagy

b) legalabb  56°  hémérsékletet  elérd,
minimum 30 percen 4t tartd hokezelésen
ment keresztiil, az utobbinak a 13. cikk
(1) bekezdésének ii. pontjaban meghataro-
zott bizonyitvanyokon szerepelnie kell.

A faanyag:
a) kéregmentes gombfabol késziilt, és

— a nemzetkozi kereskedelemben alkal-
mazott, faanyagii csomagoléanyagok
szabalyozasarol sz6lo itmutatorol szolo
15. novény-egészségiigyi intézkedések
nemzetk6zi FAO-eldirdsai 1. mellékle-
tében  meghatarozott  intézkedések
egyike ala tartozik, és

— szerepel rajta a két betiib6l allo ISO
orszagkod, az eldallitot azonositd kod
és a nemzetkdzi kereskedelemben
alkalmazott, faanyagi csomagoloa-
nyagok szabalyozasar6l szolo utmuta-
toré szolo 15. novény-egészségiigyi
intézkedések nemzetk6zi FAO-el6irasai
1L mellékletében meghatarozott
jelzésben szerepld, a fa csomagolda-
nyagnal  alkalmazott  rendelkezést
azonositd kod. Az alkalmazott intéz-
kedés  roviditéséhez az  emlitett
jelzésben hozza kell tenni a ,.DB”
betlijelet;
vagy 2007. december 31-ig ideiglenes
jelleggel

b) kartevoktdl és €10 kartevok jelenlétének
jeleitdl mentes, kéregtelenitett fabol kell
késziteni.

»Mi13 Az a) pont elsé sora, amely megko-

veteli, hogy a fa csomagoldanyag kéreg-

mentes gombfabol késziiljon, kizarolag

2006. marcius 1-jét6l alkalmazando. <
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VB

8.1. Europan kiviili orszagokbdl szarmazd
tillevelick (Coniferales) novényei, a
termés és a vetdmag kivételével

8.2. Eurépan kiviili orszagokbol szarmazo
tilleveltiek (Coniferales) 3 m-nél maga-
sabb ndvényei, a termés és a vetOmag

kivételével

9. A Pinus L. iltetésre szant ndvényei, a
vetdmag kivételével

10. Az Abies Mill., Larix Mill., Picea A.
Dietr., Pinus L. Pseudotsuga Carr. ¢és
Tsuga Carr. flltetésre szant novényei a
vetémag kivételével

VYMi12

11.01. Az USA-bol szarmazd Quercus L.
ndvényei, kivéve a termését és magjat

11.1. A nem-eur6pai orszagokbol szarmazéd
Castanea Mill. és  Quercus L.
ndvényei, kivéve a termését €s magjat

VB
11.2. A Castanea Mill. és Quercus L. iilte-
tésre szant novényei, a vetomag kivéte-
lével

A TII. melléklet A. részének 1. pontjaban
felsorolt novényekre vonatkozd rendelke-
zések sérelme nélkiil, ahol az helyénvald,
hivatalos nyilatkozat arr6l, hogy a ndvények
faiskolabdl szarmaznak, és hogy a termd
hely mentes a (nem eurdpai) Pissodes alfa-
joktol.

A TII. melléklet A. részének 1. pontjaban és
a IV. melléklet A. része 1. szakaszanak 8.1.
pontjdban felsorolt ndvényekre vonatkozo
rendelkezések sérelme nélkiil, ahol az
helyénvalo, hatosagi nyilatkozattal kell
igazolni, hogy a névények faiskolabdl szar-
maznak, és hogy a termShely mentes a (nem
europai) Scolytidae fajoktol.

A TII. melléklet A. részének 1. pontjaban és
a IV. melléklet A. része 1. szakaszanak 8.1.
¢és 8.2. pontjaban felsorolt ndvényekre vonat-
kozo rendelkezések sérelme nélkiil hatosagi
nyilatkozat arr6l, hogy a terméhelyen vagy
annak kozvetlen kodzelében a legutobbi teljes
vegetacios idGszak kezdete ota a Scirrhia
acicola (beam.) Siggers vagy a Scirrhia pini
Funk és Parker tlineteit nem észlelték.

A TII. melléklet A. részének 1. pontjaban és
a IV. melléklet A. rész 1. szakaszanak 8.1.,
8.2. vagy 9. pontjaban felsorolt novényekre
vonatkozo rendelkezések sérelme nélkiil,
ahol az helyénvald, hatoésagi nyilatkozat
arr6l, hogy a termdhelyen vagy annak
kozvetlen kozelében a legutobbi teljes vege-
tacios idészak kezdete Ota a Melampsora
medusae Thumen okozta tiineteket nem
észleltek.

A TII. melléklet A részének 2. pontjaban
felsorolt novényekre alkalmazandé rendelke-
zések sérelme nélkiil hivatalos igazolas arrol,
hogy a novények ismerten a Ceratocystis
fagacearum (Bretz) Hunt.-t6l mentes térsé-
gekbdl szarmaznak.

A TII. melléklet A részének 2. pontjaban és a
IV. melléklet A része 1. szakasza 11.01. pont-
jaban  felsorolt novényekre vonatkozd
tilalmak sérelme nélkiil hivatalos igazolas
arrol, hogy a termdhelyen vagy annak
kozvetlen kornyezetében az utolsod teljes
vegetacios idoszak kezdete 6ta nem észlelték
a Cronartium spp. (nem-eurdpai) tlineteit.

A TII. melléklet A. részének 2. pontjaban és
a IV. melléklet A. része 1. szakaszénak 11.1.
pontjaban felsorolt ndvényekre vonatkozd
rendelkezések sérelme nélkiil, hatosagi
nyilatkozat arrél, hogy

a) hogy a novények a Cryphonectria parasi-
tica (Murrill) Barrtél mentes teriiletekrdl
szarmaznak;

vagy
b) hogy a termdhelyen vagy annak kézvetlen

kozelében a legutdbbi teljes vegetacios
idészak kezdete ota a Cryphonectria
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11.3. A Kanadabol és az Amerikai Egyesiilt
Allamokbél szarmazé Corylus L. iilte-
tésre szant novényei, a vetomag kivéte-
lével

>Mi2 12. Az USA-bol vagy Orményor-
szagbol szarmazd Platanus L. iltetésre
szant ndvényei, a vetdmag kivéte-
lével «

13.1. Harmadik  orszagokbol  szarmazo,
Populus L. iiltetésre szant novényei, a
vetdmag kivételével

13.2. Az amerikai foldrész orszagaibol szar-
mazo6 Populus L. ndvényei, a termés és
a vetomag kivételével

14. Az észak-amerikai orszagokbol szarmazd
Ulmus L. fltetésre szant novényei, a
vetomag kivételével

parasitica (Murrill) Barr okozta tiineteket
nem észleltek.

Hivatalos nyilatkozat arrdl, hogy a ndvény-

eket csemetekertben nevelték és:

a) az exportald orszag novényvédelmi szol-
galata altal az adott orszagban kijelolt
olyan teriiletr6l szdrmaznak, amely a
novény-egészségiigyi intézkedések
nemzetk6zi szabvanyaival Osszhangban
mentes az Anisogramma anomala (Peck)
E. Miillertdl, és amely szerepel az ezen
iranyelv 7. vagy 8. cikkében emlitett

bizonyitvany ,Kiegészitd nyilatkozat”
rovataban;
vagy

b) az exportald orszag novényveédelmi szol-

galata altal az adott orszagban kijelolt
olyan terméhelyrél szarmaznak, amelyen
vagy amely kozvetlen kozelében az
elmalt harom teljes vegetacidos iddszak
kezdete Ota a novény-egészségiigyi intéz-
kedések nemzetkodzi szabvéanyaival Ossz-
hangban végzett hivatalos ellenérzéseket
végeztek, és amely mentesnek bizonyult
az Anisogramma anomala (Peck) E.
Miillert6l, és amely szerepel az ezen
iranyelv 7. vagy 8. cikkében emlitett
bizonyitvany ,Kiegészitdé nyilatkozat”
rovataban, és amelyet az Anisogramma
anomala (Peck) E. Miillertd]l mentesnek
nyilvanitottak.

Hato6sagi nyilatkozat arr6l, hogy a termdhe-
lyen vagy annak kozvetlen kozelében a
legutobbi teljes vegetacios idGszak kezdete
6ta a Ceratocystis fimbriata f. sp. platani
Walter okozta tiineteket nem észleltek.

A TI. melléklet A. részének 3. pontjaban
felsorolt ndvényekre vonatkozo rendelke-
zések sérelme nélkiil hatosagi nyilatkozat
arrol, hogy a termdhelyen vagy annak
kozvetlen kozelében a legutobbi teljes vege-
tacios idészak kezdete Ota a Melampsora
medusae Thiimen okozta tiineteket nem
észleltek.

A 1TII. melléklet A. részének 3. pontjaban és
a IV. melléklet A. része 1. szakaszanak 13.1.
pontjdban felsorolt ndvényekre vonatkozo
rendelkezések sérelme nélkiil hatésagi nyilat-
kozat arrél, hogy a termdhelyen vagy annak
kozvetlen kdzelében a legutobbi teljes vege-
tacios id6szak kezdete 6ta a Mycosphaerella
populorum G. E. Thompson okozta tiineteket
nem észleltek.

Hato6sagi nyilatkozat arr6l, hogy a termdhe-
lyen vagy annak kozvetlen kozelében a
legutobbi teljes vegetacios iddszak kezdete
6ta Elm phloem necrosis mycoplasm okozta
tiineteket nem észleltek.
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15. A Chaenomeles Lindl., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus
Mill., Prunus L. és Pyrus L. Europan
kiviili orszagokbol szarmazo, iiltetésre
szant ndvényei, a vetomag kivételével

16. Februar 15-t6] szeptember 30-ig az
Eurdpan kiviili orszagokbdl szarmazo
Prunus L. termése

16.1. A Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. ndvényei és azok hibrid-
jeinek harmadik orszagokbol szdrmazo
termése

16.2. Harmadik orszagokbol szarmazé Citrus
L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
ndvények és azok hibridjeinek termése

A III. melléklet A. részének 9. és 18. pont-
jéban és a III. melléklet B. részének 1. pont-
jaban  felsorolt ndvényekre vonatkozo
tilalmak sérelme nélkiil, ahol az helyénvalo,
hatésagi nyilatkozat arrol,

— hogy a ndvények olyan orszagbol szar-
maznak, amely mentes a Monilinia fructi-
cola (Winter) Honeytdl,

vagy

- hogy a ndvények olyan teriiletrdl szar-
maznak, amelyet a M4 18. cikk (2)
bekezdésében megallapitott eljarassal 6ssz-
hangban € a  Monilinia fructicola
(Winter) Honeytol mentesnek ismertek el,
és hogy a termdhelyen vagy annak
kozvetlen kozelében a legutobbi teljes
vegetacios idoszak kezdete 6ta a Monilinia
fructicola (Winter) Honey okozta tiineteket
nem észleltek.

Hato6sagi nyilatkozat arrol,

— hogy a termés olyan orszagbo6l szarmazik,
amely ismerten mentes a Monilinia fructi-
cola (Winter) Honeytol,

vagy

— hogy a termés olyan teriiletrdl szarmazik,
amelyet a M4 18. cikk (2) bekezdé-
sében megallapitott eljarassal Osszhang-
ban <dMonilinia  fructicola ~ (Winter)
Honeytol mentesnek ismertek el,

vagy

— hogy a termést a betakaritast és/vagy
exportot megel6zéen megfeleld vizsga-
latnak és kezelési eljarasoknak vetették ala
a Monilinia al. fajoktdl vald mentesség
biztositasa érdekében.

A termésnek kocsany- és levélmentesnek
kell lenniiik, és a csomagolast megfeleld
szarmazasi jelzéssel kell ellatni.

A TV. melléklet A. része 1. szakaszanak
16.1., 16.3., 16.4. és 16.5. pontjaban felso-
rolt, a termésre vonatkoz6 rendelkezések
sérelme nélkiil, hatosagi nyilatkozat arrol,

a) hogy a termések olyan orszagbdl szar-
maznak, amelyet a »M4 18. cikk (2)
bekezdésében megallapitott  eljarassal
Osszhangban <« a Xanthomonas
campestris-t0l (annak Osszes citrusfélékre
patogén torzsét6l) mentesnek ismertek el;

vagy

b) hogy a termések olyan teriiletr6l szar-
maznak, amelyet a  Xanthomonas
campestris-t0l (annak Osszes citrusfélékre
patogén torzsét6l) mentesnek ismertek el,
a M4 18. cikk (2) bekezdésében megal-
lapitott eljarassal dsszhangban <, és azt
ennek az iranyelvnek a 7. és 8. cikkében
emlitett bizonyitvanyon feltiintették;
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16.3. Harmadik orszagokbol szarmazé Citrus
L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
és azok hibridjeinek termése

illetve

c) vagy
— hogy egy hatosagi ellenérzési és vizs-

galati program szerint nem lehetett
megfigyelni a Xanthomonas campestris
(0sszes citrusfélékre patogén torzs) altal
okozott tiineteket a termdhelyen és
annak kozvetlen kozelében a legutobbi
vegetacios idoszak kezdete Ota,
és
a termOhelyen betakaritott egyetlen
termés sem mutatta a Xanthomonas
campestris (Osszes citrusfélékre
patogén torzs) altal okozott tiineteket,
és
a termést az ezen iranyelv 7. vagy 8.
cikkében  emlitett  bizonyitvanyon
meghatarozott  kezelésnek, példaul
natrium-ortofenilfenattal valé keze-
1ésnek vetették ala,
és
a termést az e célra engedélyezett telep-
helyeken vagy szallitasi kdzpontokban
csomagoltak,

vagy

—a M4 18. cikk (2) bekezdésében
megallapitott eljarassal 6sszhangban <«
a fenti rendelkezésekkel egyenérté-
kiinek elismert mindsitési rendszert
betartottak.

A IV. melléklet A. része 1. szakaszanak
16.1., 16.2., 16.4. és 16.5. pontjaban felso-
rolt termésre vonatkozd rendelkezések
sérelme nélkiil, hatosagi nyilatkozat arrol,

a) hogy a termések olyan orszagbdl szar-
maznak, amelyet a M4 18. cikk (2)
bekezdésében megallapitott  eljarassal
Osszhangban <« a Cercospora angolensis
Carv. et Mendestdl mentesnek ismertek
el;
vagy

b) hogy a termések olyan teriiletrdl szar-
maznak, amelyet a M4 18. cikk (2)
bekezdésében megallapitott  eljarassal
Osszhangban <« és az ennek az irany-
elvnek a 7. és 8. cikkében emlitett bizo-
nyitvanyokon emlitett eljarassal Ossz-
hangban a Cercospora angolensis Carv.
et Mendest6]l mentesnek ismertek el;

vagy
¢) hogy a terméhelyen vagy annak kozvetlen
kozelében a legutobbi vegetacios idészak
kezdete ota a Cercospora angolensis
Carv. et Mendes okozta tiineteket nem
észleltek,
és
hogy a megfelel6 hatosagi vizsgalat soran
a term6helyen betakaritott egyetlen termés
sem mutatott e szervezetre jellemzd tiine-
teket.
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16.4. Harmadik orszagokbdl szarmazo Citrus
L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
és azok hibridjeinek termése, a Citrus
aurantium L. termése kivételével

16.5. A Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. novényei és azok hibrid-

jeinek  termése, amelyek  olyan
harmadik  orszdgokbol szarmaznak,
amelyekben e termésen a (nem

europai) Tephritidae eléfordul

A IV. melléklet A. része 1. szakaszanak
16.1., 16.2., 16.3. és 16.5. pontjaban felso-
rolt, a termésre vonatkozo rendelkezések
sérelme nélkiil, hatoésagi nyilatkozat arrol,

a) hogy a termések olyan orszagbol szar-
maznak, amelyet a M4 18. cikk (2)
bekezdésében  megallapitott  eljarassal
Osszhangban < a Guignardia citricarpa
Kielytdl (a Citrus-fajokra patogén Osszes
torzstol) mentesnek ismertek el;

vagy
b) hogy a termések olyan teriiletrdl szar-
maznak, amelyet a M4 18. cikk (2)
bekezdésében  megallapitott  eljarassal
Osszhangban <, és az ezen iranyelv 7. és
8. cikkében emlitett bizonyitvanyokon
maghatarozotteljarassal  Osszhangban a
Guignardia citricarpa Kielytdl (a Citrus-

fajokra  patogén  Osszes  tOrzstdl)
mentesnek ismertek el;
vagy

¢) hogy a termdéhelyen vagy annak kdzvetlen
kozelében a legutdbbi vegetacios iddszak
kezdete Ota a Guignardia citricarpa Kiely
(a Citrus-fajokra patogén Osszes torzs)
okozta tiineteket nem észleltek, és hogy a
megfeleld hatdsagi vizsgalat soran a
termOhelyen betakaritott egyetlen termés
sem mutatott e karositd szervezetre utald
tlineteket;

vagy
d) hogy a termések olyan termohelyrdl szar-
maznak, amelyet megfeleld kezelésnek
vetettek ala a Guignardia citricarpa Kiely
(Citrus-félékre  patogén 0Osszes torzs)
ellen,
és
hogy a megfelelé hatosagi vizsgalat soran
a termOhelyen betakaritott egyetlen
gylimdlcs sem mutatott e karositd szerve-
zetre utalo tlineteket.

A TII. melléklet B. részének 2. és 3. pont-
jaban és a IV. melléklet A. része I. szaka-
szanak 16.1., 16.2. és 16.3. pontjaban felso-
rolt termésre vonatkozo rendelkezések
sérelme nélkiil, hat6sagi nyilatkozat arrol:

a) hogy a termések a relevans karositd szer-
vezettdl mentes teriiletekr6l szarmaznak;
vagy — ha e kdvetelmény nem teljesithetd

b) hogy a termelés helyén vagy annak
kozvetlen kozelében a legutobbi teljes
vegetacios 1dGszak kezdete Ota nem
észleltek a relevans karositd szervezet
eléfordulasara utald jeleket a betakaritast
megel6z6 harom honapban legalabb
havonta elvégzett hatdsagi vizsgalatok
soran, és hogy a termdhelyen betakaritott
egyetlen termés sem mutatott a megfeleld
hatdsagi vizsgalat soran az adott karositd
szervezet el6fordulasara utald jeleket;
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17. AzAmelanchier Med., Chaenomeles
Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus
Mill., Mespilus L., Photinia davidiana
(Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem.,
Pyrus L. és a Sorbus L. iiltetésre szant
novényei, a vetdmag kivételével

18. A Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. és azok hibridjeinek
novényei, a termés és a vetdmag kivéte-
1ével, és Araceae, Marantaceae, Musa-
ceae, Persea spp. ¢és Strelitziaceae
novények, gydkeresen vagy tapado,
illetve kisérd termesztokozeggel

vagy — ha e kovetelmény szintén nem
teljesithet —

c) a termések a reprezentativ mintdk megfe-
leld hatdsagi vizsgalata soran fejlodésiik
minden stddiumaban mentesnek bizo-
nyultak a kérdéses szervezettdl; vagy — ha
¢ kdvetelmény szintén nem teljesithetd —

d) hogy a termést megfelelden kezelték
(barmilyen elfogadhato g6z0l1éssel,
hiitéssel vagy gyorsfagyasztassal), amely
a termés karositasa nélkiil is hatékonynak
bizonyult az illet6 karositdo szervezet
ellen; amennyiben ilyen kezelés nem all
rendelkezésre, a termést vegyszeres keze-
Iésnek vetették ala, amennyiben ez a
Ko6z06sség jogszabalyai értelmében elfoga-
dott.

A III. melléklet A. részének 9., 9.1. és 18.

pontjaban, a III. melléklet B. részének 1.

pontjaban, vagy a IV. melléklet A. része 1.

szakaszanak 15. pontjaban felsorolt novény-

ekre vonatkoz6 rendelkezések sérelme
nélkiil, ahol helyénvald, hatosagi nyilatkozat
arrol:

a) hogy a ndovények olyan orszagbol szar-
maznak, amelyet a 18. cikk (2) bekezdé-
sében meghatarozott eljarassal Ossz-
hangban az Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al.-t6] mentesnek ismertek el,

vagy

b) hogy a ndvények a vonatkozd Novény-
egészségiigyl intézkedések nemzetkozi
eldirasaival Osszhangban létrehozott, az
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.
tekintetében, és ilyenekként a 18. cikk (2)
bekezdésében meghatarozott eljarassal
Osszhangban elismert kartevémentes terti-
letekr6l szarmaznak,

vagy

c)a hogy a terméhelyen vagy annak
kozvetlen kozelében azokat a ndvényeket,
amelyek az Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al. tiineteit mutattak gydkerestol
eltavolitottak.

A TII. melléklet A. részének 16. pontjaban

felsorolt novényekre vonatkozd rendelke-

zések sérelme nélkiil, ahol az helyénvald,
hatdsagi nyilatkozat arrdl, hogy:

a) hogy a novények olyan orszagokbol szar-
maznak, amelyek ismerten mentesek a
Radopholus citrophilus Huettel et al.-t6]
és a Radopholus similis (Cobb) Thorne-
t6l;
vagy

b) hogy a termesztés helyérél szarmazd
reprezentativ talaj- és gyokérmintakat a
legutobbi  teljes  vegetaciés  id6szak
kezdete ota alavetették legalabb a Radop-
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19.1. Crataegus L. iltetésre szant ndvényei,
a vetomag kivételével, amelyek olyan
orszagokbol  szarmaznak, ahol a
Phyllosticta  solitaria Ell. és Ev.
ismerten el6fordul

19.2. Cydonia Mill.,, Fragaria L., Malus
Mill., Prunus L., Pyrus L., Ribes L. és
Rubus L. iiltetésre szant novényei, a
vetdbmag kivételével, amelyek olyan
orszagokbdl szarmaznak, ahol az illetd
kérositd szervezetek ismerten el6for-
dulnak az érintett ndévénynemzetsé-
geken

Az ide tartozé karositd szervezetek a
kovetkezdk:

— Fragaria L.-en:

— Phytophtora fragariae Hickman,

var. fragariae,

— Arabis mosaic virus,

— Raspberry ringspot virus,

— Strawberry crinkle virus,

— Strawberry latent ringspot virus,
Strawberry mild yellow edge
virus,

Tomato black ring virus,

Xanthomonas fragariae Kennedy
et King;

— Malus Mill.-en:
— Phyllosticta solitaria Ell. és Ev.;

— Prunus L.-en:

— Apricot chlorotic leafroll mycop-
lasm,

— Xanthomonas
prunis (Smith) Dye,

campestrispv.

— Prunus persica (L.) Batsch-on:

— Pseudomonas syringae pv.
persicae (Prunier et al.) Young et
al;

— Pyrus L. -en:
— Phyllosticta solitaria Ell. és Ev.;

— Rubus L. -en:
— Arabis mosaic virus,
— Raspberry ringspot virus,
— Strawberry latent ringspot virus,

holus citrophilus Huettel et al és a
Radopholus similis (Cobb) Thorne kimu-
tatasara iranyuld hatdsagi nematologiai
vizsgalatnak, és azok e vizsgalatok soran
nevezett kérositd szervezetektol
mentesnek bizonyultak.

A 1III. melléklet A. részének 9. pontjaban és
a IV. melléklet A. része 1. szakaszanak 15. és
17. pontjdban felsorolt ndovényekre vonat-
kozo6 rendelkezések sérelme nélkiil, hatosagi
nyilatkozat arrél, hogy a termdhelyen a
legutobbi teljes vegetacios id6szak kezdete
O0ta a Phyllosticta solitaria Ell. és Ev.-re
utalo tiineteket nem észleltek.

A TII. melléklet A. részének 9. és 18. pont-
jaban és a IV. melléklet A. része I. szaka-
szanak 15. és 17. pontjaban felsorolt ndvény-
ekre vonatkozd rendelkezések sérelme
nélkiil, ahol az helyénvald, hatésagi nyilat-
kozat arr6l, hogy az illet6 karositd szerve-
zetek altal okozott tlineteket nem észleltek a
novényeken a termbShelyen a legutobbi teljes
vegetacios iddszak kezdete Ota.
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— Tomato black ring virus,

— minden fajon:

nem eurdpai virusok és virusszerli
korokozok

20. A Cydonia Mill. és Pyrus L. iiltetésre
szant ndvényei, a vetdmag kivételével,
amelyek olyan orszagokbdl szarmaznak,
ahol a Pear decline mycoplasm el6fordul

21.1. Ultetésre szant Fragaria L. novények,
a vetémag kivételével, amelyek olyan
orszagokbol szarmaznak, ahol a rele-

vans karositd szervezetek ismerten
el6fordulnak
A kovetkez6 karositd  szervezetek

tartoznak ide:
— Strawberry latent C-virus,
— Strawberry vein banding virus,

— Strawberry witches broom mycop-
lasm

21.2. Ultetésre szant Fragaria L. ndvények,
a vetémag kivételével, amelyek olyan

A III. melléklet A. részének 9. és 18. pont-
jéban és a IV. melléklet A. része 1. szaka-
szanak 15., 17. és 19.2. pontjaban felsorolt
ndvényekre vonatkozo rendelkezések
sérelme nélkiil, hivatalos nyilatkozat arrél,
hogy a termdhelyen és/vagy annak kdzvetlen
kozelében a legutobbi harom teljes vegeta-
cios idészak soran gydkerestdl eltavolitottak
azokat a novényeket, amelyek a Pear decline
mycoplasmmal valo fert6zottség gyanujat
keltd tiineteket mutattak.

A TII. melléklet A. részének 18. pontjaban és
a IV. melléklet A. része 1. szakaszanak 19.2.
pontjaban felsorolt ndvényekre vonatkozd
rendelkezések sérelme nélkiil, hatosagi
nyilatkozat arrol, hogy

a) a novények, a magrdl termesztettek kivé-
telével,

— vagy hatosagi mindsitésre keriiltek egy
olyan igazolasi rendszerben, ami
el6irja, hogy azok kozvetlen leszarma-
zasi  kapcsolatban  alljanak  olyan
novényanyaggal, amelyet megfeleld
koriilmények kozott tartottak fenn, és
legalabb a relevans karositd szerveze-
tekrere megfeleld indikatornovények
vagy mas, azokkal egyenértékii
modszerek alkalmazasaval hatosagilag
megvizsgaltak, ¢€s e vizsgalatokban a

nevezett karositod szervezetektol
mentesnek talaltak,
vagy

— kozvetlen leszarmazési vonalon olyan
ndvényanyagrol szarmaznak, amelyet
megfeleld koriilmények kozott tartanak
fenn, és amelyet a legutobbi harom
teljes vegetacios id6szak soran legalabb
egy alkalommal megfelel$ indikatorno-
vények vagy mas, azokkal egyenértékii
modszerek alkalmazasaval hatosagilag
megvizsgaltak legalabb a relevans
karositd szervezetekre, és e vizsgala-
tokban mentesnek talaltak a nevezett
karositod szervezetektol;

b) a legutobbi teljes vegetacios iddszak
kezdete oOta a termesztés helyén a noévény-
eken, illetve a termdhely kozvetlen koze-
lében a fogékony noévényeken nem
figyelték meg a nevezett karositd szerve-
zetek okozta betegségek tiineteit.

A TII. melléklet A. részének 18. pontjaban és
a IV. melléklet A. része 1. szakaszanak 19.2.
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orszagokbdl szarmaznak, ahol az Aphe-
lenchoides besseyi Christie el6fordul

21.3. Ultetésre szant Fragaria L. novények,
a vetomag kivételével

22.1. Ultetésre szant Malus Mill. novények,
a vetémag kivételével, amelyek olyan
orszagokbdl szarmaznak, ahol a szoban
forgd karositd szervezetek ismerten

eléfordulnak a Malus Mill. fajokon.

A kovetkez6 karositd
tartoznak ide:

— Cherry rasp leaf virus (amerikai),
— Tomato ringspot virus

szervezetek

és 21.1. pontjaban felsorolt ndvényekre

vonatkozo rendelkezések sérelme nélkiil,

hatdsagi nyilatkozat arrdl, hogy:

a) vagy a legutobbi teljes vegetacios id6szak
kezdete 6ta a ndvényeken a termdhelyen
nem figyeltek meg az Aphelenchoides
besseyi Christie okozta tiineteket;

vagy

szdvettenyészetben levé novények
esetében, a novények olyan ndvényektol
szarmaznak, amelyek megfelelnek e pont
a) szakaszanak, vagy amelyeket megfeleld
nematoloégiai modszerek alkalmazasaval
hatésagilag megvizsgaltak, és mentesnek
talaltak az  Aphelenchoides  besseyi
Christie-t6l.

b

~

A TII. melléklet A. részének 18. pontjaban és
a IV. melléklet A. része 1. szakaszanak 19.2.,
21.1. és 21.2. pontjaban felsorolt novényekre
vonatkozo rendelkezések sérelme nélkiil,
hatésagi nyilatkozat arrél, hogy a ndvények
olyan teriiletrdl szarmaznak, amely mentes
az Anthonomus signatus Saytol és az Antho-
nomus bisignifer (Schenkling)-t6l.

A TII. melléklet A. részének 9. és 18. pont-
jéban, a III. melléklet B. részének 1. pont-
jaban és a IV. melléklet A. része I. szaka-
szanak 15., 17. és 19.2. pontjaban felsorolt
novényekre vonatkozo rendelkezések
sérelme nélkill, hatdsagi nyilatkozat arrdl,
hogy
a) a ndvényeket
— vagy hatdsagilag mindsitették egy
olyan igazolasi rendszerben, ami
eléirja, hogy a ndvények kozvetlen
leszarmazasi kapcsolatban alljanak egy
megfeleld koriilmények kozott fenntar-
tott és legalabb a relevans karositd
szervezetekre megfeleld indikatornové-
nyek vagy mas, azokkal egyenértékii
modszerek alkalmazasaval hatosagilag
megvizsgalt, és e vizsgalatokban a
szoban forgd Kkarositd szervezetektdl
mentesnek talalt novényanyaggal,

vagy

— kozvetlen vonalon olyan anyagtol szar-
maztak, amelyet megfeleld korilmé-
nyek kozott tartanak fenn, és amelyet a
legutobbi  harom teljes vegetacios
idészak soran legalabb egy alkalommal
megfeleld  indikatornovények  vagy
mas, azokkal egyenértékii moddszerek
alkalmazasaval hatosagilag megvizs-
galtak legalabb a relevans karosito
szervezetekre, és e karositd szerveze-
tekt6l mentesnek talaltak;

b) a legutobbi teljes vegetacios iddszak
kezdete 6ta a termdhelyen a novényeken,
illetve a termdhely kozvetlen kdzelében a
fogékony novényeken nem észlelték a
relevans karositd szervezetek okozta
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22.2. Ultetésre szant Malus Mill. novények a
vetdmag kivételével, amelyek olyan

orszagokbdl szarmaznak, ahol az
Apple proliferation mycoplasm
eléfordul

23.1 Az alabbi Prunus L. ndvényfajok iilte-
tésre szant ndovényei, a vetdmag kivéte-
lével, amelyek olyan orszagokbdl szar-
maznak, ahol a PlumPlum pox virus
ismerten el6fordul:

— Prunus amygdalus Batsch,
— Prunus armeniaca L.,

— Prunus blireiana Andre,

— Prunus brigantina Vill.,

— Prunus cerasifera Ehrh.,
— Prunus cistena Hansen,

betegségek tiineteit.

A TII. melléklet A. részének 9. és 18. pont-
jaban, a III. melléklet B. részének 1. pont-
jéban és a IV. melléklet A. része I. szaka-
szanak 15., 17., 19.2. és 22.1. pontjaban
felsorolt ndvényekre vonatkozo rendelke-
zések sérelme nélkiil, hatdsagi nyilatkozat
arrol, hogy

a) a novények az Apple proliferation mycop-

lasmtol mentes teriiletekrol szarmaznak;

vagy
b) aa) a novényeket, a magrdl neveltek
kivételével,

— vagy hatosagilag mindsitették egy
olyan igazolasi rendszerben, ami
eldirja, hogy azok kdozvetlen
leszarmazasi kapcsolatban alljanak
egy megfelelé korilmények kozott
fenntartott és legalabb az Apple
proliferation mycoplasmra megfe-
lel6 indikator novények vagy mas,
azokkal egyenértékii modszerek
alkalmazasaval hatdsagilag
megvizsgalt és e vizsgalatokban a
relevans  karositd  szervezett6l
mentesnek talalt anyaggal,

vagy

— kozvetlen vonalon olyan anyagtol
szarmaztak, amelyet megfeleld
koriilmények kozott tartanak fenn,
és amelyet a legutdbbi hat teljes
vegetacios idoszak soran legalabb
egy alkalommal megfeleld indika-
torok vagy mads, azokkal egyenér-
tékli modszerek alkalmazasaval
hatosagilag megvizsgaltak legalabb
az Apple proliferation mycoplas-
mara € e  vizsgalatokban
mentesnek talaltak a karositd szer-
vezettol;

bb) a legutobbi harom teljes vegetacios
idészak kezdete oOta a termesztés
helyén a novényeken, illetve a termé-
hely kozvetlen kozelében a fogékony
novényeken nem észlelték az Apple
proliferation =~ mycoplasm  okozta
betegségek tiineteit.

A TII. melléklet A. részének 9. és 18. pont-
jaban és a IV. melléklet A. része I. szaka-
szanak 15. és 19.2. pontjaban felsorolt
novényekre vonatkozo rendelkezések
sérelme nélkiil, hatdsagi nyilatkozat arrol,
hogy

a) a novényeket, a magrol termesztettek

kivételével,

— vagy hatosagilag mindsitették egy
olyan igazolasi rendszerben, ami
eldirja, hogy azok kozvetlen leszdrma-
zasi kapcsolatban alljanak egy megfe-
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— Prunus curdica Fenzl és Fritsch.,
— Prunus domestica ssp. domestica L.,

— Prunus domestica ssp. insititia (L.)
C. K. Schneid.,

— Prunus  domestica  ssp.
(Borkh.) Hegi.,
— Prunus glandulosa Thunb.,

italica

— Prunus holosericea Batal.,
— Prunus hortulana Bailey,
— Prunus japonica Thunb.,

— Prunus mandshurica

Koehne,
— Prunus maritima Marsh.,

(Maxim.)

— Prunus mume Sieb és Zucc.,
— Prunus nigra Att.,

— Prunus persica (L.) Batsch,
— Prunus salicina L.,

— Prunus sibirica L.,

— Prunus simonii Catr.,

— Prunus spinosa L.,

— Prunus tomentosa Thunb.,
— Prunus triloba Lindl.,

— a PlumPlum pox virus irant fogékony
mas Prunus L. fajok.

23.2 Ultetésre szant Prunus L. ndvények,

a) amelyek olyan orszagokbol szar-
maznak, ahol a relevans Kkarositd

szervezetek Prunus L. fajokon
ismerten eléfordulnak;
b) a vetdmag kivételével, amely

novények olyan orszagokbol szar-
maznak, ahol a relevans Kkarositd
szervezetek ismerten el6fordulnak;

c) a vetomag kivételével,
novények olyan nem eurdpai
orszagokbol szarmaznak, ahol a
relevans karositd szervezetek
ismerten eléfordulnak

amely

A relevans karosito szervezetek a
kovetkezok:

— az a) pont szerinti esetben:
— Tomato ringspot virus;

— vagy a b) pont szerinti esetben:

— Cherry rasp  leaf
(amerikai),

virus

— Peach mosaicvirus (amerikai),

Peach phony rickettsia,
— Peach rosette mycoplasma,
— Peach yellows mycoplasma,

Peach line pattern
(amerikai),

— Peach X disease mycoplasma,;

virus

lelé koriilmények kozott fenntartott és
legalabb a PlumPlum pox virusra
megfeleld indikatorok vagy mas,
azokkal egyenértékli modszerek alkal-
mazasaval hatosagilag megvizsgalt, és
e vizsgalatokban a nevezett karositd
szervezett6l mentesnek talalt anyaggal,

vagy

— kozvetlen vonalon olyan anyagtol szar-
maznak, amelyet megfeleld koriilmé-
nyek kozott tartanak fenn, és amelyet a
legutobbi  harom teljes vegetacios
id6szak soran legalabb egy alkalommal
megfeleld indikatorok vagy mas,
azokkal egyenértékli modszerek alkal-
mazasaval hatosagilag megvizsgaltak a
PlumPlum pox virusra és e vizsgala-
tokban mentesnek talaltak ettél a karo-
sitd szervezettol;

b) a legutobbi harom teljes vegetacids
idészak kezdete ota a terméhelyen a
novényeken, illetve a termdhely kdzvetlen
kozelében a fogékony ndvényeken nem
észlelték a PlumPlum pox virus okozta
betegségek tiineteit;

[

~

a termdhelyen mas virusok vagy virusz-
szerll korokozok okozta betegség tiineteit
mutatd novényeket gyokerestdl eltavoli-
tottak.

A TII. melléklet A. részének 9. és 18. pont-
jaban vagy a IV. melléklet A. része 1. szaka-
szanak 15., 19.2. és 23.1. pontjaban felsorolt
novényekre vonatkozo rendelkezések
sérelme nélkiil, ahol az helyénval6, hivatalos
nyilatkozat arrél, hogy
a) a ndvényeket
— vagy hatdsagilag mindsitették egy
olyan igazolasi rendszerben, ami
eléirja, hogy kozvetlen leszarmazasi
kapcsolatban alljanak egy megfeleld
koriilmények kozott fenntartott és lega-
labb a relevans kérositd szervezetekre
megfelel6 indikatorok vagy mas,
azokkal egyenértékli modszerek alkal-
mazasaval hatosagilag megvizsgalt, és
e vizsgédlatokban a relevans karositd
szervezetektdl mentesnek talalt
anyaggal,
vagy
— kozvetlen vonalon olyan anyagtél szar-
maznak, amelyet megfeleld koriilmé-
nyek kozott tartanak fenn, és amelyet a
legutobbi  harom teljes vegetacios
id6szak soran legalabb egy alkalommal
megfeleld indikatorok vagy mas,
azokkal egyenértékii modszerek alkal-
mazasaval hatdsagilag megvizsgaltak,
és e vizsgalatokban mentesnek talaltak
ezektOl a karositd szervezetektol,

b) a legutobbi harom teljes vegetacids
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— vagy a c) pont szerinti esetben:
— Little cherry pathogen.

24. A Rubus L. iltetésre szant ndvényei:

a) amelyek olyan orszagokbdl szar-
maznak, ahol Rubus L. fajokon
ismerten el6fordulnak karositd szer-
vezetek;

b) a vetdbmag kivételével, amely
novények olyan orszagokbdl szar-
maznak, ahol a relevans karosito
szervezetek elofordulnak

A kovetkez6 karositd  szervezetek
tartoznak ide:

— az a) pont szerinti esetben:

Tomato ringspot virus,

— Black raspberry latent virus,

Cherry leafroll virus,

— Prunus necrotic ringspot virus,

— a b) pont szerinti esetben:
— Raspberry leaf curl virus (amerikai)
— Cherry rasp leaf virus (amerikai)

25.1. A Solanum tuberosum L. gumdi,
amelyek olyan orszagokbol —szar-
maznak, ahol a Synchytrium endobio-
ticum (Schilbersky) Percival eléfordul

idészak kezdete ota a termdhelyen a
novényeken, illetve a termbéhely kozvetlen
kozelében a fogékony novényeken nem
észlelték a relevans karositd szervezetek
okozta betegségek tiineteit.

A TV. melléklet A. része 1. szakaszanak 19.2.
pontjdban felsorolt ndvényekre vonatkozo
rendelkezések sérelme nélkiil,

a) a novényeknek levéltetvektol, azok petéit
is beleértve, mentesnek kell lenniiik;

b) hivatalos nyilatkozat arrdl, hogy
aa) a novényeket
— vagy hatosagilag mindsitették egy
olyan igazolasi rendszerben, ami
eldirja, hogy kozvetlen leszarma-

zasi kapcsolatban alljanak egy
megfelel6  koriilmények  kozott
fenntartott anyaggal, és amely

anyagot legalabb a relevans karo-
sitd szervezetekre megfelelé indi-
katorok vagy mas, azokkal egyen-
értéklt modszerek alkalmazasaval
hatosagilag megvizsgaltak, és e
vizsgalatokban ezektl a karositd
szervezetekt6l mentesnek talaltak,

vagy
— kozvetlen vonalon olyan anyagtol
szarmaztak, amelyet megfeleld

kortilmények kozott tartanak fenn,
és amelyet a legutébbi harom
teljes vegetacios 1id6szak soran
legalabb egy alkalommal megfe-
leld indikatorok vagy mas, azokkal
egyenértékii modszerek alkalmaza-
saval hatosagilag megvizsgaltak
legalabb a relevans karositd szer-
vezetekre, és e vizsgalatokban
mentesnek talaltak ezektdl a karo-
sitd szervezetektol;

bb) a legutébbi  teljes  vegetacios
idoszakok kezdete ota a termdhelyen
a novényeken, illetve a termdhely
kozvetlen kozelében a fogékony
ndvényeken nem észlelték a relevans
karosité szervezetek okozta beteg-
ségek tiineteit.

A TII. melléklet A. részének 10., 11. és 12.
pontjdban felsorolt gumokra vonatkozo
rendelkezések sérelme nélkiil, hivatalos
nyilatkozat arrél, hogy:

a) a gumoék a Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percivaltdl (annak minden
rasszatol, az 1. rassz, az eurdpai kdzon-
séges rassz kivételével) mentes teriile-
tekrél szarmaznak, és hogy sem a termo-
helyen, sem annak kozvetlen kozelében
egy megfelelé hosszusagi  idészak
kezdete 6ta nem észlelték a Synchytrium
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25.2. A Solanum tuberosum L. gumoi

253 A Solanum tuberosum L. gumoi, az
ujburgonya kivételével, amelyek olyan
orszagokbdl szdrmaznak, ahol a Potato
spindle tuber viroid el6fordul

25.4. A Solanum tuberosum L. iiltetésre

szant gumoi

endobioticum  (Schilbersky)  Percival
okozta tiineteket;

vagy

b) hogy a szarmazasi orszagban a

Synchytrium endobioticum (Schilbersky)
Percival elleni védekezésre vonatkozd
kozosségi rendelkezésekkel a B M4 18.
cikk (2) bekezdésében megallapitott elja-
rassal Osszhangban «  egyenértékiinek
elismert rendelkezéseket betartottak.

A TII. melléklet A. részének 10., 11. és 12.
pontjaban és a IV. melléklet A. része I.
szakaszanak 25.1. pontjaban felsorolt rendel-
kezések sérelme nélkiil, hatésagi nyilatkozat
arrol, hogy

a) a gumok a Clavibacter michiganensis ssp.
sepedonicus (Spieckermann ¢s KotthofY)
Davis et al.-t6] mentes orszagokbodl szar-
maznak;

vagy

b) a szarmazasi orszagban a Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus (Spiec-
kermann és Kotthoff) Davis et al. elleni
védekezésre vonatkozd kozosségi rendel-
kezésekkel a M4 18. cikk (2) bekezdé-
sében megallapitott eljarassal  Gssz-
hangban € egyenértékiinek  elismert
rendelkezéseket betartottak.

A TII. melléklet A. részének 10., 11. és 12.
pontjaban és a IV. melléklet A. része I.
szakaszanak 25.1. és 25.2. pontjaban felso-
rolt gumokra vonatkozéd rendelkezések
sérelme nélkiil, a csirdzoképesség gatlasa

A TII. melléklet A. részének 10., 11. és 12.
pontjaban és a IV. melléklet A. része I
szakaszanak 25.1., 25.2. és 25.3. pontjaban
felsorolt gumodkra vonatkozo rendelkezések
sérelme nélkiil, hatdsagi nyilatkozat arrél,
hogy a gumodk olyan tablardl szarmaznak,
amely mentes a Globodera rostochiensis
(Wollenweber) Behrens-tdl és a Globodera
pallida (Stone) Behrenst6l,

€S

aa) a gumok vagy olyan teriiletekrdl szar-
maznak, amelyekr6l ismert, hogy ott a

Pseudomanas  solanacearum  (Smith)
Smith nem fordul eld;
vagy

bb) olyan teriiletek esetében, ahol a Pseudo-
monas solanacearum (Smith) Smith
eléfordul, a gumok olyan termdhelyrdl
szarmaznak, amelyet mentesnek talaltak
a Pseudomonas solanacearum (Smith)
Smith-t6], vagy amelyet e kérositd szer-
vezettél mentesnek tekintenek egy olyan
megfeleld eljaras végrehajtasa kdvetkez-
tében, amelynek célja a Pseudomonas
solanacearum (Smith) Smith-t61 valo
mentesités, és amelyet a M4 18. cikk
(2) bekezdésében megallapitott eljarassal
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25.5. A Solanaceae iiltetésre szant novényei,
a vetémag kivételével, amelyek olyan
orszagokbdl szarmaznak, ahol a Potato
stolbur mycoplasm el6fordul

25.6. A Solanaceae {iltetésre szant novényei,
a Solanum tuberosum L. gumoi és a
Lycopersicon lycopersicum L)
Karsten ex Farw. magvai kivételével,
amelyek olyan orszagokbol —szar-
maznak, ahol a Potato stolbur mycop-

lasm viroid el6fordul

Osszhangban <
meghatarozni;

és

eljaras alapjan  kell

cc) a gumoOk vagy olyan teriiletekrdl szar-
maznak, amelyekrél vagy ismert, hogy
ott a Meloidogyne chitwoodi Golden et
al. dsszes populacidja és a Meloidogyne
fallax Karssen nem fordul eld; vagy

dd) olyan teriiletek esetében, ahol a Meloi-
dogyne chitwoodi Golden et al. Osszes
populacidja és a Meloidogyne fallax
Karssen el6fordul,

— a gumok vagy olyan term&helyrél
szarmaznak, amelyet  mentesnek
talaltak a Meloidogyne chitwoodi
Golden et al. 6sszes populaciojatol, és
a Meloidogyne fallax Karssentdl a
gazdandvények évenkénti felmérése
soran, amely a gazdandvények megfe-
lel6 idépontokban torténd vizualis
vizsgalatabél és a  termdhelyen
termesztett burgonya kiilsé megszem-
1€1ésébdl, és a betakaritast kovetéen a
felvagott gumok vizsgalatabol all,
vagy

— a betakaritast kdvetden a gumokbol
sziréprobaszerien mintat vettek, és
azt vagy megvizsgaltak tiinetek jelen-
létére egy, a tiinetek eldidézésére
megfelel6 moddszer alkalmazasaval,
vagy laboratoriumi vizsgalatnak, vala-
mint megfeleld idépontokban mind
kiils6, mind a gumodk felvagasat
kovetd vizualis vizsgalatnak vetették
ala, és minden esetben a csomagok
vagy tartalyok lezarasakor, a piaci
értékesitést megelézéen, a vetObur-
gonya forgalmazasar6l szolo 1996.
junius 14-1 66/403/EGK tandcsi irany-
elvben (')a zarasrol szolé rendelkezé-
sekkel dsszhangban, és nem észlelték
a Meloidogyne chitwoodi Golden et
al. Osszes populacidja és a Meloi-
dogyne fallax Karssen okozta tiine-
teket.

A TII. melléklet A. részének 10., 11., 12. és
13. pontjaban és a IV. melléklet A. része L.
szakaszanak 25.1., 25.2., 25.3. és 25.4. pont-
jaban felsorolt gumodkra vonatkozo6 rendelke-
zések sérelme nélkiil, hivatalos nyilatkozat
arrol, hogy a termdhelyen a legutobbi teljes
vegetacios idoszak kezdete ota nem észleltek
a Potato stolbur mycoplasm okozta tiine-
teket.

A TII. melléklet A. részének 11. és 13. pont-
jaban és a IV. melléklet A. része I. szaka-
szanak 25.5. pontjaban felsorolt ndvényekre
vonatkozo rendelkezések sérelme nélkiil,
ahol az helyénvalo, hatésagi nyilatkozat
arrdl, hogy a termbhelyen a legutdbbi teljes
vegetacios iddszak kezdete 6ta nem észlelték
a ndvényeken a Potato stolbur mycoplasm
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25.7. A Capsicum annuum L., Lycopersicon
lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.,
Musa L., Nicotiana L. és Solarium
melongena L. fajok iiltetésre szant
ndvényei, a vetdbmag kivételével, amely
novények olyan orszagokbdl —szar-
maznak, ahol a Pseudomonas solana-
cearum (Smith) Smith el6fordul

25.8. A Solanum tuberosum L. gumoi, az
iiltetésre szantak kivételével

26. Ultetésre szant Humulus lupulus L.
novények, a vetdmag kivételével

27.1. Ultetésre szant Dendranthema (DC.)
Des Moul., Dianthus L. és Pelargo-
nium 1’Hérit. ex Ait. ndvények, a
vetdmag kivételével

27.2. Dendranthema (DC.) Des Moul.,
Dianthus L. és Pelargonium 1’Hérit. ex

Ait. novények, a vetdmag kivételével

28. Dendranthema (DC.) Des Moul. iilte-
tésre szant novényei, a vetdmag kivéte-
lével

viroid okozta tiineteket.

A TII. melléklet A. részének 11. és 13. pont-
jaban és a IV. melléklet A. része I. szaka-
szanak 25.5. és 25.6. pontjaban felsorolt
novényekre vonatkozo rendelkezések
sérelme nélkiil, ahol az helyénvald, hatdsagi
nyilatkozat arrél, hogy

a) a novények olyan teriiletekr6l szar-
maznak, amelyeket a Pseudomonas sola-
nacearum (Smith) Smith-t6] mentesnek
talaltak;

vagy
a termOhelyen a legutobbi teljes vegeta-
ciés id6szak kezdete ota nem észlelték a
novényeken a Pseudomonas solana-
cearum (Smith) Smith okozta tiineteket.

b

~

A TII. melléklet A. részének 12. pontjaban és
a IV. melléklet A. része 1. szakaszanak 25.1.,
25.2. és 25.3. pontjaban felsorolt gumodkra
vonatkoz6 rendelkezések sérelme nélkiil,
hatosagi nyilatkozat arr6l, hogy a gumok
olyan teriiletekrél szarmaznak, amelyekr6l
ismert, hogy ott a Pseudomonas solana-
cearum (Smith) Smith nem fordul el6.

Hatdsagi nyilatkozat arrél, hogy a termdhe-
lyen a legutobbi teljes vegetacids iddszak
kezdete ota nem észlelték komlon a Verticil-
lium albo-atrum Reinke és Berthold, vala-
mint a Verticillum dahliae Klebahn okozta
tiineteket.

Hatosagi nyilatkozat arrél, hogy:

a) a termoOhelyen a legutdbbi teljes vegeta-
ci6és idoszak kezdete Ota nem figyeltek
meg a Heliothis armigera Hiibner vagy a

Spodoptera littoralis (Boisd.) el6fordula-
sara utalo jeleket;

vagy
a ndvényeket megfeleld kezelésnek

vetették ala a nevezett szervezetek elleni
védelem érdekében.

b

=~

A TV. melléklet A. része 1. szakaszanak 27.1.
pontjaban felsorolt ndvényekre vonatkozd
rendelkezések sérelme nélkiil,

a) a termoOhelyen a legutdbbi teljes vegeta-
cids idészak kezdete ota nem észleltek a
Spodoptera eridiana Cramer, a Spodop-
tera frugiperda Smith, vagy a Spodoptera
litura (Fabricius) el6fordulasara utald
jeleket;

vagy
b) a nodvényeket megfeleld kezelésnek

vetették ala a nevezett szervezetek elleni
védelem érdekében.

A TV. melléklet A. része 1. szakaszanak 27.1.
és 27.2. pontjaban felsorolt novényekre
vonatkozo rendelkezések sérelme nélkiil,
hatdsagi nyilatkozat arrdl, hogy

a) a novények olyan anyag nem tobb mint
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29. A Dianthus L. iiltetésre szant ndvényei a
vetomag kivételével

30. A Tulipa L. és Narcissus L. hagymai,
azok kivételével, amelyek esetében a
csomagolas alapjan vagy mas modon
bizonyitott, hogy azokat nem a hivatasz-
szerli vagottvirag-eldallitassal foglalkozo
végfelhasznaloknak torténd értékesitésre
szanjak

31. Ultetésre szant Pelargonium 1’Hérit. ex

harmadik generacids leszarmazott alloma-
nyat alkotjak, amely anyagot virologiai
vizsgalatok soran a Chrysanthemum stunt
viroidtol mentesnek talaltak, vagy kozvet-
leniil olyan anyagbol szarmaznak,
amelynek egy legalabb 10 %-os mennyi-
ségli reprezentativ mintajat a viragzas

idején végzett hatosagi vizsgalattal a

Chrysanthemum stunt viroidtél mentesnek

talaltak;

b) a ndvények vagy dugvanyok:

— olyan  Iétesitménybdl  szarmaznak,
amelyet a feladas el6tti harom honap
soran legalabb havonta hatdsagi vizsga-
latnak vetettek ala, és ahol a Puccinia
horiana Hennings tiineteinek eléfordu-
lasat a nevezett idoszakban nem jelen-
tették, és amelynek kozvetlen koze-
lében a Puccinia horiana Hennings
tiineteinek eléfordulasat nem jelentették
az exportot megeloz6 harom honap
soran,

vagy
— megfelel6 kezelésen estek at a Puccinia
horiana Hennings ellen;

c) gyokértelen dugvanyok esetében a Didy-
mella ligulicola (Baker, Dimock és Davis)
v. Arx okozta tiineteket sem a dugva-
nyokon, sem a dugvanyok eredetéiil szol-
galo novényeken nem észleltek, illetve —
gyokeres dugvanyok esetében — a Didy-
mella ligulicola (Baker, Dimock és Davis)
v. Arx okozta tiineteket sem a dugva-
nyokon, sem a gyokerezteté agyon nem
észleltek.

A TV. melléklet A. része 1. szakaszanak 27.1.
és 27.2. pontjaban felsorolt ndvényekre
vonatkozo rendelkezések sérelme nélkiil,
hatésagi nyilatkozat arrél, hogy

— andvények egyenes agon olyan anyanové-
nyektdl szarmaznak, amelyeket az eldzd
két évben legalabb egy izben elvégzett
hatosagilag jovahagyott vizsgalatok soran
mentesnek taldltak az Erwinia chrysant-
hemi pv. dianthicola (Hellmers) Dickeyt6l,
a Pseudomonas caryophylli (Burkholder)
Starr és Burkholdertdl, és a Phialophora
cinerescens (Wollenw.) Van Beymatol, és

— a fenti karositd szervezetek okozta tiine-
teket nem észleltek a ndvényeken.

Hatdsagi nyilatkozat arrdl, hogy a legutobbi
teljes vegetacios idGszak kezdete ota a Dity-
lenchus dipsaci (Kiithn) Filipjev okozta tiine-
teket nem észleltek a ndvényeken.

A IV. melléklet A. része 1. szakaszanak 27.1.



2000L0029 — HU — 01.01.2006 — 011.001 — 83

Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

Ait. novények, vetdmag kivételével,
amelyek olyan orszagokbdl szarmaznak,
ahol a Tomato ringspot virus ismerten
el6fordul, ahol:

a) a Xiphinema americanum Cobb sensu
lato (nem eurdpai populaciok) vagy a
Tomato ringspot virus mas vektorainak
eléfordulasa nem ismert

b) a Xiphinema americanum Cobb sensu
lato (nem eurdpai populaciok) vagy a
Tomato ringspot virus mas vektorai
eléfordulnak

Ultetésre szant fifélék, a kovetkezOk
kivételével:

32.1.

— hagymak,

— hagymagumok,

— a Gramineae csalad ndvényei,
— rizomak,

vetdmagok,

gumos gyokerek,

amelyek olyan harmadik orszagokbol
szarmaznak, ahol a Liriomyza sativae
(Blanchard) és az Amauromyza macu-
losa (Maloch) ismerten eléfordul

és 27.2. pontjaban felsorolt ndvényekre
vonatkozo rendelkezések sérelme nélkiil,

hat6sagi nyilatkozat arr6l, hogy a névények:
a) kozvetleniil a Tomato ringspot virustol
mentes termohelyekrdl szarmaznak;

vagy
egy hatosagilag jovahagyott virologiai
vizsgalati modszerrel a Tomato ringspot
virustol mentesnek talalt anyandvényektol
szarmaz6 nem tobb mint negyedik gene-
racios allomanyt alkotnak.

b

=~

hat6sagi nyilatkozat arr6l, hogy a névények:
a) kozvetleniil olyan termoOhelyekrdl szar-
maznak, amelyek mentesek a Tomato
ringspot virustol;

vagy

egy hatosagilag jovahagyott virologiai
vizsgalati modszerrel a Tomato ringspot-
virustol mentesnek talalt anyandvényektol
szarmazo6 nem tobb mint masodik genera-
ciés allomanyt alkotnak.

b

~

A IV. melléklet A. 1. 27.1., 27.2., 28. és 29.
pontjaban szereplé ndvények esetében alkal-
mazandd kovetelmények sérelme nélkiil,
amennyiben alkalmazhato, hivatalos nyilat-
kozat arr6l, hogy a novényeket csemete-
kertben nevelték, és:

a) az exportald orszag novényvédelmi szol-
galata altal az adott orszagban kijeldlt
olyan teriiletr6l szdrmaznak, amely a
novény-egészségligyi intézkedések
nemzetk6zi szabvanyaival Gsszhangban
mentes a Liriomyza sativae (Blanchard)-
tol  és az  Amauromyza maculosa
(Maloch)-tdl, és amely szerepel az ezen
iranyelv 7. vagy 8. cikkében emlitett

bizonyitvany ,Kiegészitd nyilatkozat”
rovataban;
vagy

b) az exportald orszag novényvédelmi szol-

galata altal az adott orszagban kijeldlt
olyan terméhelyrdl szarmaznak, amely a
névény-egészségiigyi intézkedések
nemzetk6zi szabvanyaival Gsszhangban
mentes a Liriomyza sativae (Blanchard)-
tol és az  Amauromyza  maculosa
(Maloch)-t6l, és amely szerepel az ezen
iranyelv 7. vagy 8. cikkében emlitett
bizonyitvany ,Kiegészitd nyilatkozat”
rovataban, és a kivitelt megel6z6 harom
honapban legalabb havonta végzett hato-
sagi ellenérzések soran a Liriomyza
sativae (Blanchard)-t6l és az Amauromyza
maculosa (Maloch)-t6l mentesnek nyilva-
nitottak;

vagy
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32.2. A Dendranthema (DC) Des. Moul.,
Dianthus L., Gypsophila L. és Soli-
dago L. vagott viragai és az Apium
graveolens L. és az Ocimum L. leveles
zo6ldségei

32.3. A fifélék iiltetésre szant novényei:
— hagymak,

— hagymagumok,

— a Gramineae csalad ndvényei,

— rizOmak,

— vetémagok,

— gumos gyokerek kivételével,

amelyek harmadik orszagokbol szar-
maznak

33. Eliiltetett vagy iiltetésre szant, szabadban
termesztett gyokeres ndvények

34. M3 A novényhez tapadd vagy
kapcsolodo talaj vagy termesztokozeg,
amely egészében vagy részben talajbol
vagy olyan szilard szerves anyagokbol
all, mint novényi részek, tézeget vagy
fakérget tartalmaz6 humusz, vagy
részben valamilyen szervetlen anyagbol

c) a novények kozvetleniil a kivitel el6tt
megfeleld kezelést kaptak a Liriomyza
sativae (Blanchard) és az Amauromyza
maculosa (Maloch) ellen, és hatdsagi
ellenérzések soran a Liriomyza sativae
(Blanchard)-t6l az Amauromyza maculosa
(Maloch)-t6l mentesnek nyilvanitottak
Oket. A kezelés részleteit meg kell emli-
teni az ezen iranyelv 7. vagy 8. cikkében
emlitett bizonyitvanyban.

Hivatalos nyilatkozat arrdl, hogy a vagott
viragok és a leveles zoldségek:

— a Liriomyza sativae (Blanchard)-tol ¢és

Amauromyza  maculosa  (Maloch)-t6l
mentes orszagbol szarmaznak,
vagy

— kozvetleniil a kivitel el6tt végzett ellen-
Orzés soran a Liriomyza sativae (Blan-
chard)-t6l és az Amauromyza maculosa
(Maloch)-t6l mentesnek nyilvanitottak.

A TV. melléklet A. 1. 27.1., 27.2., 28., 29. és
32.1. pontjaban szerepld novények esetében
alkalmazando kovetelmények sérelme nélkiil
hivatalos nyilatkozat arrdl, hogy:

a) a novények olyan teriiletrdl szarmaznak,
amely ismerten mentes a Liriomyza
huidobrensis ~ (Blanchard)-tol és a
Liriomyza trifolii (Burgess)-tol;

vagy

a termOhelyen a betakaritast megel6z6
harom hoénapban legalabb havonta végzett
hatdsagi ellendrzések soran nem észlelték
sem a Liriomyza huidobrensis (Blan-

b

=~

chard)}-ra sem a Liriomyza trifolii
(Burgess)-re utalo jeleket;
vagy

c) kozvetleniil a kivitel elott a ndvényeket
hivatalosan ellenérizték, és a Liriomyza
huidobrensis ~ (Blanchard)-tol és a
Liriomyza trifolii (Burgess)-t6l mentesnek
bizonyultak, és megfelel kezelést kaptak
a Liriomyza huidobrensis (Blanchard) a
Liriomyza trifolii (Burgess) ellen.

Hat6sagi nyilatkozat arrél, hogy a termelés
helye ismerten mentes a Clavibacter michi-
ganensis ssp. sepedonicus (Spieckermann és
Kotthoff) Davis et al-t6l, a Globodera
pallida  (Stone) Behrens-t6l, Globodera
rostochiensis (Wollenweber) Behrens-t6l és a
Synchytrium  endobioticum  (Schilbersky)
Percivaltol.

Hato6sagi nyilatkozat arrél, hogy:
a) a termesztokozeg az eliiltetés idején
— vagy mentes volt talajtol és szerves
anyagoktol,

vagy
— az mentes volt rovaroktél és fonal-
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35.1.

all, amely a novények életképességének

fenntartasara szolgal, és amely az alabbi

orszagok valamelyikébdl szarmazik:

- M7 4 Torokorszag,

— Belaruszb Al «,
Graziab Al <,
Moldova, Oroszorszag, Ukrajna,

— Algéria, Egyiptom, Izrael, Libia,
Marokkd és Tunézia kivételével nem
europai orszagok <

Ultetésre szant Beta vulgaris L.
novények, a vetdmag kivételével

35.2. Ultetésre szant Beta vulgaris L.
novények, a vetémag kivételével,
amelyek olyan orszagokbol szar-

36.1.

maznak, ahol a Beet leaf curl virus
elofordul

Ultetésre szant novények:

— hagymak,

— hagymagumok,

— rizémak,

— magok,

— gumos gyokerek kivételével,

amelyek harmadik orszagokbol szar-
maznak

féreg-kartevoktol, és azt megfeleld
vizsgalatnak vagy hoékezelésnek, illetve
fust6lésnek vetették ald, annak érde-
kében, hogy biztositsak az egyéb karo-
sito szervezetektol vald mentességét,

vagy

— megfeleld hokezelésnek vagy fiisto-
lésnek vetették azt ala a karositd szer-
vezetektdl vald mentesség biztositasa
érdekében; és

b) az eliiltetés Ota:

— vagy megfeleld intézkedéseket tettek a
termesztokdzeg karositd szervezetektol
mentes allapotban vald fenntartdsanak
biztositasara,

vagy
— a feladast megel6zd két héten beliil a
novényekrdl leraztdk a termesztoko-
zeget Ugy, hogy azokon csak a szallitas
kozbeni  életképesség  biztositasahoz
sziikséges mennyiségili termesztokdzeg
maradt, és — Ujboli eliiltetés esetén — az

e célra hasznalt termesztékozeg
megfelel az a) pontban meghatarozott
kovetelményeknek.

Hato6sagi nyilatkozat arr6l, hogy a termdhe-
lyen a legutdbbi teljes vegetacids idGszak
kezdete ota nem észleltek a Beet curly top
virus (nem eurdpai izolatumok) okozta tiine-
teket.

A TV. melléklet A. része 1. szakaszanak 35.1.
pontjdban felsorolt ndvényekre vonatkozo
rendelkezések sérelme nélkiil, hatosagi
nyilatkozat arrol, hogy:

a) a Beet leaf curl virus az ismeretek szerint
nem fordul el a termelés helyén;
és

b) a termdhelyen vagy annak kozvetlen
kozelében a legutdbbi teljes vegetacios
id6szak kezdete Ota nem észlelték a Beet
leaf curl virus altal okozott tiineteket.

A TV. melléklet A. 1. 27.1., 27.2., 28., 29,
31, 32.1. és 32.3. pontjadban szerepld
novények esetében alkalmazando kdvetelmé-
nyek sérelme nélkiil hivatalos nyilatkozat
arrol, hogy a novényeket csemetekertben
nevelték, és:

a) az exportald orszag novényvédelmi szol-
galata altal az adott orszagban kijeldlt
olyan teriiletrdl szarmaznak, amely a
ndvény-egészségiigyi intézkedések
nemzetk6zi szabvanyaival &sszhangban
mentes a Thrips palmi Karnytol, és amely
szerepel az ezen iranyelv 7. vagy 8.
cikkében emlitett bizonyitvany ,Kiegé-
szité nyilatkozat” rovataban;

vagy
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36.2. A harmadik orszdgokbdl szdrmazo
Orchidaceae vagott viragai és a
Momordica L. és a Solanum melon-
gena L. Gytimolcsei

37. Europan kiviili orszagokbdl szarmazo,
iltetésre szant Palmae novények, a
vetdmag kivételével

b) az exportald orszadg ndvényvédelmi szol-
galata altal az adott orszagban kijeldlt
olyan terméhelyrdl szarmaznak, amely a
ndvény-egészségiigyi intézkedések
nemzetk6zi szabvanyaival &sszhangban
mentes a Thrips palmi Karnytol, és amely
szerepel az ezen iranyelv 7. vagy 8.
cikkében emlitett bizonyitvany ,,Kiegé-
szit¢ nyilatkozat” rovataban, ¢és a kivitel
el6tti harom honapban legalabb havonta
végzett hatosagi ellenérzések alapjan a
Thrips palmi Karnytol mentesnek nyilva-
nitottak;

vagy

c) kozvetleniil a kivitel el6tt a novények
megfeleld kezelést kaptak a Thrips palmi
Karny ellen, és hatosagi ellendrzések
soran mentesnek talaltdk a Thrips palmi
Karnytol. A kezelés részleteit meg kell
emliteni az ezen irdnyelv 7. vagy 8.
cikkében emlitett bizonyitvanyban.

Hivatalos nyilatkozat arrél, hogy a vagott

viragok és a gyiimdlcsok:

— a Thrips palmi Karnytol mentes orszagbol
szarmaznak,

vagy

— kozvetleniil a kivitel elétt végzett hivatalos
ellen6rzés soran a Thrips palmi Karny
szervezettol mentesnek bizonyultak.

A III. melléklet A. részének 17. pontjaban
felsorolt ndvényekre vonatkozé tilalmak
sérelme nélkill, amennyiben az helyénvalo,
hatosagi nyilatkozat arr6l, hogy:

a) a novények vagy egy olyan teriiletrdl
szarmaznak, amely ismerten mentes a
Palm lethal yellowing mikoplazmatdl és a
Cadang-Cadang viroidtol, és a termdhe-
lyen vagy annak kozvetlen kozelében a
legutobbi  teljes  vegetaciés  id6szak
kezdete ota nem észleltek ezek altal
okozott tiineteket;

vagy
a legutobbi teljes vegetacios id6szak
kezdete 6ta nem észleltek a novényeken a
Palm lethal yellowing mycoplasm és a
Cadang-Cadang viroid okozta tiineteket,
és a terméhelyen az olyan névényket,
amnelyek e korokozokkal valo fert6zott-
ségre gyanut keltd tiineteket mutattak, a
termohelyen kigyomlaltak, és a novény-
eket olyan megfeleld kezelésnek vetették
ala, amely mentesiti azokat a Myndus
crudus Van Duzee-t0l;

b

~

szOvettenyészetben levé novények
esetében, a ndvények olyan novényekrol
szarmaznak, amelyek megfelelnek az a)
vagy a b) pontban meghatarozott kovetel-
ményeknek.

C

~



2000L0029 — HU — 01.01.2006 — 011.001 — 87

Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

38.1. Camellia L. Eurépan kiviili orszag-
okbdl  szarmazo, lltetésre  szant
ndvényei, a vetémag kivételével

38.2. Az Egyesiilt Allamokbol vagy Brazili-
abol szarmazd, Fuchsia L. ltetésre

szant ndvényei, a vetdmag kivételével

39. Az eurdpai és a foldkozi-tengeri orszag-
okon kiviili harmadik orszagokbol szar-
mazo, iltetésre szant fak és cserjék, a
vetdmag és szOvettenyészetben levd
novények kivételével.

40. Az europai és foldkozi-tengeri orszag-
okon kiviili harmadik orszagokbol szar-
mazo, iltetésre szant lombhullato fak és
cserjék, a vetdbmag és szovettenyészetben
levo novények kivételével

41. Az europai és foldkozi-tengeri orszag-
okon kiviili orszagokbol szarmazd
egynyari és kétéves novények, a Grami-
neae kivételével, amelyeket (iltetésre
szannak, a vetémag kivételével

Hatosagi nyilatkozat arrél, hogy:

a) a novények a Ciborinia camelliae
Kohntol ismerten mentes teriiletekrél
szdrmaznak;
vagy

b) a termelés helyén a legutobbi teljes vege-
tacios idészak kezdete Ota nem észleltek a
Ciborinia camelliae Kohn okozta tiine-
teket a viragzasban levo ndvényeken.

Hatosagi nyilatkozat arr6l, hogy a termdhe-
lyen nem észleltek az Aculops fuchsiae
Keifer okozta tiineteket, és hogy a novény-
eket kozvetlenill az exportot megel6z6en
megvizsgaltak, ¢és mentesnek talaltak az
Aculops fuchsiae Keifertol.

A TII. melléklet A. részének 1., 2., 3., 9.,
13., 15., 16., 17. és 18. pontjaban, a III.
melléklet B. részének 1. pontjaban, valamint
a IV. melléklet A. része 1. szakaszanak 8.1.,
8.2, 9., 10, 11.1,, 11.2,, 12,, 13.1., 13.2,,
14., 15., 17., 18., 19.1., 19.2,, 20., 22.1.,
22.2., 23.1., 232, 24, 255., 25.6., 26.,
27.1., 27.2., 28., 29., 32.1., 32.2,, 33,, 34,
36.1., 36.2., 37., 38.1. és 38.2. pontjaban
felsorolt ndvényekre vonatkozo rendelke-
zések sérelme nélkiil, amennyiben az helyén-
vald, hatdsagi nyilatkozat arr6l, hogy a
ndvények
— tisztdk  (vagyis ndvénymaradvanyoktol
mentesek), valamint viragoktol és termé-
sektol mentesek,

— azokat faiskolaban nevelték,

— azokat a megfeleld id6pontokban és az
exportot megel6zéen megvizsgaltak, és
mentesnek talaltak karositd baktériumok,
virusok €s virusszerii szervezetek okozta
tiinetekt6l, és vagy mentesnek talaltak
azokat a karos fonalférgek, rovarok, atkak
és gombak el6fordulasara utald jelektol
vagy tinetektdl, vagy megfeleld keze-
lésnek vetették ald azokat az e karosito
szervezetektol vald mentesités céljabol.

»>M3 A III. melléklet A. 2., 3., 9., 15., 16.,
17. és 18. pontjaban, a III. melléklet B. 1.
pontjaban és a IV. melléklet A. 1. 11.1.,
11.2,, 11.3,, 12, 13.1,, 13.2., 14, 15, 17,
18., 19.1., 19.2,, 20., 22.1., 22.2., 23.1,,
23.2., 24., 33., 36.1., 38.1., 38.2., 39. és
45.1. pontjaban szerepld ndvények esetében
alkalmazandd rendelkezések sérelme nélkiil,
amennyiben alkalmazhat6, hivatalos nyilat-
kozat arrdl, hogy a novények nyugalmi alla-
potban vannak, és nincsenek rajtuk levelek.
|

A TII. melléklet A. részének 11. és 13. pont-
jaban és a IV. melléklet A. része I. szaka-
szanak 25.5., 25.6., 32.1., 32.2., 32.3, 33,
34, 35.1. és 35.2. pontjaban felsorolt
névényekre vonatkoz6 rendelkezések
sérelme nélkiil, hatdsagi nyilatkozat arrdl,
hogy a ndvényeket
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42. Az eurdpai és mediterran orszagokon
kiviili orszagokbol szarmazo, iiltetésre
szant, a pazsitfufélék (Gramineae)
csaladjaba, a Bambusoideae és Panicoi-
deae alcsaladokba és a Buchloe, Boute-
loua Lag., Calamagrostis, Cortaderia
Stapf., Glyceria R. Br.,, Hakonechloa
Mak. ex Honda, Hystrix, Molinia,
Phalaris L., Shibataea, Spartina Schreb.,
Stipa L. és Uniola L. nemzetségekbe
tartozd éveld diszfufélék, a vetémag
kivételével

43. Nem eurdpai orszagokbol szarmazd,
iiltetésre szant, természetes uton vagy
mesterségesen torpésitett novények, a
vetémag kivételével

— faiskolaban nevelték,

— azok mentesek névényi maradvanyoktol,
viragoktol és termésektol,

— azokat a megfeleld idopontokban és az
exportot megel6zéen megvizsgaltak, és
— mentesnek talaltak karositd baktéri-
umok, virusok és virusszerii szervezetek
okozta tiinetektol, és

— vagy mentesnek talaltdk a karos fonal-
férgek, rovarok, atkdk ¢és gombak
eléfordulasara utald jelektdl vagy tiine-
tektél, vagy megfeleld kezelésnek
vetették ala, hogy mentesitsék e karositd
szervezetektol.

A TV. melléklet A. része 1. szakaszanak 33.
¢és 34. pontjaban felsorolt novényekre vonat-
koz6 rendelkezések sérelme nélkiil, ahol az
helyénvald, hatdsagi nyilatkozat arrol, hogy
a ndvényeket
— faiskolaban nevelték,
és
— azok mentesek novényi maradvanyoktol,
viragoktol és termésektol,

és

— azokat az exportot megel6zéen megvizs-
galtak, és
— mentesnek talaltdk karositd baktéri-

umok, virusok és virusszerii szervezetek
okozta tiinetektol, és

— vagy mentesnek talaltdk azokat a karos
fonalférgek, rovarok, atkak és gombak
el6fordulasara utald jelekt6l és tiine-
tektdl, vagy megfeleld kezelésnek
vetették ala, hogy mentesitsék e karositd
szervezetektol.

A 1II. melléklet A. részének 1., 2., 3., 9.,
13., 15., 16., 17. és 18. pontjaban, a IIL
melléklet B. részének 1. pontjaban, valamint
a IV. melléklet A. része 1. szakaszanak 8.1.,
9, 10, 11.1., 11.2,, 12, 13.1., 13.2., 14,
15, 17, 18., 19.1,, 19.2,, 20., 22.1., 22.2,,
23.1., 23.2., 24, 25.5., 25.6., 26., 27.1,
27.2.,28.,32.1.,, 32.2,, 33, 34., 36.1., 36.2.,
37., 38.1.,, 38.2., 39., 40. és 42. pontjaban
felsorolt novényekre vonatkozd rendelke-
zések sérelme nélkiil, ahol az helyénvald,
hatdsagi nyilatkozat arrdl, hogy

a) a novényeket — beleértve a kozvetleniil
természetes eldfordulasi helyekrdl gytijtott
novényeket is — a feladast megel6zden
legalabb két egymast kovetd éven at hato-
sagilag nyilvantartasba vett faiskolaban
kellett nevelni, tartani és edzeni, amely
faiskolakban hatosagilag feliigyelt ellenor-
zési rendszer mukodik;

b

~

az a) pontban emlitett faiskoldban levd
novényeket:
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aa) legalabb az a) pontban emlitett
id0szak alatt:

— cserépedényekben tartottak,
amelyeket a fold felszinétdl lega-
labb 50 cm-es magassagban levd
polcokon helyeztek el,

— olyan megfeleld kezeléseknek
vetették ala, amelyek biztositjak
mentességilket a nem eurdpai
eredetli rozsdagombaktol: e
kezelések hatdanyagat, koncentra-
ciojat és elvégzésének datumat
meg kell adni az ezen iranyelv 7.
cikkében eldirt novény-egészség-
iigyi bizonyitvany , fertdtlenités és/
vagy fert6tlenitd kezelés” rova-
taban,

— évente legalabb hat alkalommal,
megfeleld 1d6kdzonként hatdsa-
gilag megvizsgaltak olyan karositd
szervezetek jelenlétére, amelyek az
ezen iranyelv mellékleteiben szere-
pelnek. E  vizsgalatokat —
amelyeket az a) pontban emlitett
faiskoldk  kozvetlen  kdzelében
talalhatd novényeken is el kell
végezni — legalabb vizualis vizsga-
lattal kell lefolytatni az adott
termesztési teriilet vagy faiskola
minden soraban a novény minden
termesztékozeg feletti részén, egy
adott nemzetségbdl legalabb 300
novényt tartalmazd szardprobasze-
rien vett minta felhasznalasaval,
ha az adott nemzetségbe tartozd
novények szama nem tobb, mint
3000, vagy ha az az adott
nemzetség tobb  mint 3000
novényt tartalmaz, a mintanak a
novények legalabb 10 %-at kell
tartalmaznia,

— e vizsgalatok soran mentesnek
talaltak az el6z0 francia bekez-
désben emlitett karositd szerveze-
tekt6l. A fert6zott novényeket el
kell tavolitani. A fennmaradé
novényeket — amennyiben ez
helyénvalé — hatasos kezelésnek
kell alavetni, ezenkiviil pedig
megfeleld ideig vissza kell tartani
és meg kell szemlélni az adott
karositd szervezetektol valo
mentesség biztositasa érdekében,

— vagy egy korabban nem hasznalt
mesterséges termesztékdzegbe,
vagy olyan természetes termesztd-
kozegbe iiltették el, amely kdzeget
fiistoléssel vagy megfeleld hokeze-
léssel kezeltek és mentesnek
talaltak minden kérosité szerve-
zettdl,

— olyan koriilmények kozott
tartottak, amelyek biztositjak, hogy
a termesztokozeg karositd szerve-
zetekt6l mentes maradjon, €és a
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44. Az eurdpai és a mediterran orszagokon
kiviili harmadik orszagokbol szarmazo,
iltetésre szant, a Caryophyllaceae (a
Dianthus L. kivételével), a Compositae
(a Dendranthema (DC.) Des Moul. kivé-
telével), a Cruciferae, a Leguminosae €s
a Rosaceae (a Fragaria L. kivételével)
csaladokhoz tartozd lagyszard éveld
novények, a vetdmag kivételével

feladast megel6z6 két héten beliil
azokat

— leraztak, és tiszta  vizzel
lemostak tgy, hogy eltavolitsak
az eredeti termesztékdzeget, és

azokat csupasz  gyokerekkel
hagyjak, vagy
— leraztak, és tiszta  vizzel

lemostak ugy, hogy az eredeti
termesztokozeget  eltavolitsak,
majd az aa. pont 6todik francia
bekezdésében meghatarozott
feltételeknek megfelelé termesz-
tokdzegbe liltették at, vagy

— megfeleld kezeléseknek vetették
ala a termesztékdzegnek a karo-
sitd szervezetekt6l vald mentes-
ségének biztositasa érdekében; e
kezelések hatbéanyagat, koncent-
meg kell adni az ezen irdnyelv
7. cikkében eldirt novény-egész-
ségiigyi bizonyitvany ,kartevo-
mentesitd és/vagy fertdtlenitd
kezelés” rovataban;

bb) olyan zart tartalyokba csomagoltak,
amelyeket hatosagilag lepecsételtek,
¢és amelyeken fel van tiintetve a nyil-
vantartasba vett faiskola nyilvantar-
tasi szama; e szamot fel kell tiintetni
az ezen iranyelv 7. cikkében eldirt
novény-egészségiigyi  bizonyitvany
,,tovabbi nyilatkozatok™ rovataban is,
a szallitmanyok azonosithatosaganak
biztositasa céljabol.

A IV. melléklet A. része 1. szakaszanak
32.1., 32.2., 32.3., 33. és 34. pontjaban
felsorolt novényekre vonatkozd rendelke-
zések sérelme nélkiil, ahol az helyénvald,
hatésagi nyilatkozat arrol, hogy a novény-
eket

— faiskolaban nevelték, és

— azok mentesek névényi maradvanyoktol,
viragoktol és termésektdl, és
- azokat megfelelé idopontokban és az
exportot megel6zéen megvizsgaltak
— mentesnek talaltdk karositd baktéri-
umok, virusok és virusszerii szervezetek
okozta tiinetektol,

és
— mentesnek talaltdk a karositd fonal-
férgek, rovarok, atkdk és gombak

eléfordulasara utald jelektdl vagy tiine-
tekt6l, vagy megfeleld kezelésnek
vetették ala, hogy mentesiiljenek e karo-
sitd szervezetektdl.
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M3
45.1. A fiiféle ndvények és a Ficus L. és a | A IV. melléklet A. részének 1. 27.1,, 27.2,,
Hibiscus L. névények nem eur(’)pai 28., 29, 32.1., 32.3. és 36.1. pontjéban
orszagokbdl szarmazo (iltetésre szant | szerepld ndvények esetében alkalmazando
ndvényei, a hagymak, hagymagumok, | kovetelmények sérelme nélkiil hivatalos
riz(')mék, magok és gum(’)s gydkerek nyilatkozat arr(')l, hOgy a névények:
kivetelevel a) az exportald orszag novényvédelmi szol-
galata altal az adott orszagban kijelolt
olyan teriiletrdl szarmaznak, amely a
novény-egészségiigyi intézkedések
nemzetkdzi szabvanyaival Gsszhangban
mentes a Bemisia tabaci Genn. (nem
eurdpai populaciok)-tol, és amely szerepel
az ezen iranyelv 7. vagy 8. cikkében
emlitett bizonyitvany ,Kiegészitd nyilat-
kozat” rovataban;

vagy
az exportald orszag novényvédelmi szol-
galata altal az adott orszagban kijelolt
olyan termohelyrél szarmaznak, amely a
novény-egészségiigyi intézkedések
nemzetkdzi szabvanyaival Gsszhangban
mentes a Bemisia tabaci Genn. (nem
eurdpai populaciok)-tol, és amely szerepel
az ezen iranyelv 7. vagy 8. cikkében
emlitett bizonyitvany ,Kiegészitd nyilat-
kozat” rovatdban, és amelyet a kivitelt
megel6z6 kilenc hét sordn legaldbb
haromhetente végzett hatosagi ellendr-
zések soran a Bemisia tabaci Genn. (nem
eurdpai populaciok)-tol mentesnek nyilva-
nitottak;

vagy
¢) azokban az esetekben, amikor a Bemisia
tabaci Genn. (nem eurdpai populaciok)-at
megtalaltdk a termdteriileten, és a ndvény-
eket ezen a termdteriileten tartottdk vagy
termelték, és ezek a ndvények megfeleld
kezelésen estek 4t a Bemisia tabaci Genn.
(nem eurodpai populaciok)-t6l valdé mente-
sités biztositasa érdekében, és ezt kove-
téen a Bemisia tabaci Genn. (nem eurdpai
populaciok) kiirtasat célzo megfeleld elja-
rasok végrehajtasat kovetden ez a termd-
hely a Bemisia tabaci Genn. (nem eurdpai
populaciok)-t6l mentesnek bizonyult mind
a kivitelt megel6z6 kilenc héten hetente
végzett vizsgalatok soran, mind pedig az
emlitett id6szakban végrehajtott ellendr-
z¢€si eljarasok soran. A kezelés részleteit
meg kell emliteni az ezen iranyelv 7.
vagy 8. cikkében emlitett bizonyitvanyon.

b

=

45.2. A nem eurOpai orszdgokbdl szarmazo | Hivatalos nyilatkozat arrdl, hogy a vagott
Aster spp., Eryngum L., Gypsophila L., | viragok és a leveles zoldségek:
Hypericum L., Lisianthus L., Rosa L., | a) Bemisia tabaci Genn. (nem eurdpai popu-

Solidago L., Trachelium L. végott laciok)-tol mentes orszagbol szarmaznak,
virdgai és az Ocimum L. leveles zo6ld- vagy
ségei

b) kozvetleniil a kiviteliikk el6tt hivatalosan
megvizsgaltak, és a Bemisia tabaci Genn.
(nem eurdpai populaciok)-tol mentesnek
bizonyultak.
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> M3 45.3. « Ultetésre szant Lycoper-
sicon lycopersicum (L.) Karsten ex
Farw. novények, a vetdmag kivéte-
lével, amelyek olyan orszagokbdl szar-
maznak, ahol a Tomato yellow leaf
curl virus el6fordul

a) ahol a Bemisia tabaci Genn. el6fordulasa
nem ismert;

b) ahol a Bemisia tabaci Genn. ismerten
el6fordul

46. Ultetésre szant novények — vetdmag,
gumok, hagymagumok, gyoktorzsek
kivételével — amelyek olyan orszag-
okbdl szarmaznak, ahol a relevans karo-
sito szervezetek ismerten el6fordulnak.
A kovetkezd  karositd
tartoznak ide:

szervezetek

Bean golden mosaic virus,
— Cowpea mild mottle virus,
— Lettuce infectious yellows virus,

Pepper mild ,,tigré” virus,
— Squash leaf curlvirus,

a Bemisia tabaci Genn. altal terjesztett
mas virusok.

a) Ahol a Bemisia tabaci Genn. (nem
eurdpai populaciok) vagy a relevans karo-
sitd szervezetek mas vektorainak el6for-
duldsa nem ismert

b) Ahol a Bemisia tabaci Genn. (nem
eurdpai populaciok) vagy a relevans karo-
sitd  szervezetek mas vektorai el6for-
dulnak

A TII. melléklet A. részének 13. pontjaban és
a IV. melléklet A. része 1. szakaszanak 25.5.,
25.6. és 25.7. pontjaban felsorolt novényekre
vonatkozo rendelkezések sérelme nélkiil,
amennyiben az helyénvalo,

hatésagi nyilatkozat arrol, hogy a novény-
eken nem észleltek a Tomato yellow leaf curl
virus okozta tiineteket,

hatésagi nyilatkozat arrél, hogy

a) a ndvényeken nem észleltek a Tomato
yellow leaf curlvirus okozta tiineteket, és
aa) a novények a Bemisia tabaci Genn.-

tol ismerten mentes teriiletekrdl szar-
maznak; vagy

bb) a termelés helyét az exportot mege-
16z6 harom honap soran legalabb
havonta elvégzett hatdsagi vizsga-
latok alkalmaval mentesnek talaltak a
Bemisia tabaci Genn.-t6l;

vagy
a termelés helyén nem észlelték a Tomato
yellow leaf curl virus okozta tiineteket, és
a terméhelyet megfelelé kezelési és ellen-
Orzési programnak vetették ald a Bemisia
tabaci Genn.-td] valdé mentesség biztosi-
tasa érdekében.

b

~

A TII. melléklet A. részének 13. pontjaban és
a IV. melléklet A. része 1. szakaszanak 25.5.,
25.6., 32,1., 32.2., 32.3., 35.1., 35.2., 44.,
45.,45.1.»-M3 , 45.2. és 45.3. <« pontjaban
felsorolt ndvényekre vonatkozo rendelke-
zések sérelme nélkiil, ahol az helyénvalo,

hatésagi nyilatkozat arrdl, hogy a novény-
eken azok teljes vegetacios idGszaka soran
nem észleltek a relevans karositd szervezetek
okozta tiineteket,

hatosagi nyilatkozat arrél, hogy a névény-

eken egy megfeleld hossziisagn idGszak

soran nem észleltek a relevans karositd szer-

vezetek okozta tlineteket,

és

a) a novények a Bemisia tabaci Genn.-t6l és
a relevans Kkarositd szervezetek mas
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vektoraitdl mentes teriiletekrél szar-
maznak;

vagy

a termodhelyet megfelelé id6pontokban
végzett hatosagi vizsgalatok alkalmaval
mentesnek talaltdk a Bemisia tabaci
Genn.-t6l és a relevans karositd szerve-
zetek mas vektoraitol;

vagy
c) a novényeket egy, a Bemisia tabaci

Genn.-t8] valé mentesitést célz6 megfe-
lel6 kezelésnek vetették ala.

b

~

47. A Helianthus annuus L. vetémagjai Hatdsagi nyilatkozat arrdl, hogy

a) a vetdmag olyan teriiletekrdl szarmazik,
amelyek ismerten mentesek a Plasmopara
halstedii (Farlow) Berl. és de Tonitol;

vagy

b) a vetdbmagot — a termbhelyen jelen 1€vo
Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. és de
Toni minden rasszara rezisztens fajtak
vetdmagjanak kivételével — a Plasmopara
halstedii (Farlow) Berl. és de Toni elleni
megfeleld kezelésnek vetették ala.

48. A Lycopersicon lycopersicum(L.) | Hatosagi nyilatkozat arrél, hogy a vetéma-
Karsten ex Farw. vetOmagjai gokat egy megfeleld savas kivonasi

modszerrel, vagy egy azzal egyenértékil, a

> M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapi-

tott eljarassal Osszhangban <« jovahagyott

modszerrel nyerték,

és

a) a vetdmagok vagy olyan teriiletekrdl szar-
maznak, ahol a Clavibacter michiganensis
ssp. michiganensis (Smith) Davis et al., a
Xanthomonas campestris pv. vesicatoria
(Doidge) Dye és a Potato spindle tuber
viroid eléforduldsa nem ismert; vagy

b

=~

a termelés helyén a novények teljes vege-
taciés 1idOszaka soran nem észlelték
azokon az e karositdo szervezetek okozta
betegségek tiineteit; vagy

c) a vetdmagokat hatdsagi vizsgalatnak
vetették ala legalabb a fenti karosito szer-
vezetekre, reprezentativ minta és megfe-
lel6 moédszerek alkalmazasaval, és azokat
e vizsgalatokban e karositd szervezetektdl
mentesnek talaltak.

49.1. A Medicago sativa L. magjai Hatosagi nyilatkozat arré6l, hogy

a) a termoOhelyen a legutdbbi teljes vegeta-
cids id6szak kezdete ota nem észlelték a
Ditylenchus  dipsaci  (Kiihn)  Filipjev
okozta tiineteket, és a reprezentativ
mintdn végzett laboratériumi vizsgalat
nem mutatta ki a Ditylenchus dipsaci
(Kiihn) Filipjev jelenlétét;
vagy

b) az  exportot megelozéen  flistdlést
végeztek.
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49.2. A Medicago sativa L. magjai, amelyek
olyan orszagokbdl szarmaznak, ahol a
Clavibacter michiganensis ssp. insi-
diosus Davis et al. el6fordul

50. Az Oryza sativa L. vetdbmagjai

51. A Phaseolus L. vetdmagjai

A TV. melléklet A. része 1. szakaszanak 49.1.
pontjaban felsorolt ndvényekre vonatkozd
rendelkezések sérelme nélkil, hatosagi
nyilatkozat arrél, hogy

a) a gazdasagban vagy annak kozvetlen
kozelében a legutobbi 10 éves iddszak
kezdete 6ta nem volt ismeretes a Clavi-

bacter michiganensis  ssp. insidiosus
Davis et al. el6fordulasa;
b) vagy

— a novényi kultara olyan fajtarol szar-
mazik, amely a Clavibacter michiga-
nensis ssp. insidiosus Davis et al.-val
szemben nagymértékben rezisztens,

vagy

— a vetémag betakaritdsakor még nem
kezd6dott meg a vetéstdl szamitott
negyedik teljes vegetacios iddszak, és
az adott tdblan eldzlleg egynél nem
tobb alkalommal takaritottak be veto-
magot,

vagy

— a Kozosségben értékesitett vetémag
igazoldsara vonatkozd szabalyoknak
megfeleléen meghatarozott inert anyag
mennyisége nem haladja meg a 0,1
sulyszazalékot;

c) a termbhelyen, vagy az annak kdzelében
termesztett barmilyen Medicago sativa L.
ndvényen a legutobbi teljes vegetacios
id6szak soran vagy — adott esetben — a
legutobbi két vegetacios idészak soran
nem észlelték a Clavibacter michiga-
nensis ssp. insidiosus Davis et al. okozta
tiineteket;

a novényt olyan teriileten termesztették,
ahol semmilyen Medicago sativa L. nem
fordult el a vetést kozvetleniil megel6z6
harom évben.

d

=

Hatdsagi nyilatkozat arrdl, hogy

a) a vetdmagokat megfeleldé nematologiai
tesztekkel hatosagilag megvizsgaltak, és
azokat mentesnek talaltak az Aphelen-
choides besseyi Christie-t0l;

vagy

b) a vetémagokat megfelelé forrd vizes
kezelésnek vagy mas megfeleld keze-
Iésnek vetették ala az Aphelenchoides
besseyi Christie ellen.

Hatosagi nyilatkozat arrol, hogy

a) a vetémagok a Xanthomonas campestris
pv. phaseoli (Smith) Dye-t6l ismerten
mentes teriiletekr6l szirmaznak;

vagy

a vetémagok reprezentativ mintajat ellen-
6rz6  vizsgalattal —megvizsgaltdk ¢és
mentesnek  talaltdk a  Xanthomonas
campestris pv. phaseoli (Smith) Dye-tol.

b

~
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52. A Zea mais L. vetOmagjai

53. A Triticum, Secale és X Triticosecale
nemzetségek vetdmagjai, amelyek Afga-
nisztanbol, Indiabol, Irakbol,
» M9 Iran, €4 Mexikobol, Nepalbol,
Pakisztanbo» M3 , Dél-Afrika dl és az
Egyesiilt Allamokbél szarmaznak, ahol a
Tilletia indica Mitra ismerten el6fordul.

54. A Triticum, Secale és X Triticosecale
nemzetségekbe tartozd magok, amelyek
Afganisztanbol, Indiabol, Irakbol,
»M9 Iran, € Mexikobol, Nepalbol,
Pakisztanbol» M3 , Dél-Afrika d és az
Egyesiilt Allamokbél szarmaznak, ahol a
Tilletia indica Mitra el6fordul.

Hatosagi nyilatkozat arrol, hogy

a) a vetOmagok az Erwinia stewartii (Smith)
Dye-t6] mentes teriiletekrdl szarmaznak;

vagy

b) a vetdbmagok reprezentativ mintajat ellen-
Orz6  vizsgalattal —megvizsgaltak, és
mentesnek talaltdk az Erwinia stewartii
(Smith) Dye-tol.

Hatosagi nyilatkozat arrél, hogy a veto-
magok olyan teriiletrél szarmaznak, amelyrdl
ismert, hogy ott a Tilletia indica Mitra nem
fordul eld. A teriilet nevét meg kell adni a 7.
cikkben eldirt novény-egészségiigyi bizonyit-
vanyon.

Hatosagi nyilatkozat arrol, hogy

i. a magok olyan teriiletrdl szarmaznak,
amelyr6l ismert, hogy ott a Tilletia indica
Mitra nem fordul eld. A teriilet vagy terii-
letek nevét meg kell adni a 7. cikkben
eléirt novény-egészségiigyi bizonyitvany
»szarmazasi hely” rovatadban, vagy

ii. a termo6helyen a novényeken a legutobbi
teljes vegetacios iddszak soran nem
észleltek a Tilletia indica Mitra okozta
tiineteket, és a gabonamagbdl a betakari-
taskor és a szallitas el6tt reprezentativ
mintakat vettek, azokat ellen6rzé vizsga-
latoknak vetették ald, és mentesnek
talaltak a Tilletia indica Mitratol; az
utobbit meg kell emliteni a 7. cikkben
eléirt novény-egészségligyi bizonyitva-
nyon, ,a termény neve” rovatban,
»lilletia indica Mitrara megvizsgalt ¢és
attol mentesnek talalt” szoveggel.

(") HL 125., 1966.7.11., 2320/66. 0. A legutdbb az 1999/742/EK bizottsagi hatarozattal (HL L 297., 1999.11.18., 39.

0.) modositott iranyelv.

1I. szakasz

A KOZOSSEGBOL SZARMAZO NOVENYEK, NOVENYI TERMEKEK ES EGYEB ARUK
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2. A Platanus L. faanyaga, beleértve a
természetes kerek felszinét meg nem
tartott fat

a) Hatosagi nyilatkozat arrdl, hogy a
faanyag a Ceratocystis fimbriata f. sp.
platani Waltertl ismerten mentes teriile-
tekrél szarmazik;

vagy

b) a fan vagy annak csomagoldsan a jelen-
legi kereskedelmi szokvanynak megfe-
lelden elhelyezett mesterségesen szaritott
Kiln-dried”, ,,KD” vagy mas nemzetkd-
zileg elfogadott jelzés révén kell bizonyi-
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4. A Pinus L. iiltetésre szant novényei, a
vetomag kivételével

5. Az Abies Mill., Larix Mill., Picea A.
Dietr., Pinus L., Pseudotsuga Carr. és
Tsuga Carr. iltetésre szant novényei, a
vetdmag kivételével

6. A Populus L. iiltetésre szant ndvényei, a
vetémag kivételével

7. A Castanea Mill. és Quercus L. iiltetésre
szant novényei, a vetomag kivételével

8. A Platanus L. iltetésre szant ndvényei, a
vetomag kivételével

9. M8 Az Amelanchier Med., Chaeno-
meles  Lindl., Cotoneaster ~ Ehrh.,
Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya
Lindl., Malus Mill., Mespilus L., Photinia
davidiana (Dcne.) Cardot, Pyracantha
Roem., Pyrus L. és a Sorbus L. iiltetésre
szant novényei, a vetomag kivételével <«

tani, hogy a fa a szarazanyag-tartalom
szézalékaban kifejezve 20 %-nal alacso-
nyabb nedvességtartalomig torténd
mesterséges szaritdson esett at a gyartas
idején, amelyet megfeleld id6/hdmérséklet
programmal értek el.

Hat6sagi nyilatkozat arr6l, hogy a termelés
helyén vagy annak kozvetlen kozelében a
legutobbi teljes vegetacios id6szak kezdete
Ota nem észlelték a Scrirrhia pini Funk és
Parker okozta tiineteket.

A TV. melléklet A. része 1. szakaszanak 4.
pontjaban felsorolt ndvényekre vonatkozd
rendelkezések sérelme nélkil, ahol az
helyénvald, hatdsagi nyilatkozat arrol, hogy
a termohelyen vagy annak kozvetlen koze-
Iében a legutobbi teljes vegetacios idGszak
kezdete oOta nem észlelték a Melampsora
medusae Thiimen okozta tiineteket.

Hatdsagi nyilatkozat arrdl, hogy a termdhe-
lyen vagy annak kozvetlen kozelében a
legutdbbi teljes vegetacios idoszak kezdete
ota nem észleltek a Melampsora medusae
Thiimen okozta tiineteket.

Hato6sagi nyilatkozat arrél, hogy

a) a novények a Cryphonectria parasitica
(Murrill) Barrtol mentes teriiletekrdl szar-
maznak;

vagy

b) a termOhelyen vagy annak kozvetlen
kozelében a legutdbbi teljes vegetacios
iddszak kezdete ota nem észlelték a
Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr
okozta tiineteket.

Haté6sagi nyilatkozat arrél, hogy

a) a novények a Ceratocystis fimbriata f. sp.
platani Waltertél mentes teriiletr6l szar-
maznak;

vagy

b) a terméOhelyen vagy annak kozvetlen
kozelében a legutdbbi teljes vegetacios
iddszak kezdete o0ta nem észlelték a Cera-
tocystis fimbriata f. sp. platani Walter
okozta tiineteket.

Hatdsagi nyilatkozat arrdl, hogy

a) a novények a M4 18. cikk (2) bekezdé-
sében megallapitott eljarassal 6sszhangba-
n <dErwinia amylovora (Burr.) Winsl. et
al.-t6] mentesnek elismert Ovezetekbdl
szarmaznak;

vagy
b) a termoShelyen és annak kozvetlen koze-

Iében az Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al. okozta tiineteket mutatd
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novényeket kigyomlaltak.

10. Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus | Hatosagi nyilatkozat arrél, hogy
Raf. novények és hibridjeik ndveényei, a | a) a névények a Spiroplasma citri Saglio et
termés ¢s a vetémag kivételével al.-tol, a Phoma tracheiphila (Petri),
Kanchaveli és Gikashvilitél, a Citrus vein
enation woody galltdl és a Citrus tristezas
virustol (eurdpai torzsek) mentes teriile-
tekrél szarmaznak;

vagy
a novények egy olyan mindsitési rend-
szerbdl szarmaznak, amely el6irja, hogy
kozvetlen  leszarmazasi  kapcsolatban
alljanak egy megfeleld koriilmények
kozott fenntartott, és legalabb a Citrus
tristeza virusra (eurépai torzsek) és a
Citrus vein enation woody gallra nézve
megfeleld indikatorok, vagy mas azokkal
egyenértékii, és a PM4 18. cikk (2)
bekezdésében  megallapitott  eljarassal
Osszhangban <« jovahagyott modszerek
alkalmazasaval hatosagilag egyedileg
megvizsgaltak, és azokat olyan folyama-
tosan rovarhalds liveghazban vagy kine-
vel6 ketrecben nevelték, amelyekben nem
észleltek a Spiroplasma citri Saglio et al.,
aPhoma tracheiphila (Pandri) Kanchaveli
és Gikashvili, a Citrus tristeza virus
(eurdpai torzsek) €és a Citrus vein enation
woody gall okozta tiineteket;

vagy

a novények:

— egy olyan mindsitési rendszerbol szar-
maznak, amely el6irja, hogy kozvetlen
leszarmazasi kapcsolatban alljanak egy
megfeleld koriilmények kozott fenntar-
tott, és legalabb a Citrus vein enation
woody gallra és a Citrus tristeza virusra
(eurodpai torzsek) nézve megfeleld indi-
katorok, vagy mas azokkal egyenértékii
és a M4 18. cikk (2) bekezdésében
megallapitott eljarassal 6sszhangban <«
jovahagyott modszerek alkalmazasaval
hatosagilag egyedileg megvizsgaltak,
és azokat e vizsgalatokban Citrus tris-
teza  virustdl  (eurdpai  torzsek)
mentesnek talaltak, és az e francia
bekezdésben emlitett modszerek szerint
elvégzett egyedi hatosagi vizsgalatok
soran legalabb a Citrus tristeza virustol
(eurépai torzsek) mentesnek mindsi-
tették,
és

— a ndvényeket megszemlélték és azokon
a legutobbi teljes vegetacios idGszak
kezdete ota nem észlelték a Spirop-
lasma citri Saglio et al., a Phoma
tracheiphila (Pandri) Kanchaveli et
Gikashvili, és a Citrus vein enation
woody gall és a Citrus tristeza virus
okozta tiineteket.

b

~

C

~
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11. Araceae,  Marantaceae, Musaceae,
Persea spp. és Strelitziaceae nodvényei,
gyOkeresen vagy hozzatapadt, illetve
hozza tartozo termesztokozeggel

12. A Fragaria L., Prunus L. és Rubus L.
iiltetésre szant névényei, a vetémag kivé-
telével

13. A Cydonia Mill. és Pyrus L. filtetésre
szant ndvényei, a vetomag kivételével

Hato6sagi nyilatkozat arrol, hogy

a) a termOhelyen a legutobbi teljes vegeta-
ciés iddszak kezdete oOta nem észleltek
Radopholus similis (Cobb) Thorne-nal
valo fert6zottséget;

vagy

b) hogy a talajt és a gyanis novényekrol
szarmaz6 gyokereket a legutobbi teljes
vegetacios iddszak kezdete Ota hatosagi
nematologiai vizsgalatnak vetették ala
legalabb a Radopholus similis (Cobb)
Thorne kimutatasara, és azokat e vizsga-
latok soran mentesnek talaltak e karosito
szervezettol.

Hatésagi nyilatkozat arrél, hogy

a) a novények a relevans karositd szerveze-
tekt6l mentes teriiletekrél szarmaznak;

vagy
a termOhelyen a legutobbi teljes vegeta-
cios id6szak kezdete Ota nem észlelték a
relevans  karositd szervezetek okozta
betegségek tiineteit.

b

=

A relevans karositd szervezetek az alab-

biak:

— Fragaria L.-en:
— Phytophthora fragariae Hickman
var. fragariae

— Arabis mosaic virus

— Raspberry ringspot virus

— Strawberry crinkle virus

— Strawberry latent ringspot virus

— Strawberry mild yellow edge virus

— Tomato black ring virus

Xanthomonas fragariae Kennedy ¢és
King

— Prunus L.-en:
— Apricot chlorotic leafroll mycoplasm

— Xanthomonas campestris pv. pruni
(Smith) Dye

— Prunus persica (L.) Batsch-on:

Pseudomonas syringae pv. persicae
(Prunier et al.) Young et al.,

— Rubus L.-en:
— Arabis mosaic virus
— Raspberry ringspot virus
— Strawberry latent ringspot virus

Tomato black ring virus.

A TV. melléklet A. része II. szakaszanak 9.
pontjaban felsorolt ndvényekre vonatkozo
rendelkezések sérelme nélkil, hatosagi
nyilatkozat arrdl, hogy
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14. A Fragaria L. iltetésre szant novényei,
a vetomag kivételével

15. A Malus Mill. iiltetésre szant ndvényei,
a vetomag kivételével

a) a novények a Pear decline mikoplazmatol
mentes teriiletekr6l szarmaznak;

vagy
a legutobbi harom teljes vegetacios
idészak soran a termelés helyén vagy
annak kozvetlen kozelében a Pear decline
mycoplasmaval valo fertdzottségre utalo
tiineteket mutatdé ndvényeket az adott
helyrdl eltavolitottak.

b

~

A IV. melléklet A. része II. szakaszanak 12.
pontjdban felsorolt ndvényekre vonatkozo
rendelkezések sérelme nélkiil, hatosagi
nyilatkozat arrdl, hogy

a) a novények az Aphelenchoides besseyi

Christie-tél mentes teriiletekrél — szar-
maznak;
vagy

b) a legutobbi teljes vegetacidos idOszak

kezdete ota nem észlelték az Aphelen-
choides besseyi Christie okozta tiineteket
a ndvényeken a termesztés helyén,

vagy
szovettenyészetben levo novények
esetében, a novények olyan ndvényektdl
szarmaznak, amelyek megfelelnek e pont
b) szakaszanak, vagy amelyeket megfe-
lel6 nematologiai modszerek alkalmaza-
saval hatdsagilag megvizsgaltak, ¢és
mentesnek talaltak az Aphelenchoides
besseyi Christie-tol.

C

~

A TV. melléklet A. része II. szakaszanak 9.
pontjaban felsorolt novényekre vonatkozod
rendelkezések sérelme nélkiil, hatosagi
nyilatkozat arrél, hogy

a) a novények az Apple proliferation mycop-
lasmatol mentes teriiletekrél szarmaznak;

vagy

b) aa) a novényeket, a magrol termesztettek
kivételével,

— vagy hivatalosan mindsitették egy

olyan mindsitési rendszerben, ami

eléirja, hogy kozvetlen leszarma-

zasi kapcsolatban alljanak egy
megfeleld koriilmények  kozott
fenntartott novényanyaggal,

amelyet legalabb az Apple prolife-
ration mycoplasmara nézve megfe-
lel6 indikatorok vagy mas, azokkal
egyenértékii modszerek alkalmaza-
saval hatdsagilag megvizsgaltak,
és e vizsgalatokban a nevezett
karositd szervezett6l mentesnek
talaltak,

vagy
— kozvetlen vonalon olyan anyagtol
szarmaznak, amelyet megfeleld
koriilmények kozott tartanak fenn,
és amelyet a legutobbi hat teljes
vegetacios idoszak soran legalabb
egy alkalommal megfelelé indika-
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16. A Prunus L. alabbi fajainak {iltetésre
szant ndvényei, a vetOmag kivételével:

— Prunus amygdalus Batsch,

— Prunus armeniaca L.,

— Prunus blireiana Andre,

— Prunus brigantina Vill.,

— Prunus cerasifera Ehrh.,

— Prunus cistena Hansen,

— Prunus curdica Fenzl és Fritsch.,

— Prunus domestica ssp. domestica L.,

— Prunus domestica ssp. insititia (L.) C.
K. Schneid,

— Prunus domestica ssp. italica (Borkh.)
Hegi.,

— Prunus glandulosa Thunb.,

— Prunus holosericea Batal.,

— Prunus hortulana Bailey,

— Prunus japonica Thunb.,

— Prunus mandshurica

Koehne,
— Prunus maritima Marsh.,

(Maxim.)

— Prunus mume Sieb. és Zucc.,
— Prunus nigra Ait.,

— Prunus persica (L.) Batsch,
— Prunus salicina L.,

— Prunus sibirica L.,

— Prunus simonii Carr.,

— Prunus spinosa L.,

— Prunus tomentosa Thunb.,

— Prunus triloba Lindl.,, valamint a
Plum pox virus irant fogékony egyéb
Prunus L. fajok

torok vagy mas, azokkal egyenér-
tékii modszerek alkalmazasaval
hatdsagilag megvizsgaltak legalabb
az Apple proliferation mycoplas-
mara, ¢€s e  vizsgalatokban
mentesnek talaltak a nevezett karo-
sitd szervezettol;

bb) a legutobbi harom teljes vegetacios
idoszak kezdete ota a terméhelyen a
ndvényeken, illetve a termdhely
kozvetlen kozelében a fogékony
novényeken nem észlelték az Apple
proliferation  mycoplasm  okozta
betegségek tiineteit.

A TV. melléklet A. része II. szakaszanak 12.
pontjaban felsorolt ndvényekre vonatkozo
rendelkezések sérelme nélkiil, hivatalos
nyilatkozat arrél, hogy

a) a novények a Plum pox virustdl mentes
teriiletekr6l szarmaznak;

vagy
b) aa) a novényeket, a magrol termesztettek
kivételével,

— vagy hivatalosan mindsitették egy
olyan igazolasi rendszerben, ami
eléirja, hogy azok kozvetlen
leszarmazasi kapcsolatban alljanak
egy megfelelé koriilmények kozott
fenntartott ndvényanyaggal,
amelyet legalabb a Plum pox
virusra nézve megfeleld indika-
torok vagy mas, azokkal egyenér-
tékli modszerek alkalmazasaval
hatésagilag megvizsgaltak, és e
vizsgalatokban a nevezett karositd
szervezettdl mentesnek talaltak,

vagy
— kozvetlen vonalon olyan anyagtol
szarmaznak, amelyet megfeleld

koriilmények kozott tartanak fenn,
és amelyet a legutobbi harom
teljes vegetacios idGszak soran
legalabb egy alkalommal megfe-
lel6 indikatorok vagy mas, azokkal
egyenértékii modszerek alkalmaza-
saval hatosagilag megvizsgaltak
legalabb a Plum pox virusra, és e
vizsgalatokban mentesnek talaltak
a nevezett karosito szervezettol;

bb) a legutobbi harom teljes vegetacios
idGszak kezdete ota a termdhelyen a
novényeken, illetve a termdhely
kozvetlen kozelében a fogékony
ndvényeken nem észlelték a Plum
pox virus okozta betegség tiineteit;

cc) a termbhelyen mas virusok vagy
virusszerti korokozok okozta
betegség tiineteit mutatd novényeket
kigyomlaltak.
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17. Vitis L. ndvényei, a termés és a vetémag | Hatdsdgi nyilatkozat arrdl, hogy a termelés

kivételével helyén a legutobbi két teljes vegetacios
idészak kezdete Ota az anyaallomanyba
tartoz6 novényeken nem észlelték a grape-
vine flavescence dorée MLO és a Xylophilus
ampelinus (Panagopoulos) Willems et al.
altal okozott tiineteket.

18.1. A Solanum tuberosum L. iiltetésre | Hatosagi nyilatkozat arrol, hogy
szant gumoi a) a Synchytrium endobioticum (Schilbersky)
Percival elleni védekezéssel kapcsolatos
kozosségi rendelkezéseket betartottak;
és
b) a gumok vagy a Clavibacter michiga-
nensis ssp. sepedonicus (Spieckermann €s
Kotthoff) Davis et al.-t6l ismerten mentes
teriiletr6l szarmaznak, vagy a Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus (Spiec-
kermann és Kotthoff) Davis et al. elleni
védekezéssel ~ kapcsolatos  kozosségi
rendelkezéseket betartottak;
és
¢) a gumok a Globodera rostochiensis
(Wollenweber) Behrens-t6l és a Globo-
dera pallida (Stone) Behrens-t6] mentes
tablarol szarmaznak;
és
d) aa) a gumok vagy olyan teriiletekrol
szarmaznak, amelyekrdl ismert, hogy
ott a Pseudomonas solanacearum
(Smith) Smith nem fordul el6; vagy

bb) olyan teriiletek esetében, ahol a Pseu-
domonas  solanacearum  (Smith)
Smith ismerten el6fordul, a gumodk
olyan  termohelyr6l  szarmaznak,
amelyet mentesnek talaltak a Pseudo-
monas solanacearum (Smith) Smith-
tél, vagy amelyet e karositdo szerve-
zettél mentesnek tekintenek olyan
megfeleld eljaras soran, amelynek
célja a Pseudomonas solanacearum
(Smith) Smith-t6] val6 mentesités;

és
€) a gumdk vagy olyan teriiletekr6l szar-

maznak, amelyekrdl ismert, hogy ott a
Meloidogyne chitwoodi Golden et al.
Osszes populacidja €s a Meloidogyne
fallax Karssen nem fordul el6, vagy olyan
teriiletek esetében, ahol a Meloidogyne
chitwoodi Golden et al. Osszes popula-
cidja és a Meloidogyne fallax Karssen
ismerten el6éfordul:

— a gumok vagy olyan termohelyrdl szar-
maznak, amelyet mentesnek talaltak a
Meloidogyne chitwoodi Golden et al.
Osszes populacidjatol és a Meloidogyne
fallax Karssent6l a gazdandvények
évenkénti felmérése soran, amely a
gazdan6vények  megfeleldé  id6pon-
tokban  torténd  megszemlélésébol,
illetve a termdhelyen termesztett
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18.2. A Solanum tuberosum L. iiltetésre

szant gumoi, a mezdégazdasagi névény-
fajok kozos fajtajegyzékérdl szolo
1970. szeptember 29-i 70/457/EGK
tanacsi iranyelv  (")értelmében egy
vagy tobb tagallamban hivatalosan
elfogadott fajtak gumoinak kivételével

18.3. A Solanum L. szt616- vagy gumoképzd

fajaihoz vagy azok hibridjeihez tartozo,
iltetésre szant novények, a Solanum
tuberosum L. TV. melléklet A. része 1L
szakaszanak 18.1. vagy 18.2. pontjaban
meghatarozott gumoi kivételével, és a
génbankokban vagy genetikai anyagok
gyljteményeiben tarolt tenyészetfenn-
tartd anyagok kivételével

burgonya kiilsd, valamint a betakaritast
kovetéen a  vagott gumofeliiletek
vizualis vizsgalatabdl all, vagy

— a betakaritast kovetden a gumokbol
szuroprobaszeriien mintat vettek, és azt
vagy megvizsgaltak tiinetek jelenlétére
egy, a tiinetek eldidézésére megfeleld
modszerrel, vagy laboratdriumi vizsga-
latat elvégezték, valamint a kiils6 és a
vagott gumofeliiletet vizudlis vizsgala-
tanak vetették ald megfelelé iddpon-
tokban, de minden esetben a csomagok
vagy tartalyok zarasakor, a piaci értéke-
sitést megel6zéen, a 66/403/EGK
tandcsi iranyelvben a zarasrdl szolo
rendelkezéseknek megfelelden, és nem
észlelték a Meloidogyne chitwoodi
Golden et al. 6sszes populacidja és a
Meloidogyne fallax Karssen okozta
tiineteket.

A TIV. melléklet A. része II. szakaszénak

18.1. pontjaban felsorolt gumokra vonatkozd

kiilonleges rendelkezések sérelme nélkiil,

hatdsagi nyilatkozat arrdl, hogy:

— a gumok elérehaladott szelekciokbol szar-
maznak, amely nyilatkozatot megfeleld
modon fel kell tiintetni a relevans gumokat
kiséré okmanyon,

— a gumokat a Kozdsségen beliil allitottak
elo,
és

- a gumodkat egyenes leszarmazasi vonalon
olyan anyagbdl nyerték, amelyet megfeleld
koriilmények kozott tartottak fenn, és
amelyet a Kozosségen belill megfeleld
modszerekkel végzett hatésdgi novény-
egészségiigyi vizsgalatnak vetettek ald, és
e vizsgalatokkal karositd szervezetektdl
mentesnek talaltak.

a) a novényeket eldzetesen zarlati feltételek
kozott kellett tartani, és azokat a hatosagi
zarlati vizsgéalat soran mentesnek kellett
talalni minden karositod szervezettol;

b) az a) pontban emlitett zarlati vizsgalatot:
aa) az érintett tagallam hat6sagi névény-

védelmi szervezete feliigyeli és a
nevezett szervezet vagy barmely
hatosagilag  jovahagyott  testiilet
megfeleld tudomanyos képzettséggel
rendelkezd személyzete hajtja végre;

bb) olyan helyen kell elvégezni, amely
megfeleld felszereléssel rendelkezik
ahhoz, hogy karositd szervezetekkel
foglalkozzon és anyagokat, koztiik
indikatorokat ugy tartson fenn, hogy
kikiiszobolje a karositd szervezetek
elterjedésének minden kockazatat;

cc) az anyag minden egységén el kell
végezni,
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18.4. A Solanum L. sztot6- vagy gumoképzo
fajaihoz vagy azok hibridjeihez tartozo,
iltetésre szant, génbankokban vagy
genetikai  anyagok gylijteményeiben
tarolt névényei

— legalabb egy vegetacios iddszak
teljes tartama alatt rendszeres
id6k6zonként barmilyen karosito
szervezet altal okozott tlinetek
észlelése céljabol végzett szem-
lével, figyelembe véve az anyag
tipusat és fejlettségi stadiumat a
vizsgalati program soran,

— a 18. cikkben emlitett bizottsagnak
benyujtandé megfeleld modsze-
rekkel dsszhangban végzett vizsga-
lattal:

— minden burgonyaanyag esetében
legalabb az alabbi karositd szer-
vezetekre:

— Andean potato latent virus,
— Arracacha B-virus, oca torzs,
— Potato black ringspot virus,
— Tomato spindle tuber viroid,
— Potato T-virus,

— Andean potato mottle virus,

— A burgonya kozonséges A,
M, S, V, X és Y virusai (bele-
értve az Yo, Y» és Y© virus

torzseket), valamint Potato
leaf curlvirus,

— Clavibacter ~ michiganensis
ssp.  sepedonicus  (Spiec-
kermann ¢és Kotthoff) Davis
etal.,

— Pseudomonas solanacearum
(Smith) Smith;

— a valddi vetdburgonya esetében
legalabb a fentiekben felsorolt
virusokra és viroidra;

dd) a vizualis vizsgalat soran észlelt
barmely mas tiinet esetén az ilyen
tiineteket okozd karositd szervezetek
azonositasat célz6 megfeleld vizsga-
lattal;

minden anyagot, amely a b) pontban
meghatarozott vizsgalattal nem bizonyult
mentesnek a b) pontban meghatarozott
karositod szervezetektdl, azonnal meg kell
semmisiteni, vagy ala kell vetni a karositd
szervezet(ek)tol vald mentesitésre
alkalmas eljarasoknak;

C

~

d) az ilyen anyaggal rendelkezd minden
szervezet vagy kutatdsi intézmény koteles
tajékoztatni az illetd tagallam hatosagi
novényvédelmi szolgélatat az 4ltala tartott
anyagrol.

Az ilyen anyaggal rendelkezé minden szer-
vezet vagy kutatasi intézmény koteles tajé-
koztatni az illeté tagallam hatdsagi novény-
védelmi szolgalatat az altala tartott anyagrol.
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18.5. A Solanum tuberosum L. gumoi, a IV.
melléklet A. része II. szakaszanak
18.1., 18.2., 18.3. vagy 18.4. pontjaban
emlitettek kivételével

18.6. A Solanaceae lltetésre szant novényei,
a vetémag és a IV. melléklet A. része
II. szakaszanak 18.4. vagy 18.5. pont-

jaban emlitett ndvények kivételével

18.7. A Capsicum annuum L., Lycopersicum
lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.,
Musa L., Nicotiana L. és Solanum
melongena L. iltetésre szant novényei,

a vetomag kivételével

19. Ultetésre szant Humulus lupulus L.
novények, a vetdmag kivételével

20. A Dendranthema (DC) Des Moul.,
Dianthus L. és Pelargonium ’Hérit ex
Ait. iiltetésre szant novényei, a vetdmag
kivételével

A csomagolason vagy — Omlesztve szallitott
burgonya esetében — a burgonyéat szallitd
jarmiivon elhelyezett nyilvantartasi szammal
kell bizonyitani, hogy a burgonyat hatosa-
gilag nyilvantartdsba vett termeld Aéllitotta
eld, vagy az a termelési teriileten talalhato,
hat6sagi nyilvantartasba vett gyijté és szalli-
tasi kdzpontokbdl szarmazik, jelezve, hogy a
gumok mentesek a Pseudomonas solana-
cearum (Smith) Smith-t6l, és hogy
a) a Synchytrium endobioticum (Schilbersky)
Percival elleni védekezéssel kapcsolatos
kozosségi rendelkezéseket betartjak;
és
b) amennyiben helyénvald, a Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus (Spiec-
kermann és Kotthoff) Davis et al. elleni
védekezéssel  kapcsolatos — kdzOsségi
rendelkezéseket betartjak.

A TV. melléklet A. része II. szakaszanak
18.1., 18.2. és 18.3. pontjaban felsorolt
ndvényekre vonatkozo rendelkezések
sérelme nélkiil, ahol az helyénvald, hatosagi
nyilatkozat arrél, hogy

a) a ndvények a Potato stolbur mycoplas-
matol mentes teriiletekrdl szarmaznak;

vagy

b) a termOhelyen a legutdbbi teljes vegeta-
cids idoszak kezdete ota nem észlelték a
Potato stolbur mycoplasm okozta tiine-
teket.

Az V. melléklet A. része II. szakaszanak

18.6. pontjaban felsorolt novényekre vonat-

koz6 rendelkezések sérelme nélkiil, ahol az

helyénvalo, hatosagi nyilatkozat arrol, hogy:

a) a novények a Pseudomonas solana-
cearum (Smith) Smith-t61 mentesnek
talalt teriiletekr6l szarmaznak; vagy

b) a termelés helyén a legutobbi teljes vege-
tacids iddszak kezdete o6ta nem észlelték a
novényeken a Pseudomonas solana-
cearum (Smith) Smith okozta tiineteket.

Hat6sagi nyilatkozat arrél, hogy a termelés

helyén a legutobbi teljes vegetacios iddszak

kezdete Ota nem észlelték a komlon a Verti-

cillium albo-atrum Reinke és Berthold és a

Verticillium dahliae Klebahn okozta tiine-

teket.

Hatésagi nyilatkozat arrél, hogy

a) a termOhelyen a legutobbi teljes vegeta-
cids id6szak kezdete ota nem észlelték a
Heliothis armgera Hubner vagy a
Spodoptera littoralis (Boisd.) eléfordula-
sara utal6 jeleket;

vagy
b) a novényeket megfeleld kezelésnek
vetették ald a nevezett karositd szerveze-
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21.1. A Dendranthema (DC) Des Moul. iilte-
tésre szant novényei, a vetdmag kivéte-
lével

21.2. A Dianthus L. iiltetésre szant névényeit,
a vetémag kivételével

22. A Tulipa L. és NarcissusL. hagymai,
azok kivételével, amelyek esetében a

tektdl valdo megvédésiik érdekében.

A IV. melléklet A. része II. szakaszanak 20.
pontjdban felsorolt ndvényekre vonatkozo
rendelkezések sérelme nélkiil, hatosagi
nyilatkozat arrél, hogy

a) a novények egy olyan anyag nem tdbb
mint harmadik generacidés leszarmazott
allomanyat alkotjak, amely anyagot viro-
logiai vizsgalatok soran a Chrysant-
hemum stunt viroidtél mentesnek talaltak,
vagy kozvetleniil olyan anyagbol szar-
maznak, amelynek egy legalabb 10 %-os
mennyiségli reprezentativ mintajat a
viragzas idején lebonyolitott hatosagi
vizsgalattal a Chrysanthemum stunt
viroidtol mentesnek talaltak;

b

~

a novények vagy dugvanyok:

— olyan teleprél szarmaznak, amelyet a
feladas el6tti harom hoénap soran lega-
labb havonta hatdésagi vizsgalatnak
vetettek ald, és ahol a Puccinia horiana
Hennings tiineteinek el6forduldsat a
nevezett idoszakban nem észlelték, és
amelynek kozvetlen kozelében a
Puccinia horiana Hennings tiineteinek
eléfordulasat nem jelentették az értéke-
sitést megeldz6 harom honap soran,

vagy
— a szallitmany megfelel kezelésen esett
at a Puccinia horiana Hennings ellen;

c) gyokértelen dugvanyok esetében a Didy-
mella ligulicola (Baker, Dimock és Davis)
v. Arx okozta tiineteket sem a dugva-
nyokon, sem a dugvanyok eredetéiil szol-
gald novényeken nem észleltek, illetve —
gyoOkeres dugvanyok esetében — a Didy-
mella ligulicola (Baker, Dimock és Davis)
v. Arx okozta tiineteket sem a dugva-
nyokon, sem a gyokereztetd agyon nem
észleltek.

A IV. melléklet A. része II. szakaszanak 20.
pontjdban felsorolt ndvényekre vonatkozo
rendelkezések sérelme nélkiil, hatosagi
nyilatkozat arr6l, hogy

— a ndvények egyenes agon olyan anyandveé-
nyektd]l szarmaznak, amelyeket az el6z6
két évben legalabb egy alkalommal elvég-
zett hatosagilag jovahagyott vizsgalatok
sordn mentesnek talaltak az Erwinia
chrysanthemi pv. dianthicola (Hellmers)
Dickeyt6l, a Pseudomonas caryophylli
(Burkholder) Starr és Burkholdertdl, vala-
mint a  Phialophora cinerescens
(Wollenw.) Van Beymatol, és

— a fenti karositd szervezetek okozta tiine-
teket nem észleltek a ndvényeken.

Hatosagi nyilatkozattal kell igazolni, hogy a
legutdbbi teljes vegetacios idoszak kezdete
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csomagolason feltiintetve vagy mas
modon  bizonyitani kell, hogy azokat
nem a kereskedelmi céli vagottvirag-
eléallitassal  foglalkozd  végfelhaszna-
loknak torténd értékesitésre szanjak

23. A fufélék dltetésre szant ndvényei a
kovetkezok kivételével:

— hagymak,

— hagymagumok,

— a Gramineae csalad névényei,
— rizomak,

— magok,

— gumos gyokerek

24. Ultetett vagy iiltetésre szant, szabadban
termesztett gydkeres ndvények

25. Ultetésre  szant Beta vulgaris L.
novények, vetémag kivételével

26. A Helianthus annuus L. vetdbmagjai

ota a Ditylenchus dipsaci (Kiithn) Filipjev
okozta tiineteket nem észleltek a ndovény-
eken.

A 1IV. melléklet A. II. 20., vagy 21.2.
szakaszban szerepld6 ndvények esetében
alkalmazand6 kovetelmények sérelme nélkiil
hivatalos nyilatkozat arrdl, hogy:

a) a novények olyan teriiletr6l szarmaznak,

amely ismerten mentes a Liriomyza

huidobrensis ~ (Blanchard)-tol ¢és a

Liriomyza trifolii (Burgess)-t6l;

vagy

a termoOhelyen a betakaritdst megel6z0

harom honapban legalabb havonta végzett

ellenérzések soran nem észlelték sem a

Liriomyza huidobrensis (Blanchard), sem

a Liriomyza trifolii (Burgess) jelenlétét;

vagy

¢) kozvetleniil az értekesitést megeldzoen a
novények hivatalosan ellenérzése soran,
azok a Liriomyza huidobrensis (Blan-
chard)-tol ¢és a Liriomyza trifolii
(Burgess)-t6] mentesnek bizonyultak, és a
novények megfeleld kezelést kaptak a
Liriomyza huidobrensis (Blanchard) és a
Liriomyza trifolii (Burgess) ellen.

b

=

Bizonyiték van arra, hogy a termesztés helye
mentes a Clavibacter michiganensis ssp.
sependonicus (Spieckermann ¢és Kotthoff)
Davis et al.-tol,a Globodera pallida (Stone)
Behrens-tol, Globodera rostochiensis
(Wollenweber) Behrens-t6l és a Synchytrium
endobioticum (Schilbersky) Percivaltol.

Hatosagi nyilatkozat arrol, hogy

a) a novények a Beet leaf curl virustol
mentes teriiletekrdl szarmaznak;

vagy

b) a termOhelyen a Beet leaf curl virus
eléfordulasa nem ismert, és a legutobbi
teljes vegetacios idészak kezdete 6ta nem
észlelték a termdhelyen vagy annak
kozvetlen kozelében a Beet leaf curl virus
okozta tiineteket.

Hatosagi nyilatkozat arrol, hogy

a) a vetdmag olyan teriiletekrdl szarmazik,
amelyek mentesek a Plasmopara halstedii
(Farlow) Berl. és de Tonitol;

vagy

b) a vetémagot — a Plasmopara halstedii
(Farlow) Berl. és de Toni minden rasszara
rezisztens fajtak vetémagjanak kivételével
— a Plasmopara halstedii (Farlow) Berl.
és a de Toni elleni megfeleld kezelésnek
vetették ala.
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26.1. Ultetésre szant Lycopersicon Iycoper- | A IV. melléklet A. része II. szakaszanak
sicum (L.) Karsten ex Farw. novények, | 18.6. és 23. pontjaban felsorolt ndvényekre

a vetOmag kivételével vonatkozod rendelkezések sérelme nélkiil,
ahol az helyénvald, hatosagi nyilatkozat
arrdl, hogy

a) a novények a Tomato yellow leaf curl
virustol mentes teriiletekrél szarmaznak;
vagy

a novényeken nem észlelték a Tomato
yellow leaf curl virus okozta tiineteket;

és

b

~

aa) a novények a Bemisia tabaci Genn.-
t6l mentes teriiletekrdl szarmaznak;

vagy

bb) a termelés helyét az exportot mege-
16z6 harom hoénap soran legalabb
havonta elvégzett hatdsagi vizsga-
latok soran a Bemisia tabaci Genn.-
t6l mentesnek talaltak;

vagy
a terméhelyen nem észlelték a Tomato
yellow leaf curl virus okozta tiineteket, és
a termohelyet a Bemisia tabaci Genn.-t6l
vald6 mentesség biztositasa érdekében
megfeleld kezelési és ellenérzési prog-
ramnak vetették ala.

C

~

27. A Lycopersicon lycopersicum (L.) | Hatosagi nyilatkozat arrol, hogy a vetéma-
Karsten ex Farw. vetémagjai gokat egy megfelelé savas extrakcios

modszerrel, vagy egy azzal egyenértékil, a

» M4 18. cikk (2) bekezdésében megallapi-

tott eljarassal Osszhangban <« jovahagyott

modszerrel nyerték,

és

a) a vetémagok vagy olyan teriiletekrdl szar-
maznak, ahol a Clavibacter michiganensis
ssp. michiganensis (Smith) Davis et al.
vagy a Xanthomonas campestris pv. vesi-
catoria (Doidge) Dye eléfordulasa nem
ismert;
vagy

b) a termbhelyen a ndvények legutdbbi teljes
vegetacios idGszaka soran nem észlelték
azokon e karositd szervezetek okozta
betegségek tiineteit;

vagy

c) a vetOmagokat hatdsagi vizsgalatnak
vetették ald legalabb a fenti kérositd szer-
vezetekre, reprezentativ minta és megfe-
lel6 modszerek alkalmazasaval, és azokat
e vizsgalatokban a fenti karosité szerveze-
tekt6l mentesnek talaltak.

28.1. A Medicago sativa L. vetdmagjai Hatosagi nyilatkozat arrél, hogy

a) a termelés helyén a legutobbi teljes vege-
tacios idoszak kezdete 6ta nem észlelték a
Ditylenchus  dipsaci  (Kiihn)  Filipjev
okozta tiineteket, és a reprezentativ
mintdn végzett laboratériumi vizsgalat
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28.2. A Medicago sativa L. vetdmagjai

29. A Phaseolus L. vetdmagjai

nem mutatta ki a Ditylenchus dipsaci
(Kiihn) Filipjev jelenlétét;
vagy

b) hogy az értékesitést megel6zden fiistolést
végeztek.

A 1V. melléklet A. része II. szakaszénak
28.1. pontjaban felsorolt novényekre vonat-
kozo6 rendelkezések sérelme nélkiil, hatosagi
nyilatkozat arr6l, hogy

a) a vetémag a Clavibacter michiganensis
spp. insidiosus Davis et al.-tdl mentes
teriiletekrél szarmazik;

vagy
b) — a gazdasagban vagy annak kozvetlen
kozelében a legutobbi 10 éves id6szak
kezdete 6ta nem volt ismeretes a Clavi-
bacter michiganensis ssp. insidiosus
Davis et al. eléfordulasa,
és
— a ndvényi kultara egy, a Clavibacter
michiganensis ssp. insidiosus Davis
et al-val szemben nagymértékben
rezisztens fajtahoz tartozik,

vagy

— a vetdmag betakaritdsakor még nem
kezdte meg a vetést6l szamitott
negyedik teljes vegetacios id6szakat,
és az adott novényallomanyrol
eléz6leg nem tobb mint egy alka-
lommal takaritottak be vetdmagot,

vagy

— a Kozosségben értékesitett vetomag
mindsitésére vonatkozo szabalyokkal
Osszhangban meghatarozott inert
anyag mennyisége nem haladja meg
a 0,1 sulyszazalékot,

— a termOhelyen, vagy az annak koze-
lében termesztett barmilyen Medicago
sativa L. névényi kultiran a legutdbbi
teljes vegetacios idoszak soran vagy —
megfeleld esetben — a legutobbi két
vegetacios idoszak soran nem észlelték
a Clavibacter michiganensis ssp. insi-
diosus Davis et al. okozta tiineteket,

— a novényi kultirat olyan teriileten
termesztették, ahol a vetést megel6z6
legutols6 harom év soran korabbi
Medicago sativa L. névényi kultira
nem volt jelen.

Hatosagi nyilatkozat arrol, hogy
a) a vetémagok a Xanthomonas campestris

pv. phaseoli (Smith) Dye-t6l mentes terii-
letekr6l szarmaznak;

vagy
b) a vetémagok reprezentativ mintdjat
megvizsgaltak és e vizsgalatok azt
mentesnek  talaltdk a  Xanthomonas
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30.1. Citrus L.,  Fortunella ~ Swingle,
Poncirus Raf. és hibridjeik termései

campestris pv. phaseoli (Smith) Dye-tol.

A csomagolason megfeleld6 modon jelezni
kell a szarmazast.

() HL L 225, 1970.10.12., 1. o. A legutobb a 98/96/EK irdnyelvvel (HL L 25., 1999.2.1., 27. 0.) médositott

iranyelv.




B. RESZ

KULONLEGES ELOIRASOK, AMELYEKET MINDEN TAGALLAMNAK MEG KELL HATAROZNIA NOVENYEK, NOVENYI TERMEKEK ES EGYEB ARUK EGYES VEDETT OVEZE-
TEKBE VALO BEHOZATALARA ES AZOKON BELULI MOZGASARA VONATKOZOAN

Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

Védett 6vezet(ek)

1. Ttleveliiek (Coniferales) faanyaga

2. Tileveliiek (Coniferales) faanyaga

A IV. melléklet A. része 1. szakaszanak 1.1., 1.2., 1.3,
1.4., 1.5. és 7. pontjaban felsorolt, a faanyagokra vonat-
koz6 eldirasok sérelme nélkiil, amennyiben az helyénvalo:

a) a fanak kérgezettnek kell lennie;

vagy

b) hatosagi nyilatkozat arrdl, hogy a faanyag a Dendroc-
tonus micans Kugelantol ismerten mentes teriiletekrol
szarmazik;

vagy

a fan vagy annak csomagolésan a jelenlegi kereskedelmi
alkalmazasnak megfeleléen elhelyezett ,,mesterségesen
szaritott” (,.kiln-dried”), ,,KD” vagy mas nemzetkozileg
elfogadott jelzés révén kell bizonyitani, hogy a fa a
szarazanyag-tartalom szazalékaban kifejezve 20 %-nal
alacsonyabb nedvességtartalomig torténd mesterséges
szaritdson esett at, a gyartas idején, amelyet megfeleld
id6/hdmérséklet programmal értek el.

C

~

A TV. melléklet A. része 1. szakaszanak 1.1., 1.2., 1.3.,
1.4., 1.5. és 7. pontjaban, ahol az helyénvald, valamint a
IV. melléklet B. részének 1. pontjaban felsorolt, a
faanyagokra vonatkozo el6irasok sérelme nélkiil:

a) a fanak kérgezettnek kell lennie;

vagy
b) hatosagi nyilatkozat arrdl, hogy a faanyag az Ips dupli-
catus Sahlbergtél mentes teriiletekrdl szarmazik;
vagy

¢) a fan vagy annak csomagolésan a jelenlegi kereskedelmi
alkalmazasnak megfeleléen elhelyezett ,,mesterségesen

»Mi4 EL, IRL, UK (Eszak-frorszag, Man-sziget és
Jersey) <

EL, IRL, UK

90021010 — NH — 620071000C

100° 110

011
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Védett 6vezet(ek)

3. Tileveliiek (Coniferales) faanyaga

4. Tuleveliek (Coniferales) faanyaga

kiszaritott” (,,kiln-dried”), ,,KD” vagy mas nemzetko-
zileg elfogadott jelzés révén kell bizonyitani, hogy a fa
a szarazanyag-tartalom szézalékédban kifejezve 20 %-nal
alacsonyabb nedvességtartalomig torténd mesterséges
szaritdson esett at, a gyartas idején, amelyet megfeleld
id6/homérséklet programmal értek el.

A TV. melléklet A. része 1. szakaszanak 1.1., 1.2., 1.3.,
1.4., 1.5. és 7. pontjaban, ahol az helyénvald, valamint a
IV. melléklet B. részének 1. és 2. pontjaban felsorolt a
faanyagokra vonatkozo eléirasok sérelme nélkiil:

a) a fanak kérgezettnek kell lennie;

vagy

b) hatosagi nyilatkozat arrdl, hogy a faanyag az Ips typog-
raphus Heert6l ismerten mentes teriiletekrdl szarmazik;

vagy

a fan vagy annak csomagolasan a jelenlegi kereskedelmi
alkalmazasnak megfeleléen elhelyezett ,mesterségesen
szaritott” (,,kiln-dried”), ,,KD” vagy mas nemzetkozileg
elfogadott jelzés révén kell bizonyitani, hogy a fa a
szarazanyag-tartalom szézalékaban kifejezve 20 %-nal
alacsonyabb nedvességtartalomig torténd mesterséges
szaritason esett at, a gyartas idején, amelyet megfeleld
id6/homérséklet programmal értek el.

C

~

A TV. melléklet A. része 1. szakaszanak 1.1., 1.2., 1.3,
1.4., 1.5. és 7. pontjaban, ahol az helyénvald, valamint a
IV. melléklet B. részének 1., 2. és 3. pontjaban felsorolt
faanyagokra vonatkozo el6irasok sérelme nélkiil:

a) a fanak kérgezettnek kell lennie;

vagy

b) hatdsagi nyilatkozattal kell igazolni, hogy a faanyag az
Ips amitinus Eichhofftol mentes teriiletekrél szarmazik;

vagy

IRL, UK

EL, F (Korzika), IRL, UK

90021010 — NH — 620071000C

100° 110

IT1
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Kiilonleges el6irasok

Védett 6vezet(ek)

5. Ttleveliiek (Coniferales) faanyaga

6. Tileveliiek (Coniferales) faanyaga

c) a fan vagy annak csomagolasan a jelenlegi kereskedelmi
alkalmazasnak megfeleléen elhelyezett ,,mesterségesen
szaritott” (,,kiln-dried”), ,,KD” vagy mas nemzetkdzileg
elfogadott jelzés révén kell bizonyitani, hogy a fa a
szarazanyag-tartalom szazalékaban kifejezve 20 %-nal
alacsonyabb nedvességtartalomig torténd mesterséges
szaritason esett at, a gyartas idején, amelyet megfeleld
id6/hdmérséklet programmal értek el.

A TV. melléklet A. része 1. szakaszanak 1.1., 1.2., 1.3.,
1.4., 1.5. és 7. pontjaban, ahol az helyénvald, valamint a
IV. melléklet B. részének 1., 2., 3. és 4. pontjaban felsorolt
a faanyagokra vonatkozd eldirasok sérelme nélkiil:

a) a fanak kérgezettnek kell lennie;

vagy

b) hatdsagi nyilatkozattal kell igazolni, hogy a faanyag az
Ips cembrae Heertdl mentes teriiletekrol szarmazik;

vagy

a fan vagy annak csomagolasan a jelenlegi kereskedelmi
alkalmazasnak megfeleléen elhelyezett ,,mesterségesen
szaritott” (,,kiln-dried”), ,,KD” vagy mas nemzetkozileg
elfogadott jelzés révén kell bizonyitani, hogy a fa a
szarazanyag-tartalom szazalékaban kifejezve 20 %-nal
alacsonyabb nedvességtartalomig torténd mesterséges
szaritason esett at, a gyartas idején, amelyet megfeleld
id6/hémeérséklet programmal értek el.

C

~

A TV. melléklet A. része 1. szakaszanak 1.1., 1.2., 1.3.,
1.4., 1.5. és 7. pontjaban, ahol az helyénvald, valamint a
IV. melléklet B. részének 1., 2., 3., 4. és 5. pontjaban felso-
rolt, a faanyagokra vonatkozé eldirasok sérelme nélkiil:

a) a fanak kérgezettnek kell lennie;

vagy
b) hatosagi nyilatkozat arrol, hogy a faanyag az Ips

EL, IRL, UK (Eszak-frorszag, Man-sziget)

» Al CY, «IRL, UK (Eszak-irorszag, Man-sziget)

90021010 — NH — 620071000C

100° 110
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<«
=
™

6.3. A Castanea Mil. faja

VB
7. Az Abies Mill., Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L. és

sexdentatus Bornert6l mentes teriiletekrdl szarmazik;

vagy

a fan vagy annak csomagolasan a jelenlegi kereskedelmi
alkalmazasnak megfeleléen elhelyezett ,,mesterségesen
kiszaritott” (,,kiln-dried”), ,,KD” vagy mas nemzetko-
zileg elfogadott jelzés révén kell bizonyitani, hogy a fa
a szarazanyag-tartalom szézalékéaban kifejezve 20 %-nal
alacsonyabb nedvességtartalomig torténd mesterséges
szaritdson esett at, a gyartas idején, amelyet megfeleld
id6/homérséklet programmal értek el.

C

~

a) A fanak kéregmentesnek kell lennie;

vagy
b) hivatalos igazolasnak kell lennie arrdl, hogy a fa:

i. azokrol a teriiletekrdl érkezett, amelyekrdl ismert,
hogy a Cryphonectria parasitica (Murrill.) Barr.-t6l
mentesek; Barr.

vagy

ii. nedvességtartalmat mesterséges szaritassal, megfe-
lelé id6/homérséklet-programot alkalmazva, szaraz-
anyag-szazalékban kifejezett 20 % ala vitték. A fan
vagy barmely, a mindenkori hasznalattal kapcsolatos
csomagoldanyagon szerepelnie kell az ezt igazolo
,»Kiln-dried” (mesterségesen szaritott) vagy ,,K.D.”,
illetve barmely mas, nemzetkdzileg elfogadott
jelzésnek.

A III. melléklet A. részének 1. pontjdban, a IV. melléklet

CZ, DK, EL, (Kréta, Leszbosz) IRL, S, UK (a Man-sziget
kivételével)

»Mi4 EL, IRL, UK (Eszak-frorszag, Man-sziget és

90021010 — NH — 620071000C
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Védett 6vezet(ek)

Pseudotsuga Carr. 3 méternél magasabb ndvényei, a
termés és a vetémag kivételével

8. Az Abies Mill., Larix Mill., Picea A. Dietr. és Pinus L.
3 méternél magasabb ndvényei, a termés és a vetdmag
kivételével

9. Az Abies Mill., Larix Mill., Picea A., Dietr., Pinus L. és
Pseudotsuga Carr. 3 méternél magasabb nodvényei, a
termés és a vetOmag kivételével

10. Az Abies Mill., Larix Mill., Picea A. Dietr., és Pinus L.
3 méternél magasabb ndvényei, a termés és a vetémag
kivételével

11. Az Abies Mill., Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L.,
Pseudotsuga Carr. 3 méternél magasabb ndvényei, a
termés €és a vetdmag kivételével

12. Az Abies Mill., Larix Mill., Picea A. Dietr. és Pinus L.
3 méternél magasabb novényei, a termés és a vetdmag
kivételével

A. része 1. szakaszanak 8.1., 8.2., 9. és 10. pontjaban és a
IV. melléklet A. rész II. szakaszanak 4. és 5. pontjaban
felsorolt, a novényekre vonatkoz6 rendelkezések sérelme
nélkiil, ahol az helyénvald, hatdsagi nyilatkozat arrol, hogy
a term6hely mentes a Dendroctonus micans Kugelantol.

A TII. melléklet A. részének 1. pontjaban, a IV. melléklet
A. része 1. szakaszéanak 8.1., 8.2., 9. és 10. pontjaban, a IV.
melléklet A. része II. szakaszanak 4. és 5. pontjaban és a
IV. melléklet B. részének 7. pontjaban felsorolt, a ndvény-
ekre vonatkozd rendelkezések sérelme nélkiil, ahol az
helyénvald, hatdésagi nyilatkozat arrol, hogy a termohely
mentes az Ips duplicatus Sahlbergtol.

A TII. melléklet A. részének 1. pontjaban, a IV. melléklet
A. része 1. szakaszanak 8.1., 8.2., 9. és 10. pontjaban, a IV.
melléklet A. rész II. szakaszanak 4. és 5. pontjaban és a
IV. melléklet B. részének 7. és 8. pontjaban felsorolt, a
novényekre vonatkozo rendelkezések sérelme nélkiil, ahol
az helyénvald, hatdsagi nyilatkozattal kell igazolni, hogy a
termGhely mentes az Ips typographus Heertol.

A TII. melléklet A. részének 1. pontjaban, a IV. melléklet
A. része 1. szakaszanak 8.1., 8.2., 9. és 10. pontjaban, a IV.
melléklet A. része II. szakaszanak 4. és 5. pontjaban és a
IV. melléklet B. részének 7., 8. és 9. pontjaban felsorolt, a
novényekre vonatkozo rendelkezések sérelme nélkiil, ahol
az helyénvald, hatdsagi nyilatkozattal kell igazolni, hogy a
termShely mentes az Ips amitinus Eichhofftol.

A III. melléklet A. részének 1. pontjaban, a IV. melléklet
A. része 1. szakaszanak 8.1., 8.2., 9. és 10. pontjaban, a IV.
melléklet A. része II. szakaszanak 4. és 5. pontjaban és a
IV. melléklet B. részének 7., 8., 9. és 10. pontjaban felso-
rolt, a ndvényekre vonatkozd rendelkezések sérelme
nélkiil, ahol az helyénvald, hatdsagi nyilatkozat arrél, hogy
a termOhely mentes az Ips cembrae Heertol.

A TII. melléklet A. részének 1. pontjaban, a IV. melléklet
A. része 1. szakaszanak 8.1., 8.2., 9. és 10. pontjaban, a IV.
melléklet A. része II. szakaszanak 4. és 5. pontjaban és a
IV. mell¢éklet B. részének 7., 8., 9., 10. és 11. pontjaban
felsorolt, a novényekre vonatkoz6 rendelkezések sérelme

Jersey) <

EL, IRL, UK

IRL, UK

EL, F (Korzika), IRL, UK

EL, IRL, UK (Eszak-irorszdg, Man-sziget)

» Al CY, «IRL, UK (Eszak-irorszag, Man-sziget)
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Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

Védett ovezet(ek)

14.1. Tuleveliiek (Coniferales) hantolt fakérge

14.2. Tileveliiek (Coniferales) hantolt fakérge

14.3. Tuleveliiek (Coniferales) hantolt fakérge

nélkiil, ahol az helyénvald, hatdsagi nyilatkozat arrol, hogy
a term6hely mentes az Ips sexdentatus Borertdl.

>Mi2
szallitmany:

<4Hatosagi nyilatkozat arrol, hogy a

a) szubogarak ellen fiistoléses vagy mas megfeleld kezelé-
seken esett at;

vagy

b) a Dendroctonus micans Kugelantol mentes teriiletekrdl
szarmazik.

> M12 <A IV. melléklet B. részének 14.1.
pontjaban felsorolt, a fakéregre vonatkozé rendelkezések
sérelme nélkiil, hatésagi nyilatkozat arrél, hogy a szallit-
many:

a) szubogarak ellen fiistoléses vagy mas megfelel6 kezelé-
seken esett at;
vagy

b) az Ips amitinus Eichhofftol ismerten mentes teriiletekrdl
szarmazik.

»Mi12 <A IV. melléklet B. részének 14.1.

és 14.2. pontjaban felsorolt, a fakéregre vonatkozo6 rendel-

kezések sérelme nélkiil, hatdsagi nyilatkozat arrdl, hogy a

szallitmany:

a) szibogarak ellen fiistléses vagy mas megfeleld kezelé-
seken esett at;

vagy

b) az Ips cembrae Heert6l ismerten mentes teriiletekrdl
szarmazik.

»Mil4 EL, IRL, UK (Eszak-irorszag, Man-sziget ¢és
Jersey) <

EL, F (Korzika), IRL, UK

EL, IRL, UK (Eszak-frorszag, Man-sziget)
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Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

Védett ovezet(ek)

14.4. Tuleveliiek (Coniferales) hantolt fakérge

14.5. Tuleveliiek (Coniferales) hantolt fakérge

14.6. Tuleveliiek (Coniferales) hantolt fakérge

»>Mi12 —— A IV. melléklet B. részének 14.1.,

14.2. és 14.3. pontjaban felsorolt, a fakéregre vonatkozo

rendelkezések sérelme nélkiil, hatosagi nyilatkozat arrol,

hogy a szallitmany:

a) szibogarak ellen fiistoléses vagy mas megfeleld kezelé-
seken esett at;

vagy

b) az Ips duplicatus Sahlbergt6l ismerten mentes teriile-
tekr6l szarmazik.

»>Mi12 —— «A IV. melléklet B. részének 14.1.,
14.2., 14.3. és 14.4. pontjaban felsorolt, a fakéregre vonat-
kozo rendelkezések sérelme nélkiil, hatosagi nyilatkozat
arrél, hogy a szallitmany:

a) szibogarak ellen fiistléses vagy mas megfeleld kezelé-
seken esett at;
vagy

b) az Ips sexdentatus Bornertdl ismerten mentes teriile-
tekr6l szarmazik.

»M12 ——— A IV. melléklet B. részének 14.1.,
14.2., 14.3., 14.4. és 14.5. pontjaban felsorolt, a fakéregre
vonatkoz6 rendelkezések sérelme nélkiil, hatésagi nyilat-
kozat arrdl, hogy a szallitmany:

a) szubogarak ellen fiistdléses vagy mas megfeleld kezelé-
seken esett at;

vagy

b) az Ips typographus Heertdl ismerten mentes teriiletekrol
szarmazik.

EL, IRL, UK

» Al CY, «4IRL, UK (Eszak-irorszag, Man-sziget)

IRL, UK
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Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

Védett ovezet(ek)

14.9. A Castanea Mill. hantolt fakérge

15. A Larix Mill. iiltetésre szant névényei, a vetomag kivé-
telével

16. A Pinus L., Picea A. Dietr., Larix Mill., Abies Mill. és
Pseudotsuga Carr. liltetésre szant ndvényei, a vetomag
kivételével

Hivatalos igazolas arrol, hogy a fa:

a) azokrol a teriiletekrdl érkezett, amelyekrdl ismert, hogy
a  Cryphonectria  parasitica  (Murrill.)  Barr.-t61
mentesek;

vagy

b) a Cryphonectria parasitica (Murrill.) Barr. elleni fiisto-
lésen vagy mas, alkalmas kezelésen ment at, amely a
18. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljarasnak
megfeleléen jovahagyott eldirasnak megfelel. A 13. cikk
(1) bekezdésének ii. pontjaban meghatarozott bizonyit-
vanyokon szerepelnie kell az aktiv hatéanyagot, a kéreg
minimalis hémérsékletét, a g/m3-ben kifejezett arany-
szamot és az expozicié id6tartamat (h) feltiintetd, flisto-
1éssel tortént fertdtlenités igazolasanak.

A TII. melléklet A. részének 1. pontjdban, a IV. melléklet
A. része 1. szakaszanak 8.1., 8.2. és 10. pontjaban, a IV.
melléklet A. része II. szakaszanak 5. pontjaban és a IV.
melléklet B. részének 7., 8., 9., 10., 11., 12. és 13. pont-
jéban felsorolt, a ndvényekre vonatkozo rendelkezések
sérelme nélkiil, hatdsagi nyilatkozat arrdl, hogy a novény-
eket faiskolaban allitottak eld, és hogy a termdéhely mentes
a Cephalcia lariciphila (Klug.)-tol.

A III. melléklet A. részének 1. pontjdban, a IV. melléklet
A. része 1. szakaszénak 8.1., 8.2. és 9. pontjdban, a IV.
melléklet A. része II. szakaszanak 4. pontjaban és a IV.
melléklet B. részének 7., 8., 9., 10., 11., 12., 13. és 15.
pontjaban felsorolt, a névényekre vonatkozo rendelkezések
sérelme nélkiil, hatdsagi nyilatkozat arrdl, hogy a novény-
eket faiskolaban allitottak el6, és hogy a termdéhely mentes

CZ, DK, EL, (Kréta, Leszbosz) IRL, S, UK (a Man-sziget
kivételével)

IRL, UK (Eszak-frorszag, Man-sziget és Jersey)

IRL, UK (Eszak-frorszag)
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Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

Védett ovezet(ek)

17. A Pinus L. iiltetésre szant novényei, a vetémag kivéte-
1ével

18. A Picea A. Dietr. iiltetésre szant novényei, a vetdmag
kivételével

19. Az Eucalyptus I’Herit ndvényei, a termés és a vetdmag
kivételével

20.1. A Solanum tuberosum L., iiltetésre szant gumoi

a Gremmeniella abiedina (Lag.) Morelettol.

A TII. melléklet A. részének 1. pontjaban, a IV. melléklet
A. része 1. szakaszanak 8.1., 8.2. és 9. pontjaban, a IV.
melléklet A. része II. szakaszanak 4. pontjaban és a IV.
melléklet B. részének 7., 8., 9., 10., 11., 12., 13. és 16.
pontjaban felsorolt, a névényekre vonatkozo rendelkezések
sérelme nélkiil, hatdsagi nyilatkozat arrdl, hogy a novény-
eket faiskolaban allitottak eld, és hogy a termbhely és az
annak kozvetlen kozelében fekvd teriilet mentes a Thaume-
topoea pityocampa (Den. és Schiff.)-tol.

A III. melléklet A. részének 1. pontjdban, a IV. melléklet
A. része 1. szakaszanak 8.1., 8.2. és 10. pontjaban, a IV.
melléklet A. része II. szakaszanak 5. pontjaban és a IV.
melléklet B. részének 7., 8., 9., 10., 11., 12., 13. és 16.
pontjaban felsorolt, a névényekre vonatkozo rendelkezések
sérelme nélkiil, hatdsagi nyilatkozat arrél, hogy a novény-
eket faiskolaban allitottak el6, és hogy a termdhely mentes
a Gilpinia hercyniae (Hartig)-tol.

Hatosagi nyilatkozat arr6l, hogy

a) a novények talajtol mentesek, és azokat a Gonipterus
scutellatus Gyll. elleni kezelésnek vetették ala;
vagy

b) a novények a Gonipterus scutellatus Gyll.-t0] ismerten
mentes teriiletekrdl szarmaznak.

A TII. melléklet A. részének 10. és 11. pontjaban, a IV.
melléklet A. része 1. szakaszanak 25.1., 25.2., 25.3., 25.4.,
25.5. és 25.6. pontjaban, a IV. melléklet A. része II. szaka-
szanak 18.1., 18.2., 18.3., 18.4. és 18.6. pontjaban felso-
rolt, a gumokra vonatkozé rendelkezések sérelme nélkiil,
hatésagi nyilatkozat arr6l, hogy a gumokat:

a) olyan teriileten termesztették, ahol a Beet necrotic
yellow vein virus (BNYVYV) ismerten nem fordul elo;

vagy
b) olyan teriileten vagy olyan talajbol all6 termesztoko-

E (Ibiza)

E, IRL, UK (Eszak-irorszag, Man-sziget és Jersey)

» M7 EL, P (Azori-szigetek) <«

»M10 »>M14 — «F (Bretagne), FI, IRL, P
(Azori-szigetek), LT, UK (Eszak-Irorszag) <«
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Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

Védett ovezet(ek)

20.2. A Solanum tuberosum L. gumdi a IV. melléklet B.
20.1. pontjaban emlitettek kivételével

20.3. A Solanum tuberosum L. gumoi

21. Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster
Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl.,
Malus Mill., Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.)
Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L. és Sorbus L
ndvényei és a beporzasukra szant él6 pollen, a termés és
a vetomag kivételével

zegben termesztették, amely ismerten mentes a
BNYVV-t4l, illetve megfelelé6 modszerekkel hatosagilag
megvizsgaltak és a BNYVV-t6l mentesnek talaltak;

vagy
¢) mosassal tisztitottak meg a talajtol.

a) A szallitmany vagy tétel nem tartalmaz 1 tdmeg szaza-
1éknal tobb foldet;

vagy

b) a gumodkat olyan telephelyeken szandékoznak feldol-
gozni, amelyek rendelkeznek hivatalosan jovahagyott
olyan hulladéklerakd helyekkel, amik biztositjak, hogy
ne alljon fenn a BNYVV elterjedésének veszélye.

A 1V. melléklet A. része II. szakaszanak 18.1., 18.2. és
18.5. pontjaban felsorolt eldirasok sérelme nélkiil, hatosagi
nyilatkozat arr6l, hogy betartottdk a Globodera pallida
(Stone) Behrensre és a Globodera rostochiensis (Wollen-
weber) Behrensre vonatkozé rendelkezéseket, amelyek
megfelelnek a kdzonséges burgonyafonalféreg elleni véde-
kezésrdl sz0l6 1969. december 8-i 69/465/EGK tanacsi
iranyelvben (')meghatarozottaknak.

A TIII. melléklet A. részének 9., 9.1 és 18. pontjaban, vala-
mint a III. melléklet B. részének 1. pontjaban felsorolt
novényekre vonatkozo tilalmak sérelme nélkiil, adott
esetben, hatdsagi nyilatkozat arrdl, hogy

a) a novények a 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott
eljarassal Osszhangban az Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al.-to] mentesnek elismert harmadik orszagbol
szarmaznak,

vagy

»M10 >Mi14 — «F (Bretagne), FI, IRL, P
(Azori-szigetek), LT, UK (Eszak-Irorszag) <«

»M10 LV, SI, SK, FI «

E,»>MI14 EE, 4 F (Korzika), IRL, 1 (Abruzzi; Apulia;
Basilicata; Calabria; Campagnia; Emilia-Romagna: Forli-
Cesena, Parma, Piacenza és Rimini tartomany; Friuli-
Venezia Giulia; Lazio; Liguria; Lombardia; Marche; Molise;
Piemonte; Szardinia; Szicilia; Trentino-Alto Adige: Trento
autoném tartomany; Toszkana; Umbria; Valle d'Aosta;
Veneto: Rovigo tartomany kévetkezd dnkormanyzati tertile-
teinek kivételével: Rovigo, Polesella, Villamarzana, Fratta
Polesine, San Bellino, Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli,
Pontecchio Polesine, Arqua Polesine, Costa di Rovigo,
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Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

Védett 6vezet(ek)

b) a ndvények harmadik orszag olyan, az Erwinia amylo-
vora (Burr.) Winsl. et al. tekintetében karositd szerve-
zett6l mentes teriiletérél szarmaznak, amelyet a ndvény-
egészségiigyi intézkedések vonatkozé nemzetkdzi el6i-
rasaival Osszhangban allapitottak meg, és e teriiletet
ilyen mindségében elismerték a 18. cikk (2) bekezdé-
sében megallapitott eljarassal 6sszhangban,

vagy

c) a novények Svéajc alabbi kantonjainak egyikébdl szar-
maznak: Bern (Signau és Trachselwald keriilet kivéte-
lével),  Fribourg, Grisons»M14 ————— «,
Vaud, Valais,

vagy

a novények a jobb oldali oszlopban felsorolt, védett
Ovezetek egyikébdl szarmaznak,

vagy

e) a novényeket olyan teriileten termesztették, illetve — ha
puffer zonaba” szallitottdk azokat — legalabb 7
honapig, ideértve az utolsod teljes vegetacios iddszak
aprilis 1-jét6l oktober 31-ig tartd szakaszat — olyan terii-
leten tartottak,

aa) amely hatosagilag kijelolt, legalabb 50 km? teriiletii
»puffer zona” hataran beliil legalabb 1 km-re vagyis
olyan terlileten talalhato, ahol a gazdandvényekre
vonatkozoan hatdsagilag engedélyezett €s feliigyelt,
legkésébb az utolsd teljes vegetacios iddszakot
megel6z6 teljes vegetacios idészak kezdete eldtt
létrehozott ellendrzési rendszer mikodik, amelynek
célja, hogy minimalisra csokkentse az Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al. ott termesztett
novényekrdl vald elterjedésének kockazatat. Az e
Hpuffer zonara” vonatkozd leirds részleteit a
Bizottsag és a tobbi tagallam rendelkezésére kell
bocsatani. A ,puffer zona” kialakitasat kdvetden
hatosagi vizsgalatot kell végezni az Gvezetben, az
adott teriiletet és az azt hataroldo 500 m szélességii

d

=

Occhiobello, Lendinara, Canda, Ficarolo, Guarda Veneta,
Frassinelle Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso Umber-
tiano, Castelguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con Baru-
chella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba,
Salara, és Padova tartomany alabbi Onkormanyzati teriile-
teinek kivételével: Castelbaldo, Barbona, Piacenza d'Adige,
Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi, valamint Verona
tartomany alabbi Onkormanyzati teriileteinek kivételével:
Palu, Roverchiara, Legnano, Castagnaro, Ronco all'Adige,
Villa Bartolomea, Oppeano, Terazzo, Isola Rizza, Angiari),
LV, LT, A (Burgenland, Karintia, Als6-Ausztria, Tirol (Lienz
kozigazgatasi keriilet), Stajerorszag, Bécs), P, SI, SK, FI,
UK (Eszak-frorszag, Man-sziget és a Csatorna-szigetek)
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Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

Védett 6vezet(ek)

Ovezetet bele nem értve, legalabb egy alkalommal,
az utolso teljes vegetacios idészak kezdetét kovetd
legalkalmasabb idépontban, és minden, az Erwinia
amylovora(Burr.) Winsl. et al tiineteit mutato
gazdandvényt haladéktalanul el kell tavolitani. E
vizsgalatok eredményeit évente majus 1-jéig kell a
Bizottsag ¢és a tobbi tagallam rendelkezésére bocsa-
tani, valamint

bb) amelyet — a ,puffer zéndhoz” hasonléan — a
legutobbi teljes vegetacios idGszakot megeldzd
teljes vegetacios iddszak kezdete el6tt hatosagilag
engedélyeztek novénytermesztési célra az e pontban
megallapitott kovetelményeknek megfelelGen, és

cc) amelyet — a legalabb 500 m szélességii hatarolo
6vezethez hasonldan — a legutdbbi teljes vegetacios
idészak kezdete ota mentesnek talaltak az Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al.-tol:

— a teriileten legalabb kétszer, a legmegfelelobb
idopontban — egyszer a jualiustdl augusztusig
terjedd, egyszer pedig az augusztustol novem-
berig terjed6 idészakban — végzett hatosagi vizs-
galat alkalmaval;

és
— az emlitett hatarolé dvezetben legalabb egyszer,
a legmegfelelébb idépontban, azaz az augusz-

tustol novemberig terjedd idészakban végzett
hatdsagi vizsgalat alkalmaval, valamint

dd) amely teriiletr6l szarmaz6 ndvényeket latens ferto-
zések  iranyaban, megfeleld laboratoriumi
modszerrel Osszhangban végzett hatosagi vizsga-
latnak vetettek ala a legmegfelelobb iddszakban
vett hatésagi mintak alapjan.

A 2004. aprilis 1. és 2005. aprilis 1. kozotti id6szakban
nem kell alkalmazni ezeket a rendelkezéseket a jobb oldali
oszlopban felsorolt, védett dvezetekbe vagy azokon beliil
szallitott olyan novényekre, amelyeket a 2004. aprilis 1-jét
megel6zden alkalmazandd megfeleld kovetelmények értel-
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Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

Védett ovezet(ek)

21.1. A Vitis L. fajhoz tartozd6 ndvények, a termés ¢és
vetdmag kivételével

21.2. Vitis L. termése

mében hivatalosan ,,puffer zonaként” kijelolt teriileten
termeltek vagy tartottak.

A TII. melléklet A. részének 15. pontjadban emlitett, a
termés kivételével meghatarozott Vitis L. fajhoz tartozo
ndvények harmadik orszagokbol (Svajc kivételével) a
Ko6zosségbe torténd behozatalara vonatkozd tilalom
sérelme nélkiil hivatalos igazolas arrol, hogy a novények:

a) olyan teriiletr6l szdrmaznak, amelyet a Daktulosphaira
vitifoliae (Fitch)-t6] mentesnek eismertek el;

vagy

b) olyan terméhelyrdl szarmaznak, amelyet a Daktulosp-
haira vitifoliae (Fitch)-t61 mentesnek talaltak a két
legutobbi teljes novekedési idészakban végzett hivatalos
ellen6rzések alkalmaval,

vagy

¢) Daktulosphaira vitifoliae (Fitch) elleni fiistdlésen vagy
mas megfelelé kezelésen mentek at.

A termés leveket nem tartalmazhat
és
hatdsagi nyilatkozat arrdl, hogy:

a) a termés Daktulosphaira vitifoliae (Fitch)-t6]l mentesnek
elismert teriiletr6l szarmazik;

vagy

b) a termés olyan teriileten termesztették, amelyet a
legutobbi legalabb két teljes vegetacidos idészakban
elvégzett hatosagi vizsgalatok alkalmaval Daktulosp-
haira vitifoliae (Fitch)-t6] mentesnek talaltak;

vagy

CY

CY
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Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

Védett ovezet(ek)

21.3. Marcius 15-t61 junius 30-ig, méhkaptarok

22. Az Allium porrum L., Apium L., Beta L. novények a IV.
melléklet B. 25. pontjaban emlitettek kivételével és az
allati takarmanyozasra szant Brassica napus L., Bras-
sica rapa L., Daucus L. ndvények, az iiltetésre szant
novények kivételével

) a termést Daktulosphaira vitifoliae (Fitch) ellen fiisto-
lésnek vagy megfelelé kezelésnek vetették ala.

Okirati bizonyitékkal kell rendelkezni arra vonatkozoan,
hogy a méhkaptarok:

a) a 18. cikk (2) bekezdésében megallapitott eljarassal

6sszhangban az Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.-
tol mentesnek elismert harmadik orszagbol szarmaznak,

vagy
b

~

Svéajc alabbi kantonjainak egyikébdl szarmaznak: Bern
(Signau és Trachselwald keriilet kivételével), Fribourg,
Grisons»> M14 <, Vaud, Valais,

vagy

C

~

a jobb oldali oszlopban felsorolt, védett ovezetek egyi-
kébol szarmaznak,

vagy

d) szallitasuk  elott karanténintézkedésnek

vetették ala.

megfeleld

a) A szallitmany vagy tétel nem tartalmaz 1 tdmegszaza-
1éknal tobb foldet;

vagy

b) a novényeket olyan telephelyeken szandékoznak feldol-
gozni, amelyek rendelkeznek hivatalosan jovahagyott
olyan hulladékleraké helyekkel, amik biztositjak, hogy
ne alljon fenn a BNYVYV elterjedésének veszélye.

E,»>MI14 EE, 4 F (Korzika), IRL, 1 (Abruzzi; Apulia;
Basilicata; Calabria; Campagnia; Emilia-Romagna: Forli-
Cesena, Parma, Piacenza és Rimini tartomany; Friuli-
Venezia Giulia; Lazio; Liguria; Lombardia; Marche; Molise;
Piemonte; Szardinia; Szicilia; Trentino-Alto Adige: Trento
autoném tartomany; Toszkana; Umbria; Valle d'Aosta;
Veneto: Rovigo tartomany kévetkezd dnkormanyzati tertile-
teinek kivételével: Rovigo, Polesella, Villamarzana, Fratta
Polesine, San Bellino, Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli,
Pontecchio Polesine, Arqua Polesine, Costa di Rovigo,
Occhiobello, Lendinara, Canda, Ficarolo, Guarda Veneta,
Frassinelle Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso Umber-
tiano, Castelguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con Baru-
chella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba,
Salara, és Padova tartomany alabbi Onkormanyzati teriile-
teinek kivételével: Castelbaldo, Barbona, Piacenza d'Adige,
Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi, valamint Verona
tartomany alabbi Onkormanyzati teriileteinek kivételével:
Palu, Roverchiara, Legnano, Castagnaro, Ronco all'Adige,
Villa Bartolomea, Oppeano, Terazzo, Isola Rizza, Angiari),
LV, LT, A (Burgenland, Karintia, Als6-Ausztria, Tirol (Lienz
kozigazgatasi keriilet), Stajerorszag, Bécs), P, SI, SK, FI,
UK (Eszak-frorszag, Man-sziget és a Csatorna-szigetek)

»M10 »>M14 — «F (Bretagne), FI, IRL, P
(Azori-szigetek), LT, UK (Eszak-Irorszag) <«
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Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

Védett 6vezet(ek)

23. Ultetésre szant Beta vulgaris L. novények, vetdmag
kivételével

24.1. Az Euphorbia pulcherrima Willd. iltetésre szant,
gyokértelen dugvanyai

a) A IV. melléklet A. része 1. szakaszanak 35.1. és 35.2.
pontjaban, a IV. melléklet A. része II. szakaszanak 25.
pontjaban és a IV. melléklet B. részének 22. pontjaban
felsorolt, a novényekre vonatkozd rendelkezések
sérelme nélkiil, hatésagi nyilatkozat arrol, hogy a
novényeket:

aa) hatosagilag egyedileg megvizsgaltak, és mentesnek
talaltak a Beet necrotic yellow vein virustol
(BNYVV);
vagy

bb) a IV. melléklet B. részének 27.1. és 27.2. pontjaban
felsorolt kdvetelményeknek megfeleld vetomagbol

és

— olyan teriileteken termesztették, amelyekr6l
ismert, hogy ott a BNYVV nem fordul el6,
vagy

— megfelelé modszerekkel hatosagilag megvizsgalt,
és a BNYVV-t6l mentesnek talalt teriileten vagy
termesztokozegekben termesztették,

és
— mintavételnek vetették ala, és a megvizsgalt
mintat mentesnek talaltak a BNYVV-tl;

b) az anyaggal rendelkezd szervezet vagy kutatdsi intéz-
mény tajékoztatja az illetd tagallam hatosagi novényveé-
delmi szolgalatat az altala tarolt anyagrol.

A IV. melléklet A. I. 45.1. pontjaban szerepld ndvények
esetében alkalmazand6 kovetelmények sérelme nélkiil,
amennyiben alkalmazhatd, hivatalos nyilatkozat arrol,

hogy:
a) a gyokértelen dugvanyok Bemisia tabaci Genn. (nem

eurdpai populaciok) szervezettél ismerten mentes terii-
letr6] szarmaznak;

»Mi10 »Mi4 - 4f (Bretagne), FI, IRL, P
(Azori-szigetek), LT, UK (Eszak-Irorszag) <«

IRL, P (Alentejo, Azori-szigetek, Beira Interior, Beira
Litoral, Entre Douro e Minho, Madeira, Ribatejo e Oeste és
Tras-os-Montes), FI, S, UK
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Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

Védett 6vezet(ek)

24.2. Az Euphorbia pulcherrima Willd. iltetésre szant

ndvényei, az alabbiak kivételével:
— vetémagok,

— olyan ndvények, amelyek esetében a csomagolasuk
vagy viragaik (vagy murvaleveleik) fejlodése vagy
mas eszkoz altal bizonyitott, hogy ezeket az iizemi
novénytermesztésben nem érintett végsd fogyasztok
altali felhasznalasra szanjak,

— 24.1. pontban felsoroltak.

b

~

<)

A

vagy

nem figyelttk meg a Bemisia tabaci Genn. (nem
eurdpai populaciok) jeleit sem a dugvanyokon, sem
azokon a ndvényeken, amelyekbdl a dugvanyok szar-
maznak, és amely novényeket olyan termdteriileten
tartottak vagy termeltek, ahol a ndvények teljes terme-
1ési id6szaka soran legalabb haromhetente hatosagi
ellenérzéseket végeztek;

vagy

azokban az esetekben, ha a termoOteriileten a Bemisia
tabaci Genn. (nem eurdpai populaciok)-at talaltak és az
ezen a termoteriileten tartott vagy termelt ndvények,
amelyeket a dugvanyok eléallitdisahoz hasznaltak a
Bemisia tabaci Genn. (nem europai populaciok)-tol valo
mentességet biztositd, megfeleld kezelésen estek at, és
ezt kdvetden ezt a termdteriiletet a Bemisia tabaci Genn.
(nem eurdpai populaciok) kiirtasat célzo megfeleld elja-
rasok végrehajtasanak kovetkezményeként a Bemisia
tabaci Genn. (nem eurdpai populaciok)-tdl mentesnek
talaltak mind a terméteriiletrdl tortént elszallitdst mege-
16z6 harom héten hetente végzett hatdsagi ellendrzések,
mind az emlitett idoszakban végzett ellendrzési elja-
rasok soran. Az emlitett heti ellenérzések utolso ellenér-
z¢€sét kozvetleniil a ndvények fent emlitett elszallitasa
eldtt kell végezni.

IV. melléklet A. 1. 45.1. pontjaban szerepld ndvények

esetében alkalmazandé kovetelmények sérelme nélkiil,
amennyiben alkalmazhatd, hivatalos nyilatkozat arrol,

hogy:

a)

b)

a novények a Bemisia tabaci Genn. (nem eur6pai popu-
laciok)-t6l ismerten mentes teriiletr6l szarmaznak;

vagy

nem ¢észlelték a Bemisia tabaci Genn. (nem eurdpai
populaciok) jeleit a ndvényeken a terméteriileteken az
értékesitést megel6zé kilenc héten legalabb haromhe-

IRL, P (Alentejo, Azori-szigetek, Beira Interior, Beira
Litoral, Entre Douro ¢ Minho, Madeira, Ribatejo e Oeste és
Tras-os-Montes), FI, S, UK
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Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

Védett 6vezet(ek)

©)

d)

tente végzett hatoésagi ellenérzések soran;

vagy

azokban az esetekben, ha a termoOteriileten a Bemisia
tabaci Genn. (nem europai populaciok)-at talaltak, az
ezen a termdteriileten tartott vagy termelt novények a
Bemisia tabaci Genn. szervezet (nem eurdpai popula-
ciok)-tol vald mentesitését biztosito, megfelelé keze-
Iésen estek at, és ezt kovetden ezt a termoteriiletet a
Bemisia tabaci Genn. (nem europai populaciok) kiirtasat
célzo megfeleld eljarasok végre-hajtasanak kovetkezmé-
nyeként a Bemisia tabaci Genn. szervezettél (nem
eurépai  populaciok)-tol mentesnek talaltdk mind a
termdteriiletrdl tortént elszallitast megel6zé harom héten
hetente végrehajtott hatdsagi ellendrzések, mind az
emlitett id6északban végzett ellendrzési eljarasok soran.
Az emlitett heti ellendrzések utolsd szakaszat kozvet-
leniil a ndvények fent emlitett elszallitdsa eldtt kell
végezni;

és

bizonyiték van arra nézve, hogy a ndvényeket olyan
dugvanyokbdl nevelték, amelyek:

(da) Bemisia tabaci Genn. (nem eurdpai populaciok)-
tol ismerten mentes teriiletrél szarmaznak;

vagy

(db) olyan termoteriileten  termesztettek, ahol e
novények teljes termelési iddszaka alatt legalabb
haromhetente végzett ellendrzések sordn nem
észlelték a Bemisia tabaci Genn. (nem eurOpai
populéciodk) jeleit;

vagy

(dc) azokban az esetekben, amikor a terméteriileten a
Bemisia tabaci Genn. (nem eurdpai populaciok)-at
észleltek, az ezen a termdteriileten tartott vagy
termelt névények a Bemisia tabaci Genn. (nem
eurdpai populaciok)-tol valo mentességet biztosito,
megfelel6 kezelésen estek at, és ezt kovetden ezt a
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Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

Védett 6vezet(ek)

243. A Begonia L. iiltetésre szant ndvényei, a magok,

gumok és hagymagumok kivételével és a Ficus L. és
Hibiscus L. iltetésre szant ndvényei, a magok kivéte-
lével, és amelyek esetében a csomagolasuk, a viragaik
fejlédése vagy mas eszkoz altal nyilvanvald az, hogy
ezeket az iizemi ndvénytermesztésben nem éErintett
végs6 fogyasztok altali felhasznalasra szanjak

A

termdteriiletet a Bemisia tabaci Genn. (nem
eurdpai populaciok) kiirtasat célzo megfeleld elja-
rasok  végrehajtasanak  kovetkezményeként a
Bemisia tabaci Genn. (nem eurdpai populaciok)-
tol mentesnek taldltak mind a termdteriiletrdl
tortént elszallitast megel6z6 harom héten hetente
végzett hatosagi ellenérzések, mind az emlitett
idészakban végzett ellendrzési eljarasok soran. Az
emlitett heti ellendrzések utolsé ellendrzését
kozvetleniil a ndovények fent emlitett elszallitdsa
el6tt kell végezni.

IV. melléklet A. része 1. szakaszanak 45.1. pontjaban

szerepld novények esetében alkalmazandd kovetelmények
sérelme nélkiil, amennyiben alkalmazhatd, hivatalos nyilat-
kozat arrol, hogy:

a)

b

~

¢)

a novények a Bemisia tabaci Genn. szervezett6l (nem
eurdpai populaciok)-tdl ismerten mentes teriiletr6l szar-
maznak;

vagy

nem észlelték a Bemisia tabaci Genn. (nem eurdpai
populaciok) jeleit a ndvényeken a termdteriileteken az
értékesitést megel6zé kilenc héten legalabb haromhe-
tente végzett hatosagi ellendrzések soran;

vagy

azokban az esetekben, ha a termoéteriileten Bemisia
tabaci Genn. (nem eur6pai populaciok)-at észleltek, az
ezen a termoteriileten tartott vagy termelt novények egy
a Bemisia tabaci Genn. (nem eurdpai populaciok)-tol
valdé mentesitést biztositd megfeleld kezelésen, és ezt
kovetden ezt a termoteriiletet a Bemisia tabaci Genn.
(nem eurdpai populaciok) kiirtasat célzo megfeleld elja-
rasok végzésének kovetkezményeként a Bemisia tabaci
Genn. (nem eurdpai populaciok)-tél mentesnek talaltak
a terméteriiletrl tortént elszallitast megel6z6 harom
héten hetente végzett hatdsagi ellenérzések és az emli-
tett idoszakban végzett ellenérzési eljarasok soran

IRL, P (Alentejo, Azori-szigetek, Beira Interior, Beira
Litoral, Entre Douro ¢ Minho, Madeira, Ribatejo e Oeste és
Tras-os-Montes), FI, S, UK
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Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

Védett ovezet(ek)

25. Az ipari feldolgozasra szant Beta vulgaris L. Novények

26. A répardl szarmazo talaj és a réparol (Beta vulgaris L.)
szarmazo6 nem sterilizalt hulladék

27.1. A Beta vulgaris L. faj vetémagja és takarmanyrépa-
vetdmagja

egyarant. Az emlitett heti ellendrzések utolsé ellendr-
z¢€sét kozvetleniil a novények fent emlitett elszallitasa
elétt kell végezni.

Hivatalos nyilatkozat arrél, hogy:

a) a novényeket olyan modon szallitottak, hogy nem allt
fonn a BNYVV elterjedésének veszélye, és a novény-
eket olyan hivatalosan engedélyezett, hulladékkezeld
létesitménnyel rendelkezé feldolgozo telephelyre szan-
dékoznak szallitani, amely biztositja, hogy nem all fonn
a BNYVV elterjedésének veszélye;

vagy

a novényeket olyan teriileten termelték, ahol a BNYVV
ismerten nem fordul elé.

b

~

Hivatalos nyilatkozat arrol, hogy a talajt vagy a hulladékot:
a) kezelték a BNYVYV fert6zés megsziintetése érdekében;

vagy

b) hivatalosan jovahagyott modon hulladékként torténd
elhelyezésre szandékoznak elszallitani;

vagy

¢) olyan Beta vulgaris ndvényekrdl szarmazik, amelyeket
olyan teriileten termeltek, ahol a BNYVV ismerten nem
fordul eld.

A cukorrépa-vetémag forgalmazasarol szold, 1966. junius
14-i 66/400/EGK tanacsi iranyelvben (*)meghatarozott
rendelkezések sérelme nélkiil, ahol az helyénvald, hatosagi
nyilatkozat arr6l, hogy

a) az ,elit vetdmag” és a ,,fémzarolt vetomag” kategori-

»M10 »Mi14 — «F (Bretagne), FI, IRL, P
(Azori-szigetek), LT, UK (Eszak-Irorszag) <«

»M10 »M14 — «F (Bretagne), FI, IRL, P
(Azori-szigetek), LT, UK (Eszak-Irorszag) <

»M10 »Mi14 — «F (Bretagne), FI, IRL, P
(Azori-szigetek), LT, UK (Eszak-Irorszag) <
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Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

Védett 6vezet(ek)

27.2. A Beta vulgaris L. z06ldségnovényként hasznositott
vetdmagja

akba tartozd vetémag megfelel a 66/400/EGK iranyelv
1. melléklete B. részének 3. pontjaban meghatarozott
feltételeknek; vagy

b) a ,nem véglegesen fémzarolt vetémag” esetében a
vetomag:

— megfelel a 66/400/EGK iranyelv 15. cikkének (2)
bekezdésében meghatarozott feltételeknek, és

— azt a 66/400/EGK iranyelv 1. melléklete B. részében
meghatarozott feltételeknek megfeleld feldolgozasra
szanjak, és azt egy hatdsagilag engedélyezett, ellendr-
zott hulladékkezeld 1étesitménnyel ellatott feldolgo-
zblizembe szallitjak, a Beet necrotic yellow vein virus
(BNYVV) elterjedésének megakadalyozasa céljabol;

a vetdmagot olyan ndvényi kultirarol nyerték, amelynek
term6helyérdl tudott, hogy ott a BNYVV nem fordul
eld.

C

~

A zdldségvetomag forgalmazasarol szo6lo, 1970. szep-
tember 29-i, 70/458/EGK tanacsi iranyelvben (*)meghata-
rozott rendelkezések sérelme nélkiil, megfeleld esetben
hatdsagi nyilatkozat arrdl, hogy:

a) a feldolgozott vetdmag nem tartalmaz 0,5 sulyszaza-
1éknal t6bb inert anyagot; drazsirozott vetdmag esetében
e normat a drazsirozas elétt kell teljesiteni; vagy

b) fel nem dolgozott vetémag esetében a vetdmagot

— hatdsagilag olyan modon kell csomagolni, amely
biztositja, hogy nem 4all fenn a BNYVV elterjedé-
sének veszélye, és

— a vetémagot olyan feldolgozasra szanjak, amely
megfelel az a) pontban meghatarozott feltételeknek,
és azt egy hatosagilag engedélyezett, ellenérzott
hulladékkezeld 1étesitménnyel ellatott feldolgozo
tizembe szallitjak, a Beet necrotic yellow vein virus
(BNYVV) elterjedésének megakadalyozasa céljabol;

vagy

»>M10 »M14 ——— «F (Bretagne), FI, IRL, P
(Azori-szigetek), LT, UK (Eszak-Irorszag) <«
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Novények, novényi termékek és egyéb aruk

Kiilonleges el6irasok

Védett 6vezet(ek)

28. A Gossypium spp. vetémagjai

28.1. A Gossypium spp. vetOmagjai

29. A Mangifera spp. vetdmagjai

30. Hasznalt mezOgazdasagi gépek

31. A Spanyolorszagbol, Franciaorszagb6l (Korzika kivéte-
1ével), Ciprusrdl és Olaszorszagbdl szarmazo Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus Raf. es ezek hibridjeinek
termései

c) a vetémagot olyan novényallomanyrol nyerték,
amelynek terméteriiletérdl ismert, hogy ott a BNYVV
nem fordul el§.

Hatosagi nyilatkozat arr6l, hogy

a) a vetdmagot savval kezelték;
és

b) a termbhelyen a legutobbi teljes vegetacios iddszak
kezdete Ota nem észlelték a Glomerella gossypii
Edgerton tiineteit, és hogy egy reprezentativ mintat

megvizsgaltak, és azt e vizsgalatok soran a Glomerella
gossypii Edgertonto]l mentesnek talaltak.

Hatosagi nyilatkozattal kell igazolni, hogy a vetdmagot
savextrakcios modszerrel nyerték.

Hatosagi nyilatkozat arr6l, hogy a vetdmagok a Sterno-
chetus mangiferae Fabriciustdl mentes teriiletekrol szar-
maznak.

»M3 a) A gépeket meg kell tisztitani a talajtél és a
novényi maradvanyoktol, amikor a répa termdte-
rilletekre hozzak Oket;

vagy

b) a gépek olyan teriiletrdl érkeznek, ahol a BNYVV
ismerten nem fordul el6. <«

A TV. melléklet A. része II. szakaszanak 30.1. pontjaban
meghatarozott azon kovetelmény sérelme nélkiil, amely
szerint a csomagolason szarmazasi jelzést kell feltiintetni:

a) a terméseknek kocsany- és levélmentesnek kell lenniiik;
vagy
b) a levelekkel és kocsannyal rendelkez6 termések esetén

hivatalos igazolas arrdl, hogy a terméseket hatosagilag
lepecsételt zart tartalyokba csomagoltak, és lepecsételve

EL

EL, E (Andaluzia,
Valencia)

E (Granada és Malaga), P (Alentejo, Algarve és Madeira)

Katalonia, Extremadura, Murcia,

»Mi10 »Mi14 - 4!3 (Bretagne), FI, IRL, P
(Azori-szigetek), LT, UK (Eszak-Irorszag) <«

EL, F (Korzika), M, P

90021010 — NH — 620071000C
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Novények, novényi termékek és egyéb aruk Kiilonleges el6irasok

Védett ovezet(ek)

kell maradniuk az e termések tekintetében védett
Ovezetként elismert Gvezeten keresztiil torténd szallitas
soran, tovabba a novényutlevélen is feltiintetendd
megkiilonboztetd jelzést kell rajtuk szerepeltetni.

PMl ——— 4

(') HL L 323., 1969.12.24., 3. 0.

(® HL 125, 1966.7.11., 2290/66. o. A legutobb a 98/96/EK iranyelvvel (HL L 25., 1999.2.1., 27. 0.) médositott iranyelv.
(}) HL 225.,1970.10.12., 2290/66. 0. A legutébb a 98/96/EK iranyelvvel (HL L 25., 1999.2.1., 27. 0.) médositott iranyelv.
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V. MELLEKLET

NOVENYEK, NOVENYI TERMEKEK ES EGYEB ARUK, AMELYEKET

NOVENY-EGESZSEGUGYI VIZSGALATNAK KELL ALAVETNI, HA A

KOZOSSEGBOL SZARMAZNAK, AZ ELOALLITAS HELYEN A

KOZOSSEGEN BELULI MOZGATAST MEGELOZOEN, VAGY HA A

KOZOSSEGEN KiVOLROL SZARMAZNAK, A SZARMAZASI VAGY

FELADASI ORSZAGBAN A KOZOSSEGBE VALO BELEPES ENGEDE-
LYEZESE ELOTT

A. RESZ

A KOZOSSEGBOL SZARMAZO NOVENYEK, NOVENYI TERMEKEK ES
EGYEB ARUK

I. Novények, novényi termékek és egyéb aruk, amelyek az egész
Kozosségre nézve jelentoséggel biré karositdo szervezetek lehet-
séges hordozoi, és amelyeket névényutlevélnek kell kisérnie

1.  Novények és ndvényi termékek

1.1. Az Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh.,
Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill.,
Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.) Cardot, Prunus L. a
Prunus laurocerasus L. és a Prunus lusitanica L. kivételével,
Pyracantha Roem., Pyrus L. és a Sorbus L. iltetésre szant
ndvényei, a vetdmag kivételével.

1.2. Ultetésre szant Beta vulgaris L. és Humulus Iupulus L.
novények, a vetomag kivételével.

1.3. A Solanum L. vagy hibridjeik sztolo- vagy gumoképzo
ndvényei, a vetdmag kivételével.
1.4. A Fortunella Swingle, Poncirus Raf. és hibridjeik ndvényei,

valamint a Vitis L. fajok ndvényei, a termés ¢és a vetémag kivé-
telével.

1.5. Az 1.6. pont sérelme nélkiil, a Citrus L. és hibridjeik novényei,
a termés €s a vetdmag kivételével.

1.6. Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. és hibridjeik
termése, levelekkel és kocsanyokkal.

1.7. A 2. cikk (2) bekezdésének elsé albekezdése szerinti faanyag,
ha

a) részben vagy egészben a Platanus L.-b6l szarmazik, ideértve
a kerek felszinét meg nem tartott fat is;
valamint

b) megfelel a a vam- és statisztikai nomenklaturardl, valamint a
Koz6s Vamtarifardl szolo 2658/87/EGK tanacsi rendelet (')
I. mellékletének 2. részében talalhato leirasok legalabb egyi-
kének.

KN-kod Leiras

44011000 Ttzifa hasab, ronk, rézse, koteg vagy
hasonlé forméaban

44012200 Nem-tiilevelii fa forgacsa vagy apro
darabjai

ex 44013090 Fahulladék és tormelék (a flirészpor kivé-
telével), amely nincs ronkdkbe, brikettbe,
labdacsokba (pellet) vagy hasonlé alakra
tomoritve (agglomeralva)

(") HL L 256., 1987.9.7., 1. 0. A legutdobb az 1558/2004/EK bizottsagi rendelettel
(HL L 283.,2004.9.2., 7. 0.) médositott rendelet.
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2.1.

2.2.

2.3.

KN-kod Leiras

44031000 Megmunkalatlan fa, festékkel, paccal,
kreozottal vagy mas konzervaloszerrel
kezelve, fliggetleniil attol, hogy kéreg-
vagy szijacsmentes vagy durvan négy-
szogletesre alakitott, vagy sem

ex 4403 99 Nem-tiileveli fa (a 44. fejezet 1. alszam-
megjegyzésében meghatarozott trdpusi
fatol vagy egyéb tropusi fatol eltérd fa,
tolgy (Quercus spp.) vagy bikk (Fagus
spp.)), megmunkalatlanul, fliggetleniil
attol, hogy kéreg- vagy szijacsmentes
vagy durvan négyszogletesre alakitott,
vagy sem, festékkel, paccal, kreozottal
vagy mas konzervaloszerrel nem kezelve

ex 44042000 Nem-tiilevelii, hasitott oszlopok; nem-
tilevelli fabol késziilt poznak, karok és
colopok kihegyezve, de hosszaban nem
fiirészelve

ex 4407 99 Nem-tiilevelii fa (a 44. fejezet 1. alszam-
megjegyzésében meghatarozott tropusi
fatol vagy egyéb tropusi fatol eltérd fa,
tolgy (Quercus spp.) vagy biikk (Fagus
spp.)), hosszaban flrészelt vagy szélezett,
vagott vagy hantolt, 6 mm-nél vastagabb
fa, fluggetleniil attol, hogy gyalulva,
csiszolva van, vagy fogazott illesztéssel
Ossze van 4llitva vagy sem.

Olyan termeldk altal eldallitott ndvények, ndovényi termékek és
egyéb aruk, akik jogosultak a ndvénytermesztéssel — a végsé
felhaszndlonak vald értékesitésre termesztett ¢és készitett
novények, novényi termékek és egyéb aruk kivételével — hiva-
tasszeriien foglalkozo személyek felé torténd eldallitasi és érté-
kesitési tevékenységre, és amelyek esetében a tagallamok felelds
hatdsagi szervei biztositjak, hogy a nevezett ndvények, ndévényi
termékek és egyéb aruk eldallitdsa mas termékekétol egyértel-
mien elkiilonitve torténik.

Az Abies Mill., Apium graveolens L., Argyranthemum spp.,
Aster spp., Brassica spp., Castanea Mill., Cucumis spp., Dend-
ranthema (DC) Des Moul., Dianthus L. és hibridjeik, Exacum
spp., Fragaria L., Gerbera Cass., Gypsophila L., az Impatiens
L. Gj-guineai hibridjeinek minden fajtaja, Lactuta spp., Larix
Mill., Leucanthemum L., Lupinus L., Pelargonium [I’Hérit. ex
Air., Picea A. Dietr., Pinus L., Platanus L., Populus L., Prunus
laurocerasus L., Prunus lusitanica L., Pseudotsuga Carr.,
Quercus L., Rubus L., Spinacia L., Tanacetum L., Tsuga Carr.,
Verbena L. nemzetségek iiltetésre szant ndvényei a vetdmag
kivételével > M3 és az iiltetésre szant fiifélék mas ndvényei a
Gramineae csalad ndvényeinek kivételével, és a hagymak, hagy-
magumok, rizomak, vetdmagok és gumods gyokerek kivéte-
lével «.

A Solanaceae iiltetésre szant novényei, az 1.3. pontban emli-
tettek kivételével, illetve a vetomag kivételével.

Az Araceae, Marantaceae, Musaceae, Persea spp. és Strelitzia-
ceae ndvényei, gyokeresen vagy hozzatapadt, illetve hozzajuk
tartoz6 termesztokozeggel
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2.4. »MI14 — iiltetésre szant Allium ascalonicum L., Allium cepa L.
és Allium schoenoprasum L. vetOmagjai és hagyma-
gumoi, valamint lltetésre szant Allium porrum L.
ndvények,

— A Medicago sativa L. vetdmagvai,

— A Helianthus annuus L., Lycopersicon Ilycopersicum (L.)
Karsten ex Farw. és Phaseolus L. vetémagvai. <

3. Az alabbi novények iiltetésre szant hagymagumoi és gumos
gyokerei, amelyeket olyan termeldk altal eldallitott ndvények,
novényi termékek és egyéb aruk, akik jogosultak a novényter-
mesztéssel — a végsd felhasznalonak valo értékesitésre termesz-
tett és készitett ndvények, ndvényi termékek és egyéb aruk kivé-
telével — hivatasszertien foglalkozé személyek felé torténd eldal-
litasi és értékesitési tevékenységre, és amelyek esetében a tagal-
lamok felelds hatdsagi szervei biztositjak, hogy ezek eléallitasa
mas termékekétdl egyértelmiien elkiilonithetd: Camassia Lindl.,
Chionodoxa Boiss., Crocus flavus Weston ,,Golden Yellow”,
Galanthus L., Galtonia candicans (Baker) Decne., a Gladiolus
Tourn. ex L. mikroszaporitasu valtozatai és hibridjei, gy mint
Gladiolus callianthus Marais, Gladiolus colvillei Sweet,
Gladiolus nanus hort., Gladiolus ramosus hort. és Gladiolus
tubergenii hort., Hyacinthus L., Iris L., Ismene Herbert, Muscari
Miller, Narcissus L., Orinthogalum L., Puschkinia Adams,
Scilla L., Tigridia Juss. és Tulipa L.

II. Novények, novényi termékek és egyéb aruk, amelyek bizonyos
védett Ovezetekra nézve jelentdséggel biré karosité szervezetek
lehetséges hordozoi, és amelyeket a megfelel6 dvezetre érvényes
novényutlevélnek kell kisérnie az adott ovezetbe torténé bevi-
telkor, vagy az azon beliili mozgatas soran

Az 1. részben felsorolt novények, novényi termékek és egyéb aruk
sérelme nélkiil.

1. Novények, ndvényi termékek és egyéb aruk

1.1. Az Albies Mill., Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L. és Pseu-
dotsuga Carr. névényei.

1.2. A Populus L. és Beta vulgaris L. iiltetésre szant ndvényei, a
vetémag kivételével.

1.3. Az Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster
Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl.,
Eucalyptus 1'Hérit., Malus Mill., Mespilus L., Photinia davi-
diana (Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L. és a Sorbus
L. novényei, a termés és a vetdmag kivételével.

1.4. Az Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster
Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus
Mill., Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.) Cardot, Pyra-
cantha Roem., Pyrus L. és a Sorbus L. ndvényei megporzasara
szolgald €16 pollen.

1.5. A Solanum tuberosum L. liltetésre szant gumoi.

1.6. Ipari feldolgozasra szant Beta vulgaris L. névények.

1.7. A réparol szarmazo talaj és a répardl (Beta vulgaris L.) szar-
maz6 nem sterilizalt hulladék.

1.8. A Beta vulgaris L., a Dolichos Jacq., a Gossypium spp. €s a
Phaseolus vulgaris L. vetdmagjai.
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1.9. A Gossypium spp. termése (toktermése) és nem magtalanitott
gyapot® Al Vitis L. termése .

1.10. A 2. cikk (2) bekezdésének elsd albekezdése szerinti faanyag,
ha

a) részben vagy egészben

— tiileveltiekbdl (Coniferales) szarmazik, kivéve a kéreg-
mentes fat,

— Castanea Mill.-bdl szarmazik, kivéve a kéregmentes fat;
valamint

b) a 2658/87/EGK tanacsi rendelet 1. mellékletének 2.
részében talalhato kovetkezd leirasok egyikének megfelel.

KN-kod Leiras

44011000 Tizifa hasab, tuskd, rdzse, koteg vagy
hasonl6 formaban

44012100 Tilevelt fa forgacsa vagy apro darabjai

44012200 Nem-tiileveli fa forgacsa vagy apro
darabjai

ex 4401 30 Fahulladék és tormelék (a flirészpor
kivételével), amely nincs ronkokbe,
brikettbe, labdacsokba (pellet) vagy
hasonlé alakra témdéritve (agglomeralva)

ex 4403 1000 Megmunkalatlan fa, festékkel, paccal,
kreozottal vagy mas konzervaloszerrel
kezelve, a kéreg vagy szijacs eltavolitasa
nélkiil, sem durvan négyszogletesre

alakitva

ex 440320 Megmunkalatlan, tiilevela fa, kéregtdl és
szijacstdl nem mentesitett, és nem
durvan négyszogletesre alakitva,

festékkel, paccal, kreozottal vagy mas
konzervaloszerrel nem kezelve

ex 4403 99 Nem-tiilevell fa (a 44. fejezet 1. alszam-
megjegyzésében meghatarozott tropusi
fatol vagy egyéb tropusi fatol eltérd fa,
tolgy (Quercus spp.) vagy biikk (Fagus
spp.)), megmunkalatlanul, fiiggetleniil
attol, hogy kéreg- vagy szijacsmentes
vagy durvan négyszdgletesre alakitott,
vagy sem, festékkel, paccal, kreozottal
vagy mas konzervaloszerrel nem
kezelve

ex 4404 Hasitott oszlopok: fabol késziilt p6znak,
karok ¢és colopok kihegyezve, de
hosszaban nem fiirészelve

4406 Fabol késziilt vasiti vagy villamosvasuti
talpfa (keresztalj)
4407 10 Tilevelii fa, hosszaban flirészelt vagy

szélezett, vagott vagy hantolt 6 mm-nél
vastagabb fa, fliggetleniil attol, hogy
gyalulva, csiszolva van, vagy fogazott
illesztéssel 0ssze van allitva vagy sem

ex 4407 99 Nem-tiileveli fa (a 44. fejezet 1. alszam-
megjegyzésében meghatarozott tropusi
fatol vagy egyéb tropusi fatol eltérd fa,
tolgy (Quercus spp.) vagy bikk (Fagus
spp.)), hosszaban flirészelt vagy széle-
zett, vagott vagy hantolt, 6 mm-nél
vastagabb fa, fliggetleniil attdl, hogy
gyalulva, csiszolva van, vagy fogazott
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2.1.

KN-kod Leiras

illesztéssel Ossze van allitva vagy sem.

1. A Castanea Mill. és a tiileveliiek (Coniferales) hantolt fakérge.

Olyan termeldk altal eléallitott novények, novényi termékek és
egyéb aruk, akik jogosultak a ndvénytermesztéssel — a végsd
felhasznalonak valo értékesitésre termesztett ¢€s készitett
novények, novényi termékek és egyéb aruk kivételével — hiva-
tasszertien foglalkozé személyek felé torténd eldallitasi és érté-
kesitési tevékenységre, és amelyek esetében a tagallamok
felelés hatdsagi szervei biztositjak, hogy a nevezett novények,
novényi termékek és egyéb aruk elballitdsa mas termékekétdl
egyértelmiien elkiilonitve torténik.

A Begonia L. iiltetésre szant novényei, a hagymagumok, a
vetdmagok ¢és gumos gyokerek kivételével és az Euphorbia
pulcherrima Willd., Ficus L. és Hibiscus L. iiltetésre szant
ndvényei, a vetdémagok kivételével.

B. RESZ

NOVENYEK, NOVENYI TERMEKEK ES EGYEB ARUK, AMELYEK AZ A.
RESZBEN EMLITETTEKEN KiVULI TERULETEKROL SZARMAZNAK

I. Novények, novényi termékek és egyéb aruk, amelyek az egész

Kozosségre nézve jelentoséggel biré karositdo szervezetek lehet-
séges hordozoi

L.

Az alabbi iiltetésre szant novények, a vetdmag kivételével, de
beleértve az Argentinabdl, Ausztraliabol, Boliviabol, Chilébol, Uj—
Z¢landrol és Uruguaybdl szarmazd Cruciferae, Gramineae ¢€s
Trifolium  spp., az Afganisztanbol, Indiabol,»> M9 Iran, <
Irakbol, Mexikobol, Nepalbol, Pakisztanbol»>MS5 , Dél-Afri-
kabol < és az Egyesiilt Allamokbol szarmazo Triticum, Secale és
X Triticosecale; a Capsicum spp., Helianthus annuus L., Lycoper-
sicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw., Medicago sativa L.,
Prunus L., Rubus L., Oryza spp., Zea mais L., Allium ascalo-
nicum L., Allium cepa L., Allium porrum L., Allium schoenop-
rasum L. és a Phaseolus L. magvait.

. M7 Az alabbi novények részei, a termések €s a vetomag kivéte-

1ével:

— Castanea Mill., Dendranthema (DC) Des. Moul., Dianthus L.,
Gypsophila L,. Pelargonium 1Hérit. ex Ait, Phoenix spp.,
Populus L., Quercus L., Solidago L. és az Orchidaceae vagott
viragai,

— tileveltek (Coniferales),
— az USA-bol vagy Kanadabol szarmazo Acer saccharum Marsh.,

— nem eurdpai orszagokbol szdrmazd Prunus L.,

— a nem eurdpai orszagokbdl szarmazo Aster spp., Eryngium L.,
Hypericum L., Lisianthus L., Rosa L. és Trachelium L. vagott
viragai,

— az Apium gravevolens L. és az Ocimum L. leveles z6ldségei.

. Az alabbi novények termése:

— a Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. és hibrid-
jeik» M3 | Momordica L. és Solanum melongena L. 4,
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— anem eurdpai orszagokbol szarmazd Annona L., Cydonia Mill.,
Diospyros L., Malus Mill., Mangifera L., Passiflora L., Prunus
L., Psidium L., Pyrus L., Ribes L., Syzygium Gaertn., és Vacci-
nium L.

. A Solanum tuberosum L. gumoi.
. Az alabbiak hantolt fakérge:

— nem-eurdpai orszagokbodl szarmazo tileveliek (Coniferales),

— az Acer saccharum Marsh, Populus L., é Quercus L. a
Quercus suber L. kivételével.

. A 2. cikk (2) bekezdésének els6 albekezdése szerinti fa, ha

a) azt teljes egészében vagy részben az alabbiakban leirt rendek,
nemzetségek vagy fajok valamelyikébdl nyerték, kivéve a IV.
melléklet A. része I. szakaszanak 2. pontjadban meghatarozott
fa csomagoloanyagot:

— Quercus L., ideértve azt a fat is, amely nem tartotta meg
természetes kerek felszinét, az USA-bdl szarmazik, kivéve
azt a fat, amely a 4416 00 00 KN-kod b) pontjaban talalhato
leirasnak megfelel, és amennyiben dokumentalt bizonyiték
van ra, hogy a fat 20 percen at legalabb 176 °C homérsék-
letet elérd hokezeléssel feldolgoztak vagy megmunkaltak,

— Platanus, ideértve azonban az USA-b6l vagy Orményor-
szagbol szadrmazd, a természetes kerek felszinét meg nem
tartott fat is,

— Populus L, ideértve azonban az amerikai kontinens orszag-
aibol szarmazo, a természetes kerek felszinét meg nem
tartott fat is,

— Acer saccharum Marsh., beleértve az USA-bol és Kana-
dabol szarmazd, a természetes kerek felszinét meg nem
tartott fat,

— Tleveliek (Coniferales), ideértve azonban az Oroszor-
szagbol, Kazahsztanbol és Torokorszagbol szarmazd, a
természetes kerek felszinét meg nem tartott fat is;

valamint

b) a 2658/87/EGK tanacsi rendelet I. mellékletének 2. részében
talalhat6 kovetkez6 leirasok egyikének megfelel:

KN-kod Leiras

44011000 Tlzifa hasab, tuskd, rézse, koteg vagy
hasonlé forméaban

44012100 Ttlevell fa forgacsa vagy apro darabjai

44012200 Nem-tiillevelii fa forgacsa vagy aprd
darabjai

44013010 Furészpor

ex 44013090 Egyéb fahulladék és tormelék, amely nincs
ronkokbe, brikettbe, labdacsokba (pellet)
vagy hasonlo alakra tomoritve (agglome-
ralva)

44031000 Megmunkalatlan fa, festékkel, paccal, kreo-
zottal vagy méas konzervaloszerrel kezelve,
fiiggetleniil attol, hogy kéreg- vagy szijacs-
mentes vagy durvan négyszogletesre alaki-
tott, vagy sem

4403 20 Megmunkalatlan tiilevelii fa, a festékkel,
paccal, kreozottal vagy mas konzervalo-
szerrel kezelt fa kivételével, fiiggetleniil
attol, hogy kéreg- vagy szijacsmentes, vagy
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KN-kod

Leiras

440391

ex 4403 99

ex 4404

4406

4407 10

440791

ex 4407 99

4415

4416 0000

9406 0020

durvan négyszogletesre alakitott, vagy sem.

Megmunkalatlan tolgyfa (Quercus spp.), a
festékkel, paccal, kreozottal vagy mas
konzervaldszerrel kezelt fa kivételével,
fiiggetlenill attol, hogy kéreg- vagy szijacs-
mentes, vagy durvan négyszogletesre alaki-
tott, vagy sem.

Nem-tiilevelii fa (a 44. fejezet 1. alszdm-
megjegyzésében meghatarozott tropusi fatol
vagy egyéb tropusi fatol eltérd fa, tolgy
(Quercus spp.) vagy biikk (Fagus spp.)),
megmunkalatlanul, fiiggetleniil attél, hogy
kéreg- vagy szijacsmentes vagy durvan
négyszogletesre  alakitott, vagy sem,
festékkel, paccal, kreozottal vagy mas
konzervaloszerrel nem kezelve

Hasitott oszlopok; fabol késziilt pdznak,
karok és colopok kihegyezve, de hosszaban
nem flirészelve

Féabol késziilt vasiti vagy villamosvasuti
talpfa (keresztalj)

Tilevelil fa, hosszéban flirészelt vagy széle-
zett, vagott vagy hantolt, 6 mm-nél vasta-
gabb fa, fiiggetleniil attol, hogy gyalulva,
csiszolva van, vagy fogazott illesztéssel
Ossze van allitva vagy sem

Tolgyfa (Quercus spp.), hosszaban flirészelt
vagy szélezett, vagott vagy hantolt, 6 mm-
nél vastagabb fa, fliggetleniil attdl, hogy
gyalulva, csiszolva van, vagy fogazott
illesztéssel Gssze van allitva vagy sem

Nem-tiilevelii fa (a 44. fejezet 1. alszam-
megjegyzésében meghatarozott tropusi fatol
vagy egyéb tropusi fatol eltéré fa, tolgy
(Quercus spp.) vagy biikk (Fagus spp.)),
hosszaban flirészelt vagy szélezett, vagott
vagy hantolt, 6 mm-nél vastagabb fa,
fiiggetleniil attdl, hogy gyalulva, csiszolva
van, vagy fogazott illesztéssel Ossze van
allitva vagy sem.

Fabol késziilt csomagoldladak, dobozok,
rekeszek, dobok és hasonld csomagoloesz-
ko6zok; fa kabeldobok, fabol késziilt szalli-
todeszkak, szekrényes rakoddlapok és
egyéb raklapok, szallitotalcak

Hord6, kad, dézsa és fabol késziilt mas
kadaripari termék és azok elemei, beleértve
a hordodongat is

Elére gyartott faépiiletek

7. a) Talaj vagy termesztOkdzeg, amely teljes egészében vagy
részben talajbol vagy szildrd szerves anyagokbol — példaul
novényi részekbdl, tézeget vagy fakérget is magaban foglalo
humuszbdl all, a teljes egészében tézegbdl allo kivételével.

b) »M3 A ndvényhez tapaddo vagy kapcsolodd talaj vagy
termesztokozeg, amely egészében vagy részben az a) pontban
meghatarozott anyagokbdl, vagy részben valamilyen szervetlen
anyagbol all, ami a ndvények életképességének fenntartasara
szolgél, és amely az alabbi orszdgok valamelyikébdl szar-

mazik:
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1L

— PM7 ———— «Tordkorszag,

— BelaruszP Al ——— «,
Grazia Al ———— 4, Moldova, Oroszorszag,
Ukrajna,

— Algéria, Egyiptom, Izrael, Libia, Marokko és Tunézia kivé-
telével nem eurdpai orszagok. <«

8. Az Afganisztanbol, Indiabol,»> M9 Iran, <« Irakbol, Mexikobol,
Nepalbodl, PakisztanboI»>MS , Dél-Afrikabol d és az Egyesiilt
Allamokbol szarmazéd Triticum, Secale és X Triticosecale fajokba
tartozd magvak.

Novények, novényi termékek és egyéb aruk, amelyek bizonyos
védett ovezetekre nézve jelentoséggel biré karosito szervezetek
lehetséges hordozoi

Az 1. részben felsorolt novények, novényi termékek és egyéb aruk
sérelme nélkiil.

1. Ipari feldolgozasra szant Beta vulgaris L. ndvények.

2. A réparol szarmazo talaj és a réparol (Beta vulgaris L.) szarmazo
nem sterilizalt hulladék.

3. Az Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh.,
Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill.,
Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.) Cardot, Pyracantha
Roem., Pyrus L. és a Sorbus L. megporzasara szolgald él6
pollen.

4. Az Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh.,
Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl.,, Malus Mill.,
Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.) Cardot, Pyracantha
Roem., Pyrus L. és a Sorbus L. ndovények részei, a termés ¢és a
vetdmag kivételével.

5. A Dolichos Jacq., a Magnifera spp., a Beta vulgaris L. és a
Phaseolus vulgaris L. vetdmagjai.

6. A Gossypium spp. magja és termése (toktermése) €s nem magta-
lanitott gyapot.

6a. Vitis L. termése.

7. A 2. cikk (2) bekezdésének elsé albekezdése szerinti fa, ha

a) részben vagy egészben tiileveliiekbdl (Coniferales) szarmazik,
kivéve az eurdpai harmadik orszagokbol szarmazo kéreg-
mentes fat, illetve a Castanea Mill.-b6l szarmazik, kivéve a
kéregmentes fat;

valamint

b) a 2658/87/EGK tanacsi rendelet I. mellékletének 2. részében
talalhato kovetkezd leirasok egyikének megfelel.

KN-kod Leiras

44011000 Thzifa hasab, tuskod, rézse, koteg vagy
hasonld formaban

44012100 Tileveld fa forgacsa vagy apro darabjai

44012200 Nem-tilleveli fa forgacsa vagy apro
darabjai

ex 440130 Fahulladék ¢és tormelék (a flirészpor kivé-
telével), amely nincs ronkokbe, brikettbe,
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KN-kod

Leiras

ex 4403 10 00

ex 440320

ex 440399

ex 4404

4406

440710

ex 4407 99

4415

9406 00 20

labdacsokba (pellet) vagy hasonld alakra
tomoritve (agglomeralva)

Megmunkalatlan fa, festékkel, paccal,
kreozottal vagy mas konzervaloszerrel
kezelve, kéregtdl és szijacst6l nem mente-
sitett, és mnincs durvan négyszogletesre
alakitva

Megmunkalatlan tiillevelii fa, a festékkel,
paccal, kreozottal vagy mas konzervalo-
szerrel kezelt fa kivételével, kéregtdl €s
szijacst6l nem mentesitett, és nincs durvan
négyszdgletesre alakitva.

Nem-tiilevelii fa (a 44. fejezet 1. alszam-
megjegyzésében meghatarozott tropusi
fatol vagy egyéb tropusi fatol eltérd fa,
tolgy (Quercus spp.) vagy biikk (Fagus
spp.)), megmunkalatlanul, fiiggetleniil
attol, hogy kéreg- vagy szijaicsmentes
vagy durvan négyszogletesre alakitott,
vagy sem, festékkel, paccal, kreozottal
vagy mas konzervaloszerrel nem kezelve

Hasitott oszlopok; fabol késziilt poznak,
karok és  coOlopok  kihegyezve, de
hosszaban nem flirészelve

Féabol késziilt vasuti vagy villamosvasuti
talpfa (keresztalj)

Talevelli fa, hosszaban fiirészelt vagy
sz€lezett, vagott vagy hantolt 6 mm-nél
vastagabb fa, filiggetleniil attol, hogy
gyalulva, csiszolva van, vagy fogazott
illesztéssel Gssze van allitva vagy sem

Nem-tiilevelii fa (a 44. fejezet 1. alszam-
megjegyzésében meghatarozott tropusi
fatol vagy egyéb tropusi fatol eltérd fa,
tolgy (Quercus spp.) vagy bikk (Fagus
spp.)), hosszaban filirészelt vagy szélezett,
vagott vagy hantolt, 6 mm-nél vastagabb
fa, fiiggetleniil att6l, hogy gyalulva,
csiszolva van, vagy fogazott illesztéssel
Ossze van allitva vagy sem.

Fabol késziilt csomagololadak, dobozok,
rekeszek, dobok és hasonld csomagoldesz-
kozok; fa kabeldobok, fabol késziilt szalli-
todeszkak, szekrényes rakodolapok és
egy¢eb raklapok, szallitotalcak.

Elére gyartott faépiiletek.




2000L0029 — HU — 01.01.2006 — 011.001 — 141

VB
8.  Eucalyptus I’Hérit névények részei.
YMi2

9. Eurdpai harmadik orszagokbdl szarmazo tiileveliiek (Coniferales)
hantolt fakérge.
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VI MELLEKLET

NOVENYEK ES NOVENYI TERMEKEK, AMELYEKRE KULONLEGES
RENDELKEZESEK ALKALMAZHATOK

1. Gabonafélék és szarmazékaik.
2. Szaritott hiivelyes novények.
3. Manidkagumok és szarmazékaik.

4. Novényi olajok gyartasa soran keletkez6 maradékanyagok.
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VIl. MELLEKLET

BIZONYITVANYMINTAK

A kovetkezd bizonyitvanymintakat az alabbiakra tekintettel kell megha-
tarozni:

— aszoveg,
— a forma,
— a rovatok elrendezése és mérete,

— a papir szine és a nyomtatas szine.
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A. Novény-egészségiigyi bizonyitvanyminta

1. Afeladd neve és cime 2,
= NOVENY-EGESZSEGUGYI BIZONYITVANY
| 1EK
3. Acimzett bejelentett neve és cime 4 A novényvédelmi szervezetétol

.. ndvényvédelmi szervezeté(ei)nek

5. Szarmazasi hely

6. Bejelentett szallitoeszkdz

7. Bejelentett belépdallomas

8. Megklonboztets jegyek: a csomagok szama és leirasa; a termék neve; 9. Bejelentett mennyiség
anovenyek botanikai neve

10. Igazolas, hogy a fent leirt ndvények vagy névényi termékek:
— megfelelé eljarasok alkalmazasaval vizsgalatra kerliltek, és
— zérlati kartevoktdl mentesnek tekinthetok, és gyakorlatilag mentesnek tekintheték mas artalmas kartevoktdl is, és
- megfelelnek az importald orszag jelenleg hatalyos ndvény-egészségligyi elbirasainak

11. Kiegészitd nyilatkozat

FERTOTLENITES ES/VAGY FERTOTLENITO KEZELES A kidllitas helye
12. Kezelés Datum
A meghatalmazott A t ot
13. Vegyszer (hatoanyag) ‘ 14. Idétartam és hémerséklet tisztsggvisem neve és SZEIVGLE pecsele
i ) alairasa
15. Koncentracio ‘ 16. Datum

17. Tovabbi informaciok
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B. Ujrakiviteli novény-egészségiigyi bizonyitvanyminta

1. A feladé neve és cime 2.
= O (JRAKIVITELL
NOVENY-EGESZSEGUGY| BIZONYITVANY «
I 1EK
3. Acimzett bejelentett neve és cime A A novényvédelmi szervezetétol

ndvényvédelmi szervezeté(ei)nek

5. Szarmazasi hely

6. Bejelentett szallitoeszkoz

7. Bejelentett belépoallomas

8. Megkilonboztets jegyek: a csomagok szama és leirasa; a termék neve;
anovenyek botanikai neve

9. Bejelentett mennyiség

- hogy a nevezett névények vagy névényi termékek
(") [ eredeti konténerlikbe [ uj konténerbe vannak [ csomagolva [ atcsomagolva,

() Jeldlie meg a megfeleld négyzeteket.

10. Igazolas,
- hogy a fent leirt novényeket vagy nOvENYi terMEKEKEL ... s orszéagbol (szérmazési orszag)
orszagba (reexportald orszag) IMPOTtAItAK @ ........c.vevvmvrrviriinnrsi s szamU novény-egészségligyi bizonyitvany kiséretében,
amelynek
(" [ eredeti példanya [ hiteles masolata csatolva van e bizonyitvanyhoz,

- hogy
(" [ az eredeti ndvény-egészségligyi bizonyitvany és [ tovabbi vizsgélat alapjan gy tekinthetd, hogy azok megfelelnek az importald orszég
hatalyos névény-egészségligyi rendelkezésének, és
= hOGY &(Z) v (reexportalo orszagban) torténd tarolas soran a széllitmanyt nem fenyegette a fertézédés veszélye.

11. Kiegészitd nyilatkozat

FERTOTLENITES ESIVAGY FERTOTLENITO KEZELES Akiallitas helye

12. Kezelés Datum

. B . A meghatalmazott
13. Vegyszer (hatoanyag) ‘ 14. |détartam és hémérséklet tisztsequiseld neve és

alairasa

15. Koncentracio ‘ 16. Datum

17. Tovabbi informéciok

A szervezet pecsétie

> M4
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C. Magyarazé jegyzetek

1. 2. rovat

A bizonyitvanyokon feltiintetett hivatkozasi szam az alabbiakbdl
tevodik Ossze:

- ”EK”J
— a tagallam kezddbetiije (kezddbetiii),

— az egyes bizonyitvanyok azonositd jele, amely szamokbol vagy
betiik és szamok kombinaciojabdl all; a betiik az érintett tagallam
olyan megyéjét, korzetét stb. jelentik, ahol a bizonyitvanyt kiadjak.

2. Szdamozatlan rovat
E rovat kizarolag hatésagi hasznalatra van fenntartva.
3. 8. rovat
A ,,csomagok leirasa” a csomagok tipusanak jeldlését jelenti.
4. 9. rovat
A mennyiséget szammal vagy sullyal kell kifejezni.
5. 11. rovat

Ha a tovabbi bejelentésekhez rendelkezésre allo hely nem elegendo, a
szoveget az Urlap hatoldalan kell folytatni.
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VIll. MELLEKLET

A.RESZ

A HATALYON KiVUL HELYEZETT IRANYELV ES ANNAK KESOBBI MODOSITASAI

(a 27. cikkben emlitettek szerint)

A Tanacs 77/93/EGK iranyelve (HL L 26., 1977.1.31., 20. 0.) a 19. cikk kivételével

A Tanacs 80/392/EGK iranyelve (HL L 100., 1980.4.17., 32. 0.)

A Tanacs 80/393/EGK iranyelve (HL L 100., 1980.4.17., 35. 0.)

A Tanacs 81/7/EGK iranyelve (HL L 14., 1981.1.16., 23. 0.)

A Tanacs 84/378/EGK iranyelve (HL L 207., 1984.8.2., 1. 0.)

A Tanacs 85/173/EGK iranyelve (HL L 65., 1985.3.6., 23. 0.)

A Tanacs 85/574/EGK iranyelve (HL L 372., 1985.12.31., 25. o.)
A Bizottsag 86/545/EGK iranyelve (HL L 323., 1986.11.18., 14. 0.)
A Bizottsag 86/546/EGK iranyelve (HL L 323., 1986.11.18., 16. 0.)
A Bizottsag 86/547/EGK iranyelve (HL L 323., 1986.11.18., 21. 0.)
A Tanacs 86/651/EGK iranyelve (HL L 382., 1986.12.31., 13. o.)
A Tanacs 87/298/EGK iranyelve (HL L 151., 1987.6.11., 1. 0.)

A Bizottsag 88/271/EGK iranyelve (HL L 116., 1988.5.4., 13. 0.)
A Bizottsag 88/272/EGK iranyelve (HL L 116., 1988.5.4., 19. 0.)
A Bizottsag 88/430/EGK iranyelve (HL L 208., 1988.8.2., 36. 0.)
A Tanacs 88/572/EGK iranyelve (HL L 313., 1988.11.19., 39. o0.)
A Tanacs 89/359/EGK iranyelve (HL L 153., 1989.6.16., 28. 0.)

A Tanacs 89/439/EGK iranyelve (HL L 212., 1989.7.22., 106. o0.)
A Tanacs 90/168/EGK iranyelve (HL L 92., 1990.4.7., 49. o.)

A Bizottsag 90/490/EGK iranyelve (HL L 271., 1990.10.3., 28. 0.)
A Bizottsag 90/506/EGK iranyelve (HL L 282., 1990.10.13., 67. 0.)

A Tanacs 90/654/EGK iranyelve (HL L 353., 1990.12.17., 48. 0.) | csak az 1. melléklet 2.
pontjara vonatkozik

A Bizottsag 91/27/EGK iranyelve (HL L 16., 1991.1.22., 29. 0.)

A Tanacs 91/683/EGK iranyelve (HL L 376., 1991.12.31., 29. o.)
A Bizottsag 92/10/EGK iranyelve (HL L 70., 1992.3.17., 27. 0.)

A Tanacs 92/98/EGK iranyelve (HL L 352., 1992.12.2., 1. 0.)

A Tanacs 92/103/EGK iranyelve (HL L 363., 1992.12.11., 1. 0.)

A Tanacs 93/19/EGK iranyelve (HL L 96., 1993.4.22., 33. 0.)

A Bizottsag 93/110/EK iranyelve (HL L 303., 1993.12.10., 19. 0.)
A Tanacs 94/13/EK iranyelve (HL L 92., 1994.4.9., 27. 0.)

A Bizottsag 95/4/EK iranyelve (HL L 44., 1995.2.28., 56. 0.)

A Bizottsag 95/41/EK iranyelve (HL L 182., 1995.8.2., 17. 0.)

A Bizottsag 95/66/EK iranyelve (HL L 308., 1995.12.21., 77. o.)
A Bizottsag 96/14/EK iranyelve (HL L 68., 1996.3.19., 24. 0.)

A Bizottsag 96/78/EK iranyelve (HL L 321., 1996.12.12., 20. o.)
A Tanacs 97/3/EK iranyelve (HL L 27., 1997.1.30., 30. 0.)

A Bizottsag 97/14/EK iranyelve (HL L 87., 1997.4.2., 17. 0.)

A Bizottsag 98/1/EK iranyelve (HL L 15., 1998.1.21., 26. 0.)

A Bizottsag 98/2/EK iranyelve (HL L 15., 1998.1.21., 34. 0.)

A Bizottsag 1999/53/EK iranyelve (HL L 142., 1999.6.5., 29. o.)
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B. RESZ

A FELCSERELES ES/VAGY VEGREHAJTAS HATARIDEJE

Iranyelv Felcserélési hatarid6 Végrehajtasi hataridé

77/93/EGK 1980.12.23. (11. cikk B) (N A ) )
1980.5.1. (egyéb rendelkezések) (') (*) () (%)
80/392/EGK 1980.5.1.

80/393/EGK 1983.1.1. (4. cikk (11))

1980.5.1. (egyéb rendelkezések)

81/7/EGK 1981.1.1. (1. cikk (1))

1983.1.1. (1. cikk (2) a), (3) a), (3) b), (4)
a), (4) b))

1983.1.1. (°)(egyéb rendelkezések)
84/378/EGK 1985.7.1.

85/173/EGK 1983.1.1.
85/574/EGK 1987.1.1.
86/545/EGK 1987.1.1.
86/546/EGK
86/547/EGK 1989.12.31-ig alkalmazhatd
86/651/EGK 1987.3.1.
87/298/EGK 1987.7.1.
88/271/EGK 1989.1.1. (9
88/272/EGK 1989.12.31-ig alkalmazhatd
88/430/EGK 1989.1.1.
88/572/EGK 1989.1.1.
89/359/EGK
89/439/EGK 1990.1.1.
90/168/EGK 1991.1.1.
90/490/EGK 1991.1.1.
90/506/EGK 1991.1.1.
90/654/EGK
91/27/EGK 1991.4.1.
91/683/EGK 1993.6.1.
92/10/EGK 1992.6.30.
92/98/EGK 1993.5.16.
92/103/EGK 1993.5.16.
93/19/EGK 1993.6.1.

93/110/EK 1993.12.15.
94/13/EK 1995.1.1.
95/4/EK 1995.4.1.
95/41/EK 1995.7.1.
95/66/EK 1996.1.1.
96/14/EK 1996.4.1.
96/78/EK 1997.1.1.
97/3/EK 1998.4.1.
97/14/EK 1997.5.1.

98/1/EK 1998.5.1.
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Iranyelv Felcserélési hatarid6 Végrehajtasi hataridé

98/2/EK 1998.5.1.
1999/53/EK 1999.7.15.

Q)

¢
(3
¢

~

€)
©)

A 19. cikkben meghatarozott eljarassal Osszhangban, a tagallamok szamara kérésiikre engedélyezhetd, hogy az
ezen iranyelv bizonyos rendelkezéseinek 1980. majus 1-jénél késobbi, de legkésdbb 1981. januar 1-jei hataridével
feleljenek meg.

Gorogorszag esetében: 1985. januar 1. (11. cikk (3)) és 1985. marcius 1. (egyéb rendelkezések).

Spanyolorszag és Portugalia esetében: 1987. marcius 1.

A hagyomanyos kereskedelmi forgalom hatarain beliil és a korabbi Német Demokratikus Koztarsasag vallalkoza-
sainak termelési igényeit tekintetbe véve, Németorszag — sajat kérésére és a M4 18. cikk (2) bekezdésében
megallapitott eljarassal dsszhangban <« — engedélyt kapott arra, hogy a 4. cikk (1) bekezdésének és az 5. cikk (1)
bekezdésének rendelkezéseit, valamint a 13. cikk vonatkozo rendelkezéseit a korabbi Német Demokratikus Koztar-
sasag teriilete vonatkozasaban 1980. majus 1-je utani, de 1992. december 31-énél nem késobbi hataridore telje-
sitse.

A védett tagallamok kérésére.

1989. marcius 31. az 1. cikk (3) bekezdésének a) pontjaban meghatarozott kotelezettségek tekintetében (a Juni-
perus novényei), a 88/271/EGK iranyelvet modositd 89/83/EGK iranyelvvel 6sszhangban.
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Villa. MELLEKLET

A 13d. cikk (2) bekezdésében emlitett atalanydij mértékét a kdvetkezd szinten allapitjak meg:

(EUR)
Megnevezés Mennyiség Ar
a) iratellenérzésnél Szallitmanyonként 7
b) azonossagi ellenérzésnél Szallitmanyonként
— egy teherautonyi, vasuti vagonnyi 7
vagy hasonld6 méretli tartalynyi
mennyiségig
— a fentinél nagyobb mennyiség esetén 14

¢) novény-egészségiigyi ellenérzésnél,
a kovetkezé elGirasokkal — Ossz-

hangban:
— dugvanyok, magrol nevelt | Szallitmanyonként
noveny_ek, (az' erdészeti szaporlt[oa- — 10000 darabig 17.5
nyag kivételével), fiatal szamoca-
vagy z0ldségnovények — minden tovabbi 1000 egység 0,7
— maximum ar 140
— cserjék, fak (a kivagott kara- | Szallitmanyonként
csonyfak kivételével), més | -
fasszaru faiskolai névények, bele- 1000 darabig 17,5
értve az erdészeti szaporitoa- | — minden tovabbi 100 egység 0,44

nyagot is (a vetémag kivételével) | _ maximum Ar 140

— lltetésre szant hagymagumok, | Szallitmanyonként
gumos gyokerek, rizomak,

gyokérgumok (a burgonyagumok | 200 kg tomegig 175
kivételével) — minden tovabbi 10 kg 0,16
— maximum ar 140
— vetdmagok, szovettenyészetek Szallitmanyonként
— 100 kg tomegig 7,5
— minden tovabbi 10 kg 0,175
— maximum ar 140

— a tablazatban mashol nem emlitett | Szallitmanyonként

mas, iltetésre szant ndvények — 5000 darabig 17.5
— minden tovabbi 100 egység 0,18
— maximum ar 140
— vagott viragok Szallitmanyonként
— 20000 darabig 17,5
— minden tovabbi 1 000 egység 0,14
— maximum ar 140

— lombos agak, tlileveliiek részei (a | Szallitmanyonként
kivagott karacsonyfak kivételével)

— 100 kg tomegig 17,5

— minden tovabbi 100 kg 1,75

— maximum ar 140
— kivagott karacsonyfak Szallitmanyonként

— 1000 darabig 17,5

— minden tovabbi 100 egység 1,75

— maximum ar 140

— novények — mint pl. gyogyfiivek, | Szallitmanyonként
fiiszernovények és leveles zold-

ségek — levelei — 100 kg tomegig 17,5
— minden tovabbi 10 kg 1,75
— maximum ar 140

— gylimdlesok, zoldségek (a leveles | Szallitmanyonként
zoldségek kivételével) — 25000 kg tomegig 175

— minden tovabbi 1000 kg 0,7

— burgonyagumok Tételenként
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(EUR)
Megnevezés Mennyiség Ar
— 25000 kg tomegig 52,5
— minden tovabbi 25 000 kg 52,5
— faanyag (a fakéreg kivételével) Szallitmanyonként
— 100 m? térfogatig 17,5
— minden tovabbi m3 0,175
— talaj és taptalaj, fakéreg Szallitmanyonként
— 25000 kg tomegig 17,5
— minden tovabbi 1 000 kg 0,7
— maximum ar 140
— gabona Szallitmanyonként
— 25000 kg tomegig 17,5
— minden tovabbi 1000 kg 0,7
— maximum ar 700
— a tablazatban mashol nem emlitett | Szallitmanyonként 17,5
mas novények vagy novényi
termékek

Amennyiben egy szallitmany nem kizar6lag a vonatkozd francia bekezdés leirasa szerinti termékekbdl
all, akkor annak a vonatkozd francia bekezdés leirasa szerinti termékekbdl allo részeit (tétel vagy
tételek) kiilon szallitmanyként kezelik.
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IX. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

A 77/93/EGK iranyelv

Ezen iranyelv

AN N NN NN NN R R DR DR R DR WLWWW W WWWNRNR N NN NN DN NN NN

. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés

. cikk (3) bekezdés

. cikk (3a) bekezdés

. cikk (4) bekezdés

. cikk (5) bekezdés

. cikk (6) bekezdés

. cikk (7) bekezdés

. cikk (8) bekezdés

. cikk (1) bekezdés a) pont
. cikk (1) bekezdés b) pont
. cikk (1) bekezdés c) pont
. cikk (1) bekezdés d) pont
. cikk (1) bekezdés e) pont
. cikk (1) bekezdés f) pont
. cikk (1) bekezdés g) pont a) alpont
. cikk (1) bekezdés g) pont b) alpont
. cikk (1) bekezdés h) pont
. cikk (1) bekezdés i) pont
. cikk (2) bekezdés

. cikk (1)—(6) bekezdés

. cikk (7) bekezdés a) pont
. cikk (7) bekezdés a) pont
. cikk (7) bekezdés b) pont
. cikk (7) bekezdés c¢) pont
. cikk (7) bekezdés d) pont
. cikk (7) bekezdés e) pont
. cikk (7) bekezdés f) pont
. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés a) pont
. cikk (2) bekezdés b) pont
. cikk (3), (4) és (5) bekezdés
. cikk (6) bekezdés a) pont
. cikk (6) bekezdés b) pont
. cikk (6) bekezdés c) pont
. cikk (1)—~(5) bekezdés

. cikk (6) bekezdés a) pont
. cikk (6) bekezdés b) pont
. cikk (6) bekezdés c¢) pont
. cikk (1) bekezdés

. cikk (1) bekezdés a) pont
. cikk (2) bekezdés

. cikk (3) bekezdés

. cikk (4) bekezdés

. cikk (5) bekezdés

. cikk (6) bekezdés

. cikk (7) bekezdés

. cikk (8) bekezdés

S

AR W LW W W W W W W NN DD DD DN DD DD DD NN —

[ 3 NNe NNe N e Mo NN NN e e Y R Y Y N T )

. cikk (1) bekezdés, 1. albekezdés

. cikk (3) bekezdés

. cikk (1) bekezdés, 2. albekezdés b) pont
. cikk (1) bekezdés, 2. albekezdés c) pont
. cikk (2) bekezdés

. cikk (1) bekezdés, 2. albekezdés a) pont
. cikk (4) bekezdés

. cikk (5) bekezdés

. cikk (6) bekezdés

. cikk (1) bekezdés a) pont

. cikk (1) bekezdés b) pont

. cikk (1) bekezdés c) pont

. cikk (1) bekezdés d) pont

. cikk (1) bekezdés e) pont

. cikk (1) bekezdés f) pont

. cikk (1) bekezdés g) pont i. alpont

. cikk (1) bekezdés g) pont ii. alpont

. cikk (1) bekezdés h) pont

. cikk (1) bekezdés i) pont

. cikk (2) bekezdés

. cikk (1)—(6) bekezdés

. cikk (7) bekezdés, 1. albekezdés

. cikk (7) bekezdés, 1. albekezdés a) pont
. cikk (7) bekezdés, 1. albekezdés b) pont
. cikk (7) bekezdés, 1. albekezdés c) pont
. cikk (7) bekezdés, 2. albekezdés

. cikk (7) bekezdés, 3. albekezdés

. cikk (7) bekezdés, 4. albekezdés

. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés

. cikk (3), (4) és (5) bekezdés

. cikk (6) bekezdés, 1. albekezdés
. cikk (6) bekezdés, 2. albekezdés
. cikk (6) bekezdés, 3. albekezdés
. cikk (1)—(5) bekezdés

. cikk (6) bekezdés, 1. albekezdés
. cikk (6) bekezdés, 2. albekezdés
. cikk (6) bekezdés, 3. albekezdés
. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés

. cikk (3) bekezdés

. cikk (4) bekezdés

. cikk (5) bekezdés

. cikk (6) bekezdés

. cikk (7) bekezdés

. cikk (8) bekezdés

. cikk (9) bekezdés
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. cikk (9) bekezdés

. cikk (1) bekezdés, 1. albekezdés
. cikk (1) bekezdés, 2. albekezdés
. cikk (1) bekezdés, 3. albekezdés
. cikk (2) bekezdés

. cikk (3) bekezdés

. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés, 1. albekezdés
. cikk (2) bekezdés, 2. albekezdés
. cikk (2) bekezdés, 3. albekezdés
. cikk (3) bekezdés

. cikk

0. cikk (1) bekezdés

10. cikk (2) bekezdés a) pont

10. cikk (2) bekezdés b) pont

10. cikk (2) bekezdés c) pont

10. cikk (3) bekezdés

10. cikk (4) bekezdés

10. cikk (5) bekezdés

10a. cikk

11. cikk (1) bekezdés

11. cikk (2) bekezdés

11. cikk (3) bekezdés

11. cikk (3a) bekezdés

11. cikk (4) bekezdés

11. cikk (5) bekezdés

11. cikk (6) bekezdés

11. cikk (7) bekezdés

11. cikk (8) bekezdés

11. cikk (9) bekezdés

11. cikk (10) bekezdés

12. cikk (1) bekezdés

12. cikk (2) bekezdés

12. cikk (3) bekezdés

12. cikk (3a) bekezdés

12. cikk (3b) bekezdés

12. cikk (3c) bekezdés

12. cikk (3) bekezdés d) pont i. alpont
12. cikk (3) bekezdés d) pont ii. alpont
12. cikk (3) bekezdés d) pont iii. alpont
12. cikk (4) bekezdés

12. cikk (5) bekezdés

12. cikk (6) bekezdés

12. cikk (6a) bekezdés

12. cikk (7) bekezdés

12. cikk (8) bekezdés

13. cikk (1) bekezdés

13. cikk (2) bekezdés

13. cikk (2) bekezdés, elsé francia bekezdés

13. cikk (2) bekezdés, els6 francia bekezdés, elsé
francia albekezdés

13. cikk (2) bekezdés, els6 francia bekezdés,

— O 0 0 00 0 0 N NN NN 9 N9

=

[ B e R BN

9.
10

10.
10.
10.
10.
10.

. cikk (1) bekezdés, 1. albekezdés
. cikk (1) bekezdés, 2. albekezdés

. cikk (2) bekezdés
. cikk (3) bekezdés
. cikk (1) bekezdés
. cikk (2) bekezdés, 1. albekezdés
. cikk (2) bekezdés, 2. albekezdés

. cikk (3) bekezdés

cikk

. cikk (1) bekezdés

cikk (1) bekezdés, 1. albekezdés
cikk (1) bekezdés, 2. albekezdés
cikk (1) bekezdés, 3. albekezdés
cikk (3) bekezdés

cikk (4) bekezdés

. cikk

. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés
. cikk (3) bekezdés
. cikk (4) bekezdés
. cikk (5) bekezdés
. cikk (6) bekezdés
. cikk (7) bekezdés
. cikk (8) bekezdés
. cikk (1) bekezdés
. cikk (2) bekezdés

. cikk (3) bekezdés
. cikk (4) bekezdés
. cikk (5) bekezdés
. cikk (6) bekezdés, 1. albekezdés
. cikk (6) bekezdés, 2. albekezdés
. cikk (6) bekezdés, 3. albekezdés

. cikk (7) bekezdés
. cikk (8) bekezdés
. cikk (9) bekezdés
. cikk (10) bekezdés

. cikk (11) bekezdés

. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés

. cikk (2) bekezdés a) pont

. cikk (2) bekezdés a) pont i. alpont

. cikk (2) bekezdés a) pont ii. alpont
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masodik francia albekezdés

13. cikk (2) bekezdés, els6 francia bekezdés,
harmadik francia albekezdés

13. cikk (2) bekezdés, masodik francia bekezdés

13. cikk (2) bekezdés, masodik francia bekezdés,
els6 francia albekezdés

13. cikk (2) bekezdés, masodik francia bekezdés,
masodik francia albekezdés

13. cikk (2) bekezdés, harmadik francia bekezdés
13. cikk (2) bekezdés, negyedik francia bekezdés
14. cikk

15. cikk (1) bekezdés

15. cikk (2) bekezdés a) pont

15. cikk (2) bekezdés b) pont

15. cikk (2) bekezdés c) pont

15. cikk (3) bekezdés

15. cikk (4) bekezdés

16. cikk

16a. cikk

17. cikk

18. cikk

19. cikk

19a. cikk (1) bekezdés

19a. cikk (2) bekezdés

19a. cikk (3) bekezdés

19a. cikk (4) bekezdés

19a. cikk (5) bekezdés a) pont

19a. cikk (5) bekezdés b) pont

19a. cikk (5) bekezdés c) pont

19a. cikk (5) bekezdés d) pont

19a. cikk (6) bekezdés

19a. cikk (7) bekezdés

19a. cikk (8) bekezdés

19b. cikk

19c¢. cikk (1) bekezdés

19c. cikk (2) bekezdés, els6 francia bekezdés

19c¢. cikk (2) bekezdés, elsd francia bekezdés, elsd
francia albekezdés

19c¢. cikk (2) bekezdés, elsd francia bekezdés,
masodik francia albekezdés

19c¢. cikk (2) bekezdés, elsé francia bekezdés,
harmadik francia albekezdés

19c¢. cikk (2) bekezdés, elsd francia bekezdés,
negyedik francia albekezdés

19c¢. cikk (2) bekezdés, masodik francia bekezdés
19c¢. cikk (2) bekezdés, harmadik francia bekezdés
19c¢. cikk (3) bekezdés

19c¢. cikk (4) bekezdés

19c¢. cikk (5) bekezdés

19c¢. cikk (6) bekezdés

19c¢. cikk (7) bekezdés

19c¢. cikk (8) bekezdés

19c¢. cikk (9) bekezdés

19c. cikk (10) bekezdés, 1. albekezdés, elsé

14.

14.
14.

14.

14.
14.
15.
16.
16.
16.
16.
16.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
21.
21.
21.
21.

21
21

23.

23.

23.

23.
23.
23.
23.
23.
23.
23.
23.
23.
23.

cikk (2) bekezdés a) pont iii. alpont

cikk (2) bekezdés b) pont
cikk (2) bekezdés b) pont i. alpont

cikk (2) bekezdés b) pont ii. alpont

cikk (2) bekezdés c) pont

cikk (2) bekezdés d) pont

cikk

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés, 1. albekezdés
cikk (2) bekezdés, 2. albekezdés
cikk (1) bekezdés, 2. albekezdés
cikk (3) bekezdés

cikk (4) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés
cikk (4) bekezdés
cikk (5) bekezdés, 1. albekezdés

. cikk (5) bekezdés, 2. albekezdés
. cikk (5) bekezdés, 3. albekezdés
21.
21.
21.
21.
22.
23.
23.
23.

cikk (5) bekezdés, 4. albekezdés
cikk (6) bekezdés

cikk (7) bekezdés

cikk (8) bekezdés

cikk

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés a) pont

cikk (2) bekezdés a) pont i. alpont

cikk (2) bekezdés a) pont ii. alpont
cikk (2) bekezdés a) pont iii. alpont
cikk (2) bekezdés a) pont iv. alpont

cikk (2) bekezdés b) pont

cikk (2) bekezdés c) pont

cikk (3) bekezdés

cikk (4) bekezdés

cikk (5) bekezdés

cikk (6) bekezdés

cikk (7) bekezdés

cikk (8) bekezdés

cikk (9) bekezdés

cikk (10) bekezdés, 1. albekezdés a) pont
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francia bekezdés

19c¢. cikk (10) bekezdés, 1. albekezdés, els6 23. cikk (10) bekezdés, 1. albekezdés a) pont i.

francia albekezdés alpont

19c¢. cikk (10) bekezdés, 1. albekezdés, masodik 23. cikk (10) bekezdés, 1. albekezdés a) pont ii.

francia albekezdés alpont

19c¢. cikk (10) bekezdés, 2. albekezdés 23. cikk (10) bekezdés, 2. albekezdés

19c¢. cikk (10) bekezdés, 3. albekezdés 23. cikk (10) bekezdés, 3. albekezdés

19d. cikk 24. cikk

- 25. cikk ()

- 26. cikk (%)

20. cikk -

- 27. cikk

- 28. cikk

- 29. cikk

1. melléklet, A. rész 1. melléklet, A. rész

1. melléklet, B. rész a) pont (1) alpont 1. melléklet, B. rész a) pont 1. alpont

1. melléklet, B. rész a) pont (1) alpont a) I. melléklet, B. rész a) pont 2. alpont

1. melléklet, B. rész a) pont (2) alpont 1. melléklet, B. rész a) pont 3. alpont

I. melléklet, B. rész d) pont I. melléklet, B. rész b) pont

I1. melléklet, A. rész, 1. szakasz II. melléklet, A. rész, 1. szakasz

II. melléklet, A. rész, 11. szakasz a) II. melléklet, A. rész, I1. szakasz a) pont

I1. melléklet, A. rész, 11. szakasz b) (1) II. melléklet, A. rész, I1. szakasz b) pont 1. alpont

II. melléklet, A. rész, 1. szakasz b) (2) II. melléklet, A. rész, 11. szakasz b) pont 2. alpont

II. melléklet, A. rész, I1. szakasz b) (3) I1. melléklet, A. rész, II. szakasz b) pont 3. alpont

II. melléklet, A. rész, 11. szakasz b) (4) I1. melléklet, A. rész, II. szakasz b) pont 4. alpont

II. melléklet, A. rész, I1. szakasz b) (5) I1. melléklet, A. rész, II. szakasz b) pont 5. alpont

IL. melléklet, A. rész, I1. szakasz b) (7) II. melléklet, A. rész, I1. szakasz b) pont 6. alpont

II. melléklet, A. rész, I1. szakasz b) (8) I1. melléklet, A. rész, II. szakasz b) pont 7. alpont

II. melléklet, A. rész, I1. szakasz b) (9) II. melléklet, A. rész, I1. szakasz b) pont 8. alpont

II. melléklet, A. rész, I1. szakasz b) (10) II. melléklet, A. rész, 1. szakasz b) pont 9. alpont

II. melléklet, A. rész, I1. szakasz b) (11) II. melléklet, A. rész, I1. szakasz b) pont 10.
alpont

II. melléklet, A. rész, I1. szakasz b) (12) II. melléklet, A. rész, I1. szakasz b) pont 11.
alpont

II. melléklet, A. rész, I1. szakasz c) II. melléklet, A. rész, 1. szakasz c) pont

IL. melléklet, A. rész, 1. szakasz d) II. melléklet, A. rész, 1. szakasz d) pont

II. melléklet, B. rész II. melléklet, B. rész

III. melléklet 1. melléklet

IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 1.1.-16.3. pont IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 1.1.—16.3. pont

IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 16.3a. pont IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 16.4. pont

IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 16.4. pont IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 16.5. pont

IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 17-54. pont IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 17-54. pont

IV. melléklet, A. rész, 11. szakasz, 1-16. pont IV. melléklet, A. rész, 11. szakasz, 1-16. pont

IV. melléklet, A. rész, 1I. szakasz, 18. pont IV. melléklet, A. rész, 1I. szakasz, 17. pont

IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 19.1. pont IV. melléklet, A. rész, II. szakasz, 18.1. pont

IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 19.2. pont IV. melléklet, A. rész, II. szakasz, 18.2. pont

IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 19.3. pont IV. melléklet, A. rész, II. szakasz, 18.3. pont

IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 19.4. pont IV. melléklet, A. rész, II. szakasz, 18.4. pont

IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 19.5. pont IV. melléklet, A. rész, II. szakasz, 18.5. pont

IV. melléklet, A. rész, I1. szakasz, 19.6. pont IV. melléklet, A. rész, I1. szakasz, 18.6. pont

IV. melléklet, A. rész, I1. szakasz, 19.7. pont IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 18.7. pont

IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 20. pont IV. melléklet, A. rész, II. szakasz, 19. pont

IV. melléklet, A. rész, I1. szakasz, 21. pont IV. melléklet, A. rész, 1I. szakasz, 20. pont
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IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 22.1. pont IV. melléklet, A. rész, II. szakasz, 21.1. pont
IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 22.2. pont IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 21.2. pont
IV. melléklet, A. rész, II. szakasz, 23. pont IV. melléklet, A. rész, II. szakasz, 22. pont
IV. melléklet, A. rész, I1. szakasz, 24. pont IV. melléklet, A. rész, 1I. szakasz, 23. pont
IV. melléklet, A. rész, I1. szakasz, 25. pont IV. melléklet, A. rész, 1I. szakasz, 24. pont
IV. melléklet, A. rész, I1. szakasz, 26. pont IV. melléklet, A. rész, 1I. szakasz, 25. pont
IV. melléklet, A. rész, I1. szakasz, 27. pont IV. melléklet, A. rész, 11. szakasz, 26. pont
IV. melléklet, A. rész, 1I. szakasz, 27.1. pont IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 26.1. pont
IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 28. pont IV. melléklet, A. rész, II. szakasz, 27. pont
IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 29.1. pont IV. melléklet, A. rész, II. szakasz, 28.1. pont
IV. melléklet, A. rész, I1. szakasz, 29.2. pont IV. melléklet, A. rész, 11. szakasz, 28.2. pont
IV. melléklet, A. rész, I1. szakasz, 30. pont IV. melléklet, A. rész, 1I. szakasz, 29. pont
IV. melléklet, A. rész, 11. szakasz, 31.1. pont IV. melléklet, A. rész, 1. szakasz, 30.1. pont
IV. melléklet, B. rész IV. melléklet, B. rész
V. melléklet V. melléklet
VII. melléklet VI. melléklet
VIIIL melléklet VIL melléklet
- VIII. melléklet
- IX. melléklet

(") A 97/3/EK iranyelv 2. cikke.
(*) A 97/3/EK iranyelv 3. cikke.




